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1 OOwa n TexHn4yecka 4yacT

1.1 O6uwa vacT

Enextpopasnpegenenune HOI' (EP KOIN) Bb3HamepsiBa 4a NoCTpou B XXUIULLIEH KBapTar
B LUMPOK LieHTbpa Ha rp.lnosame noactaHumsa 110/20 kV. HoBaTa enektpudecka
noacTaHLMA B OKOHYaTeNHUs cun Bua Tpsibea aa 6bae obopyasaHa kaTo
rasousonupana 110 kV eguHuyHa winHa cuctema c ase 110 kV-enekTponpoBogHU
OTKNOHeHus1, ABe 110/20 kV-TpaHcdhopmaTopHU OTKIOHeHus/noneTa, eaHo 110 kV-
HaONBXHO CEKLMOHHO paseanHeHne Ha cBopHU wnHK, 20 kV-Bb3gyLLHO nsonnpaHa
ypenba ¢ ABOWMHa LUMHHA cuctema 1 ABa 6pos cunosu TpaHcgopmaTapu 110/20kV. B
CBbLUNHCKNS CTPOUTEITHO-MOHTaXeH eTan Lie ce U3BbpLuaT CrefHUTe CTPOUTENHU
JEenHoCTN:

e crpaga cbe criegHuTe OYHKLUNOHAMNHN 30HU:
nomelleHve 110V 3a razoBousonupaHa pasnpegenurenda ypeaba 110kV
nomeweHve 20kV 3a Bb3gyLIHOU3ONMpaHa MeTanHo kancynosaHa 20kV
pasnpegenuTtenHa ypeaba
nomeLLeHums 3a TpacopmatopHu mawmHn 110/20kV
nomMeLleHus 3a TpaHcopmaTopn COBCTBEHN HYXON U aKTUBHM
CbNPOTUBNEHUSA
KOMaHHa 3ana 3a BTOpUYHa TEXHWNKa

e ras’oBou3OnMpaHa pasnpegenutenHa ypeaba 110kV(eaMHnMyHa LWMHHA cucTema):
16p. kabenHo none 110kV
16p. TpaHcdopmaTopHo none 110kV (n3xoasiia kabena nuHUs)
16p. cbbupatenHa wnHa 110kV CbC CEKLUMOHEH U PEBU3MOHEH paseanHUTeEn
3a 6baeLlo paswmnpeHre Ha ypeaba 110kV

e Bb3AYLHOM3OMNMpaHa MeTarnHo KancynoBaHa pasnpeaenutenya ypeada 20kV,
TpaHcdopMaTopu COGCTBEHN HYXAM U pa3npeaereHre, KakTo 1 usanara
BTOpPUYHA TEXHMKA KaTo: 3allMTHA, yNpaBrsiBalla TeXHWKa, TefiekoMyHMKaLuus.

« PabGoteH npoekT 3a BTOpo kabenHo none 110kV n 3a BTOpo TpaHChHOpMaTOpHO
none 110/20kV.

C HacTosilwaTta fokyMeHTauusi ce obsaBsiBa TpbkHa npolieaypa 3a NpoekTupaHe,
nsrpaxkgaHe, JOCTaBKa, MOHTax, okabensiBaHe U BbBeXdaHe B eKcrnoaTauusi Ha
roperocoYeHnTe YacTu oT ypeabata, BKIl. He06XoauMUTE OOMbIHUTENHN U
criomaraTesiHu CbOpPbKEHUs!, CbITIACHO NPUITOKEHOTO ONUCaHKe 1 cneunduKaums.

1 Allgemeiner Technischer Tell

1.1 Ausbauumfang UW Trakia

ELEKTRORAZPREDELENIE YUG (ER YUG) beabsichtigt, in einem Wohnviertel im
Zentrum der Stadt Plovdiv ein 110/20 kV-Umspannwerk zu errichten. Das neue UW
soll im Endausbau als gasisolierte 110 kV-Einfach-Sammelschienenanlage mit zwei
110 kV-Leitungsabzweigen, zwei 110/20 kV-Umspannerabzweigen, einer 110 kV-
Sammelschienenlangstrennung, einer luftisolierten 20 kV-
Doppelsammelschienenanlage und zwei 110/20- kV-Leistungstransformatoren
ausgerustet werden. In der gegensténdlichen Ausbauphase werden nachfolgende
BaumafRnahmen durchgefihrt:

e Schaltanlagengebaude mit folgenden Funktionsbereichen:
110 kV-Schaltraum fur gasisolierte 110 kV-Schaltanlage
20 kV-Schaltraum fur luftisolierte, metallgekapselte Schaltanlage

Boxen fir 110/20 kV-Transformatoren
Boxen fur Eigenbedarfstransformatoren und aktive Widerstéande

Kommandosaal fir Sekundartechnik

e gasisolierte 110 kV-Schaltanlage (Einfach-Sammelschiene):
1 St. 110 kV-Kabelschaltfeld
1 St. 110 kV-Transformatorschaltfeld (Kabelabgang)
1 St. 110 kV-Sammelschiene mit Langstrenn- und Revisionstrennschalter fur
eine spatere Erweiterung der 110 kV-Anlage

« luftisolierte, metallgekapselte 20 kV-Doppelsammelschienen-Schaltanlage,
Eigenbedarfstransformatoren und —verteilung sowie der gesamten
Sekundartechnik wie Schutz, Leittechnik, Telekommunikation

» Ausfuhrungsplanung fir das zweite 110 kV-Kabelschaltfeld und das zweite
110/20kV- Leistungstransformator-Feld

Hiermit wird die Konstruktion, Lieferung, Montage, Verkabelung und Inbetriebnahme
der o.a. Anlagenteile inkl. der erforderlichen Neben- und Hilfseinrichtungen gemarn
beiliegender Beschreibung und Spezifikation ausgeschrieben.
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O6eMbT Ha AocTaBku U aenHocTu Ha M3nbnHuTens obxsallia BCUYKM MOCOYEHN B
paMKuTe Ha npegMeTa Ha obliecTBaHaTa nopbyka gocTaBku 1 genHoct. OcBeH ToBa
00eMbT Ha JOCTaBKM M AEMHOCTM Ha M3nbnHUTEns BKHOYBA BCUYKM OHE3N [OOCTaBKWU,
OeVHOCTU, NPUHaANEXHOCTU U 06opyaBaHe, KOUTO ca HeobXoamMMK 3a
Ge3npobnemHaTta ekkcrnnoatauus Ha CbOpPbXXEHUETO, OOPU M CbLUMTE Aa He ca
MOCOYEHM U3PMYHO MO-HATaTbK B cneundmrkaumaTa. Bemdko ropenocoyeHo ce
npeaocTaBs B TakbB 00eM, Ye NPeanoXeHUTe YacTu 3a CbOPbXKEHMETO BEAHO C
apyrute u/ unu 6baeLwnTe My KOMNOHEHTU Aa rapaHTUpaT HaaeXxaHa, CUrypHa u
edeKkTMBHa ekcnroaTaums Ha MHcTanauuaTa.

M3nbnHutTenaT napaboTtea uenus paboTeH NpoekT 3a 06ekTa Bb3 OCHOBA Ha
npeaocTaBeHus ot Bb3noxutens naeeH npoekT U ro cbrnacysa C KOMMNETEHTHUTE 3a
TOBa MHCTUTYLINN.

MN3nckeaHUsa 3a npomsiHa OT cTpaHa Ha Bbanoxutens, kouto Hanpumep ce 6asupart Ha
CTpOWTENEH U NPOodeCHOHareH ONUT 1 ce 3asiBAT MO BPEME Ha M3rOTBSIHE Ha MPOeKTa,
TpsAbBa ga ce B3eMat npeaeug ot N3nbnHUTENs B paMKUTE Ha NOETUTE aHTaKUMEHTH.

Bb3noxutensart cu 3anassa npaBoTO Aa npoBepsBa U3HNCINEHUA N KOHCTPYKTUBHU
JeTannm Ha BaXkHN eNemMeHTu, pecn. ga rm npenocrtaBda 3a eKCnepTHa OUEeHKa Ha
TpeETU nNuua " nNpu ocHoBaHMe ga N3NCKkBa N3MEHEHUA 6e3 3a ToBa Aa ce Hauucnasat
OONMBbITHUTENNHN pa3xoan.

UanbnHuTens (MpoekTaHTa) ynpakHsABa aBTOPCKM Haa30p Npes Lenuvsi nepuog Ha
CTPOVTENCTBO A0 OKOHYATENHOTO BbBEXAaHe B eKcrioatauus Ha usnara
noAcTaHuus.

BXoaaLwmMAT KOHTPON Ha oTAeNHMTE KOMIMOHEHTU UK Ha usAnaTa ypeaba Moxe ga ce
M3BBLPLLIN OT 0J0BpeHa U oTopu3npaHa OT Halla CTPaHa KOHTPOMHAa MHCTaHLMS.

Bcnuku ropecroMmeHaTt MepornpuAaTna He ocsoboxagaBat M3nbnHMTENa OoT HeroBaTta
OTroBOPHOCT.

Bcunukn paspaboTeHn oT M3nbnHUTENS AOKYMEHTU, MPOTOKOMNM OT U3NUTaHUA 1
BXOOSLL, KOHTPON TpsAGBa Aa 6baaT NpaBHO-3a4bIHKUTENHO NPefoCTaBeHU Ha
GbNrapcku eaunk, KakTo 1 ga 6baaT B MeTpUYHa MepHa cuctema, 1 crief, npuemMaHe Ha
CbOPBXEHMETO NpemMuHaBaT B UHTeNeKTyanHa co6cTBeHOCT Ha Bbanoxutens.

MpepocTtaBeHuTe oT BbanoxuTtens nHpopmMaumoHHM NMCToBe TpsidBa aa 6baaTt
LISINIOCTHO NOMbIHEHM.

Der Liefer- und Leistungsumfang des Auftragnehmers umfasst alle im Rahmen des
Gegenstandes der Ausschreibung angefiihrten Lieferungen und Leistungen. Dartiber
hinaus umfasst der Liefer- und Leistungsumfang des Auftragnehmers all jene
Lieferungen, Leistungen, Zubehor- und Ausriistungsteile, die fur einen
ordnungsgemanRen Betrieb der Anlage erforderlich sind, auch wenn diese
nachstehend nicht gesondert angefihrt sind. Dies in solcher Vollstéandigkeit, dass die
angebotenen Anlagenteile zusammen mit den anderen und/oder zukiinftigen Anlagen-
komponenten einen zuverlassigen, sicheren und wirtschaftlichen Betrieb der Anlage
gewabhrleisten.

Der Auftragnehmer erstellt das gesamte Arbeitsprojekt fir das Objekt auf Basis des
vom Auftraggeber zur Verfiigung gestellten Ideenprojekts und stimmt dies mit den
zustandigen Behoérden ab.

Anderungswiinsche des Auftraggebers, die beispielsweise auf Bau- und
Betriebserfahrungen beruhen und wéhrend dem Projektverlauf eingebracht werden,
sind vom Auftragnehmer im Rahmen der tibernommenen Verpflichtungen zu
bertcksichtigen.

Der Auftraggeber behalt sich vor, die Berechnungs- und Konstruktionsdetails
wesentlicher Elemente prifen bzw. begutachten zu lassen und in begrundeten Fallen
Anderungen ohne Mehrkosten zu verlangen.

Der Auftragnehmer (der Planer) tibt Urheberaufsicht wahrend der ganzen Bauzeit bis
zur endgliltigen Inbetriebmahme des Umspannwerks aus.

Die Abnahmepriifung einzelner Komponenten oder der kompletten Anlage kénnen wir
durch eine von uns zu bestimmende autorisierte Priifanstalt durchfiihren lassen.

Alle vorgenannten MalRnahmen entbinden den Auftragnehmer jedoch nicht von seiner
Verantwortlichkeit.

Alle vom Auftragnehmer erstellten Unterlagen, Prif- und Abnahmeprotokolle missen
rechtsverbindlich in bulgarischer Sprache sowie in metrischem Maf3system vorgelegt
werden und gehen nach Anlageniibernahme in das geistige Eigentum des
Auftraggebers Uber.

Die vom Auftraggeber zur Verfiigung gestellten Datenerfassungsblatter sind
vollstandig auszufillen.
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YyacTHVKBT B NpoLieaypaTa NoTBbpxaasa C NpeaBaHeTo Ha CBOETO 3asiBMeHue 3a
yyacTue, Ye TO e U3rOTBEHO B CbOTBETCTBUE C AeiCTBALLMTE 3aKOHU U NpeanucaHmns B
Bbnrapus, v 4ye ce 3agbimkaBa Npu U3MbITHEHWETO Aa ce cbobpassBa ¢ TSX.

YYacTHUKBLT B npouenyparta noTebpXXgaBa c ToBa, Ye BCUYKU TEXHUYECKN N TbProBCKU
yCcrnoBuA OT Ta3n TexXxHn4ecka CI'IeLlVIC*)VIKaLWIﬂ Ca U3nbJIHEHWN N3UANO.

Bbanoxuten: Enektpopasnpegenexue Ol

1.2 060co6eHu no3nuumu

O6ocobeHa nosuuua Nel: M3apaboTka Ha paboTeH NPOEKT MO BCUYKM YacTu 3a
narpaxgaHe Ha nogcrtaHuus 110/20 kV Tpakus (EBmonnus), usrpaxgaHe u
BbBeXAaHe B ekcnroaTauus Ha 110kV — SF6 enekTtpopasnpeaenutenHa
ypenba, 4oCTaBKa M MOHTaX Ha LKadoBe 3a yrnpaBneHue 1 pasnpegenuteriHm
wkadoBe, BrpakgaHe n okabenssaHe Ha BCUYKM HEOOXOANMU KOMMOHEHTM;

O6ocobeHa nosmumnsa Ne2: MarpaxaaHe Ha BUCOKO U MHADPACTPYKTYPHO CTPOUTENCTBO
N CTPOUTENCTBO Ha NOA3EMHMN CHOPBXEHUS, BbBEXAAHE B eKcnnoarauuns Ha
nogctaHums 110/20 kV Tpakusa (EBmonnus);

O6ocobeHa nosuuua Ne3: [loctaBka Ha obopyaBaHe, nsrpaxaaHe, BrpaxaaHe u
okabensBaHe Ha BCUYKM HEOOXOAMMW KOMMOHEHTU, Hanagka u BbBeXaaHe B
ekcnnoartauus, Ha 20 kV koMNneKkTHa enekTpopasnpeaenvTenya ypenba;

O6ocobeHa nosnuusa Ned: [loctaBka, MOHTaX, HACTPOWMKa U BbBEXAaHE B
ekcnroaTtauusi Ha penenHy sawmTu;

O6ocobeHa no3uuusa Ne5: [loctaBka, MOHTaX U BbBeEXJaHe B eKcrnroaTauns Ha CUnoB
TpaHcdopmaTtop 40/50 MVA — 110/20 kV.

1.3 CpokoBe

Bwx npunoxenusa Tpaduk 3a genHoctuTe (MHavkaTueeH) 3a Error! Reference source not
found.

1.4 PbKoBoauTesn Ha NpoeKTa U MOHTaxa

3a n3nbHeHWe Ha onpedeneHnTe AOCTaBKN U CTPOUTEITHO-MOHTaXHN paboTy,
ManbnHuTenaT TpsabBa Aa Nocoun 3adbIPKUTENHO eMH PbLKOBOAUTEN 33 BCEKU

Der Teilnehmer in der Ausschreibung bestatigt mit der Ubergabe seines
Teilnahmeantrags, dass derjenige in Ubereinstimmung mit den zurzeit giiltigen
Gesetzen und Vorschriften in Bulgaria ausgefertigt ist und, dass er sich bei der
Durchfiihrung an sie richtet.

Damit bestatigt der Teilnehmer auch das vollstandige Einhalten aller technischen und
kaufmannischen Bedingungen dieser Technischen Spezifikation.

Auftraggeber (AG): Elektrorazpredelenie YUG

1.2 Lose

Los 1: Los 1: Erstellung eines Ausfuhrungssprojekts fur samtliche Gewerke fir die
Errichtung von Umspannwerk 110/20 kV Trakia (Evmolpia), Errichtung von
110-kV-SF6-Schaltanlage, Lieferung und Montage der Steuer- und
Verteilschranke, Einbau und Verdrahtung aller erforderlichen Komponenten

Los 2: Errichtung von Hoch- und Infrastrukturbau und Ausfihrung von Tiefbau,
Inbetriebnahme von Umspannwerk 110/20 kV Trakia (Evmolpia)

Los 3: Lieferung der Ausstattung, Errichtung, Einbau und Verdrahtung aller
erforderlichen Komponenten, Justierung und Inbetriebnahme der 20-kV-
Schaltanlage.

Los 4: Lieferung, Montage, Einstellung und Inbetriebnahme der Schutztechnik

Los 5: Lieferung, Aufstellung und Inbetriebnahme von 110/20-kV-
Leistungstransformator - 40/50 MVA

1.3 Termine

Siehe den beiliegenden Terminplan der Téatigkeiten (indikativ) zur Planung, Errichtung,
Lieferung, Montage, Inbetriebnahme des neuen Umspannwerks 110/20kV "Trakia"
(Evmolpia) - Stadt Plovdiv, nach separaten Positionen

1.4  Projekt- und Montageleiter

Fur die Abwicklung der jeweiligen Bauvorhaben sind uns vom Bieter/Auftragnehmer
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KOHKPETEH NMPOEKT, OCHOBEH TEXHWUK U PbKOBOAUTEN HA MOHTaxa. Teaun nuua He morat
Ja 6baat 3aMmeHsHK, 6e3 NnMCcMeHOoTOo cbrnacue Ha Bwanoxntena EP HOIM,

OTroBOpHMTE PHKOBOAMTENWN HA NMPOEKTA, IMaBEH TEXHWK U PbKOBOAUTEN HA MOHTaXa
TpsAbBa ga BnageaT nepdekTHo 6bArapckv e3nk — roBOPUMO U MUCMEHO.

e Jlvuya 3a KOHTaKTu OT cTpaHa Ha EP HOrI;
nmHX. CBeTocnaB AHTOHOB

Mo6. Ten.: +359 /88 /283 4407
n-mMenn: svetoslav.antonov@elyug.bg

3a eJNIeKTpN4eCKTEe CbOPbXEHUA!

3a 3alMTHa TEXHUKA: uHxX. Meopru Neoprres

Mo0. Ten.: +359 /88 /283 3409
n-Mewnn; georgi.georgiev@elyug.bg
3a cunoe TpaHcdopmaTap uHx. PymeH Neoprues

Mo6. Ten.: +359 / 88 / 283 3658

n-mMenn: rumen.georgiev@elyug.bg

3a BUCOKO CTPOUTENICTBO U
CTPOUTENCTBO HaA NOA3EMHN
CbOpPBXEHUA:

uHx. Xpucto Kokoluapos
M006. Ten: +359/ 88 / 283 2015
n-menn: hristo.kokosharov@elyug.bg

1.5 ABTOpCKO npaso

Tasu cneundukaLms, KakTo 1 KoNMYecTBeHaTa CMeTKa, npeacTasnsasaT
WHTenekTyanHa cobcteeHocT Ha EP HOT.

Pa3smHoxaBaHeTo 1 npenpefaBaHeTo - JOPU M YAaCTUYHO - Ce AornycKa camo crnef
npeaBapuTeNHO NMMCMEHO cbhrnacue Ha obsaBunus npoueaypata otaen Ha EP HOT.
ToBa ce oTHacs CbLUO 1 3a NyGnNnKyBaHeTO Ha M3BaaKuM OT Ta3u cneuundukaLms.

1.6 WsscHABaHe Ha OOMUPHU TOUYKU, OOCHLXAAHUSA HA
NpPoeKTa U cTpoexa

MN3nbnHUTENAT ce 3aabimkasa [ia yYacTBa BbB BCUYKU, HeoBxoaumm 3a
6e3npo6eMHOTO U3MbHEHME Ha NopbYKaTa CpeLLm U onepaTUBKK, CBbP3aHu C
NpoeKTa n uarpaxaaHeTo Ha oGekTa, pecn. cUcTemMu 1 oBLLM pasroBopu.

Bcnykn BbNPOCKM OTHOCHO JOMNUPHUTE TOYKM ca 3aabibkeHne Ha N3nbniHutena Ha

verbindlich ein Projektleiter, ein federfuhrender Techniker und ein Montageleiter zu
nennen. Die vorgesehenen Personen dirfen nachher ohne Zustimmung der ER YUG,
nicht ausgetauscht werden.

Der unmittelbar verantwortliche Projektsleiter, federfiihrende Techniker und der

Montageleiter muss der bulgarischen Sprache in Wort und Schrift machtig sein.
» Ansprechpartner bei Elektrorazpredelenie YUG

fur die elektrischen Anlagen: Mag.Ing. Svetoslav Antonov

mobil:  +359/88 /283 4407

e-mail:  svetoslav.antonov@elyug.bg

fiir Schutztechnik: Mag.Ing. Georgi Georgiev

mobil:  +359/88 /283 3409

e-mail:  georgi.georgiev@elyug.bg

fur Leistungstransformator Mag.Ing. Rumen Georgiev

mobil:  +359/88 /283 3658

e-mail: rumen.georgiev@elyug.bg

fur Hoch-/Tiefbau: Mag.Ing. Hristo Kokosharov

mobil:  +359/88 /283 2015

e-mail:  hristo.kokosharov@elyug.bg

1.5 Urheberrecht

Diese Spezifikation bzw. Leistungsverzeichnis ist geistiges Eigentum der ER YUG .

Vervielfaltigung und Weitergabe - auch auszugsweise - sind nur mit vorheriger
schriftlicher Zustimmung der ausschreibenden Stelle der ER YUG zulassig. Dies gilt
auch fur die Veroffentlichung von Ausziigen aus dieser Spezifikation.

1.6  Schnittstellenabklarungen

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, an allen fiir eine reibungslose Auftragsabwicklung
notwendigen Projekt- und Baubesprechungen bzw. System- und
Schnittstellengesprachen teilzunehmen.
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cboTBeTHaTa obocobeHa No3unLmMa U cnegoBaTenHo nsnckeaT obMeH Ha nHopMaLns
N KOMYHUKaLMs ¢ TpeTu nuua.

PbkoBogutenute Ha NpoekTa oT cTpaHa Ha BbanoxuTens TpssidoBa ga ce nHdopmupar
MOCTOSIHHO 3a CTaTyca U CbAbPXAHMETO Ha Te3n U3ACHEeHWS 1 MMaT NpaBo Aa ce
HaMecCsT MO BCAKO Bpeme B NpoLeca Ha B3eMaHe Ha peLleHne, N3nbIHABaNKM
perynaTopHa pornsi.

3agbIKNTENHOTO yYacTue B perynspHuTe paboTHM CpeLuy NpoabinkaBa Npes3 BCUYKK
eTanu Ha npoekTa (NpoekTupaHe, AeTaurnHo NpoeKkTupaHe, U3MbHEHNe/CTPOUTENCTBO
1 BbBeXJaHe B ekcnroaTtauusa Ao npMeMaHe Ha KparHaTta JOKyMeHTauus).

PaboTHuTe cpeLln ce npoeexaaTt Nno nHMumaTmBa OT CTpaHa Ha Bbanoxutens
OCHOBHO npu Bbanoxutens, Ha CTpouTenHaTa nnowagka, pecn. MACTOTO Ha NpPoeKTa,
KaKTO U npu HeobxogmmocT npu NapTHbOPUTE MO NpPOoeKTa.

3agbmKeHVeTo 3a ydacTue B Te3n paboTHM cpeLum ce oTHacs Hal-BeYe 3a:
e OCHOBHUSA pBKOBOAWTEN Ha NMpoeKTa
e PwbroBoTauTen Ha npoekTta Yact CTpoutenHa
e PwbKoBOoTAMTEN Ha NpoekTa YacT EnekrpoTexHuka
¢ PbkoBoTauTen Ha npoekTa yacT [bpBUYHaA TEXHMKA
¢ PbkoBoTAMTEN Ha NpoekTa YacT BTopmnyHa TexHuka
¢ ELCAD-TexHuk
e PwbKkoBoaMTEn Ha MOHTaXHUTE AENHOCTU Ha MACTO
* TexHuka, OTTOBOPEH 3a BbBeXAaHe B eKcrnroaTtaunsi Ha obekta
e KakTo 1 BCUYKM NOAN3MBIHUTENN, HA KOUTO Ca Bb3NOXEHM rope onucaHuTe

PyHKUUN
1.7 MoHTax
1.7.1 O6Lwu nonoxeHus

3a ga ce Hamanm Bb3MOXHO HaW-MHOIO BPEMETO 33 MOHTaX Ha CbOPBXEHMETO
WwkadoBeTe 3a ynpaBneHne, KOMyTaunoHHUTE LWKagoBe KakTo U YHKLMOHANHUTE
rpynu TpsibBa da ce crinobaT nouTn n3Lano Npu Npon3BoauTens 1 Aa ce AOCTaBsAT Ha
rpynu. Mpu gENHOCTK, KOMUTO Ce U3BBbPLUBAT OT ApYrM dMpMuK, CBOEBPEMEHHO TpsibBa
Oa ce cbobLaBaT eBeHTyanHuTe n3nckBaHus Ha Bvanoxutens.

Mpn noctaBsaHETO Ha LWKadoBeTe 3a ynpaBrneHne/ KOMyTauMoHHUTE LwKadoBe n
wkadgoseTe CH 3a 3awuTa Ha ABOMHMS NOA, PECM. HA NOKPUTMETO Ha noaa TpsibBa Aa
ce NpeaBunanT 3awmnTHU nnoyun n donua. NoBpeaeHn NoUn n NOKPUTUSA ce 3amMeHaAT/
PEMOHTMpPAT 3a cMeTka Ha M3nbnHutens.

Samtliche Schnittstellenabklarungen obliegen dem Auftragnehmer der jeweiligen Lose
und beinhalten somit den Informationsaustausch und die Kommunikation mit Dritten.

Die Projektleitung des Auftraggebers ist Uber Status und Inhalt der Abklarungen stets
zu informieren und hat jederzeit das Recht, regulierend in den Entscheidungsprozess
einzugreifen.

Die verpflichtende Teilnahme an regelmafigen Arbeitssitzungen erstreckt sich tber
die gesamte Projektlaufzeit (Projektierungs-, Detailplanungs-, Ausfiihrungs-/Bau- und
IBN-Phase sowie bis zur Ubernahme der Enddokumentation).

Die Arbeitssitzungen finden nach auftaggeberseitigem Bedarf grundsétzlich beim
Auftraggeber, der Baustelle bzw. am Projektstandort sowie bedarfsabhéngig bei
Projektpartnern statt.

Die Teilnahmeverpflichtung an diesen Arbeitssitzungen betrifft insbesondere:
e den Gesamtprojektleiter
» den Projektleiter Bautechnik
» den Projektleiter Elektrotechnik
e den Projekttechniker Primartechnik
e den Projekttechniker Sekundartechnik
» den ELCAD-Techniker
» den Montageleiter Vor-Ort
e den Inbetriebsetzungstechniker
» sowie alle beauftragten Subunternehmer fiir 0.a. Funktionen

1.7 Montage

1.7.1 Allgemein

Um die Montagezeit auf der Anlage méglichst zu verkiirzen, missen Steuer- und
Schaltschranke sowie die Funktionsgruppen weitestgehend im Werk
zusammengebaut und in Gruppen ausgeliefert werden. Bei Leistungen, die auf
Arbeiten anderer Firmen aufbauen, sind allfallige Anforderungen dem Auftraggeber
rechtzeitig zu unterbreiten.

Fur die Einbringung von Schalt-/Steuerschranken und MS-Schaltfeldern sind zum
Schutz des Doppelbodens bzw. Bodenbelags Unterlagsplatten und Folien
einzusetzen. Beschadigte Platten oder Belage sind vom Autragnehmer auf seine
Kosten zu ersetzen.
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Ypeau, konto ca gocTaBka Ha Bvanoxutens, Tpabea aa ce pa3toBapBaT BUHaru ot
CbOTBETHaTa TpaHcnopTHa dmpma. MNpu ypeau, KOMTO ca JocTaBka Ha Bbanoxutens,
B odpepupaHnTe LieHn TpsAbBa Aa ce kankynmparT TpaHcrnopTa oT MACTOTO 3a
pa3TOBapBaHe Ha CTpoUTENHaTa nnowagka 4o CbOTBETHOTO MACTO 3a MOHTaX Ha
cTpouTenHaTta nfowazka, MaHunynaumsaTa u MoHTaxa.

YacTuTe Ha CbOpBbXEHMETO Ce u3rpaxagar, pecrn. NpeycTporBaT Mo TakbB Ha4MH, Ye aa
ce rapaHTMpa nbJiHaTa PYHKLMOHATHOCT Ha BeYe HaMmupalLmTe ce B ekcrnioataums
yacTu oT Hero. [pn H1KakBM 0BCTOATENCTBA He TpsibBa Aa ce Bb3npensaTcTBa
paboTHMAT npouec Ha Bbanoxuntens. NpoTuyaHeTo Ha oeHOCTUTE ce cbobpassiBa
U3KMIOYUTENHO C NpeanncaHnsaTa 3a ekcnnoaraums Ha Bvanoxuntens.

ABapuu 1 CMyLLEHNS, NPeau3BMKaHM OT AENHOCTU, CBbP3aHn C NPeyCcTponCcTBa Ha
BTOpMYHaTa TEXHWKa, TpsibBa 4a ce OTCTpaHABAT OLLE B CbLUUSA AEH HENOCPEACTBEHO
crnef Bb3HWKBAHETO MM C NepcoHana Ha Bb3noxutens, 3a fa He ce Bb3npenaTcTea
paboTHus npouec!

Mpn geriHoCTH, KOWUTO Ce M3BbPLUBAT OT ApYrn dMpMU, EBEHTYaNHN MUCKaHusA TpsibBa
Aa ce cbobLiaBaT CBOEBPEMEHHO Ha Bbanoxurens.

1.7.2 TpeKkbcBaHe Ha MOHTaXHUTE AENHOCTHU

TpsibBa ga ce 0O0bpHE BHMMaHWE Ha TOBa, Ye Npu onpegenenn obctoarencraa
nopaamn CTPOUTENHU U MPEXOBU-TEXHUYECKM OEWHOCTM, KaKTO 1 nopaau atMoctepHu
N €KOMOrMYHU YCINOBUST UNW aOMUHUCTPATUBHU 3a4bIHKEHNS MPOBEXAAHUTE MOHTaXHU
paboTu 1 AeNHOCTU NO BbBEXAAHE B eKcnnoaTtaums HsiMa ga morat ga ce
OCBLUECTBAT HaBEAHBX U Cref0BaTIIEHO MOXE [a Ce HaMNOXM NpeKkbCcBaHe Ha
MOHTaxa/ BbBexaaHeTo B ekcrnnoataumsi. OT ToBa 00CTOATENCTBO HE MoraT fa
Bb3HUKHAT JOMBIHUTENHU SENHOCTU/ OOMBAHUTENHM pasxoau!

1.8 W3nuTaHua v BbBeXOaHe B eKcnroaTtauuvs

1.8.1 W3nutaHusa
3a BCUYKM N3NUTaHNA OT CTpaHa Ha M3nbnHUTenst ce N3roTBAT U3NUTBaTESHN

MPOTOKONM, pecn. cepTUdUKaTh 1 3ae4HO C AOKYMEHTaLMsATA HA CbOPBXKEHNETO Cce
npegaBat B TPU eK3eMNIisipa Ha XxapTusl M e4UH eK3eMNIIsp Ha AUruTarieH HocuTer.

1.8.1.1 ®abpuyHM U3NUTAHUA:

»  BcuukM BaXxKHM XxapakTepHW napaMeTpu Ha ypeauTe Tps6ea Aa 6baar
YOOCTOBEPEHM CbC CbOTBETHUTE TUMOBU U3NMUTaHMS.

e BcuYKM enekTpuyeckn enemeHTu 1 yHKLMOHamNHM rpyny TpsibBa Aa nputexasat
TpalHO 3aKpeneHun 1 TpalHo YeTNNBY TUNOBU TabeNKu.

Geratebeistellungen durch den Auftraggeber verstehen sich immer vom jeweiligen
Frachter als abgeladen. Bei Gerétebeistellungen durch den Auftraggeber sind der
Transport von der Abladestelle auf der Baustelle bis zum jeweiligen Einbauort auf der
Baustelle, die Manipulation und die Montage in den Angebotspreisen einzurechnen.

Die Anlagenteile sind in der Art und Weise zu errichten bzw. umzubauen, dass fur die
jeweils in Betrieb befindlichen Anlagenteile die volle Funktionalitéat gewahrleistet bleibt.
Die Betriebsfiihrung des Auftraggebers darf unter keinen Umstanden negativ
beeinflusst werden. Der Arbeitsablauf richtet sich ausschlie3lich nach betrieblichen
Vorgaben des Auftraggebers.

Fehler und Stérungen, die durch die sekundéartechnischen Umbauarbeiten
hervorgerufen werden, sind unmittelbar und am selben Tag gemeinsam mit dem
Personal des Auftraggebers zu beheben, um die Betriebsfiihrung nicht zu beeintrachti-
gen!

Bei Leistungen, die sich auf Arbeiten anderer Firmen aufbauen, sind allfallige
Winsche rechtzeitig an den Auftrageber heranzutragen.

1.7.2 Montageunterbrechungen

Zu beriicksichtigen ist, dass unter Umstanden aufgrund baulicher und netztechnischer
Tatigkeiten sowie witterungs- oder umweltbedingter Bedingungen oder behordlicher
Auflagen die durchzufiihrenden Montagearbeiten und Inbetriebnahmetéatigkeiten nicht
in einem Zuge durchgefiihrt werden kénnen, und somit Montage-
/Inbetriebnahmeunterbrechungen erforderlich sein kdnnen. Aus diesem Titel heraus
kénnen keine Mehrleistungen/Mehrkosten abgeleitet werden.

1.8 Prifungen und Inbetriebnahme

1.8.1 Priufungen

Fur alle Priifungen sind vom Autragnehmer jeweils Priifprotokolle bzw. Zertifikate
anzufertigen und mit der Anlagendokumentation mind. 3-fach in Papierform und 1-fach
auf Datentrager zu Ubergeben.

1.8.1.1 Prufungen im Erzeugerwerk

» Alle wichtigen charakteristischen Daten der Geréate sind durch entsprechende
Typenprufungen nachzuweisen
e Alle elektrischen Betriebsmittel und Funktionsgruppen miissen mit dauerhaft
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e OTpenHuTe byHKUMOHANHN rpynu NOANEXaT Ha OTAENHO U3nMTBaHe (KOHTPOSEH
nevar).

« [poTokonute oT habpnUyHUTE N3NUTAHMS HA TOKOBUTE U HaNpeXeHoBUTE
TpaHccopmaTopm TpsibBa Aa ce NpeAcTaBsaT B 3 eksemnnspa.

1.8.1.2 W3nuTaHuA, KONTO Ce U3BBPLUBAT HA CTPOUTENIHATa Nnolaaka:

« [lpoBepka Ha TOKOBUTE W HaMPEXEHOBUTE M3MepPBaTESTHU BEPUTU

» [lpoBepka Ha BepuruTe 3a ynpasneHve 1 curHanusaums

» [lpoBepka Ha BCUYKM HEOBXOAMMU UHONKATOPM 3a U3M. BENUYUHU

« [lpoBepka Ha NpaBWITHOTO MOJIOKEHNE Ha hasuTe Ha BCUYKU U3BOAM

« [lpoBepka Ha KOPEKTHUSI MOHTaX U 3a3emsiBaHe

» [lpoBepka Ha BCUYKUN eNeKTpnIeckn OYHKLUM 1 BIIOKMPOBKU

» [lpoBepka Ha HaMNPEXeHUATa NNHUA KbM NIUHUSA, NTMHUS KbM KOHCTPYKTUBHM
€NIeMEHTU U NIMHUS KbM NMPOXOAUMU MITOLLM

« [lpoBepka Ha BCUYKU HAZAMUCK Y MAPKMPOBKHU

1.8.2 BwbBexaaHe B eKcnnoarauus

MpenBapuTenHOTO U3NMTaHWe Ha uanocTHaTa paboTa Ha pasnpeaenvTenHaTa ypeaba
1 B3aMMOZENCTBMETO MeXY OTAESTHUTE KOMMOHEHTH, BKIT. Ha BCUYKM NPEeAoCTaBEHU
ypeau/ KOMMOHEHTU ce U3BbpLIBa OT U3nbnHuTens. MpeasaputenHute nanutaHus
TpAbBa oa ce cbrnacysaTt ¢ BbanoxuTensa npeau nposexaaHeto uMm. Tpsbea aoa ce
06bpHE BHMMaHVe Ha TOBa, Ye MNpU HUKaKBM 06GCToATENCTBa He TpsibBa aa ce
Bb3NpensaTcTBa paGoTHUAT npouec Ha Bvanoxutens.

B npoueca Ha BbBexaaHe B ekcrinoaTauus Tpsatea Aa ce NpoBepu LenuaT obxear oT
(bYHKLMOHAMHOCTU, CBBbP3aHN CbC 3axpaHBaHe, ynpaBneHne, usmepBaHe 1 KOHTPON Ha
pasnpegenuTenHuTe ypeabu. Jiuncealum nnm HensnpasHWU KOMMNOHEHTU, (PYHKLNMW U
U3MbIIHEHUS TPSAGBa a ce AOMbIHST, 3aMeHAT, pecrl. NpeBefaT B U3NpaBHO
CbCTOSsIHME.

ToBa nsnutaHve TpsibBa fa ce NpoBeAe Ha CTpouTenHaTa nrolwazka Cbrfl. BpeMeBust
rpaduk, pecn. cbriacyBaHo ¢ Bbanoxutens, ga ce AOKyMeHTUpa C M3NUTBaTesHu
MPOTOKONMN, CbOTBETHO Aa Ce NOTBbPAU M Npefase cpeLly noamnuc.

Cnep ToBa nNpeaBapuTenHO U3NUTaHne CbBMECTHO C Bb3noxuntens ce n3BbpLiBa
BbBEeXOaHeTo B ekcrnnoaTtaums. o Bpeme Ha pasata Ha BbBeXaaHe B ekcrnroarauus
Ha CbOPBLXEHMETO OT CTpaHa Ha M3nbnHutens Tpsabea Aa NpUcbCcTBa TEXHMUKA Mo
BbBEXdaHe B eKcrnnoartauns 1 KOMNeTeHTeH MOHTLOP. ToBa BbBeXdaHe B
ekcnnoartaums obxealla MbNHO PYHKLMOHAMHO M3NUTaHNe Ha BCUYKMN KOMMOHEHTMH,
BKIN. M Ha NpeAoCcTaBeHNTe U Ha TAXHaTa ekcnroaTalMoHHa roToBHOCT. Ha
Bbanoxutens Tpsa6Ba ga ce npegane HaanexHo U3MbIHEHO CbOPBXEHME B U3MNPaBHO
CbCTOSAHME.

angebrachten und dauerhaft lesbaren Typenschildern versehen sein

« Die einzelnen Funktionsgruppen sind einer Stiickpriifung zu unterziehen
(Kontrollstempel)

»  Werkprifprotokolle fur Strom- und Spannungswandler sind 3-fach zu
Ubergeben.

1.8.1.2 Prifungen auf der Baustelle

«  Uberprifung der Strom- und Spannungswandler-Kreise

+  Uberprifung der Steuer und Meldekreise

+  Uberprifung aller geforderten Messwertanzeigen

«  Uberpriufung auf richtige Phasenlage aller Abzweige

«  Uberprufung auf sachgeméaRe Montage und Erdung

+  Uberprifung aller elektrischen Funktionen und Verriegelungen

« Uberprufung der Spannungsabsténde, Leiter gegen Leiter, Leiter gegen
geerdete Bauteile und Leiter gegen begeh- bzw. befahrbare Flachen

»  Uberprifung aller Beschriftungen

1.8.2 Inbetriebnahme

Die (Vor-)Uberpriifung der Gesamtfunktion der Schaltanlage und das Zusammenspiel
aller Einzelkomponenten, einschlie3lich aller beigestellten Gerate/Komponenten ha-
ben durch den Auftragnehmer zu erfolgen. Voruberprifungen sind vor deren
Durchfiihrung mit dem Auftraggeber abzustimmen, es ist darauf zu achten, dass die
Betriebsfuhrung des Auftraggebers unter keinen Umstanden negativ beeinflusst wird.

Es ist der volle Funktionsumfang hinsichtlich Versorgung, Steuerung, Messung und
Uberwachung der Schaltanlagen im Zuge der Inbetriebnahme zu tiberpriifen, fehlende
oder fehlerhafte Komponenten, Funktionen und Ausfiihrungen sind zu ergénzen, zu
ersetzen bzw. richtigzustellen.

Diese Uberpriifung ist entsprechend dem Terminplan bzw. in Abstimmung mit dem
Auftraggeber auf der Baustelle durchzufiihren, mittels Prifprotokollen zu
dokumentieren, sowie entsprechend bestatigt und unterzeichnet zu Gibergeben.

Nach dieser (Vor-)Uberpriifung erfolgt die Inbetriebnahme gemeinsam mit dem
Auftraggeber. Wahrend der Inbetriebnahme-Phase ist seitens Auftragnehmer die
Anwesenheit des Inbetriebnahme-Technikers und eines kompetenten Monteurs auf
der Anlage erforderlich. Diese Inbetriebnahme beinhaltet die vollstdndige funktionelle
Uberpriifung aller Komponenten, einschlieRlich der beigestellten, und deren
betriebsbereites Zusammenwirken. Eine fehlerfreie Ausfiihrung in fehlerfreiem
Zustand ist an den Auftraggeber zu Ubergeben.
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MpenaBaHeTo Ha 3aBbPLUEHOTO U BbBEAEHO B eKCMroaTaums CbopbXeHue ce
M3BBbPLLBA Bb3 OCHOBA Ha U3NWUTBATENHU U NpremMorpeaaBaTesiH/ NPOTOKOMM,
NOTBbPXKAEHUSI U PAGOTHN YEPTEXKM.

1.9 [OokymeHTauus

1.9.1 O6Lwu nonoxeHus

ManbnHutenaT Tpﬂ6Ba Aa n3rotsu pa60TeH NPOEKT N AOKYMEeHTauunAaTa Ha 6'bJ'IFapCKI/I
N HEMCKM €3UK, KaTo T4 Tpﬂ6Ba Aa CbabpxXa BCUYKU Heobxogmmm OOKYMEHTU 3a
6e3npo6neMHa eKkcnnoarauua, cepBu3 U nogapbvXKa Ha ENEKTPUYECKNTE CbOPBXKEHUA,
KaKTO M 3a eBeHTYyallH/M NPOMEHN N pa3lLINpeHna Ha CbLUnTE.

3a n3roTBsIHETO Ha AOKyMeHTauusita paspaboteHmTe ot EP KON anpekTtunem ca
3abIKUTENHN.

VenbnHutenat Tpsabea aa n3paboTtn paboTHMS NPOEKT, CbINACHO C AencTBalwaTa B
Bwnrapus HopmaTtuBHa ypeba, ga ro cernacysa ¢ Bwanoxurens n cboTBeTHUTE
WHCTaHUuu 1 fa ro npegage Ha Bvanoxutens B 3 eksemnnsgpa Ha XxapTUEH U
enekTpPoHeH HocuTen (TeKCToBa YacT BbB bopmatu doc u xIs, yeptexu B dwg).

|_|pl/l M3roTBAHETO Ha MPOEKTa M3nbnHutenaT Tpﬂ6Ba [a B3emMe npeaBsug v seye
CcblLleCTBYBallM 3aaHnA, pecn. Aa rim nHterpumpa.

Mpeau 3anousaHe Ha paboTaTta HeOGXOoAMMUTE 3a U3MbITHEHUETO JAOKYMEHTU TpabBa
[a ce NpedagbT Ha Bbanoxuntens.

EBeHTyanHn kopekumn Ha YepTexuTe TpsbBa ga ce 0TpasAT CBOEBPEMEHHO OT
M3nbnHuTensa npeam ctaptTupaHe Ha BCUYKM AEAHOCTY KaTo n3paboTBaHe, MOHTaxX 1
BbBeXAaHe B ekcnroaTauus. HenocpencTBeHo crief ToBa TpsibBa ga ce npeaocTaBu
MbreH Habop OT YEePTEXUN Ha XapTUsi Ha MACTOTO, NPEeABMAEHO 3a U3MbITHEHNE HA
Bb3/10XXEHUTE AeNHOCTU. Toan ,Habop oT YepTexun Ha MACTO" TpsibBa Aa e HanuyeH B
eivH ek3eMnndap (He ce gonyckaT Konus), Aa ce NoAAbpXa BUHArM B akTyanHo
CbCTOSIHME N HE MOXe Aa Obae npemMaxHaT OT CbOPBXEHMETO A0 3aMsAHaTa My C
duHanHaTa gokymeHTaums. ToBa rapaHTupa, Ye no BCSKO BpeMe B rnpoLeca Ha
peanusaunsi Ha NPOeKTa Ha MSCTO LLe € HanuMyHa akTyanHa AOKyMeHTaLms.

YKkasaHus OT 1 KbM YYXKAOM YepTexn TpsabBa Aa ce KoopanHupat oT M3nbnHutens, Ha
cobcTBEHa OTrOBOPHOCT, Npu cbrinacysaHe ¢ EP KOI' u cboTBeTHa TpeTa chmpma. Tean
OEeNHOCTM No KoopAuHaUuaTa TpsabBa aa ce B3emMar npeaBud B opepTHaTa LeHa. BbBe
BBNPOCHUTE YyXaN NPOEKTN TpsibBa Aa ce HaHacAT HeoDXoaNUMUTE yKaszaHus —
HaHacsHe B OPUrMHaNHUTE NPOEKTU — OT CTPaHa Ha CbOTBETHMS NMPOEKTaHT.

Die Ubergabe der fertig gestellten und in Betrieb gesetzten Anlage erfolgt mit
Uberprufungs- und Ubergabeprotokollen, Bestatigungen sowie allen
Ausfihrungsplanen.

1.9 Dokumentation

1.9.1 Allgemeines

Der Auftragnehmer hat das Arbeitsprojekt und die Dokumentation in bulgarischer und
deutscher Sprache zu erstellen, diese muss fur einen reibungslosen Betrieb und
Service und Instandhaltung der elektrischen Anlagen sowie etwaige
Anlagenénderungen und Erweiterungen alle erforderlichen Unterlagen enthalten.

Fur die Erstellung der Dokumentation sind die von ER YUG ausgearbeitete Richtlinien
verbindlich.

Der Auftragnehmer hat das Arbeitsprojekt nach den in Bulgarien giiltigen Vorschriften
in Abstimmung mit dem Auftraggeber und den Behdrden zu erstellen und in 3-facher
Ausfertigung auf Papier und in elektronischer Form (Textformat doc und xls, Plane in
dwg) zu Ubergeben.

Bei der Planerstellung hat der Auftragnehmer auch auf schon vorhandene Vorgaben
Rucksicht zu nehmen bzw. diese zu integrieren.

Vor Beginn der Arbeiten sind uns die fiir die Ausfiihrung erforderlichen Unterlagen zu
Ubergeben.

Etwaige Korrekturen der Planentwirfe sind rechtzeitig vor Beginn samtlicher Arbeiten
wie Fertigung, Montage und Inbetriebnahmen durch den Auftragnehmer einzuarbeiten.
Im Anschluss ist ein vollstandiger Plansatz am Erfiillungsort der beauftragten Leistung
in Papierform bereitzustellen. Dieser ,Vor-Ort-Plansatz" ist in einfacher Ausfuihrung
(keine Mehrfachkopien zuldssig) laufend aktuell zu halten und darf bis zum Austausch
durch die Enddokumentation von der Anlage nicht mehr entfernt werden. Somit ist
eine aktuell vorhandene Dokumentation zu jedem Zeitpunkt der Projektausfihrung ge-
wahrleistet.

Hinweise von und zu Fremdplanen sind durch den Auftragnehmer im Einvernehmen
mit ER YUG eigenverantwortlich mit der jeweiligen Drittfirma direkt zu koordinieren.
Diese Koordinierungstatigkeiten sind im Angebotspreis bereits zu beriicksichtigen. Auf
den betreffenden Fremdplénen sind die erforderlichen Gegenhinweise — Eintragung in
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CnepoBaTtenHo JOKyMeHTauusiTa obxBallia 3roTBAHETO Ha YepTeXMTe, KaKTo U
KOpeKkuusaTa 1 AoNbIIBAHETO HAa BCUYKM HANUYHU YepTeXn Ha 3acerHatute
CbOPBXKEHWS, KATO CUTYaLMOHHM YepTexu (reHepaneH nnaH), MOHTaXHU YepTexu,
YepTeXn Ha MHCTanaLumm, TOKOBM CXEMU, KNEMHO-NPUCHEOUHUTENHN CXEMU, CIUCHLM C
anapatypa, kabenHu XypHanu n ap. cnopea anpektuente Ha EP HOIT, pecn. cnopeg
nocnegHute BanuaHu IEC- n EN-ctangapTu.

Mpu pasgensHe Ha noBe4ve 06ocobeHn no3uuum obLaTta AoKyMeHTaLmsa TpabBa fa ce
KoopAuHMpa U cuctematmampa oT M3anbnHUTens Ha BTOPUYHOTO okabensiBaHe C
UsnbnHutenute Ha apyrute o6ocobeHun nosnumm (BKM. AO0CTaBYMLUTE Ha
npegocTaBeHNTE KOMMOHEHTH).

OTroBopHOCTTa 3a LUSANOCTHOTO NPOEKTUPAHE U 3@ U3NBIIHEHMETO Ha NpPOeKTa B CPOK
[0 nony4yaBaHe Ha paspeLleHne 3a Non3BaHe 1 BbBeEXAaHe B ekcrnnoaTauums ce noema
oT M3nbnHutenaTt Ha obocobeHa no3nums 1.

Cnep BbBexOaHeTo B ekcrnnoaTaums ManbnHuTens napaboTsa ek3eKyTUBEH NPOEKT 3a
usnaTa noAcTaHuus U ro npeaaea Ha Bbanoxutens saegHo ¢ npegasBaHe Ha
mHanHaTa QoKyMeHTauus.

U3roTtes ce paboTHO NpoekTMpaHe Ha KpanHWS BapuaHT Ha noactaHuusaTa (paboTeH
MPOEKT 3a BTOPOTO n3BogHo none 110 kV n BTOpo none Ha cunoe TpaHcdopmaTop
110/20 kV), BknouMTeNHO NpucbeanHsBaHeTo kbM 110 kV enektponpoBogHaTta
NVHKS.

C uen KoopavHauus, u3nbiiHEHNE U cucTeMaTmuanpaHe N3nbnHuTenuTe Ha gpyrurte
YyacTu OT MpoeKTa ce 3aabihkaBaT B CPOK OT 2 ceaMuLM OT NOUCKBAHETO Aa
npeaocTaBaT Ha M3nbnHuTens Ha okabensBaHeTo HeobxogumaTa uHdopmaums m
OoKymeHTauwms. [pn HecnasBaHe Ha M3MCKBAHETO 3a 0OMeH Ha UHopmauus 1
OOoKymeHTaums He3abasHO TpsabBa Aa ce ysegomu Bbanoxutens.

B 1031 cmMUCHN Nog TexHUYecKka AOKYMeHTaLms ce pa3bupa HarnegHoTo, NbHOTO U
HaaNeXxHoO cuctTeMaTmampaHe 1 Bb3MOXHOCT 3a NOM3BaHe Ha BCUYKN AOKYMEHTU, KOUTO
ca Heobxoavmu, 3a Aa ce rapaHTupa U3MbIHEHNETO Ha BCUYKM OENHOCTU, CBbP3aHu C
NpaBUITHOTO, CUTYPHOTO N e(PEeKTUBHO

¢ [MnaHupaHe 1 npoekTupaHe

*  VasrpaxgaHe, nspaborsaHe, MHCTanaums, BbBEX4aHe B ekcrnioatauus

« Ekcnnoatauus, nogapbxkka

e [pomsiHa, paswmpeHne

e VIsBexgaHe OT ekcnnoarauusi, cnupaHe

» PaspywaBaHe 1 n3B03BaHe Ha oTNagbU

die Originalpl&ne — beim jeweiligen Planverfasser zu veranlassen.

Die Dokumentation umfasst somit die Erstellung von Planen sowie die Korrektur und
Erganzung samtlicher eventuell vorhandener Bestandspléane der betroffenen
Anlagenteile wie Ubersichtsplane, Montagezeichnungen, Installationspléne,
Stromlaufplane, Klemmanschlussplane, Geratelisten, Kabellisten udgl. nach ER YUG -
Richtlinien bzw. nach letztgiltigen IEC- und EN-Normen.

Bei Aufteilung in mehreren Losen ist die Gesamtdokumentation vom Auftragnehmer
der Sekundarverkabelung mit den Auftragnehmern der anderen Lose (einschlieflich
der Lieferanten der beigestellten Komponenten) zu koordinieren und
zusammenzufihren.

Die Gesamtverantwortung fr eine vollstandige Planung und die termingerechte
Abwicklung des Projektes bis zum Erhalt der Nutzungsbewilligung und Inbetriebnahme
obliegt dem Auftragnehmer von Los 1.

Nach der Inbetriebnahme hat der Auftragnehmer die Abnahmedokumentation fur das
komplette Umspannwerk zu erstellen und diese dem Auftraggeber samt der
Enddokumentation zu Ubergeben.

Es ist weiters das Arbeitsprojekt fir den Endausbau fir das gesamte Umspannwerk
(Ausfuihrungsplanung fur den zweiten 110 kV-Abzweig und das zweite 110/20kV-
Leistungstransformator-Feld) einschlie3lich der Anbindung an die 110 kV-Leitung zu
erstellen.

Die Auftragnehmer der anderen Gewerke verpflichten sich, dem Auftragnehmer der
Verkabelung die erforderliche Information und Dokumentation zum Zwecke der Koor-
dination, Ausfiihrung und Zusammenfiihrung binnen einer Frist von 2 Wochen ab
Anforderung bereitzustellen. Bei Nichteinhaltung des Informations- oder
Dokumentationsaustausches ist der Auftraggeber unverziiglich in Kenntnis zu setzen.

Technische Dokumentation in diesem Sinne ist die Gbersichtliche, vollstandige und
geordnete Zusammenstellung und Nutzbarmachung aller Unterlagen, welche
notwendig sind, um alle Aktivitaten sicher zu stellen, die mit der ordnungsgemalden,
sicheren und effizienten

e Planung und Projektierung

e Errichtung, Fertigung, Installation, Inbetriebnahme

» Betrieb, Instandhaltung

» Anderung, Erweiterung

» AuBerbetriebnahme, Stilllegung
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Ha CbOpPBbXEHUATA, yCTpOVICTBaTa, obekTute, cuctemuTe n npoAYyKTUTE.

1.9.2 CobabpxaHue

TexHudeckuTe JOKYMEHTU ob6XBalLaT CnegHOTO CbAbpXKaHue:

e O6LL0o onucaHue Ha CbOPBXKEHUATA, YacTUTE Ha CbOPBXKEHUATa, pecn.
ycTpoucTBara,;

e OO6wW n3rnen Ha CbOPBXKEHUATA, YAaCTUTE Ha CbOPBXEHWATa, pecr.
YyCTPOMCTBaTa M CXeMU Ha ynpaBrsiBalLuTe TOKOBM BEPUIU, KAKTO U OMUCAHNS 1
06scHeHus, kKoMTo ca HeobxoamMmu 3a pa3bupaHe Ha HauMHa Ha PYHKLMOHMpaHe
Ha CbOpBXEHUATa, pecn. yCTPOUCTBaTa;

e UYepTexu Ha geTannu n nnaHoBe, KakTo 1 N3YUCNEHUS, ONUTHU pe3ynTaTy,
YOOCTOBEPEHMUS U T.H.;

e [lpunaraHu HOpMK 1 OPYrM TEXHUYECKN crieuundurKaumm KaTto ce ynomeHaT
CBbp3aHnTe C Te3M HOPMM OCHOBOMOMAarallM N3NCcKBaHms 3a 30paBOCOBHM U
BesonacHu ycrnoBus Ha TpyA,;

e Bcuukn TexHu4ecku goknagu ¢ pesyntaTute oT U3NUTBaHWATA, KOUTO ca
nposefeHn oT camusa UanbnHuten/ MNMpoussoauten unu ot MHCTUTYLNSA, n3bpaHa
OT Npon3BOAMUTENS UNKU OT YMbIHOMOLLEHN OT Hero nuua (Baxun Hamn-seve 3a
BCUYKN KOMMOHEHTU Ha NOAN3MBbIIHUTENN);

* PbKOBOACTBA 3a MOHTaX W eKcnioataumns Ha BCUYKM OCTaBeHU, pecn.
MOHTMPaHN KOMMOHEHTU U YCTPOWCTBA, BKI. HA BCUYKM HEODXOAMMM pe3EPBHM
Y4acTU UT.H.;

e Bcuukn geknapaumm 3a CbOTBETCTBME 3a LANIOTO ChbOPBXKEHME, pecn.
MOHTUPAHW ypeam 1 NpoayKTW, pecn. Apyr1 AOKYMeHTU, Heobxoammu 3a
aAMWHUCTPATMBHOTO NpUeMaHe Ha CbOPBHXKEHNETO

TexHndeckaTa JOKYMEHTauus He TpsabBa Aa cbabpxa AeTaliHu MHopMauumn nnm
Opyru cneunannsanpaHn faHHu 3a YCTPOMCTBOTO Ha CbOTBETHUTE ypean U
N3MOM3BaHNTE B TAX €NIEMEHTU (Hanp. BbTPELLHN KOHCTPYKTUBHU OeTannn), OCBEH ako
Nno3HaBaHeETO MM He € HeobxoaMMo 3a pa3bupaHe Ha OCHOBHU (PYHKLIMOHAMHOCTH,
KaKTO 1 3a NpoBepKa cna3BaHeTo Ha OCHoBoMNosaralm U3anckBaHus 3a 34paBoCOBHMU
n 6e3onacHu ycrnoBus Ha Tpya (Hanp. ykasaHus 3a NpUHLMNA Ha KOMyTTauus n
MbrHeHe ¢ ra3 Ha SF6-MOLUHOCTEH NpeKkbcBay).

1.9.3 Ob6em

CnepgalLoTo onncaHne aaBa npeacraBa 3a obema oT AOKYMEHTaLuMs, KOosiTo Tpsbsa
[a Ce U3roTBu 1 NpeaocTaBu.

» Abbruch und Entsorgung
von Anlagen, Geraten, Objekten, Systemen und Produkten verbundenen sind.

1.9.2 Inhalt

Die technischen Unterlagen umfassen folgende Inhalte:
» eine allgemeine Beschreibung der Anlagen, Anlagenteile bzw. Gerate;

« eine Ubersichtszeichnung der Anlagen, Anlagenteile bzw. Geréte und die
Schaltplane der Steuerkreise sowie Beschreibungen und Erlauterungen, die
zum Verstandnis der Funktionsweise der Anlagen bzw. Gerate erforderlich sind,;

» vollstédndige Detailzeichnungen und Planunterlagen, sowie mit Berechnungen,
Versuchsergebnissen, Bescheinigungen etc.,;

« die angewandten Normen und sonstigen technischen Spezifikationen unter
Angabe der von diesen Normen erfassten grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen;

» alle technischen Berichte mit den Ergebnissen der Prufungen, die vom
Auftragnehmer/Hersteller selbst oder von einer Stelle nach Wahl des Herstellers
oder seines Bevollmachtigten durchgefiihrt wurden (gilt z.B. insbesondere fiir
alle Komponenten von Sublieferanten),

* Montage- und Betriebsanleitungen aller gelieferten bzw. verbauten
Komponenten und Geréte, inkl. aller erforderlichen Ersatzteillisten etc.

» eine Konformitatserklarung fur die gesamte Anlage bzw. eingebaute Gerate
oder Produkte bzw. sonstige erforderliche Unterlagen fur behérdliche Abnahmen

Die technischen Unterlagen brauchen keine Detailinformationen oder sonstigen
speziellen Angaben zu den fir den Bau der jeweiligen Gerate und deren verwendeten
Unterbaugruppen zu enthalten (z.B.: interne Konstruktionsdetails). Es sei denn, deren
Kenntnis ist zum Verstandnis der grundlegenden Funktion, sowie fir die Uberpriifung
der Einhaltung der grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen
unerlasslich (z.B.: Hinweis auf das Schaltprinzip und die Gasfillung eines SF6-
Leistungsschalters).

1.9.3 Umfang

Die folgende Beschreibung fiir den Umfang der Dokumentation gibt einen Uberblick
Uber die Erstellung und Lieferung der Dokumentation.
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1.9.3.1 [poeKkTHa AOKYMeHTauuA

,D,OKyMeHTI/I, CbAabpXKallun I/IH(*)OpMaLI,Mﬂ 3a CPOKOBE, aHraXXMMeHTU 1 Aap. 3a Luermnda Cpok
Ha npoekKkTa:

e WManbnHutenat Tpsibea ga n3pabotn Bpemesu rpaduk 3a npoekta BbB oopmart
MS-Project, oa ro aktyanvaupa B nepuoga Ha usnbiHEHNe Ha Lenns NpoekT U
MUHMMYM BEOHBX Ha Mecel v Aa ro npegocrasun Ha BbanoxuTens.
M3nbnHeHneTo Ha npoekTa ce 6a3npa OCHOBHO Ha CPOKOBETE, MOCOYEHUN B
obLwecTBeHaTa nopbyka. [letannHutTe CpokoBe ce onpeaensT TEKYLLO B
cbrnacyBaTesiH1 pa3roBopu Mo OTAENTHUTE YacTu Ha MPOoeKTa KaTo ce B3emar
npeaBua N3MCKBaHUSATa 3a ekcnnoaTtauus.

« BpemeBuaT rpacduk 3a npoekta TpsbBa Aa ce npeaocTaBs CBOEBPEMEHHO Ha
Bb3noxutens npeau perynspHute pabotHu cpewum (1 cegmuua
npeaBapuTeriHo)

e  /I3NbAHMTENSIT € OTrOBOPEH 3a BOAEHETO Ha NPOTOKOS U M3rOTBS 3a BCUYKM
pasroBOpu 1 3acefaHnsi MTMCMEHN JOKyMeHTU. CblumTe ce NpegocTaBaT Ha
Bbanoxutens ¢ uen Kopekuusi.

* [okymeHTauusiTa 3a KOpAMHaLUMS Ha AEAHOCTUTE CbLLO € 3adbIPKEHNE Ha
N3nbnHutens.

1.9.3.2 [poekTHa/ paboTHa AOKyMeHTauus

,D,OKyMeHTaLI,I/IﬂTa, CBbp3aHa C NpoeKkTnpaHe n n3nbriHeHne, Tpﬂ6Ba na ce |/|3pa60Tl4
CbIN. cneaHarta rpy6a CTPYKTYypa:

e 01_CutyauunoHHu YyepTexm

e 02_[etannm

e 03 _Ceptudukatn, ygocToBepeHuUs
e 04_W3suucneHus

e 05 _Cxemu Ha cBbp3BaHe

e 09 CHwumkoB maTteunan

an‘-II/ICJ'IFlBaHeTO N apxmBnpaHeTo Ha AOKYMEHTUTE, pecr. d)aﬁnoseTe Ce n3BbplLuBa B
CbOTBETCTBUE C NPUITOXKEHNETO ,,HO,ElCTaHLI,I/IFl-C'b,EI,'bp)KaHI/Ie“.

1.9.3.2.1 [JoKymMmeHTauus 3a opa3MepsiBaHe Ha CbOPbXKEHUATa

JlokyMeHTH, CbabpKalLm MHDopMaLMS KaKTo 3a AaHHW, 6a30BM yCroBuUS U1
NPeAnocTaBku , U3MON3BaHN Npu 13bopa Ha NOAXOASLLO CUCTEMHO peLleHne, YacTu
UnM MaTepuanu, Taka ¥ MHopPMaLMs 3a Ha4YnHa, No KOWTO Teaun JaHHK ce obpaboTear

1.9.3.1 Projektdokumentation

Dokumente mit Informationen Uber Termine, Festlegungen, etc. Uber die gesamte
Projektlaufzeit:

» Vom Auftragnehmer ist ein Projektterminplan in MS-Project zu erstellen,
wahrend der gesamten Projektlaufzeit und mindestens auf Monatsbasis aktuell
zu fihren und dem Auftraggeber zu Gbermitteln. Der Projektverlauf richtet sich
grundsétzlich nach den Ausschreibungsterminen. Detailtermine werden laufend
im Rahmen von Abstimmungsgesprachen gewerksibergreifend und unter
Berucksichtigung der betrieblichen Anforderungen festgelegt.

» Der Projektterminplan ist dem Auftraggeber rechtzeitig vor den regelméaRigen
Arbeitssitzungen zu Ubermitteln (Vorlaufzeit 1 Woche).

» Der Auftragnehmer ist fur die Protokollfihrung verantwortlich und erstellt zu
allen Gespréachen und Sitzungen Besprechungsniederschriften. Diese sind dem
Auftraggeber zwecks Korrektur vorzulegen.

» Dokumentation Gber Koordinierungstatigkeiten ist ebenfalls Aufgabe des
Auftragnehmers.

1.9.3.2 Planungs- / Ausfiihrungsdokumente

Die Planungs- und Ausfuihrungsdokumentation ist nach folgender Grobstruktur
aufzubauen:

+ 01_Ubersichtsplaene
e 02 _Detail

e 03 _Nachweise

* 04_Berechnungen

* 05_Schaltplaene

e 09 Bilder

Die Zuordnung und Ablage der Dokumente bzw. Dateien ist entsprechend der Beilage
»-UW-Inhaltsverzeichnis* auszufiihren.

1.9.3.2.1 Dimensionierungsdokumente

Dokumente mit Informationen iber Daten und Basisbedingungen sowohl tiber
getroffene Annahmen, die fur die Auswahl geeigneter Systemlésungen, Teile oder
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N aHanuaunpar.

Hanpumep:
*  M3uncneHus 3a guHaMmnyHa 1 TEPMUYHA YCTOMYMBOCT Ha KbCO CheAUHEHUNE Ha
CbOPBXEHNETO

*  KOHCTPYKTMBHW M AMHAMUYHUN U3YNCIEHMS 3@ YCTOMYMBOCT Ha TOYKOBO
HaToBapBaHe 3a BCUYKW YPeau, BKI. CTOMKM/ Macu4k1, MOMEHTHO HaToBapBaHe
3a nposepkaHa PyHAaMeHTUTE, BKI. YepTex Ha AeicTBaLLMTe BbpXy
CbOpPBXKEHMsITa CUnu 1 ap.

e V3uucneHus 3a rpbmosawuTaTta

e V3uucneHve Ha 3a3eMuTeENHaTa UHCTanaums

» OpasmepsiBaHe Ha kabGenu Bb3 OCHOBA Ha TOKOBOTO HaTOBapBaHe M Naja Ha Ha
npexeHue

e 3D-M34YNCIIEHNE Ha OCBETIIEHNETO

e VsuucneHus Ha WymMonsonauumsita

- Opymm

1.9.3.2.2 TexHUYECKM AaHHUN (pa3MEpPHU CXeMM)

HokymeHTn (B rpadmyHa n Tabnmyna popma) ¢ obuia nHpopmaums 3a ynotpebata Ha
NpoayKTW, YHKLMOHAMNHWN eOUHNLM, CUCTEMW, CbOPBXXEHWUST NN YCTPOWCTBA, Hanp.:

e PasonakoBaHe

e CrnobsieaHe

¢ MoHTax

* BbBexpgaHe B ekcnnoarauusas

+ Ekcnnoatauus

¢ [pepoTtBpaTaBaHe Ha Bpeau

« [loBegeHue B cryvan Ha aBapusd
e [Mopapbxka

* PasmepHu yepTexu

e [Hpymm

1.9.3.2.3 Cnucbum c matepmanu/ cneumncpumkaumm

[lokymeHTn ¢ nHcbopmaumsi 3a maTepuana, Heobxooum 3a pasnUYHM AeAHOCTH,
NpeguMHO 3a MOHTaX M BbBEXAaHe B eKcrnnoataums Ha egHo CbopbxeHne. Matepuan
Moxe fga 6bae: Kaben, kaHanu, 60nToBe, BUHTOBE, UHCTPYMEHTU, MUHCTPYMEHTM 3a
n3MepBaHe, cpeacTBa 3a NPoM3BOACTBO M Ap.

Cnucbuute ¢ maTtepuannm n 4actu TpF|6Ba [a CbaAbpXaT BCUYKN U3MOSI3BAHN
KomnoHeHTn. CrnegoBaTenHo Bb3 OCHOBA HA HANMYHUTE AaHHWM NO BCSAKO BpemMe

Materialien angewendet wurden, als auch Uber die Weise, wie diese Daten verarbeitet
und ausgewertet wurden.

Beispielsweise:
» Berechnungen Uber thermische und dynamische Kurzschlussfestigkeit der
Anlage
» Statische und dynamische Festigkeitsberechnungen der
Stutzpunktbeanspruchung fir alle Gerate inkl. Steher/Tische, Momentangaben
zur Kontrolle der Fundamente inkl. Krafteplan der Anlage, etc.

e Blitzschutzberechnung
e Erdungsberechnung
» Kabeldimensionierung beziiglich Strombelastbarkeit und Spannungsabfall

» 3D-Beleuchtungsberechnung
e Berechnung Uber den Schallpegel
e etc.

1.9.3.2.2 Datenblatter (MaRbilder)

Dokumente (in grafischer oder tabellarischer Form) mit allgemeinen Informationen zur
Handhabung von Produkten, Einheiten, Systemen, Anlagen oder Einrichtungen,
beispielsweise:

* Auspacken

* Zusammenbau

« Montage
* Inbetriebsetzung
» Betrieb

e Verhinderung von Schaden
e Verhalten im Fehlerfall

* Wartung
e Mafbildzeichnungen
» etc.

1.9.3.2.3 Material-/Sticklisten

Dokumente mit Informationen Giber Material, das fir verschiedene Aktivitaten benétigt
wird, hauptséachlich fir die Montage und Inbetriebsetzung einer Anlage. Material kann
sein; Kabel, Kanéle, Bolzen, Schrauben, Werkzeuge, Messinstrumente, Betriebsmittel,
etc.

Die Material- und Sticklisten missen liickenlos alle verwendeten Komponenten
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TpsibBa Ja € Bb3MOXXHO MOCMEeABaLLlo 3aKyrnyBaHe.

PesepBHU YacTu:

[okyMeHTV ¢ nHdopMaLms 3a CbCTaBHUTE YacTu Ha NPOEKTUPaHus 06eKT unm 3a
YyacTu, KOWTO LLie Ce CbXPaHsABaT Ha Ckrag C uen nocrneasaila cMsHa. 3a gJocTaBeHuTe
pes3epBHU YacTu TpsabBa ga ce N3roTBM MbIIEH ONUC Ha KONMYecTBaTa N KOMMOHEHTUTE
1 Aa ce NpunoXxm KbM SOKyMeHTauusTa.

Hanpumep:
e 110 KV yepTex Ha knemute/-Cneundukauns
e Cneuudukaumsa sBTopuyHa TexHuka (ELCAD ctangapTHa cneundukaumns)
* [Hpyrm

1.9.3.2.4 PbkoBoAcTBa U HAPBbYHULMU

[okymeHTn ¢ obwa nHdopmaums 3a ynorpedarta Ha NpoAyKTU, QYHKLMOHANHN
€QVHNLN, CUCTEMU, CbOPBXXEHUS UM YCTPONCTBA NoA popmaTta Ha TEKCTOBO
onucaHue.
Hanpumep:

e PbKOBOACTBO Ha Npou3BoauTENS

e PBbKOBOACTBO 3a MOHTaxX

e PbKoBOACTBO 3a obcnyxBaHe

* PwbkoBoacTBO 3a usnutaHue

e PBbKOBOACTBO 3a NoaapbXKKa

* HapbyHuk 3a obcnyxsaHe

*  Hpymm

1.9.3.2.5 [lpoTokonu oT U3NnUTBaHUsA

3a BCUYKM NpoBeAeHU USNUTaHNSA Ha OTAENHUTE KOMMOHEHTU Ui YacTh oT
CbOpBbKEHMETO (BUXK T.) N3MbnHMUTenAT TpsiGBa Aa CbCTaBy NPOTOKOS M Aa o MPUIoXKK
KbM JOKYMEHTauusATa.

CnasBaHeTo Ha 3alnTHUTE MEpPKU TpF|6Ba Oa ce AoKaXe NnocpeCTBOM U3HUCIIEHNE U
nmamMepBaHe U ga ce JOKyMeHTnpa C NPpoOTOKOI.

3a obxBaTa Ha JocTaBkuTe cu M3nbnHuTenaT TpF|6Ba Aa CbCTaBu N AHEBHUK Ha
CbOPBXEHUETO U Oa npoBene HeobxooMMuTe U3nuUTaHus. npOTOKOJ'II/ITe oT
n3nnTaHunaTa TpF|6Ba Aa ce npegagat 3aeHo C (bl/IHaJ'IHaTa OOKYMeHTauunA Ha XxapTtua
N Ha anrnTaneH HocuTtern.

1.9.3.2.6 CuTyauMoHHU U (PYHKLIMOHANTHN YepPTeXHU

erfassen. Somit muss die Nachbeschaffung der verwendeten Komponenten aus den
gelieferten Daten jederzeit moglich sein.

Ersatzteile

Dokumente mit Informationen Uber die Bestandteile des geplanten Objekts oder tiber
Teile, die zum spateren Austausch auf Lager gehalten werden. Fir gelieferte
Ersatzteile ist eine vollstandige Auflistung der Mengen und Komponenten zu erstellen
und der Dokumentation beizulegen.

beispielsweise:
e 110-kV-Klemmenplan/-Stickliste
e  Stlckliste Sekundartechnik (ELCAD Standartsttickliste)
+ etc.

1.9.3.2.4 Anleitungen und Handbticher

Dokumente mit allgemeinen Informationen zur Handhabung von Produkten, Einheiten,
Systemen, Anlagen oder Einrichtungen in Form verbaler Beschreibungen.

beispielsweise:
» Herstellanleitung
* Montageanleitung
« Bedienungsanleitung
e Prifanweisung
*  Wartungsanleitung
« Bedienungshandbuch
+ etc.

1.9.3.2.5 Prifprotokolle

Uber alle durchgefiihrten Priifungen an einzelnen Komponenten oder Anlagenteilen
(siehe Punkt ) ist ein Protokoll vom Auftragnehmer zu erstellen und der
Dokumentation beizuftigen.

Die Einhaltung der Schutzmafinahme ist durch Rechnung und Messung nachzu-
weisen und mittels Prufprotokoll dokumentieren.

Der Auftragnehmer hat fiir seinen Lieferumfang auch das Anlagenbuch zu erstellen
und die geforderten Prifungen durchzufiihren. Die Prifprotokolle sind in Papierform
sowie auf Datentrager gemeinsam mit der Enddokumentation zu Ubergeben.
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[okymeHTn, KoUTO AaBaT MHOPMaLUS 3a PYHKLMOHANHOTO NOBeAEHNE Nnm
CTPyKTypaTa Ha AageHa cuctema, npegmMmHo B rpacmyHa cbopma.

Kbaeto e Heobxoammo ga ce ynecHu pas3dbupaHeTo Ha NpuHuuna Ha paboTa, Tpsbea
[a ce npefocTaBu CUTYaUMOHEH YepTex. CUTYaUMOHHUSAT YepTex NpeacTaBs ypes
CMMBOINW B OOOLLEH BUA USAMNOTO enekTpuyecko obopyaBaHe ¢ HeropuTe
(PYHKLMOHAMHN B3aMM0O3aBMCMMOCTM 6e3 Aa Nokassa BCUYKM BPb3KK.

3abenexka 1: MNMpumepun 3a cUTyaLMOHHM YepTexu ce cbabpxaTt B IEC 61082.
PyHKUMOHANHM YepTexn ce NPeAOoCTaBAT KaTo YacT UMK KaTo AOMbIHEHNE KbM
CUTYaLMOHHUS YepTEX.

3abenexka 2: MNMpumepun 3a PyHKUMOHANHN YepTexn ce cbabpkaTt B IEC 61082-2

Hanpumep:
e EQHOMOMIOCHM CXeMU Ha BCUYKM HMBA HaHanpexeHue
« PasnpepeneHus, paspesu, gucnosnuum (Crpagn, CboOpbXeHUd, kabenu u T.H.)
e 3asemuTenHu nnaHose
¢ [lpoeKkT Ha rpbmo3awmTaTa
¢ YepTex Ha nonoxeHneTo Ha ¢asute
e 110/30/20 kV gnarpama 3a foruka Ha 6roKMPoOBKUTE
e KoHTypHM npoBOAHMLN 1 BNOKMPOBKM
e Tononorus Ha MpexaTta Ha CopbXeHusTa

«  Opyv

1.9.3.2.7 [naH 3a nogpexaaHe Ha CbOpPbXEeHUATA

[okymeHTH, KOUTO AaBaT MHGOPMaLUSA 3a NPOCTPAHCTBEHOTO NoapexaaHe unu
nsrpaxgaHe Ha KOMMOHEHTU OT CbOPBXEHMETO UMK Ha LIENN YacTu OT CbOPBXEHUETO,
npeanMHoO B rpadmyHa gopma.

Hanpumep:
« [ncnosuumoHeH nnaH 3a crpaga Ha ypeaba 20 kV/ oTkputa ypenba
e Paspesu Ha YyacTu OT CbopbXKeHneTo/ nssoan/ kunuu/gpyrm
* [lnaH 3a nonaraHe Ha kabenu
e [lnaH Ha 3a3emMuTenHaTa MHcTanaums
¢ WHcTanauuoHeH nnaH
¢ [naH 3a nanbnHeHne Ha wkadoBeTe

- Opymw

1.9.3.2.6 Ubersichtspléane und Funktionsplane

Dokumente, die eine Ubersicht Giber das funktionale Verhalten oder die Struktur eines
Systems, Uberwiegend in graphischer Form, geben.

Wo es notwendig ist, das Verstandnis fir die Arbeitsprinzipien zu erleichtern, muss ein
Ubersichtsplan bereitgestellt werden. Ein Ubersichtsplan stellt die elektrische
Ausristung zusammen mit ihren funktionalen Zusammenhéngen symbolisch dar, ohne
notwendigerweise alle Verbindungen zu zeigen.

ANMERKUNG 1: Beispiele fiir Ubersichtsplane sind in der Reihe IEC 61082 enthalten.
Funktionspléane diirfen als Teil oder als Zusatz des Ubersichtsplanes bereitgestellt
werden.

ANMERKUNG 2: Beispiele fur Funktionspléane sind in IEC 61082-2 enthalten.

beispielsweise:
» Einpolige Schaltbilder aller Spannungsebenen
e Grundrisse, Schnitte, Dispositionen (Gebaude, Anlagen, Kabel etc.)
e Erdungsplane
» Blitzschutzplan
» Phasenlageplan
e 110/30/20-kV-Verriegelungslogik-Diagramm
e Schleifenleitungen und Verriegelungen
* Netzwerktopologie von Anlagen
+ etc.

1.9.3.2.7 Anordnungsplan

Dokumente, die eine Ubersicht tiber raumliche Anordnung oder den Aufbau von
Anlagenkomponenten oder gesamten Anlagenteilen, Gberwiegend in graphischer
Form, geben.

beispielsweise:
» Dispositionsplan fur 20-kV-Schalthaus / Freiluftanlage
» Schnitte fuir Anlagenteile / Abzweige / Zellen / etc.
» Kabellageplan
e Erdungsplan
* Installationsplan
»  Schrankaufbauplan
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1.9.3.2.8 YepTexun Ha geTannu (KOHCTPYKTUBHU YepTeXu/ YepTexu 3a
M3paboTka Ha enemMeHTH)

,D,OKyMeHTI/I, KOUTO B npoueca Ha narpaxgaHe Ha CbOPbXEHMETO Ca Heobxoammm 3a
KOHCTpYynpaHe u M3pa6OTBaHe Ha KOMMOHEHTN nnun uernn 4actn OoT HEro n ce U3roTBAT
BbB BPpb3Ka C obuwecTBeHaTa nopbYKa.

Hanpumep:
¢ YepTexu Ha geTannm 3a CTOMKU Ha CbOPBXEHUATA N MaCU4KK
e YepTexu Ha KOHCTPYKUMW 3a MOABEXAaHe 1 yKkpenBaHe Ha kabenu
e YepTexu 3a nonaraHe Ha ABOEH NOA U HOCELLUU KOHCTPYKLMMK

- Opymm

1.9.3.2.9 ®OyHKUMOHaANHU OoNUCcaHus

[okymeHTV ¢ nHopmaums 3a PyHKLMOHANHOTO NOBEAEHME Ha JafeHa cuctTema,
YyacT OT cucTema, ycTpomcTeo, obopyasaHe, codpTeyp U T.H., 0BUKHOBEHO MOA
dopmaTa Ha TEKCTOBM onucaHus. [JokymeHTuTe TpsibBa Aa cbabpXaT 06siCHeHMS 3a
pasnuyHuTe (PyHKLMOHANHOCTM B HOpManHu ycrnoeus Ha paboTa, 3a camuTe yCrnoBus,
3a obcnyxBawmuTe enemMeHT unu Ham-ooLwo nHopmMaLums 3a BXOAHUTE N U3XOOHUTE
BEITMYMHU, CBbP3aHU C onmcaHus ob6ekT. OnncaHMeTo Moxe ga ce AOMbIHU C
rpadpnyHn maTepuanu.

1.9.3.2.10 KomyTauumoHHU cxemu

[lOOKYMEHTM, KOMTO NOKa3BaT KOMYTALIMOHHUTE KPbIoBE Ha CUCTEMU, KOMMOHEHTU 1
ypeau, BU3yanuavpaHu CbC CUMBOSIM U BPb3KUTE MEXe TAX.

Hanp:
¢ YepTex Ha TOKOBUTE BEpUrK
e YepTexu Ha knemm
¢ Cnucbk Ha kabenute

*  Hpymm

3a n3paboTBaHETO M NPEAOCTaBAHETO Ha AOKYMEHTauusiTa, CBbp3aHa C KoMyTauusiTa,
Bb3noxuTensaT nma cob6eTBeHn KoHuenuun. Mpu BbanaraHe Ha nopbykaTta CblUUTe ce
npegocTassAT Ha N3nbnHUTeNs B akTyanHa dgopma.

OTpenHuTe knemn TpsiGBa oa ce NPeAcTaBAT NPaBUITHO B YepTexa Ha KreMuTe KaTto
ce B3eMme NpeaBud TAXHOTO nosioXeHue n pyHkumsa (Lumbbpu, MmocToBe, OyKeK 3a
npoBepka 1 Ap.), B CbOTBETCTBUE C KOHCTPYKLMSATA Ha Knemopeaa.

Bcnykun 4acTu Ha CbOpbXKEHUETO ce CTPYKTypupat n mapkupat cbri. DIN 40719

. etc.

1.9.3.2.8 Detailplane (Konstruktions-/Fertigungszei  chnungen)

Dokumente, die fur die Konstruktion und Fertigung von Anlagenkomponenten oder
gesamten Anlagenteilen im Zuge der Anlagenerrichtung bendétigt und auftragsbezogen
erstellt werden.

beispielsweise:
» Detailzeichnungen der Geratesteher und —Tische
» Konstruktionszeichnung fir Kabelauffihrungsgeriste
» Plane fur die Doppelbodenverlegung und Unterkonstruktionen
+ etc.

1.9.3.2.9 Funktionsbeschreibungen

Dokumente mit Informationen iber das funktionale Verhalten eines Systems,
Teilsystems, einer Einrichtung, Ausriistung, von Software etc., iberwiegend in Form
verbaler Beschreibungen. Die Dokumente missen die verschiedenen Funktionen
unter normalen Betriebsbedingungen, die Bedingungen selbst, Bedienelemente
oder, ganz allgemein, die Eingangs- und AusgangsgréRen an der Schnittstelle zum
beschriebenen Objekt erlautern. Die Beschreibung darf durch graphische
Darstellungen ergéanzt sein.

1.9.3.2.10 Schaltplane

Dokumente, die Schaltkreise von Systemen, Komponenten und Geraten, dargestellt
durch Symbole und Verbindungen zwischen ihnen, aufzeigen.

beispielsweise:
»  Stromlaufplane
* Klemmenplane
+ Kabellisten
+ etc.

Fur die Erstellung und Lieferung der Schaltungsunterlagen bestehen seitens des
Auftraggebers eigene Richtlinien. Diese werden bei Auftragserteilung an den
Lieferanten in aktueller Form tbermittelt.

Die Darstellung der einzelnen Klemmen hat im Klemmenplan lage- und
funktionsmafig (Schieber; Briicken; Prifbuchsen etc.) entsprechend dem
Klemmleistenaufbau richtig zu erfolgen
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(AKZ).

1.9.3.2.11 [daHHu 3a napameTpupaHe

[OKyMEHTW, KOUTO CbAbpPXKAT NAapaMeTpPU N HACTPOMKN HA KOMMOHEHTU N CUCTEMMU;
npegocTaBeHn B OpuUrmHarneH oopMaT Ha LenesaTa cUcTema, BKI. ¢ HeobxoanmumTe
WHCTPYMEHTU 3a 06paboTKa U NpoMsiHa Ha AaHHUTe (Hanp. cneuuaneH codTyep 3a
napameTpupaHe).
Mporpama, pecn. danoBe 3a NnapaMmeTpupaHe Ha ynpaensiBawiata cuctema, pecr.
CUCTEMU C Lern BbBexaaHe/ obpaboTka Ha U3MepeHN CTOMHOCTU, PECH. CUCTEMU U
KOMMNOHeHTH 3a 0bpaboTka Ha Apyrn MHpOPMaLUN ce CbXpaHaBaT Ha MSACTO B
CbOPBXKEHVETO B OpUrMHaneH opmMaT, 3a Ja MOXe B Criyyan Ha aBapus ga ce
rapaHTupa 6bp3 4OCTbIM 40 BCUYKM HEOOXOAMMU OaHHMW.
Hanp.:

» [lapameTtpupaHe Ha nsmepBateneH npeobpasoBarten

e Jlorvka Ha 6nokmMpoBknUTE

» [lapameTpu 3a NpoBepKa Ha CUHXPOHU3aLMATa

«  Opyrv

1.9.4 Kopekuus Ha cblLiecTByBallaTa AOKYMEeHTauuA

N3nbnHMTENAT HAMa NpaBo 3a NPOMEHS OpUrMHanHaTa JOKYMeHTaUuMs Ha xapTus.
N3nbnHmuTenaT Tpsibea Aa Konupa U CkaHMpa BCUYKM CbLUECTBYBALLM JOKYMEHTU C LIEN
nocnengatla obpaboTka, pecn. U3roTBsIHE Ha YEPTEXM.

MpepoctaBeHaTa Ha U3NbNHUTENA AOKYMEHTaLUSA CIYXU U3KITHOUYUTENTHO U caMo
3a uHcphopMaLMsa N He ce cuMTa 3a OOBBP3BALLO NOJIOXeHne, Ha 6a3aTa Ha KoeTo
TOM Aa NnaHMpa coOCTBEHUTE CU AENHOCTU U AocTaBkU. Bcuuku gaHHm TpA6GBa
Aa ce NpoBepsABaT Ha MACTO.

HanuyHaTa gokyMeHTauums (Ha enekTpoOHeH HOCUTEN UK Ha XpaTusl) Hanp. nNpu
NpeycTpONCTBEHN AENHOCTU MO CbLUECTBYBALLN CbOPBKEHNS, MPU pasLUNPEHUs Ha
CbOpPBXKEHMETO U Ap. TpsibBa Aa ce Kopurnpa u a ce CbXpaHu KaTo HOB, MbIieH,
eneKkTpoHeH Habop OT AOKYMEHTM!.
M3paboTBaHeTo Ha JOKYMEHTaUUS 3a CbLUECTBYBaLLM CbOPbKEHMS 0bxBalla CbLUO U:
«  Kopekuusi, gonbrHeHve, nocneasallo BOAEHe Ha BCUYKN EBEHTYANHO HanMYHM
YepTeXN Ha BCUYKM YaCTU OT CbOPBKEHNETO, CbITl. HACOKUTe Ha BbanoxuTtens
OTHOCHO HanunyHaTa JOKYMEHTaLMs KaTO CUTYaLNOHHU YepTeXH,
pasnpeaeneHust, paspesun, acaam, MOHTaXKHU YePTEXM, MHCTaNaLMOHHN
nnaHoBe, YepPTEXM Ha TOKOBUTE BEPUTU, YEPTEXKM 3a NPUCbEAMHSABAHE HA
Krnemu, onncu Ha ypeau, CNcbK Ha kabenute n nogodHu
*  /3roTBsiHe Ha HOBW MO HACTOSILLLEM HEHANWYHM B CbLUECTBYBALLMTE CbOPBXEHUS
[JOKYMEHTU C Lien Cb3aaBaHe Ha MbiiHa U eAMHHa LOKYMEHTauus.

Alle Anlagenteile sind nach DIN 40719 zu strukturieren und zu kennzeichnen (AKZ).

1.9.3.2.11 Parametrierdaten

Dokumente, welche Parameter und Einstellungen fir Komponenten und System
enthalten; geliefert im Originalformat des Zielsystems inkl. ev. bendtigter Werkzeuge
zur Bearbeitung und Anderung der Daten (z.B.: spezielle Parametriersoftware etc.).

Programm- bzw. Parametrierdateien von Steuerungssystem bzw. Systemen zur
Erfassung/Umwandlung von Messwerten bzw. Systeme und Komponenten zur
Verarbeitung sonstiger Informationen sind zusétzlich vor Ort in der Anlage im Original
zu hinterlegen, um im Stoérungsfall raschen Zugriff auf alle notwendigen Daten zu
gewabhrleisten.
beispielsweise:

* Messumformerparametrierung

* Verriegelungslogik

« Parameter fiir Synchrocheck

» etc.

1.9.4 Korrektur von Bestandsunterlagen

Originalunterlagen in Papierform durfen vom AN nicht verandert werden. Fir die
Weiterverarbeitung bzw. Planerstellung sind sdmtliche Bestandsunterlagen durch den
AN zu kopieren und einzuscannen.

Bestandsunterlagen, die der Auftragnehmer zur Verf
dienen ausschlief3lich der Information und sind kein
fur die Planung eigener Leistungen und Lieferungen.
vor Ort zu prifen.

Ugung gestellt bekommt,
e verbindlichen Grundlagen
Samtliche Angaben sind

Vorhandene Unterlagen (elektronisch oder Papier), beispielsweise bei Umbauarbeiten
von bestehenden Anlagen, Anlagenerweiterungen etc., sind zu korrigieren und in
einen neuen, vollstandigen, elektronischen Dokumentensatz einzupflegen.

Die Erstellung der Dokumentation fiir Bestandsanlagen umfasst inshesondere auch:
» Die Korrektur, die Ergédnzung sowie die Nachfiihrung samtlicher eventuell
vorhandener Bestandsplane aller Anlagenteile nach AG-Richtlinie fur
vorhandene Unterlagen wie Ubersichtsplane, Grundrisse, Schnitte, Ansichten,
Montagezeichnungen, Installationsplane, Stromlaufpléane,
Klemmanschlusspléane, Geratelisten, Kabellisten u.dgl.

* Neuerstellung von in Bestandsanlagen derzeit nicht vorhandenen Unterlagen im
Sinne einer gesamten, einheitlichen Dokumentation.
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HokyMeHTaumaTa 3a egHa dyHKUMOHaNHa egnHmua (Hanp. none, pasnpegenutenex
Wwkad, wkacd 3a ynpaeneHue, wkad 3a 3allimHa TexXHMKa 1 ap.), 3acerHara ort
npomeHuTe, TpsibBa Aa ce NpoBepu LANOCTHO OTHOCHO MPaBUITHOCT U MbIHOTA, Aa ce
Kopurnpa u JonbIHW, KakTo U Aa ce UHTerpmupa BbB ouHanHaTa AoKyMeHTaums
(cvoTBeTcTBa Ha ,HOBO M3yepTaBaHe" Ha EK3EKYTUBHU YEPTEXKM).

AKO 1o U3KMIoYeHne e HeobXxoaMMa HacpelliHa KOPeKLMs , TOBa MOXe Ja cTaHe 6e3
HOBO M34YepTaBaHe Ha 3acerHaTuTe YepTexu.

KopekuunnTte ce npaBsT enekTPOHHO CbC CbOTBETHUTE MHCTPYMEHTU 33 U3roTBSIHE Ha
YepTexu Nnn NOCPeacTBOM MynTMdaNIoB rpaduyeH pefakTop 3a pactepHa
0b6paboTka Ha CKaHMPaHUTE TEXHUYECKN YEPTEXKM.

JonbnHeHUst U BNMCBaHUS B CbLLECTBYBALLUTE YEPTEXM ce 0TOena3sar oT
N3nbnHuTens kaTo ce HaHacsl HaUMEHOBAHMETO Ha hmpmaTta, MMETO Ha U3BBPLUMUUS
npomMmsHaTa u gatata Ha npomsiHa ([locTaBsiHe Ha 3HaK 3a peBM3uS).

3a n3roTBsiHe Ha chuHanHaTa JOKYMEHTALUsi BCUYKM E€K3eKYTUBHU YEPTEXN, HannyHU B
OpUrMHam camo Ha XapTusi U Ha KOMTO He ca NMpaBeHU NPOMEHW, Pecr. KOUTO He ca
3acerHaTu Npsiko OT NPOMeHK, TpAbBa Aa ce ckaHMparT 1 [a ce BKIoYaT BbB
dmHanHaTa goKyMeHTauus.

1.9.5 YkasaHusa 3a nsrorBAHe/cpuHanHa JOKyMeHTauus

HokymeHTauusiTa TpsibBa fa ce NpefocTaBm KaTo NbreH Habop 3a BCUYKM
ChblUEeCTBYBAaLUN U HOBU 4YaCTU HA CbOPBLXKEHNETO KaKTo NPY HOBO CTPOUTENCTBO
Taka v npu npeyctponcTBa/ paswupeHus. OcBeH TOBa NpeaageHarta Ha
Bbanoxutens gokymeHTauus TpsibBa Aa ce nogabpa akTyanHa ot ManbnHuTens 3a
nepuog ot MuH. 10 roanHu oT npeaaBaHeTo M.

duHanHaTa AOKYMEeHTaLms, TOBa € usnarta NnpoekTHa JakyMeHTaunsi C HAHECEHUTE
BbPXY OpUrMHanuTe KOpekuum npu MoHTaxa, Tpsibea fa ce npegage Ha Bbanoxutens
B 3 ek3emnnsipa B pamkuTe Ha 3 MeceLa, CYMTaHO OT AaTaTta Ha NpPUemMo-
npefaBaTenHus NPOTOKOS, HO NPean U3gaBaHe Ha kpanHaTa akTypa.

duHanHaTa 4OKYMeHTauus, BKITTIOYUTENTHO ChbAbpXaHue, ce npeaaea nogpeneHa B
HaanucaHu Knacbopu B CbOTBETCTBUE C Npunoxexue ,MoactaHuusa-CbabpxaHue® (Ha
€NeKTPOHEH HOCUTEN U Ha XxapTus).

KomyTauunoHHUTe nnaHoBe ca B xapTueH chopmat A4, BCUUKM OPYr YepTeXM ce
npegasart B xapTueHu hopmatin oT A0 ao A4, Taka Ye Oa ce rapaHTupa npernegHocT.
OcBeH ToBa LsnaTta NpoekTHa JOKyMeHTauus TpsibBa aa ce NpeaocTasm Ha

Unterlagen einer funktionalen Einheit (beispielsweise Schaltfeld, Verteil- / Steuer- /
Schutz- / Spannungsreglerschrank etc.) welche von Anderungen betroffen sind,
missen jedenfalls fir die gesamte Einheit auf Richtigkeit und Vollstandigkeit gepruft,
korrigiert und erganzt sowie in die Enddokumentation integriert werden (entspricht
dem ,Neuzeichnen“ von Bestandsplanen).

Wenn ausschlief3lich die Korrektur von Gegenzielen erforderlich ist, kann dies ohne
die Neuerstellung der betroffenen Plane erfolgen.

Korrekturen sind elektronisch mit dem entsprechenden Planerstellungstool oder
mittels Multidateiformat-Editor zur Rasterbearbeitung von gescannten technischen
Zeichnungen vorzunehmen.

Eintragungen und Erganzungen in bestehenden Planen sind von AN mit Firmenname,
Name des Bearbeiters sowie Anderungsdatum zu versehen (Setzen eines
Revisionsvermerkes).

Zur Lieferung der Enddokumentation sind alle Bestandsplane, welche im Original nur
in Papier vorhanden waren und an welchen keine Anderungen vorgenommen wurden
bzw. welche nicht direkt von Anderungen betroffen waren, einzuscannen und
elektronisch in die Enddokumentation einzubinden.

1.9.5 Liefervorgaben / Enddokumentation

Die Dokumentation ist als gesamter Satz fur alle bestehenden und neuen Anlagenteile
sowohl bei Neu- als auch bei Umbauten/Erweiterungen zu liefern.

Ebenfalls ist die an den Auftraggeber gelieferte Dokumentation vom Auftragnehmer
auf eine Dauer von mindestens 10 Jahren ab Ubergabe evident zu halten.

Die Enddokumentation, das sind samtliche Planunterlagen mit den in die Originale
Ubertragenen Montagekorrekturen, ist innerhalb von 3 Monaten, gerechnet ab dem
Datum des Ubernahmeprotokolls jedoch noch vor Legung der Schlussrechnung, dem
Auftraggeber in 3-facher Ausfertigung zu Gibergeben.

Die Enddokumentation inklusive Inhaltsverzeichnis ist in beschrifteten Ordnern,
entsprechend der Beilage ,UW —Inhaltsverzeichnis” eingereiht, auszuhandigen
(elektronisch und Papier).

Schaltplanunterlagen sind im A4-Papier-Format, samtliche anderen Planunterlagen
sind in Gbersichtlichen Papier-Formaten (A0 bis A4) zu Ubergeben. Weiters ist die
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Bb3noxutens Ha gurutaneH Hocuten (CD-ROM u USB-cTuK). 3a cannosete Tpsbsa
a ce nonsear crnegHuTe opmaTu:
* [dokymeHTauusi, cBbp3aHa ¢ nopbukaTta: [1bnHuaT obem ot
[OKYMEHTU,CBbP3aHu ¢ nopbykaTta, TpsbBa Aa ce npegagart efekTPoHHO B
opurnHaneH cdopmart (AutoCAD, Word, Excel, e u gp.).

HetannHn npegnucanms 3a AutoCAD
« Bepcusara ce onpefens ot Bb3noxuTensa B criydyan Ha Bb3naraHe Ha nopbyka
*  Bcuuku yeptexu TpabBa ga ca nsrpageHu ot AMHamMmu4HM 6110KkoBe, KOMTO Morat
[a ce nonseat U nocrnneacTave (cnopen TEXHONOrMYHOTO obopyaBaHe 1
pasfgenenn Ha enekTPUYecKku, pecn. MexaHu4Hm)

« O6wa gokymeHTaumsa: Ob6wara gokymeHTaumsi (Hanp. HapbYHULY,
PBKKOBOACTBA M Ap.) Ce NpeaaBaT NoHe B HENPOMEeHeHa enekTpoHHa
dopma(Hanp: .pdf, .tif).

* Enektpuuyecka pokymeHtauus: Cuctema ELCAD

Hetannun npegnucanms 3a ELCAD

* BepcusTa ce onpefens ot Bb3noxuTens B criydyan Ha Bb3naraHe Ha nopbuka,
3a JOKYMeHTauusaTa, CBbp3aHa C KoMyTauudata (YepTexu Ha TOKOBUTE BEPUTH,
ONUCK Ha ypeau, YepTexu Ha TEXHONOrMYHO obopyaBaHe, YepTexu 3a
npucbeanHsIBaHe Ha KremMu, CNMChbK Ha kabenuTte u nogobHn). JHEBHUKBLT 3a
3agbikeHuaTa JdurnanHa gokymeHtauusa- ELCAD® e 3agbimkuTeneH n ce
npegoctass 0T Bb3noxuTens B criyyan Ha BbanaraHe.

e CTpykTypaTa Ha AoKkyMmeHTauusiTa, pecn. ELCAD ce cbrnacyea ¢ Bv3noxurens
npeau 3anoyBaHe Ha NPOEKTUPaETo.

« OcBeH TOBa Npeay 3ano4BaHe Ha NPOEKTaHCKMTe OeNHOCTU BCUYKKN OT CTpaHa
Ha M3nbnHutens npeasuaeHn Hactporiku Ha ELCAD, kaTto cumBonHu dannose,
TEKCTOBe, 3arnaBHu CTpaHuLm 1 nogobHu, ce npeactaBAT Ha Bbanoxutens u ce
CbrnacyBaT 3a4bIDKUTENHO C HEro.

« [pepocTtaBeHaTa JOKYMeHTaUmMs TpsioBa fa MOXe Aa ce yeTe n obpaboTea ¢
BCWYKM M3MOM3BaHN OT Bb3anoxutensa yHKUMOHANHOCTW UHXEHEPWHT-
cuctemara ELCAD.

e Ot Bcuykn ELCAD-yepTexu ce n3rotes NbiiHO ussneyeHue B pdf-cpopmat n ¢
Bb3MOXHOCT 3a Hasurauust (ELCAD-PDF).

[okymeHTaumsTa TpssbBa Aa cbabpka 0603HavYeHneTo ,as built* n gata B noneto 3a
npoMsiHa, pecn. peen3unsl B MHopMaLMoHHaTa Tabnvua Ha YepTexa.

YacTu, HecbOoTBETCTBALLM Ha NpeanucaHusaTa 3a U3roTBsHe Ha [IOKyMeHTauusaTa,
TpsAGBa Aa ce Kopurmpart oT M3nbnHUTENs B paMKuTe Ha eanH mecel, 6e3 3a ToBa Ja

komplette Plandokumentation auf Datentrager (CD-ROM und USB-Stick) an den
Auftraggeber zu Ubermitteln; daftir sind folgende Dateiformate zu verwenden:

» Auftragsbezogene Dokumentation:  Der komplette Umfang aller
auftragsbezogenen Dokumente ist elektronisch im Originalformat (AutoCAD,
Word, Excel, etc.) zu tibergeben.

Detailvorgabe fur AutoCAD,
» Version wird im Auftragsfall vom Auftraggeber festgelegt
e Alle Zeichnungen mussen aus weiterverwendbaren, dynamischen Blécken
aufgebaut sein (je Betriebsmittel und getrennt in elektrisch bzw. mechanisch).

» Allgemeine Dokumentation: Allgemeine Unterlagen (wie z.B. Handbucher,
Anleitungen, etc.) sind zumindest in unveranderbarer elektronischer Form (z.B.:
.pdf, .tif) zu Ubergeben.

» Elektrische Dokumentation:  System ELCAD,

Detailvorgabe fur ELCAD

» Version wird im Auftragsfall vom Auftraggeber festgelegt, fur
Schaltplanunterlagen (Stromlaufpléne, Gerételisten, Betriebsmittelplane,
Klemmleistenanschlusspléane, Kabellisten etc.). Das Pflichtenheft ,Digitale
Dokumentationen - ELCAD" ist verbindlich, und wird im Auftragsfall vom
Auftraggeber bereitgestellt.

* Der Aufbau und die Struktur der Dokumentation bzw. ELCAD sind mit dem
Auftraggeber vor Planungsbeginn abzustimmen.

* Weiters sind vor Beginn der Planungsarbeiten alle seitens Auftragnehmer beab-
sichtigten ELCAD-Einstellungen, wie Symboldateien, Texte auf Titelseiten u.
dgl., dem Auftraggeber vorzulegen und verbindlich abzustimmen.

» Die gelieferte Dokumentation muss mit allen vom Auftraggeber verwendeten
Funktionalitdten des Engineeringsystems ELCAD eingelesen und bearbeitet
werden kdnnen.

» Aus allen ELCAD Planen ist ein gesamter Auszug mit Navigationsmaglichkeit im
pdf-Format zu erstellen (ELCAD-PDF).

Die Dokumentation muss im Anderungs- bzw. Revisionsschriftfeld des Plankopf den
Eintrag ,as built* mit Datumsangabe enthalten.

Nicht der Dokumentationsvorgabe entsprechende Teile sind vom Auftragnehmer ohne
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Cce Ha4vuncnasaTt AONBbIMHUTENTHN pa3xoan.

TpabBa HeABYCMUCIEHO Aa Ce rapaHTupa, Ye npu nocreasally npeycTponcTea,
N3MbITHABAHM OT Apyru ManbnHuTenu, we moxe ga ce paboTtn 6e3npobnemHo ¢
N3roTBeHaTa JOKyMEHTaUus.

C nomollTa Ha NpedafeHaTa ouHanHa JOKyMeHTaLUWs Ha CbOPbXEHMETO 3a
Bb3anoxutens Tpatea fa e Bb3MOXHO Ha BCEKW MO-KbCeH eTan Aa U3BbPLUN NPOMEHN
1 paslnpeHns Ha cbopbxeHusaTa. CnegoBaTeniHo AOKyMeHTauusaTa Tpsabea aa Moxe
[a ce rnonsea B MbreH o6em, He3aBUCUMO OT NPOU3BOANTENS.

MpaBu ce NpoBepKa Ha BCUYKWN U3TOTBEHU YEPTEXU BbTPELLHO OT BbanoxuTensa u ot
cneumanusapaHa gpupma, aHraxkupaHa ot Bbanoxurens.

1.10 OO6wwu npegnucaHus

YyacTHUKBLT B npouenypaTta ce 3agbinkaBa Aa NpeanoXun BCUYKM KOMMOHEHTU B
CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBM NpeanncaHnsi U OCHOBHU HACOKM 3a U3MbIIHEHMETO Ha
enekTpopasnpenenuTenHuTe ypendu n BTopuyHaTa TeXHMKa, HE3aBUCKMMO OT ToBa
Janu Te ca cnomeHaTu B Tbpra, 3a a MoxXe Aa rapaHTupa 6e3ynpeyHata paborta Ha
CbOPBXEHUETO.

YyacTHUKBLT B NpoueaypaTta ce 3abmkasa fa crnassa npu NnpoekTupaHeTo 1
CpOMTENCTBOTO BCUYKM YCroBusa nocoyveHu B NpeasaputeneH gorosop/dorosop 3a
npucbeanHaBaHe kbM Mpexa 110 kV cknoueH mexay EP HOIM u ECO EAL.

HonycHaTu we 6baaT camo U3gennst U BUAOBE, KOUTO OTFOBapAT Ha CRegHuTe
Kputepum:
«  OTroBapsLuM Ha U3MCKBaHaTa TEXHUKA, XapaKTEPUCTUKU, U3MBITHEHWE U
KayecTBoO.
« T[pepaBaHe Ha HeobxoaMMuTe cepTUdUKaATN OT UNUTAHUS MPU CNasBaHe Ha
BCUYKM M3NCKBAHW LAHHMW.
« [pepaBaHe Ha BCUYKM M3USANO NOMbIIHEHWN MHCOPMALMOHHN NINCTOBE U
annose (HOCUMTENWN Ha OaHHN).

B cnyyan ye npegnoxeHaTa oT Bac TexHMKa 1 U3nbiiHEHWE Ha pasnpegenuTenHuTe
YCTPOWCTBA Ca A0Ka3aHO MOEHTUYHU ¢ gocera nanonasaHuTe ot EP KOl nspabotku n
aKo BCUYKM M3NCKyeMU cepTUukaT 3a n3nutaHua ca sede npegageHu Ha EP Ol to
ToraBa € HeobxoaAMMOo Aa ce NPUNoXun kbM odepTaTta camo NMMCMEHO NOTBbPXAEHNE
3a ToBa.

M3nbnHutenaT e OTroBOpeH 3a noAaroToBkaTta Ha BCUYKN OOKYMEHTH, Heobxogmmu 3a

nony4yaBaHe Ha CbOTBETHUTE pa3pelnTesiHM OT KOMNEeTEHTHUTE UMHCTaHUNN N CJ'Iy)K6VI.

Verrechnung von Mehrleistungen innerhalb einer Frist von einem Monat zu
korrigieren.

Es muss eindeutig gewahrleistet sein, dass bei spateren Umbauten durch andere
Auftragnehmer mit den erstellten Dokumenten liickenlos und ohne Probleme
weitergearbeitet werden kann.

Mit der Ubergebenen Enddokumentation einer Anlage muss es fir den Auftraggeber
zu jedem spéteren Zeitpunkt moglich sein, Anderungen und Erweiterungen der
Anlagen durchzufuhren. Die Dokumentation muss somit im vollen Umfang
herstellerunabhéngig weiterverwendbar sein.

Es erfolgt eine Prufung aller erstellten und Gbergebenen Plane, durch den
Auftraggeber intern und durch ein vom Auftraggeber beauftragtes Fachunternehmen.

1.10 Allgemeine Bestimmungen

Der Anbieter ist verpflichtet, alle Komponenten fiir eine gesetzes-, vorschrift- und
richtlinienkonforme Ausfiihrung der Schaltanlagen und der Sekundartechnik -
unabhéngig davon, ob diese in der Ausschreibung erwahnt wurden oder nicht -
anzubieten, um eine anstandslose Funktion der Anlage garantieren zu kénnen.

Der Anbieter ist verpflichtet bei der Projektierung und Errichtung des UW alle
Bedingungen gemal, des zwischen ER YUG und ESO abgeschlossenen vorlaufigen
Anschlussvertrages 110-kV-Netz zu erfillen.

Zugelassen werden nur jene Fabrikate und Typen, die nachstehende Kriterien erfiillen:
e  Erflllung der geforderten Technik, Daten, Ausfiihrung und Qualitat

+ Ubergabe aller erforderlichen Priifzertifikate mit Einhaltung aller geforderten
Daten

+ Ubergabe aller voll ausgefiiliten Datenblatter und Dateien (Datentrager)

Sollte die von lhnen jetzt angebotene Technik und Ausfiihrung der Schaltanlagen
nachweislich ident mit den bisher im ER YUG -Netz eingesetzten Ausfiihrungen sein
und alle verlangten Prufzertifikate bereits zu einem friiheren Zeitpunkt an ER YUG
Ubergeben worden sind, ist nur eine schriftliche Bestatigung dariiber dem Angebot
beizulegen.

Der Auftragnehmer ist fiir das Vorbereiten aller Dokumente fiir die behérdlichen
Genehmigungen zustandig.
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OduumanHoTo paspelunTenHo 3a n3paboTka Ha TEXHUYECKN U3ObPXKaHN
eneKkTpu4eckn ypeaodu ce onpenensi oT NnpaBHUTe pasnopendu 3a nNpaeo Ha
yrnpaxHsiBaHe Ha npodecns. Hanmuneto Ha NpaBoCnOCOOHOCT 1 KOMNETEHTHOCT B
Tasu obnact TpsibBa Aa 6bae Aoka3aHO Ypes NPUIoXKEHN KbM 3asBlEHMETO 3a
ydyacTtue ceptudukatn n pedepeHumm.

1.10.1 TMopaBaHe Ha ochepTa, KONMYECTBEHa CMeTKa

YyacTHMKBLT B NpoueaypaTa e 3agbiikeH npu napaboTkata Ha odepTaTa u
npunexawmTe KbM Hero JOKYMeHTH, Aa ce cbobpasm c:

*  CbOTBETHUTE 3aKOHW, pa3nopeadu u cTaHgapTy B MOCNEAHOTO MM BanvaHo
usgaHve nnu pegakumsi

* npegnucaHudATa, CTaHaapTu, CNyXebHU N3NCKBAHUA N TEXHUYECKN OUPEKTUBA U
HapbyHULUM Ha EP FOI™ B nocnegHata um BanvaHa Bepcus 3a U3NbIHEHNE Ha
TpaHcopMaTOPHUN N BH3NOBU CTaHLUW;

e TexHuyeckuTe cneumdurKaunm, BCUYKN NNaHOBE N BCUYKN NpedadeHun
OOKYMEHTH;

e "OOWwMm ykasaHus 3a M3roTBsiHE Ha odepTa " — TbProBCKM YCIOBUS, ONUCAHUS,
WHOPMaLIMOHHM hOPMYNSpU U NpefafeHaTa AoKyMeHTauus.

*  KONMMYECTBEHO-CTOMHOCTHATa CMeTKa.

Mpeawn nsrotBsiHeTo Ha odbepTaTa ohbepeHTLT TpsbBa Aa Aobue HyXHaTa sicHOTa No
OTHOLUEHME Ha crneundmnyHMTe permoHanHn ocobeHoCcTn n 0THOCHO obema Ha
nognexawumre Ha odepupaHe JOCTaBKN U YCIyru.

3a BepHOCTTa 1 MblHOTaTa Ha odpepTaTta e OTroBopeH oepeHTbT. MpeasaputenHo
HamMepeHW NPeYKn, HEAICHOTU B Tbpra U T.H. TPsIGBa a ce USSACHAT oLle npeau
nspaboTBaHeTo Ha odepTaTa U Aa ce B3emaT Npeasua Npu KankynmpaHeTo u.
HepocTtatbum 3a obepeHTa, NposiBUnNu ce nopaau HecbbnofaBaHe Te3un
npeanucaHns NocpeacTBoOM He4OCTaTb4yHO No3HaBaHe Ha 0GekTa U/MNn HeoTCTPaHEHN
HeJopa3yMeHUs!, ca U3LSANO B HEroBa OTFOBOPHOCT.

OTpuuaTenHu NocrneacTBUsA 3a y4acTHMKA B Mpoueaypara, Npoustuyaiim ot
Heu3MbJIHEHME Te3N yKasaHWs UIn B pe3ynTaT Ha He4OCTaTbYyHO NO3HABAHE Ha
YCIOBUATa, UK Nopaau HeypeaeHn HegopasyMeHusi, ca 6e3 uskroveHue B cdpepata
Ha OTFOBOPHOCT Ha y4YacTHuKa.

Y4YacTHUKBLT rapaHTupa 3a npaBuUIIHOCTTAa U NbJIHOTATa Ha ocbepTaTa.

Ob6sBeHuTE B npouenyparta 4OCTaBKMN U yCcnyru Tpﬂ6Ba pa 6boar npennoxeHn ot
y4aCTHUKa, 3a KOEeTO TOW Noema egHonM4Ha OTroBOPHOCT.

Die Befugnis zur gewerbsmafigen Herstellung der Elektroanlagen richtet sich nach
den gewerberechtlichen Vorschriften. Das Vorhandensein einer Befahigung, sowie
Kompetenz in dem Bereich sind durch im Teilnahmeantrag beigelegten Zertifikate und
Referenzen zu nachweisen.

1.10.1 Angebotserstellung, Leistungsverzeichnis

Der Bieter ist verpflichtet, bei der Ausarbeitung des Angebotes und der dazugehérigen
Unterlagen entspechend zu beriicksichtigen:

« die einschlagigen Gesetze, Vorschriften und Normen in der letztglltigen
Fassung

» die Vorschriften, Normen, Dienstanweisungen und Technischen Richtlinien und
Handbiicher der ER YUG in der letztgiltigen Fassung fir die Ausfiihrung von
Trafo- und Schaltstationen

» die Technische Spezifikation, alle Plane und alle Gibergebene Unterlagen

» die "Allgemeinen Hinweise fiir die Erstellung des Angebotes" - Kaufménnische
Bedingungen, Beschreibungen, Datenblatter und Gibergebene Unterlagen
» das Leistungsverzeichnis

Der Bieter hat sich vor Ausarbeitung des Angebotes die hiezu erforderliche Klarheit
Uber die regionalen Gegebenheiten und tber den Umfang der anzubietenden
Lieferungen und Leistungen zu verschaffen.

Fur die Richtigkeit und Vollstéandigkeit des Angebotes haftet der Bieter. Vorgefundene
Hindernisse, Unklarheiten in der Ausschreibung usw. sind noch vor der Erstellung des
Angebotes zu klaren und in Ihrer Kalkulation dementsprechend zu berticksichtigen.
Nachteile, die sich fur den Bieter aus der Nichtbeachtung dieser Bestimmungen durch
mangelnde Ortskenntnis und/oder infolge nicht beseitigter Missverstandnisse ergeben,
fallen ausschlieB3lich unter die Verantwortung des Bieters.

Negative Auswirkungen fur den Teilnehmer der Ausschreibung, die auf Nichterfiihlen
der angegebenen Anweisungen oder in Folge nicht ausreichendes Kennen der
Bedingungen/oder wegen nicht geklarten Missverstandnissen zuriickzufihren sind
ausschlieBlich in Verantwortungsbereich des Teilnehmers.

Der Teilnehmer garantiert fur die Richtigkeit und Vollstandigkeit des Angebots.

Die in der Ausschreibung angegebenen Lieferungen und Leistungen sind von dem
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TpbXHaTa JOKYMeHTaumMs He Moxe Aa Obe NPpOMeHsiIHa Unu JonbriBaHa oT
ocbepeHTa.

M3MeHeHM unu antepHaTMBHU NPEOSIOKEHNSA Ha U3UCKaHUTE Moaenu TpsioBa fa ce
npunarat 6e3 n3knveHne B OTAENHO U3rOTBEHO, OPUAMYECKN 0OBBP3BALLO MMCMO
KbM odpepTaTa.

TakvBa npeanoxenHust Tpsbea aa 6baaTt TonkoBa NOAPOOHM U MbIHKW, Ye Aa AaBaT
Bb3MOXHOCT 3a KOPEKTHa OL|EeHKa.

YcnosusTa B TPpbXHATa JOKYMEeHTauunsA, KbM KOUTO Od)epeHT'bT He e npeacrtaBun
CTaHOBMLLE, Ce CHUTAT 3a NPUETU OT Hero.

C nognuceaHeTo Ha odepTaTa odpepeHTbT Aeknapupa, Ye npuTexasa opuandeckmTe
NaTeHTHU, JIMLUEH3HU, TbProBCKM 1 ApYrM NodobHM NpaBa 3a U3BbpLUBaHe Ha
ocbepupaHuTe OT HEro JOCTaBKU U YCIyru.

KbMm npepnoxeHneTo TpsibBa ga Gbae NPUIOXEH U CMINCHK C NPernopbKu, KakTo
LIBETHM CHMMKM Ha npepfiaraHuTe anapaTyi, CbOPbXXEeHWs U YyCTPOICTBa.

Bcuukm nogroteeHun ot M3nbnHutensa AokymeHTn Tpsabea Aa 6baaT 3akoHOCHObpasHu,
CbCTaBeHU Ha Bbnrapcku e3nk U B MeTpUYHa MepHa cucTema.

Mpu NnpomMsiHa Ha NPOAYKTU WU CbLUECTBEHN TEXHUYECKN N3MEHEHUS NO BPEME
cpoka Ha goroBopa TpsibBa Aa ce nony4yu npeaBapuTenHo paspelleHve OT oTaena Ha
EP IOI', 06sBun TpbxHaTa npouenypa. 3a 1ean nsameHexHms EP KOl He3abaBHO TpsibBa
na 6bvae nHdopmMmpaH NMCMEHO.

MoeTOpHOTO NpepocTaBsaHe Ha EP KON Ha BCMYKM M3uCKBaHM B NpoledypaTa unm
cneundurKaumsaTa nmcTa ¢ TEXHUYECKN OaHHW, CepTUdUKATN OT U3NMTaHus 1 ap.
OTHOCHO HOBW MPOAYKTU UMW BbB BPb3Ka C TEXHUYECKN U3MEHEHMS € 3a0bIHKUTETHO.

ToBa 0BCTOATENCTBO Hanara HoBa oOLeHKa OT cTpaHa Ha EP HOIT Ha uameHeHuTe
N3NbNHEHUS NO OTHOLLEHNE Ha TEXHMKA, N3paboTka, MKOHOMUYECKN eeKT N Ka4yecTBO.
Mpy Hen3nbNHEHMEe Ha N3NCKBAHUATA HE MOXe [a CbLUeCTBYBa NpeTeHUus 3a npaBo
Ha npoabinkaBaHe Ha gorosopa. EP KON egHonn4HO B3ema pelleHne ganu ga
NpoabLIKMN JOroBopa.

Llenust cHMMKOB MaTtepuan B TeXHU4YeckaTa cneuudukaums e npyMepeH 1 nma
MOSICHUTENEH XapakTep.

Bcnyku LeHu B KONMYeCTBEHO-CTOMHOCTHaTa CMeTKa aa ce pasrnexanat C BKIIO4YEeHU
BCUYKN (,EI,OpM n Te ga He ca U3pnU4HO yI'IOMeHaTM) ycnyru 3a ekcnnoataynoHHO-
rogHarta M3p360T|<a Ha UAJNTOCTHOTO CbOPBbXEHUE, BKI1. TAXHATA eKcrninoaTtaynoHHa

Teilnehmer anzubieten und er tragt die alleinige Verantwortung dafir.

Die Ausschreibungsunterlagen durfen vom Bieter weder gedndert noch erganzt
werden.

Anderungs- und/oder Alternativvorschlage zur angefragten Ausfiihrung sind
ausnahmslos in einem gesonderten, rechtsverbindlich gefertigten Schreiben dem
Angebot beizugeben.

Solche Vorschlage miissen so detailliert und vollstandig sein, dass sie eine
einwandfreie Beurteilung ermdglichen.

Bedingungen in den Ausschreibungsunterlagen, zu denen vom Bieter keine
Stellungnahme vorliegt, gelten als angenommen.

Durch Unterfertigung des Angebotes erklart der Bieter, dass er fiir die von ihm
angebotenen Lieferungen und Leistungen die rechtsgultigen Patent-, Lizenz-, Marken-
oder sonstigen Ausflihrungsrechte besitzt.

Zum Angebot sollen Referenzliste sowie Farbbilder der angebotenen Gerate, Anlagen
und Einrichtungen beigelegt werden.

Alle vom Teilnehmer vorbereiteten Unterlagen missen gesetzmafig in bulgarischer
Sprache und metrischem System zusammengestellt werden

Bei Produktumstellungen und/oder wesentlichen technischen Anderungen wahrend
einer vereinbarten Kontraktlaufzeit ist vorher das Einverstandnis der ausschreibenden
Stelle der ER YUG einzuholen. Diese Anderungen sind unverziiglich und schriftlich
der ER YUG mitzuteilen.

Die neuerliche Vorlage aller, in dieser Ausschreibung bzw. Spezifikation geforderten
technischen Datenblatter, Prufzertifikate usw. fur die neuen Produkte bzw. fir die
technischen Anderungen an ER YUG ist ebenfalls erforderlich.

Dieser Umstand bedingt eine neuerliche Beurteilung der geanderten Ausfihrungen
hinsichtlich Technik, Ausfuihrung, Wirtschaftlichkeit und Qualitat durch ER YUG. Bei
Nichterfullung der Erfordernisse besteht kein Anspruch auf Weiterbestand eines
Kontraktes. ER YUG entscheidet eigenstandig Giber das Weiterbestehen des
Liefervertrags.

Alle in der technischen Spezifikation vorhandenen Fotos sind als Beispiele zu
betrachten und haben Hinweischrakter.

Samtliche Preise des Leistungsverzeichnisses verstehen sich einschliellich aller,
auch nicht besonders angefihrten Leistungen fir die betriebsfertige Herstellung der
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npoBepka crnopep obLLUTe TEXHUYECKM U ThPrOBCKM YCMOBUA Ha TpbXXHATa npoueaypa,
KaKTO 1 MpoBepKa Ha MepKuTe 3a 3awuTa n 6e30nacHoCT.

KonnyecTtBeHO-CTOMHOCTHATa cMeTKa TpﬂﬁBa Aa 6bae UAnocTHO NOoNbIIHEHa,
OCTOMHOCTEHa 1 ga ce npepage BbB BUA HA ocbepTa. YacTnyHoO nonbrHeHn
OCbepTVI morar ga obaar AeKnacupaHu npu oueHKaTa U Bb3naraHeTo.

He ce npegBmxpga 3annalaHe Ha Bb3HUKHANM pa3xogu no N3rotBAHETO Ha ocbepTaTa.

1.10.2 CpaBHsiBaHe Ha NpeAnoXeHUATa U n3éop Ha UanbnHuTen

O6pblua ce BHMMaHWe Ha TOBa, Ye MNPy CPaBHSABAHETO Ha NpeasiokeHNaTa 3Ha4YeHne
“MaT He camo LieHaTa, a CbLUO Taka U TEXHUYECKATE KPUTEPUUN U MKOHOMUYECKUTE
dhakTopK 3a ekcnnoatauMaTa U noaapbxkarta.

OdbepeHTbT e ANbXKeH Aa NpeaocTaBy BCUYKM OOMbHWUTENHM AaHHUW, MHGOpMaLUn 1
pa3buBKM Ha LieHWUTe, HeoGX0aMMU 3a CpaBHABAHETO Ha odepTuTe.

rlpl/l OoUeHKaTa ce B3eMaTt HanpuMmep npeasuna cnegHntTe TeXHU4YECKN XapakTepPUCTUKAL

e 110-kV-SF6-pasnpegenurenHa ypeabda: MapaHTupaHa 3aryba Ha ras Ha roguHa:
OdbepeHTbT rapaHTMpa onpegerneHa NbTHOCT Ha rasa: Besko oTknoHeHne ot
rapaHTupaHaTa nibTHOCT KbM M3xoaHaTa cTonHocT oT 0.1%/ rogmHa ce oueHsBa
¢ 40 000 neBa Ha 0,1%. Ako rapaHTMpaHaTa NNbTHOCT Ha rasa e no-gobpa,
cnefoBaTerHO NO-HMUCKA OT M3xoaHaTa CTOMHOCT, Ce M3BbPLUBA HamaneHne Ha
odepupaHara LeHa, ako rapaHTupaHaTa CTOMHOCT € MO-BUCOKa OT u3xogHaTa
CTOWMHOCT, ce Hauyucnaea gobaska. [lageHaTta NbTHOCT Ha rasa ce 3akpbris 4o
JeceTn oT nNpoueHTa, KaTto npu X,X4X 3akpbrisgHETO € B Nocoka Hagony, oT X,
X5X ce 3aKkpbInsa B NOCOKa Harope.

e 110-kV-SF6-pasnpepenutenHa ypenba: CepsusHu wuHtepBanu: C odpepTaTa
TpsibBa ga ce npegoctaBAaT 06Bbp3BaLLM AaHHWU 3a HEODXooMMUTE WHTEpBanu
3a nogapbXKa. MaxogHa CTOMHOCT e 25-roamileH uHTepBar, OTKNOHSBALLNTE ce
cTonHOCTM ce ocTonHocTsaBaTt ¢ 20 000 neBa Ha roauHa.

e 110-kV-SF6-pasnpegenurenHa ypeada: pasxoam 3a peMOHT U NoAApbXKKa Mo
BpeMe Ha rapaHUUOHHWNST CPOK

e 110-kV-SF6-pasnpegenurenHa ypeada: pasxoam 3a peMOHT U noaapbxkka 3a 40
roauHm

* KpaH: pa3xoau 3a peMOHT 1 nogapbxka 3a 40 roanHu

kompletten Anlagen, einschl. Funktionsprobe derselben It. allgemeinen technischen
und kaufméannischen Ausschreibungsbedingungen und einschlieBlich Uberpriifung der
Schutzmalnahmen.

Das Leistungsverzeichnis ist vollstandig auszuftille
Angebot komplett zu retournieren. Teilweise ausgefi
der Bewertung und Vergabe ausgeschlossen werden.

n, auszupreisen und als
lite Angebote kénnen von

Eine Vergutung der fur die Ausarbeitung des Angebotes anfallenden Kosten erfolgt
nicht.

1.10.2 Auftragszuschlag

Es ist zu betonen, dass bei Angebotvergleich nicht nur die Kosten bertcksichtigt
werden, sondern auch die technischen Kriterien, sowie die wirtschaftliche Faktoren fir
den Betrieb und Instandhaltung.

Der Bieter ist verpflichtet, alle fur diesen Angebotsvergleich erforderlichen zuséatzlichen
Angaben, Informationen und Preisaufgliederungen zur Verfliigung zu stellen.

Bei der Bewertung werden zum Beispiel folgende technische Charakteristiken
herangezogen

e 110-kV-SF6-Schaltanlage: Garantierter Gasverlust pro Jahr: Der Bieter garantiert
eine bestimmte Gasdichtheit: Jede Abweichung der garantierten Gasdichtheit zum
Ausgangswert von 0,1 % / Jahr wird mit BGN 40.000,- pro 0,1% bewertet. Ist die
garantierte Gasdichtheit besser, daher niedriger als der Ausgangswert, erfolgt ein
Abzug vom Angebotspreis, ist der garantierte Wert hdher als der Ausgangswert,
erfolgt ein Zuschlag. Die angegebene Gasdichtheit wird auf Zehntelprozent
gerundet, wobei bei X,X4X abgerundet, ab X,X5X aufgerundet wird.

e 110-kV-SF6-Schaltanlage: Revisionsintervalle: Mit dem Angebot sind
verbindliche Angaben Uber die erforderlichen Revisionsintervalle beizubringen.
Ausgangswert ist ein 25-jahriges Intervall, abweichende Werte werden mit BGN
20.000,-/Jahr bewertet.

* 110-kV-SF6-Schaltanlage: Wartung und Instandhaltungskosten innerhalb der
Gewabhrleistungsfrist

e 110-kV-SF6-Schaltanlage: Wartung und Instandhaltungskosten innerhalb von
40 Jahren

» Krananlage: Wartung und Instandhaltungskosten fir 40 Jahre
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I'Ipep,BwJ,eHaTa nPOABIMKUTENTHOCT Ha XXMBOT € MUHUMYM 40 roguHu.

1.10.3 Pa3xogu 3a nogapbXKa Ha 4OCTaBEHMUTe CbOPbXEeHUA U anapatu

AKo ekcnnoataumoHHUTe npeanncaHna n MHCTPYKUMNTE 3a NoaapbXKa U 06CJ'IY)KBaHe
B €4WH NO-KbCEH MOMEHT 6baaT M3BMEHEHU B yl.l.l,'bp6 Ha nonsBaTtend (Hanpl/lmep no-
KbCWU MHTEepBanun 3a 06CJ'IY)KBaHe nnu npexagespemMeHHa nogmMmaHa Ha '-IaCTI/I), TOBa ce
pasrnexaa Kato CKpUut ,El,ed)eKT W HE3aBMCMMO OT MOMEHTa Ha CbOMTHETO, € 3a CMeTKa
Ha nponssoguTena unmn gocrtaByuka.

1.10.4 OpraHu3auuma Ha cTpouTesnHa nnowagka

Cma,qvlpaHeTo Ha MHCTPYMEHTUTE U HeobGxogumnTe mMaTtepuarnu, Kakto 1 NpecToAT Ha
nepcoHana, 3aeT C MOHTaXHUTe pa60T|/|, ca aHraXmuMeHTn Ha M3nbnHutens.

UN3nbnHuTenaT TpsibBa cam ga ocurypy 1 npegocTaBu BCUYKM Heobxoaumm 3a
M3BBbPLUBaAHE HA MOHTaXXHUTE AEeMHOCTU crioMaraTenHU CbOPBbXKEHWs KaTo Harp.
MOABWXHM METariHU MOHTaXKHW cKeneTa, MpucrnocobieHns 3a 3awuTta oT nagaHe,
BULLIKKM UT.H. OT cTpaHa Ha Bb3noxuTtens He ce NpegoCTaBsAT HUKAKBK criomaratesiHu
CbopbkeHusi. CblunTe TpsibBa Aa ce KankynmpaT B pasxoauTe 3a MOHTaX.

1.10.5 OxpaHa Ha cTpouTenHaTa nroLwagka

OT cTpaHa Ha Bbanoxutens 3a N3nbnHUTens He ce NpeaBmkaa oxpaHa Ha
cTpouTenHata niowaaka. M3mbrHUTenNsT HocM caM OTFOBOPHOCT M MHULMATHBA 33
CUIypHOTO CKraavpaHe 1 npefoTBpaTsBaHe Ha kpaxba unv yepexaaHe Ha
[OCTaBeHWTE OT Hero KOMMOHEHTU 1 MaTepuanu.

1.10.6 EnekTpo3axpaHBaHe Ha CTPOUTENHUSA OBEKT

Ha cTpoutenHuna o6ekT uma Bb3MOXHOCT 3a NpUCheanHABaHe KbM
enekTpopasnpeaenuTenHaTa Mpexa. TabnoTo 3a npucbeanHsBaHe ce NpeaocTaBs oT
M3nbnHUTens 1 u3pasxonpBaHaTa enekTpoeHepris ce sannaiia oT Hero.
PasnpenenutenHoTto Tabno CbLo ce ocurypsiea oT cTpaHa Ha MsnbnHuTens.
MpucbeanHsaBaHeTO Ha pasnpeaenvMTenHoTo Tabno ce ocbliecTBsABa NOCPeaCTBOM
enekTpopasnpeaenuTenHoTo NpeanpuaTve 3a cMeTka Ha ManbnHuTtens.
M3nbnHutensaT Tpsabea Aa NpefocTaBu Ha pasnonoXeHWe U Ha OpyruTe 3aeTu oT
cTpaHa Ha Bbanoxutens pupMu enekTpocHabassaHe npu CblUMTE YCIOBUS.

MN3nbnHUTENAT ce 3aabimkaBa Aa noaaae Heo6xoaMMmTe JOKYMEHTU KbM
pasnpeaenuTenHoTO APYKECTBO U Aa OTKpWUE NapTuaa C eNeKTPOMEpP Ha HEroBo UMe,

Die Lebensdauererwartung betragt mind. 40 Jahre.

1.10.3 Wartungsaufwand

Werden die Betriebs- und Wartungsvorschriften zu einem spéateren Zeitpunkt (das ist
nach der Auftragsvergabe) fur den Betreiber nachteilig geéandert (z.B. kirzere
Wartungsintervalle oder vorzeitiger Austausch von Teilen), so wird dies als versteckter
Mangel gewertet und geht unabhéngig von der Einsatzzeit zu Lasten des Herstellers
oder Lieferanten.

1.10.4 Baustelleneinrichtung

Fur die Lagerung der Werkzeuge und der benétigten Materialien sowie fur den
Aufenthalt des Montagepersonals hat der Auftragnehmer zu sorgen.

Vom AN sind alle, fiir die Erbringung seiner Montageleistungen erforderlichen
Montagehilfen inshesondere wie z.B. fahrbare metallische Montagegeriste,
Absturzsicherungen, Hubsteiger usw. selbst zu organisieren bzw. beizustellen. Von
AG-Seite werden keine Montagehilfen jeglicher Art beigestellt. Dies ist bei den Monta-
gekosten entsprechend einzurechnen.

1.10.5 Baustellenbewachung

Durch den AG wird keine Baustellenbewachung fiir den AN vorgesehen. Fir die
sichere Lagerung der durch den AN zu liefernden Komponenten und Materialien vor
Diebstahl oder Beschadigung hat der AN auf seine Verantwortung und Veranlassung
Zu sorgen.

1.10.6 Baustrom

Stromanschlussmaoglichkeit ist am Grundstiick vorhanden, der Stromanschlusskasten
ist vom Auftragnehmer zu errichten und der Baustrom wird verrechnet.

Der Baustromverteiler ist auch durch den Auftragnehmer beizustellen.

Der Anschluss des Baustromverteilers hat durch ein konzessioniertes
Elektrounternehmen auf Kosten des Auftragnehmers zu erfolgen.

Der Auftragnehmer hat Strom auch allen anderen auf der Baustelle fur den
Auftraggeber beschéftigten Firmen unter den gleichen Bedingungen zur Verfiigung zu
stellen.

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, die erforderlichen Unterlagen beim
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KaKTo 1 [a 3annalla u3pasxo3BaHaTa eneKkTpoeHeprus no Bpeme Ha CTPOMTENCTBO A0
BbBeXdaHe B eKcrnoaTtauus Ha NoAcTaHUusTa U 4o NpefaBaHeTo U Ha BbanoxuTtens.

1.10.7 MopAbpKaHe YMCTOTaA Ha CTPOUTENHUSA OBEKT

M3nbnHUTENAT e 3a4bIKeH Aa cneam 3a cna3BaHeTo Ha YncToTarta no CTpouTenHuTe
nnoLiagaki un no pabotHuTe mecta. B cny4yan, Yye He ce ocurypu ONMbAHUTENHOTO
noyncTBaHe npu NnoncKkBaHe oT CTPOUTENHOTO pPbkoBOACTBO Ha EP tOIM, nouncTtBaHeTo
ce Bb3nara Ha TpeTu nuua. PasxoguTe 3a ToBa Wie ce npucnagHat oT
3aknoymTenHaTa dpaktypa Ha Na3nbnHuTens.

1.10.8 TpeTupaHe Ha oTnagbuu

M3nbnHUTENaT € AnbXeH Aa pasgens cbbpanuTe ce oTnaabLm (ONakoBKM, OCTaTbYeH
MaTepwuan, paboTHM oTnagbLUK, XPaHUTENHM OTNaabLN U T.H.) 1 N0 CMUCHNA Ha
CbOTBETHMTE 3aKOHU U CTaHAapTV da rm obeaneyasa. PasxoguTe 3a eBeHTyanHo
noctaBeHun oT EP KOI" koHTerHepu 3a oTnaabLmM ce NpuYncnsiBaT 3a CMeTka Ha
M3nbnHutTens ot ctpouTenHusa koHTpon Ha EP KON B cboTBeTCTBUE C 06emMa Ha
OTNagbuuTe 1 ce Mpucnagar OT KpanHaTa cyma Ha 3aknountenHarta dakTypa.

1.10.9 WN360p Ha maTtepuanm

3a BCUYKM YacTu Ha CbOPBXXEHUSATA U KOMIMOHEHTY da Ce U3Mnon3BaT Camo Ka4eCTBEHU
CTaHOapTHU MaTepuanu, KOMTo He 3aMbpcaBaT OKonHaTa cpeda. o uckaHe Ha EP
HOI', anbnHuTenaT TpsidbBa fa npeacTaBn CbOTBETHUTE cepTudmKaT
NOTBBPXKOEHMS 3a M3MNON3BaHMTe MaTepunanu (ygocToBepeHuns 3a Npomsxos).

OcBseH TOBa M3nbnHutenat noTBbpXAaBa CbrnacmneTo cu, 4e crneg n3Tn4aHe Ha
rapaHynoHHNA CpoOK Ha JOCTaBEHUTE OT HETO yCTpOI7ICTBa M KOMMNOHEHTH, LWe rm nony4u
O6paTHO C uen otnagb4yHo obe3nevyaBaHe, B CbOTBETCTBME C BanNnUAHUTE KbM MOMEHTA
3aKOHOBU npeannucaHund, cpelly HavmcnaBaHe Ha N3BbpPLUEHUTE pa3xoan.

OTcTpaHaBaHeToO Ha CbOPBXEHUS U MaTepuanu oT obekTa ce N3BbpLUBa CbINacHoO
aencrteawmTe B bbnrapus 3akoHu u pasnopenodou. (YaoctoBepsiBaHETO Ha
oTnagbyHOTO obesneyaBaHe e 3a4bIMKUTENHO.)

1.10.10 3ppaBOCnOBHM U 6e30MacHU YCNOBUA Ha TpyA

CwrnacHo lNpasunHuka 3a 6e3onacHoOCT 1 3apase npu paboTta B enekTpuyeckn ypeaou
Ha eneKkTpU4eckn 1 TonnoUKaLMOHHN LEHTPANN U NO eNEeKTPUYECKN MPEXU OT

Stromverteilunternehmen einzureichen und die Er6ffnung einer Verbrauchstelle mit
Stromzéahler auf seinen Namen zu beantragen, bzw. die von ihm wahrend der Bauzeit,
Inbetriebnahme und Abnahme des Umspannwerks durch den Auftragnehmer
verbrauchte Stromenergie zu zahlen.

1.10.7 Reinhalten der Baustellen

Der Auftragnehmer hat dafiir Sorge zu tragen, dass die Baustellen bzw. der jeweilige
Arbeitsbereich reingehalten wird. Sollte der Aufforderung der ER YUG -Bauleitung fur
zusatzliche Reinigungen nicht unmittelbar Folge geleistet werden, wird ein Dritter mit
der Reinigung beauftragt. Die jeweiligen Kosten werden ebenfalls von der
Schlussrechnungssumme in Abzug gebracht.

1.10.8 Muillentsorgung

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, den anfallenden Mull (Verpackungsmaterial,
Restmaterial, Arbeitsabfélle, Jausenabfalle, etc.) zu trennen sowie im Sinne der
einschlagigen Gesetze und Normen fachgerecht zu entsorgen. Die Kosten flr
eventuell von ER YUG beigestellte Abfallcontainer werden nach der Kubatur des
jeweils eingebrachten Miills von der Bauaufsicht der ER YUG dem Auftragnehmer
zugerechnet und von der jeweiligen Schlussrechnungssumme in Abzug gebracht.

1.10.9 Materialauswahl

Es dirfen fur alle Anlagenteile und Komponenten nur solche Materialien eingesetzt
werden, die nicht als Problemstoffe anzusehen sind. Der Auftragnehmer hat auf
Verlangen der ER YUG entsprechende Zertifikate und Bestatigungen tber die
eingesetzten Materialien vorzulegen (Ursprungszeugnisse).

Der Auftragnehmer bestatigt ferner, dass er auch nach Ablauf der Gewahrleistungszeit
die von ihm gelieferten Gerate und Komponenten zur Entsorgung - entsprechend den

zu dieser Zeit geltenden gesetzlichen Vorschriften - gegen Bezahlung der anfallenden
Kosten zurtuicknimmt.

Die Entsorgung hat nach den jeweils in Bulgarien gultigen Gesetzen und Vorschriften
zu erfolgen. (Der Nachweis der Entsorgung ist obligatorisch!).

1.10.10 Arbeitnehmerschutz und Sicherheit
Gemal Verordnung fir Gesundheit und Sicherheit bei Arbeiten in Energieanlagen,
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01.03.2005 r. n gpyrute HopmMaTUBHU JOKYMEHTU, OTHaCHLLM ce OO YCrnoBusaTa 3a Tpya
n 3gpaBe B cdreparta Ha Npon3BOACTBOTO U CTPOUTENCTBOTO, paboTogaTenuTe ca
OTBXHMN:

« [a cvrnacyea pabota cu ¢ gpyrute pabotogarenm no oTHOLWeHne
H6e3onacHocTTa 1 ona3BaHe Ha 34paBeTo, Korato Ha paboTHM MroLLaaKm,
CTPOUTENHN OOEKTU UK Jpyrn paboTHM MecTa ca aHraXKMpaHu CRYXUTenu Ha
pasnuyHu pabotogaTtenu;

e [a nHdopmMmupa paboTHULMTE NO BCUYKM BBNPOCKU OTHACSALLM ce A0
B6e3onacHocTTa, 34paBeTo M NpeanasBaHeTo OT TPYAOBMU 3MOMNOMYKY;

e [TbIHO M HAaBPEMEHHO UHCTPYKTUMPaHe Ha paboTHULMTE CUM OTHOCHO CUTYPHOCT U
onasBaHe Ha 34paBeTo U OTHOCHO 6e30MacHOTO U3NbMHeHVE Ha paboTara.

U3nbnHUTENnaT aeknapupa no cMuchna Ha 3agageHute ot EP KON, B kayecTBOTO My
Ha Bbanoxuten, npeanucanus, Ye Ha onpeaeneHoTo No AOroBop 3a U3NbJIHEHME
paboTtaTta MACTO We 6baaTt aHraxupaHu camo paboTHULK, NO OTHOLLEHNE Ha KOUTO ca
CMaseHn BCUYKM 3aKOHOBM 3a4bIDKeHUs. V3NbNHUTENAT Aeknapupa CBosiTa roTOBHOCT
3a npegnpuemMaHe Ha eBeHTyarnHoO HeobXxoauMmMTe KOOPANHALMOHHN MEPONPUSTUIS.

OcBeH ToBa M3nbnHUTENST ce 3aabimkaBa Aa BOAU AHEBEH CTPOUTENEH XXypHan Ha
obekTa.

Mpun BCAKakbB BMA AEWHOCTM TpsibBa CTPUKTHO Aa ce crna3BaT BCUYKM 3aKOHOBM
npeanucaHms 3a 6esonacHocT. N3nbnHUTENST HOCKM eQHONMYHA OTrOBOPHOCT 3a
BCSIKAKBW BU 310MNOSYKW, Bb3HUKHANM Mo BpeMe Ha paboTHMs npouec. CbLoTo Baxu
1 32 NOpa)xeHus Ha CbLUECTBYBALLUTE Crpagn N CbOPBXKEHNS, HAMMpPALLKM CE Ha
MSICTOTO Ha obekTa.

3a BCMYKM Mepkm 3a 6e30MacHOCT 1 3almuTa Ha paboTHULMTE UM MUHYBAYUTE HOCK
€[HONMMYHa OTroBopHOCT M3nbnHutensT. Ton Tpsabea Aa ocurypu cnasBaHeTo Ha
nonvuencKkiTe pasnopexaaHnsi, npeanucaHuaTa 3a npegnassaHe OT TPYAOBU
3M10MONyKM U NpegnucaHmsaTa 3a 6e30nacHOCT Ha MHCNeKUumMsATa no Tpyaa v ap., kKato
HOCW OTTOBOPHOCT 3a HEU3MbJIHEHMETO UM U 3@ BCUYKU MPOU3TMYALLM OT TOBA
npeTeHumm.

Mpn Bb3HMKBaAHE Ha 3nononyka TpsibBa BegHara nucMeHo aa ce ysegomu EP HOIM upes
nsnpallaHe Konue oT NPOTOKONA 3a 3rononykaTa.

|_|pl/l BCUYKWN OEAHOCTUN, KOUTO Cce M3BbpLUBAT Ha obekra, N3nbnHMTEenaT Hocu
OTrOBOPHOCT 3a CTPUKTHOTO Ccna3BaHe Ha U3NCKBAHNATA Ha npaBVIJ'IHVIKa 3a

Warme- und Kraftwerke und Energienetze von 1.03.2005 und andere Nornen fir
Arbeitssicherheit und Gesundheit in Baubereich sind Arbeitgeber u.a. verpflichtet:

e mit anderen Arbeitgebern bezuglich der Sicherheits- und
Gesundheitsschutzbestimmungen zusammenarbeiten, wenn Arbeithehmer
mehrerer Arbeitgeber an Arbeitsstatten, Baustellen oder auswartigen
Arbeitsstellen beschéaftigt werden;

» ihre Arbeitnehmer in allen Fragen betreffend Sicherheit, Gesundheit und der
Gefahrenverhiitung zu informieren und

» flr eine ausreichende und rechtzeitige Unterweisung der Arbeitnehmer tiber
Sicherheit und Gesundheitsschutz bzw. in der sicheren Durchfiihrung der
Arbeiten zu unterweisen.

Der Auftragnehmer erklart im Sinne der beschriebenen Vorschriften der ER YUG als
Auftraggeber, dass am vertraglich festgelegten Ort der Leistungseinbringung von ihm
nur Arbeitnehmer beschéftigt werden, hinsichtlich denen die gesetzlich vorgesehenen
Verpflichtungen ordnungsgemanl nachgekommen wurde. Der Auftragnehmer erklart
seine Bereitschaft zur Vornahme allenfalls notwendig werdender
Koordinationsmaf3nahmen.

Der Auftragnehmer ist weiters zur Fiihrung eines entsprechenden Bautagebuches
verpflichtet.

Bei samtlichen Arbeiten sind alle gesetzlichen Sicherheitsvorschriften strikt
einzuhalten. Der Auftragnehmer haftet allein fir Unfélle jeglicher Art, die sich bei den
Arbeiten ereignen. Das gleiche gilt fur Beschéadigungen an bestehenden Gebduden
und Anlagen.

Fir alle SicherheitsmaRnahmen zum Schutze von Arbeitern bzw. Passanten ist der
Auftragnehmer alleine verantwortlich. Er hat Sorge zu tragen, dass Polizei-,
Unfallverhiitungs- und Sicherheitsvorschriften des Arbeitsinspektorates etc.
eingehalten werden und haftet bei Unterlassung fir alle daraus erwachsenden
Anspriche.

Unfalle sind unmittelbar der ER YUG schriftlich durch Ubersendung von
Durchschlagen der Unfallanzeigen zu melden.

Bei allen Tatigkeiten, die an der Baustelle stattfinden ist der Auftragnehmer fiir das
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Ges3onacHoCT U1 3apaBe Npu paboTa B eNekTpu4eckn ypeabmv Ha enekTpuy4ecku 1
TONMOMKALMOHHN LLEHTPANM U MO eNeKTPUYECKN MPEXMN.

M3nbnHuTensT ce 3agbipkaBa ga crieu 3a OTroBapsiLLOTO Ha M3UCKBaHNATA Ka4eCcTBO
Ha M3MbJIHEHVE Ha AENHOCTUTE MO 4OrOBOPEHOCT OT HA4aroTo Ha paboTHMSI NpoLEeC U
0a nHdopmMmmpa Bbanoxmntensa 3a nogasmnun ce HemsnpaBHOCTU. B cnyyan ye Ton He
N3MbIHW TE3M YCNOBUSA € OTFTOBOPEH 33 BCUYKM MPOU3TUYALLN 3aKbCHEHNWS, LLETU U
OOMbIIHUTENHU pasxoau.

HekayecTBEeHU yCnyru n CTPOUTENHO MOHTaXHU AeHOCTU Tpsibea He3abaBHO Aa
O6baaT U3BBbPLLUEHN HAHOBO NPW M3UCKBaHe OT cTpaHa Ha EP HOr.

HasHaueHunTe oT cTpaHa Ha EP Ol opraHu 3a cTponTeneH KOHTPOI HE ca OTFOBOPHN
3a Cra3BaHETO Ha HaNoOXeHUTe aAMUHUCTPATUBHU N 3aKOHOBU NMpeanucaHus 3a
©e30MnacHOCT, a camMo 3a TbProBCKusl U NPodeCcnoHarneH KOHTPOI 1 3a NpUeMaHe Ha
N3MbITHEHUTE paboTw.

2 TexHU4YeCKu AaHHU

2.1 T[pepnucaHus, HOpMHU

2.1.1 O6wa yacT

Bcruky enekTpryeckn cbopbKeHust TpsibBa [a OTroBapsT Ha AeicTeawumTte
noHacTosiLiemM B Bbrrapusi cTaHaapTi 1 OCBEH TOBa Ha eBpOMnenckuTe u
MeXayHapoOHW CTaHAapTV W MPeAnvcaHus B NocnegHaTa UM BanugHa pedakuus. Mpu
HEeCbOTBETCTBUS BbB BCEKM OT CriydauTe ce npunara Hal-pecTpuUKTUBHUST
HOPMaTMBEH LOKYMEHT.

Y4acTHUKLT B MpoLeaypaTa ce 3aabiikasa aa NPeanoXn BCUYKM KOMMOHEHTH 3a
N3MbIIHEHNE Ha ENEKTPUYECKUTE CbOPBKEHUS, CbOBPa3eHO CbC 3aKOHUTE,
npeanucaHnsTa n OMPeKTUBUTE, HE3aBNCMMO OT TOBa [anu Te ca CroMeHaTV B Thpra,
3a [a Moxe Ja rapaHTupa 6e3ynpeyHaTta paboTa Ha CbOPBKEHNETO.

LianaTa noacTtaHuusi U BCUYKM HEMHU CbOPBXXEHUSI TpsIGBa Aa OTroBapsiT Ha
CbOTBETHUTE GBITAPCKU U €BPONENCKM 3aKOHOBM MPeAnvcaHus.

ToBa Baxu ocobeHo 3a BuAa 3aliuta Ha NoanexawmTe Ha JocTaBKa eflekTpuYecku
CbOpBbXKEHWs U ypean/anapat. BCcuyku cbopbKeHNs, 4OKOMNKOTO Te HaAMa Aa 6baaT
MOHTMPaHW B 3aTBOPEHM ENEKTPO-EKCMIoaTaLMOHHM NoMelLeHs], TpsibBa aa ce
M3NbINHABAT MUHUMYM C BUA 3alumTa IP 54. AKo nopagm TeXKn atMocepHU YCnoBus

Einhalten der Anordnung fur Arbeitssicherheit in Kraftwerke und mit elektrischen
Netzen verantwortlich.

Der Auftragnehmer hat sich von der ordnungsgemaRen Beschaffenheit der seinen
Arbeiten vorausgehenden Leistungen vor Arbeitsbeginn zu berzeugen und etwaige
Méangel dem Auftraggeber zu melden. Unterlasst er dies, ist er fur alle sich daraus
ergebenden Verzdgerungen, Schaden und Mehrkosten haftbar.

Mangelhafte Leistungen, Montage- und Bauarbeiten sind tber Aufforderung der ER
YUG unverziglich vertragskonform herzustellen.

Die von ER YUG fir die Bauaufsicht eingesetzten Organe haften nicht fir die
behordlich vorgeschriebenen gesetzlichen Sicherheitsvorkehrungen, sondern sind
lediglich fiir die kommerzielle und fachliche Uberwachung und Abnahme der
Leistungen verantwortlich.

2 Technische Angaben

2.1  Vorschriften, Normen

2.1.1 Allgemeines

Alle elektrischen Ausriistungen haben den derzeit in Bulgarien geltenden und den
dartiber hinaus vorgeschriebenen Europaischen und Internationalen Normen und
Vorschriften in der letztglltigen Fassung zu entsprechen. Es ist in jedem Fall die
strengste Vorschrift zur Anwendung zu bringen.

Der Anbieter ist verpflichtet, alle Komponenten fiir eine gesetzes-, vorschrift- und
richtlinienkonforme Ausfuihrung der Elektroanlagen - unabhéangig davon, ob diese in
der Ausschreibung erwahnt wurden oder nicht - anzubieten, um eine klaglose Funktion
garantieren zu kdnnen.

Samtliche Teile des Umspannwerkes miissen nach den einschlagigen bulgarischen
bzw. europaischen gesetzlichen Bestimmungen bewilligungsfahig sein.

Dies gilt im Besonderen auch fir die Schutzart der zu liefernden elektrischen
Einrichtungen und Gerate. Alle Einrichtungen, soweit diese nicht in abgeschlossenen
elektrischen Betriebsrdumen aufgestellt werden, sind mindestens in Schutzart IP 54
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WNW N3NCKBaHUS OT CTpaHa Ha KOMMETEHTHUTE OpraHu ce Hanara rno-Bucoka CTemneH Ha
3awuta nnm Ex 3awmra, ToBa Tpsbea Aa 6bae B3eTo NpeaBua.

PasnpegenutenHarta mpexa 3a HUCKko HanpexeHue 400/230 V ce ekcnnoaTtupa Kato
TN- mpexa. Npn o63aBexgaHeTo Ha enekTpopasnpeaenuTenHn ypeaom n
€reKTponpoBOAM OCHOBHO TpsibBa Aa ce BbBeAe MspkaTa 3a 3awuta oT Jonmp
cbrrnacHo Hapenba Ne 3, kaTto ToBa TpsibBa Aa ce cbbnogaBa Han-Beve npu
pasnonaraHeTo Ha enekTpopasnpeaenuTenHn ypeaov n pasnpeaenvrenHm
CLOPBXKEHMS, KAKTO U NpU NOABbP3BAHETO, OKabensaBaHETO 1 3a3eMsABaHETO.

M3nbnHutenat TpF|6Ba na noaroteu 6€3Bb3Me3gHO BCUYKM HEOBXoaumMmn LOOKYMEHTU 3a
nony4yaBaHETO Ha onpeaenieHnTe OT CbOTBETHUTE MHCTaHUMN pa3peLleHna 3a
n3rpaxgaHe un ekcnioartauuma B cnyqaﬁ Ha HeobxoaMMOCT.

2.1.2 3akoHu, npegnucaHus

Oapennte no-aony 3akoHW, CTaHA4apTu U npeanmcaHna B nocnegHarta MM BanmaHa
penakuna nMat 3agbJDKUTENEH XapaKTep.

EP KOl cvn 3ana3sa npaBoTO, NpY N3NN3aHe Ha HOBW CTaHA4APTU Aa paswwupu 1
aKkTyanuaupa To3n CrmCHK.

3a enekTpuyecknTe CbOpPbXKEHMS Ca B cuna crnegHute ctaHgapTu, HOpMu,
npeanucaHns u pasnopeadu: EN 50179, EN 50110, kakTo u:

Hapen6a Ne 3 3a YCTPOWCTBO Ha eNneKkTpuyecknTe ypeabu n
eneKTponpoBoaHNTE NnHUK, 06H., 1B, gon., 6p. 92 ot
22.10.2013r., B cuna ot 1.01.2014 r

Hapenba Ne 9 TexHuyecka ekcnnoaTauusa Ha enekTpu4ecku

LeHTpanu n mpexw, obH., B, gon., 6p. 92 ot 22.10.2013r., B
cuna ot 1.01.2014r.)

3a obxBaTa U CbObPXKaHNETO Ha MHBECTULIMOHHUTE NMPOEKTY,
OB, 6p. 96 o1 4.12.2009 .

3a MblHMe3awWwmuTaTa Ha crpagu, BbHLUHM CbOPBXKEHWS U
OTKpUTUK NpOCTpaHcTBa, 00H., [1B, 6p. 6 ot 18.01.2005 .

Hapen6a Ne 4

Hapen6a Ne 8

lMpaBnna 3a ynpasreHne Ha enekTpoeHeprumHaTa cuctema

MpaBuna 3a ynpaBneHue Ha eneKkTpopasnpeaenuTenHnuTe Mpexm, NpueTun ¢ pelleHme
Ha [JKEBP ot 18.06.2007 r., 1B 6p. 66 oT 2007 r.

MpaBuna 3a namepBaHe Ha KONMMYECTBO ENeKTpUYEecKa eHepPrus, NPMETH C pPeLLEHNE Ha
OKEBP Ne [1-1 ot 10.04.2007 r.

auszufuhren. Sollte aus Grinden erschwerter Umgebungsbedingungen oder durch
Behordenauflagen eine héhere Schutzart oder Ex-Schutz notwendig sein, so ist das
zu bericksichtigen.

Das AC 400/230 V-Niederspannungsverteilnetz wird als TN-Netz betrieben. Als
Berlihrungsschutzmal3nahme ist grundsatzlich gemaf Verordnung Nr.3 die
Einrichtung von Schaltanlagen und elektrische Leitungen zur Anwendung zu bringen,
dies ist besonders bei der Auslegung der Schalt- und Verteilanlagen sowie bei der
Verdrahtung, Verkabelung und Erdung zu bericksichtigen.

Der Auftragnehmer hat alle fur die Erlangung der behérdlich vorgeschriebenen
Errichtungs- und Betriebsbewilligungen erforderlichen Unterlagen im Bedarfsfall
unentgeltlich bereitzustellen.

2.1.2 Gesetze, Vorschriften

Nachstehend angefihrte Gesetze, Normen und Vorschriften in der letztgiltigen
Fassung sind verbindlich.

ER YUG behalt sich vor, beim Erscheinen neuer Normen die Auflistung zu erweitern
und anzupassen

Fur elektrische Einrichtungen gelten folgende Standards, Normen, Vorschriften und
Verordnungen: EN 50179, EN 50110, als auch :

Verordnung Nr.3 Einrichtung von Schaltanlagen und elektrische Leitungen
veroffentlicht im Amtsblatt Nr. 92/22.10.2013, in Kraft seit
1.01.2014

Technische Betrieb von Kraftwerke und elektrische Netze
veroffentlicht im Amtsblatt Nr 92/22.10.2013, in Kraft seit
1.10.2014

Umfang und Inhalt von Investitionsprojekte

verodffentlicht im Amtsblatt Nr. 96/04.12.2009

Blitzschutz von Gebauden und offenen Anlagen,
verdffentlicht im Amtsblatt Nr 6/18.01.2005

Verordnung Nr.9

Verordnung Ne 4

Verordnung Ne 8

Richtlinien fur die Organisation des Energienetzes

Richtlinien fur die Organisation des Energienetzes der Direktion fur Kontrolle der
Energie- und Wasserressourcen vom 18.06.2007, Amtsblatt Nr. 66/2007
Richtlinien fur Strommessung der Direktion fiir Kontrolle der Energie- und
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Hapen6a Nel3-1971

EN 62271
BAC EN 60694

BAC EN 60265-1
EN 60265-1
BAC EN 60529
BAC EN 50181
BAC EN 60282
BAC EN 60071
EN 60044

IEC 60044-6
EN 50181

BAC IEC 60695
BAC EN 60420
BAC HD 384

MNB3PEYETLIEM

BAC HD 637 S1:2004

BAC EN ISO 1461

CTpouTenHo-TEXHNYECKU NpaBunia u HoOpMU 3a OcUrypsiBaHe Ha
©e30nacTHOCT Npu noxap

KomyTaLMOHHU YCTPOMCTBA U pasnpenenuTenim ypeabm
O6LUM TEXHMYECKN N3NCKBAHWNSA 3a CTaHO4apTuTe 3a
KOMYTaLMOHHWTE anapaTtu 3a BUCOKM HanpeXeHns

CwvnoBwm npekbCcBayy BUCOKO HanpexeHue - YacT 1:

CuvnoBwm NnpekbCBayy BUCOKO HanpexeHue 3a
opasmepuTenHn Hanpexenus Hag 1 kV u no-Huckum ot 52 kV;
CwnnoBu npekbcBayy BUCOKO HanpexeHue;

CreneH Ha 3aLuuTa, ocurypeHa ot Kopnyca;

MpoxoaHu n3soau wenceneH Tun Hag 1 kV go

36 kV 1 ot 250 A go 3,15 kA 3a CbOpBbXKEHUSA pasnuyHu oT
TakuBa, 3anbiHEHN C TEYHOCT;

Mpegnasutenu 3a Bucoko HanpexeHnue (IEC 60282);

(DIN 43625)

KoopaunHaums Ha nsonaumsaTa;

ToOKOBM U HanNpeXxeHOBM U3MepBaTeSIHU TpaHcopMaTopu;
M3ncksaHma 3a 3alumta Ha TOKOBM TpaHcdopMaTopu OT
Bb34EVCTBUS HA MPEXOOHN MpoLecy;

Cebp3BaHe Ha kabenu; NpoxoaHu n3Boaum LenceneH Tun Hag
1 kV oo 36 kV n ot 250 A go 3,15 kA 3a cbopbXeHus
pasnu4Hu OT MacneHu TpaHcdopmaTopu

M3nutBaHe Ha onacHOCT OT noxap;

MpekbcBay 3a cpeHO HanpexeHue 3a NPOMEHINB TOK,
KOMOVHUpaH CbC cTonsem npegnasvren;

Enektpnyeckn ypenbu B crpagu;

MpaBunHuk 3a 6esonacHoOCT u 3gpase nNpu pabota B
eneKkTpu4eckn ypeabuv Ha enekTpmyeckn 1 TonnouKaLMoHHM
LeHTpanu 1 no enekrpuyeckn mpexu - [1B, 6p.34/2004;
Cwunosu ypeabu npesuwwasawiy 1 kV npomMeHnNnBo
HanpexeHune

MoKpUTUSI Ype3 ropeLLo NOLMHKOBAHE Ha rOTOBY NPOAYKTU OT
YYryH 1 cTOMaHa. TeXHUYeCKM U3NCKBAHUSA 1 METOAM 3a
N3nuTBaHe.

KakTo 1 BCUYKM AencTBalm B MoMeHTa 3akoHn, Hapenow, MNpasunHmuum u Ctangaptm
Kacaelum TakbB TUMN 06eKTM B NocrneaHaTa UM BanvaHa peaakuus.

BbTpelwHobpMeHn MHCTPYKUMK 1 aupekTeu Ha EP HOT.

|_|pl/l npoTnBOpeEYnd ce npunara HopMaTUBHUA JOKYMEHT UK pefakuua ¢ no-CTporu

N3NCKBAHWNA.

Wasserressourcen Ne 1-1 vom 10.04.2007

Verordnung Nr.1972

EN 62271
BDS EN 60694

BDS EN 60265-1
EN 60265-1
BDS EN 60529
BDS EN 50181
BDS EN 60282
BDS EN 60071
EN 60044

IEC 60044-6

EN 50181

BDS IEC 60695
BDS EN 60420

BDS HD 384

BDS HD 637 S1:2004

BDS EN ISO 1461

Brandschutz Baunormen

Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Gemeinsame Bestimmungen flr Hochspannungs-
Schaltgerate-Normen

Hochspannungs-Lastschalter - Teil 1: Hochspannungs-
Lastschalter fir Bemessungsspannungen tber 1 kV und

unter 52 kV

Hochspannungs-Lastschalter;

Schutzarten durch Gehéuse

Steckbare Durchfiihrungen ber 1 kV bis 36 kV und von 250 A
bis 3,15 kA fur Anlagen anders als flussigkeitsgeftllte

Hochspannungs Sicherungen (IEC 60282);

(DIN 43625)

Isolationskoordination;

Strom- und Spannungsmesswandler;
Stromwandleranforderungen fiir Schutz vor
Ubergangsprozesse

Kabelverbindungen; Kabeldurchfiihrungen tber 1 kV bis 36 kV
und von 250 A bis 3,15 KA fiir nicht Oltransformatoren

Prufungen zur Beurteilung der Brandgefahr,
Zusammenwirken von Mittelspannungs-Lastschaltern und
HH-Sicherungen in Lastschalter-Sicherungs-Kombinationen
Elektroinstallationen in Gebauden

Regelwerk ,Sicherheit und Gesundheit fiir Arbeit in
elektrische Anlagen von Kraftwerke, Fernwarme und
Elektronetze, Amtsblatt Nr.34/2004;
Lastschaltanlagen fur Gber 1 kV Wechselspannung

Durch Feuerverzinken auf Stahl aufgebrachte Zinkiberzige
(Stuckverzinken). Technische Voraussetzungen und
Prufungsmethoden.

wie auch alle giltige Gesetze, Verordnungen, Regelwerke und Standards fur
Bauunternehmungen dieser Art in ihrer letztgultigen Fassung.

Die Dienstanweisungen und Richtlinien der ER YUG.

Bei Widerspriichen gilt die jeweils strengere Vorschrift bzw. Fassung.
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N3nbnHuTenaT Tpsbea ga npeacTaBu BCUYKM NPEANUCAHNS, U3NUTaHWS 1
YOOCTOBEPEHUS], Ye € Bb3MOXHO NPUIIOXKEHMETO HA TakbB BUL CbOPBHXKEHNS B
Bvnrapusa (CE-mapkupoBka).

M3gaBaHeTo Ha BCMYKM HeOOxoamMMu B Bbnrapus paspelumntenHm e aHraknumeHT Ha
NanbnHutena. EP KO HAma ga nopbya CbOPBXKEHUS UMK YacTu OT TAX, Pecn. HaMa ga
JonycHe MOHTaxa 1M, [oKaTo npeamn ToBa He 6baaT U3ACHEHW BCUYKM NPaBHU U
TEXHUYECKN BBNPOCH.

3a moHTax B EP Ol ce gonyckat camo TakvBa usgenus n Turnose, KOUTO ca B
CbOTBETCTBME C YCTAHOBEHUTE B6bMrapcku n eBponencku pasnopendu, B NpoTMBEH
cnyyvan M3nbnHUTenAT ce 3agbipkaBa Aa B3eMe 06paTHO HeoTroBapsLuTe Ha
HOpMaTUBHUTE U3NCKBAHUSA N3denns 3a cCOOCTBEHA CMeTKa.

3a BCUYKM eNeKTpUYEcKn yCTPOMUCTBa AoNnycTMMaTa CTENEH Ha paanoCMYLLEHNS e:
cteneH N no VDE 0875/7, 71 85.

CnomararenHure u BTOPUYHU CBOPBXKEHUA, KAKTO N AUCTAHUMOHHO yrnpaBiidBaHUTE
CbOPBXKEHMUS, ako € Heobxoanmo, ce pasnonaraT B crpajata Ha noactaHumaTa. Teau
crpagum He ca o63aBefeHu ¢ obesonacuTenHa 3awmTa 3a BrpageHu getamnu u
eneKTpoMarHuTHa CbBMeCTUMOCT.

MsacToTo Ha pa3snonaraHe Tpsbsa aa otroeaps Ha BC[1 EN 60654 (IEC 654, yacT 2,
Knac okosnHa cpega 3).

B ponbnHeHne TpsbBa Aa ce 00bpHE BHMMaHME Ha TOBa, Ye Mpu TakbB BUA ypeaom
kato 20 kV-pasnpegenurtenHa ypeaba ca Bb3MOXHU CBbp3BaLLn
MexaHU3Mu/CbeaNHEHNs], KaTo:

*  raneBaHW4Ha Bpb3Ka MeXAy KOHTypuTe Ha paboTHWS TOK, Hanpumep Ha

notpebutenute, obcnyxBaHu OT eQHa U Cbllia Mpexa;

e ranBaHW4yHa Bpb3Ka Ha KOHTYpUTE Ha paboTHUSA TOK U 3a3EMUTENTHUTE KOHTYPU;

*  KanauuTMBHa W MHAYKTUBHA BPb3Ka;

*  MarHuWTHa Bpb3Ka M KOMOMHaUUS Ha BCUYKN Bb3MOXHMW CBbP3BaLUM MEXaHU3MU;

Tesun cBbp3BaLn MeXaHU3MU/CbegnHEHNS He TpsibBa aa 6baaT npeanocTaBka 3a
nospeau.

CbopbxeHuaTa 3a BTopuyHaTa TEXHMKA ce HammnpaT B HemocpeacTBeHa 6nm3ocT o
pasnpepenutenHa ypeaba 110kV n pasnpegenutenHa ypenba 20kV ¢ BCUYKM TEXHU
Bb3MOXHOCTU 3a Bb3aencTBME (NPEBKNIOYBAHE HA PA3eaUHUTENU U T. H.).

Der Auftragnehmer hat daher alle Vorkehrungen, Priifungen und Nachweise zu
erbringen, damit der Einbau derartiger Anlagen in Bulgarien méglich wird. (CE-
Kennzeichnung).

Fur alle in Bulgarien erforderlichen Zulassungen hat der Auftragnehmer zu sorgen.
ER YUG wird keine Anlagen oder Teile bestellen bzw. fir den Einbau zulassen, wenn
nicht vorher alle rechtlichen und technischen Fragen geklart sind.

Bei ER YUG zum Einbau zugelassen werden daher nur jene Fabrikate und Typen,
welche den vorgeschriebenen bulgarischen und europdaische Vorschriften und Normen
bestanden haben, andernfalls verpflichtet sich der Auftragnehmer die nicht
normgerechten Fabrikate auf eigene Kosten zurtickzunehmen.

Fur alle elektrischen Einrichtungen betragt der zulassige Grad der Funkstérung:
Funkstorgrad N nach VDE 0875/7, 71 § 5.

Die Hilfs- und Sekundéreinrichtungen sowie bei Bedarf auch die
Fernsteuereinrichtungen werden im Stationsbaukdrper untergebracht. Diese
Baukdrper sind ohne NEMP- und EMV-Schutz ausgeristet.

Der Aufstellungsort entspricht gem. BDS EN 60654 (IEC 654 Teil 2 der
Umgebungsklasse 3.)

Es ist weiters zu beriicksichtigen, dass es in derartigen Anlagen wie eine 20 kV-
Schaltanlage Koppelmechanismen gibt wie die:

» galvanische Kopplung zwischen Betriebsstromkreisen, beispielsweise am
gleichen Netz betriebene Verbraucher,

» galvanische Kopplung zwischen Betriebsstromkreisen und Erdstromkreisen,

e kapazitive und induktive Kopplung,

* magnetische Kopplung und die Kombination aller méglichen
Kopplungsmechanismen

Diese Koppelungsmechanismen dirfen keine Ursache fur Stérungen sein.

Die Anlagen fiir die Sekundartechnik befinden sich ferner in unmittelbarer Nahe zur
110-kV- und 20-kV-Schaltanlage mit all ihren elektrischen Beeinflussungs-
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Bbnpekn ToBa 4OCTaBUMLMTE HA AOMBIHUTENHW U COMaraTenHy CbOPbXEHWUS, KaTo
3almUTHA, AMCTaHLUMOHHA U TeNeMexaHnyHa TeXHUKa TpsbBa Aa U3nbnHAaT
CbOTBETHUTE HACPELLHN MEPKM 3a rapaHTupaHe 6e3npensTcTBeHaTa paboTa Ha
ypepbara.

2.2 3axpaHBaly HanpexeHus

3a enekTPOTEXHNYECKOTO U ENEKTPOHHOTO o6opy,qBaHe Ha ype/:|,6MTe Ca Hanuue
cnegHUTE HanpeXxeHua:

DC 220V + 15 %: 3a aBapurHO 3axpaHBaHe, ynpasneHue, 3aluTa, perynatopu
HanpexeHune, curHanuaauusa asapunHa 6e30nacHOCT, KOHTPOM CUTHANHO HanpexeHue
N CbOPBXEHUS 3a CbOOLUUTENHA TEXHMKA M KaTO CUTHaNHW HanpexeHus 3a
NMONoXEeHNeTO Ha KOMyTauuoHHUTe anapaty Ha 110-kV u 20-kV-ypeabu, kakTto n
BTOPMYHN CbOPBKEHUS, U KaTO 3aBWKBALLO MOTOPHO HanpexeHne 3a BCuYku 20- n
110-kV-kKomyTauMoHHM anapaTu 1 3a 3axpaHBaHe Ha ypeaba HenpekbCBaeMo TOKOBO
3axpaHBaHe UPS, pecn. Ha ycTponcTBaTa 3a ANCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

DC 48V unn 24V + 15 % 3a 3axpaHBaHe Ha CbOPBXEHUS 3a TenemMexaHuka
DC/DC-npeobpasoBaten 220/48 unu 24 V,
WHTerpupaH B ypeabaTta 3a TenemexaHuka

AC 230 V/50 Hz £ 10 %: 3a MOHOMa3HM KOHCYMaTOpW U yrpaBreHus.

AC 3 x 400/230 V/50 Hz £ 10 %: 3a CMNOBW KOHCYMaTopwu U OTOMNSEHNE.

TpsiGea oa ce ocurypu pe3epBupaHoCT U HEYYBCTBUTENHOCT Ha BCUYKM DYHKLMM Ha
anapatypara npu otnagaHe Ha paGoTHOTO HamnpexeHue 3a HTepean oT MUH. 20
msec.

2.3 3asemsiBaHe Ha CbOPBbXEHNETO

M3nbnHUTENAT uarpaxaa usnocTHaTa 3a3emMuTenHaTa nHctanauus, cori. Hapegba Ne
3,Yact |, rnaBa 7.

Tpabsa ga ce rapaHTupa, Ye 3a3eMmTenHarTa cucTtemMa e opasMepeHa 3a Toka Ha KbCo
CbeMHEHNE Ha CbOPBXEHNETO.

3asemutenHaTa vHCTanaums ga ce u3nbiHu B CbOTBETCTBME C U3MCKBAHUATA 3a
AONyCcTMMO CbMpoTMBIeHne no 4n.215 ot Hapeaba Ne3 3a YEY. 3asemutenHara

maoglichkeiten (Schalten von Trennern usw.).

Vom Lieferanten der Neben- und Hilfseinrichtungen sowie Schutz-, Fernwirk- und
Schaltanlangenleittechnik sind entsprechende GegenmafRnahmen zu setzen, damit
die einwandfreie Funktion der Anlage aber dennoch gewahrleistet ist.

2.2 Versorgungsspannungen

Fur die elektrotechnische und elektronische Ausriistung der Anlagen stehen folgende
Spannungen zur Verfligung:

DC 220 V + 15 %: fur die Notversorgung, Steuerung, Schutz, Spannungsregler,
Notgefahrmeldung, Meldespannungsiiberwachung und nachrichtentechnische
Einrichtungen und als Geberabfragespannung fiir Uberwachung der 110-kV und 20-
kV-Anlage sowie Sekundaranlagen und als Motoraufzugsspannung fir samtliche 20-
und 110-kV-Schaltgerate und zur Versorgung der USV-Anlage bzw.
Fernsteuereinrichtungen.

DC 48 V oder 24 V + 15 %: fuir Versorgung der Fernwirkanlage,

DC/DC-Wandler 220/48 oder 24 V,
in FW-Anlage integriert

AC 230 V/50 Hz + 10 %: fur Einphasenverbraucher und Steuerungen.

AC 3 x 400/230 V/50 Hz + 10 %: fur Kraftverbraucher und Heizung.

Es ist eine Unempfindlichkeit aller Geratefunktionen bei Ausfall der Betriebsspannung
wahrend einer Zeit von mind. 20 msec zu garantieren.

2.3 Anlagenerdung

Vom Auftragnehmer ist die komplette Erdungsanlage gemaf Verordnung Nr. 3,Teil 1,
Kapitel 7, auszufuhren.

Es ist sicherzustellen, dass das Erdungssystem fiir den Kurzschlussstrom der Anlage
ausgelegt ist.

Die Erdungsanlage muss gemaR Verordnung Nr.3 Art. 215 fur zugelassen Widerstand
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nHcTanauus TpsiéBa Aa ocurypsiea no BCSIKO BPEME Ha roguHaTa 3a Lienust Cpok Ha
ekcnroaTaunsi CTOMHOCT Ha CbMNPOTMBIEHMETO Ha 3a3eMuTenHaTa nHcTanauust He no-
ronsamo o1 0,5 Q.

LianocTHaTa 3azemuTenHa ypeaba Tpsbea ga ce U3nbiHu OT M3nbiHuTens npu
crnasBaHe Ha npegnasHuTe Mepku 3a 3alMTHO 3a3emMsBaHe.

2.3.1 ['naBHa 3a3eMuTesNIHa MHCTanauus

[MaBHaTa 3a3eMuTENHA MHCTanNauus nNog crpagarta v OKoso crpagarta Ha
noacTtaHumuATa ce U3NbIIHSABA KaTo XOPU3OHTasMHO 3a3eMiieHne ¢ LmMpuHa Ha
MeTarnHaTta pelleTka CbC CTblMKa Makc. 4 m ¢ NPOBOAHMLM OT Yncta meg 95 mm? -
OBOVIHO nonoxenu/caoerHn/ Ha gbnoounHa ot 0,80 go 1,00 m nog crpagarta v oKono
crpagaTa v BepTuUKaneHu 3aseMuTenu - noMegHeHn 3a3eMUTeNeHn KonoBe OT NbTHa
CTOMaHa ¢ agnameTtbp 3/4" ¢ eguHUYHa abmkmHa 3M. MegHuTe npoBogHULM (2x95
mm?Z) ce 3anpecoBaT BbB BCUYKMN Yy4aCTbLM HA NpecudaHe 1 paskrnoHeHue.
MpeaBwxaat ce CbOTBETHUTE KOHTPOMHM y4acTbUU 3a NpOBepKa Ha 3a3eMsABaHeTo.

Bpb3kaTa Mexay BbHLUEH 3a3eMUTENEH KOHTYP U BbTPELLEH 3a3eMUTENEH KOHTYp ce
n3nbnHaBa ¢ NpoaykTn Ha Hauff-technik nnu aHanornyHKn, cernacysaHu ¢
Bbanoxurens.

OrpagaTa Ha CbOpbXEHUsiTa OT CTpaHa Ha yruuaTa ce CBbp3Ba C MeaHo Bbxe 1x95
MM’ KbM rope onucaHaTa 3a3eMuTeniHa MHCTanaLUms.

2.3.2 3asemsBaHe Ha thyHAaMeHTU Ha TpaHcdopmaTop

OT BbTpELIHTa CTpaHa Ha BLHLUHWUTE CTEHU Ha byHOAMEHTUTE KaKTO U Ha egHa
cpepHa cTeHa TpsAbBa Ja ce M3NbIHM HanpeyHa Bpb3ka 3a 3a3eMsiBaHe Ha
NnoXapoyCTOMYMBUTE CKapX U CTOMAHEHUTE eNleMeHTU Ha byHOAMEHTUTE U
TpaHcdopmaTopa, KOSATO Ce CBbp3Ba Ha bIMuTe Ha (pyHOaMeHTa CbC 3a3eMuTanHarta
WMHCTanauus.

MaTepuan Ha 3a3emMuTeNHNSA NPBLCTEH N HaNpevHaTa Bpb3ka: Niiocka MeaHa LWuHa
Pasmepu: 40x5

MaTtepuan Ha cBbp3BaLlata ckoba Haf ropHus pbb Ha pyHOamMeHTa

OT BbHLWHaTa CTpaHa Ha cTeHaTa Ha oyHaameHTa: nrnocka megHa wyHa
Pa3mepwu/ 6po: 40x5

Ha BcuYkn 4 BrmoBu TOYKK

errichtet werden. Sie muss zu jeder Jahreszeit fur die gesamte Betriebszeit ein
Erdungswiderstand von nicht mehr als 0,5 Q sicher stellen kénnen.

Vom Auftragnehmer ist die komplette Erdungsanlage fir die Einhaltung der
Schutzmalnahme Schutzerdung auszufiihren.

2.3.1 Haupterdungsnetz

Das Haupterdungsnetz unter dem Gebaude und rund um das Gebaude des
Umspannwerkes ist als Oberflachenerdung mit einer Maschenweite von max. 4 m mit
blankem Kupfer-Seil 95 mm?2 - doppelt verlegt - in einer Tiefe von 0,80 bis 1,00 m unter
dem Gebaude und rund um das Gebaude und vertikalen Erdungspief3en aus Stahl,
Durchmesser 3/4", mit Kupferbeschichtung und einer Lange vo 3m auszufiihren. Die
Kupferseile (2x95 mm?) werden an allen Kreuzungs- und Abzweigstellen verpresst. Es
werden die entsprechenden Erdungsprifstellen vorgesehen.

Zur Verbindung der Erdungsanlage im Auf3enbereich mit der Erdungsanlage im
Innenbereich sind Produkte von Hauff-Technik oder gleichwertig einzusetzen, wobei
die Verwendung anderer Fabrikate mit dem AG abzustimmen ist.

Die straBenseitige Anlagenumzaunung ist mit einem Kupferseil 1x95 mm2 an das
vorgenannte Erdungssystem anzuschlief3en.

2.3.2 Erdung Transformatorfundamente

An der Innenseite der Fundament-AuRenwande ist ein Erdungsring sowie an einer
Mittelwand eine Querverbindung fiir die Erdung der Feuerschutzroste und Eisenteile
der Fundamente und der Umspanner herzustellen und an den Eckpunkten des
Fundamentes mit dem Erdungsnetz zu verbinden.

Flach-Kupfer
40x5

Material Erdungsring und Querverbindung:
Abmessungen:

Material Anschlussbiigel iber Fundamentoberkante

zu AuRRenseite der Fundamentwand: Flach-Kupfer
Abmessungen/Anzahl: 40x5

an allen vier Eckpunkten
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MaTepuan Bpb3ka OT npucbegmHmuTenHara ckoba

[0 rnaBHaTa 3a3eMuTeriHa MHcTanaums: MEeLHO BbXe HEeM30nmpaHo

CeveHue: 10 40 KA MOLLIHOCT Ha K.c. 2x95 MM? Ha BCUYKM 4 BITT. TOYKM
3a 50 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2x120 Mm?

MaTepwvan 3a 3asemsiBaHe Ha NPOTUBOMOXapHU ckapu
N MeTarnHN NPOBOAMMM KOHCTPYKLINN:
CeuyeHue:

Me[HO BbXe U305MpaHo
1x50 mm2

MaTepuan 3a 3a3emsiBaHe Ha perncute Ha TpaHcopmaTopa: MegHO BbXe
Hens3onMpaHo
CeveHue: 2x95 mmM2 B gBara Kpasi
MaTepuan 3a 3asemsiBaHe Ha Tperepa Ha LUMHUTE:
CeuyeHue:

MELHO BbXe HEeM30nmpaHo
2x95 MM2 B gBaTa Kpad

MaTepan 3a3emsiBaHe Ha BCsKa To4ka Ha
npucbeavHsBaHe KbM 3a3eMITEHNETO Ha
TpaHcdopmaTopa KbM 3a3eMm. [pbcTeH
CeueHue:

Me[HO BbXe HensonmpaHo
2x95 mm2

2.3.3 3asemsBaHe Ha aKTUBHO CbLMPOTUBIIEHUE

B nomelleHusITa 3a aKTUBHUTE CbNPOTUBIEHUSI CE U3MbIIHSABA 3a3eMUTENEH NPbCTEH
OT HeM3onNMpaHo MedHo Bbxe 1x95 MM2 B kabenHus nonyeTax u B MacrnocbopHaTa
BaHa.

Matepunan Bpb3ka OT 3a3eMUTENEH NPbCTEH
[0 rnaBHaTa 3a3eMuTenHa nHctanaumsa:
CeuyeHue:

MEAHO BbXXe HensonmpaHo
1x95 MM Ha 2 brin. Toukm

MaTtepuan 3a 3a3emsiBaHe Ha BCSIKO NoOJie Ha NPOTMBOMNOXapHa ckapa
N MeTarHN NPOBOAMMM KOHCTPYKLINN: MeOHO BbXXe M30NnpaHo
CevyeHue: 1x50 Mm2

MaTepwvan 3a 3a3emsiBaHe Ha pericuTe Ha
AKTUBHOTO CbMNPOTUBIEHUE:
CevyeHue:

MEeLHO BbXe HEM30NMpaHo
1x50 mm2 B gBaTa Kkpas

MaTtepuan 3a 3a3emsiBaHe Ha LUMHUTE Ha Tperepa:
CeuyeHue:

MeJHO BbXe HEN3onmpaHo
1x50 mMm2 B aBaTa Kpad

MaTtepan 3a3emMsiBaHe Ha BCsiKa TOYKa Ha

Material Verbindung von Anschlussbiigeln
zu Haupterdungsnetz:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
bis 40 kA KS-Leistung 2 x 95 mmz2 an allen vier Eckpunkten
fir 50 kA KS-Leistung 2 x 120 mm?2

Material Erdung Feuerschutzroste
und metallisch leitende Konstruktionen:
Querschnitt:

Kupfer-Seil isoliert
1 x 50 mm?2

Material Erdung Trafolaufschienen: Kupfer-Seil blank
Querschnitt: 2 x 95 mm2 an beiden Enden

Material Erdung Schienentrager:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
2 x 95 mm?2 an beiden Enden

Material Erdung je Erdanschlusspunkt am

Umspanner zu Erdungsring:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
2 x 95 mm?2

2.3.3 Erdung Aktiver Widerstand

In den Boxen flr Aktive Widerstande ist ein Erdungsring aus blankem Kupferseil 1x 95
mm?2 im Kabelkeller bzw. in der Olwanne herzustellen.

Material Verbindung Erdungsring
zu Haupterdungsnetz:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
1 x 95 mmz2 an zwei Eckpunkten

Material Erdung je Feuerschutzrost je Tafel
und metallisch leitende Konstruktionen:
Querschnitt:

Kupfer-Seil isoliert
1 x 50 mm?2

Material Erdung Schienen des aktiven
Widerstands
:Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
1 x 50 mm?2 an beiden Enden

Kupfer-Seil blank
1 x 50 mm?2 an beiden Enden

Material Erdung Schienentrager:
Querschnitt:
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npucbeanHaABaHe KbM 3a3eMITIeHNETO Ha Material Erdung je Erdanschlusspunkt am
aKT. CbMPOTMBIIEHNE KbM 3a3eM. NPbCTEH MELHO BbXe HEeM30mnmpaHo Aktiven Widerstand zu Erdungsring: Kupfer-Seil blank
CeuyeHue: 1x95 mm2 Querschnitt: 1 x 95 mmz2

2.3.4 3asemsBaHe Ha TpaHcopmMaTOpu COOBCTBEHU HYXAMN

B nomelieHunaTa 3a TpaHcopmMaTopu COBCTBEHN HYXXAW CE U3MbIHABA 3a3eMUTENEH 2.3.4  Erdung Eigenbedarfstransformatoren
NPBLCTEH OT HEM3ONMPaHO MEAHO BbXe 1x95 MM2 B kabenHus nonyeTtax n B In den Boxen fur EB-Trafos ist ein Erdungsring aus blankem Kupferseil 1x 95 mm?2im
mMacnocbopHaTta BaHa. Kabelkeller bzw. in der Olwanne herzustellen.

MaTepuan Bpb3ka OT 3a3emMuTeneH nNpbCTeH

[0 rmaBHaTa 3a3eMuTesiHa MHcTanaums: MELHO BbXe HEeM30nmpaHo Material Verbindung Erdungsring

CeueHue: 1x95 MM” Ha 2 BIT. TOYKMU zu Haupterdungsnetz: Kupfer-Seil blank
Querschnitt: 1 x 95 mmz2 an zwei Eckpunkten

MaTepwvan 3a 3a3emsiBaHe Ha BCSIKO MoJsie Ha NPOTUBOMNOXapHa ckapa

1 MeTanH1 NpoBOAUMM KOHCTPYKLINN: MeAHO BbXe 13onvpaHo Material Erdung je Feuerschutzrost je Tafel

CevyeHue: 1x50 mm2 und metallisch leitende Konstruktionen: Kupfer-Seil isoliert
Querschnitt: 1 x 50 mmz2

MaTepwvan 3a 3aszemsiBaHe Ha pencute Ha MeOHO BbXe HEN3onmpaHo

TpaHcgopmaTopa: Material Erdung Trafolaufschienen: Kupfer-Seil blank

CeveHue: 1x50 mm2 B aBaTa Kpad
Querschnitt: 1 x 50 mmz2 an beiden Enden

MaTepwvan 3a 3a3emsiBaHe Ha LUMHUTE Ha Tperepa: MeOHO BbXe HEN30nmMpaHo

CeueHue: 1x50 mm2 B gBaTa kpas Material Erdung Schienentrager: Kupfer-Seil blank
Querschnitt: 1 x 50 mmz2 an beiden Enden

MaTepan 3a3emsiBaHe Ha BCsKa To4ka Ha

lMpucbeamHaBaHe KbM 3a3eMIIEHUETO Ha Material Erdung je Erdanschlusspunkt am

TpaHchopmMaTop COBCTBEHN HYXKAM KbM 3a3€M. MPBbCTEH EB-Trafo zu Erdungsring:

Kanak Ha TpaHccopMaTopa Trafo-Deckel
KasaH Ha TpaHcdopmaTopa MeJHO BbXe HEN3onmpaHo Trafo-Kessel Kupfer-Seil blank
CeueHue: 1x95 mm2 Querschnitt: 1 x 95 mmz2

2.3.5 3asemsiBaHe Ha CTOMKMU KbM rnaBHaTa 3a3eMUTeNnHa MHcTanaums

Bcsaka otaenHa cToMka Ha Macudka 3a ype[, pecn. OTAeNeH NpbT Ha MayTa 3a 2.3.5  Erdung Steher zu Haupterdungsnetz
rpbmo3salmTa TpsabBa Aa ce CBbPXe KbM 3a3emuTenHarta nHctanauma. B 3oHaTa Ha Jeder einzelne Steher eines Geratetisches bzw. jeder einzelne Stiel eines
dyHOaMeHTUTe MeaHUTE BbXeTa TpsbBa Aa ce U3TernaT B 3alMTHU Tpbou nnu Blitzschutzmastes ist an das Erdungsnetz anzuschlieRen. Im Bereich der
Lunayxu, KOUTo cnepj nonaraHe v NpUcbeanHsiBaHe Aa ce 3aTBOPAT N YNMbTHAT Geratefundamente sind die Kupferseile in Kabelschutzschlauchen zu fiihren, welche
TpawHo. nach Verlegung und Anschluss dauerhaft abzudichten sind.
MaTtepuan: MeAHO BbXXe HensonmpaHo
CeveHue: [0 40 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2X95 MM? Material: Kupfer-Seil blank
3a 50 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2x120 Mm? Querschnitt: bis 40 kA KS-Leistung 2 x 95 mm?

fiir 50 kA KS-Leistung 2 x 120 mm?2
2.3.6 3asemsiBaHe 110 kV ckeneTta/ MacuU4Ku
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Bcekn HanpeyeH npodun ce cBbp3Ba C BCsika CTOMKA.

Marepuan: MELHO BbXe HEeM30nmpaHo
CevyeHue: 10 40 KA MOLLIHOCT Ha K.c. 2x95 MM?
3a 50 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2x120 Mm?
2.3.7 3asemsnBaHe Ha ypeau 110 kV

Bceku nontoc Ha ypepn 110 kV Tpsbsa fa ce cBbpxe ¢ HanpeyHus npodun Ha
HoceLllaTa KOHCTPYKLUUS.

MaTtepuan:
CeuyeHue:

MeJHO BbXe HEU3ONMPaHO
10 40 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2x95 MM?
3a 50 KA MOLLHOCT Ha K.C. 2x120 Mm?

Bcsko 3agBuxBalLo Tabno Tpsabsa ce cBbpxe NOCPeacTBOM M30NMPaHO MEOHO BbXe
1x50 MM2 ¢ HocellaTa KOHCTPYKLUMSA (Macuyka, cTorka).

2.3.8 3asemsABaHe kabenHu TpaceTta

Mpwn BCcKukM kabenHu TpaceTa (kaHanu, TpbOU, TPBOHM Bpb3KkKU K Ap.) TpsibBa Aa ce
NOSIOXM HEN30NMPAHO MeSHO BbXe 1x95 MM2.

B kabenHuTe WaxTu, KOUTO ca HENOCPEACTBEHO A0 crpadaTa Ha pasnpeaenvrenHaTa
ypeaba, Tpsabea oa ce MOHTMpAT LMHM OT nocka Me 40x5 MM 1 1a ce CBbpXaT CbC
3asemuTenHarta uHcTanauus. MegHuTe BbXeTa, NONoXeHu napanenHo Ha kabenHute
TpaceTa, TpsabBa Aa ce NPUCLEANHAT KbM Tean WunHW. LLUnHuTe B kKabenHute WwaxTtu 3a
noasexaaHe Ha MpexoBus kaben CH cnyxaT 3a npucbeavHaBaHe Ha napanenHoTo
3asemMsaBaHe.

2.3.9 3asemsaBaHe KaberneH nonyetax

3asemuTenHaTta UHCTanauus B crpagarta Ha pasnpegenutenHarta ypeaba 20 kV ga ce
M3NbAHABA C NNOCKN MeHU WKHKU 40x5 mm.
* 3asemsaBaHe Ha CbOpbXeHUudaTa:
B npbCcTeH OT BbTpelwHaTa CTpaHa Ha BbHLUHUTE CTEHW, BKIT. HAMPEeYHU BPb3KK
noJ BCUYKM MecTa 3a MOHTax 3a noneta CH (Bkn. pesepBHM MecTa) 3a
npucbeanHsiBaHe Ha norneta CH, 3azemMuTenHu WwvHM 3a kabenHute ekpaHu/
KOHCTPYKUMM 3a NoABexaaHe W ykpenBaHe Ha kabenu n Ha 3a3emMutenHuTe
NPbCTEHM OT KabenHusa nonyeTtax
e 3asemsBaHe Ha BEHTUNHU OTBOAM
M3onupaHo nonoxeHn 3azeMuUTENHM LUNMHW MO BCUYKM MeCTa 3a MOHTax 3a
noneta CH (Bkn. pe3epBHU MecTa) 3a NpUCbeMHABAHE Ha 3a3eMIeHNeTo Ha
BEHTUNHWTE OTBOAW. Te3n 3a3eMUTENHN LUMHK Ca U30NMpaHn No OTHOLLEHME Ha
OpyrvTe 3a3eMuTeNHU NpoBOAM 1 Ce CBbP3BaT e4Ba U3BbH crpagarta

2.3.6  Erdung 110-kV-Geriiste/Tische
Jeder Querriegel ist mit jedem Steher zu verbinden.

Material:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
bis 40 kA KS-Leistung 2 x 95 mm?
fur 50 KA KS-Leistung 2 x 120 mm?2

2.3.7 Erdung 110-kV-Gerate

Jeder Pol eines 110-kV-Gerates ist mit dem Querriegel der Unterkonstruktion zu
verbinden.

Material:
Querschnitt:

Kupfer-Seil blank
bis 40 kA KS-Leistung 2 x 95 mm?
fur 50 KA KS-Leistung 2 x 120 mm?2

Jeder Antriebskasten ist mittels isoliertem Kupfer-Seil 1x 50 mm2 mit der
Unterkonstruktion (Tisch, Steher) zu verbinden.

2.3.8 Begleiterdung Kabelwege

Bei samtlichen Kabelwegen (Kanéle, Rohre, Schlauchverbindungen etc.) ist ein
blankes Kupferseil 1x 95 mmz2 mit zu verlegen.

In den Kabelziehschachten, welche unmittelbar an das Schaltanlagengebaude
anschlielen, sind Flachkupferschienen 40 x 5 mm zu montieren und in das
Erdungsnetz einzubinden. Die in den Kabelwegen mitverlegten Kupferseile sind an
diesen Schienen anzuschlieBen. Die Schienen in den Kabelschachten fir die
Zufuhrung der MS-Netzkabel dienen zum Anschluss der Kabelbegleiterdungen.

2.3.9 Erdung Kabelkeller

Die Erdungsanlage im Kabelkeller des Schaltanlagengebaudes ist mittels
Flachkupferschienen 40x5 mm auszufiihren und umfasst:
* Anlagenerdung:
ringférmig an der Innenseite der AuRenwéande samt Querverbindungen
unterhalb aller Aufstellplatze fur MS-Schaltfelder (inkl. Reserveplatze) fur den
Anschluss der MS-Schaltfelder, der Erdungsschiene fur die
Kabelschirme/Kabelauffihrungsgerist und der Erdungsringe aus dem
Erdgeschof3
»  Erdung fur Uberspannungsableiter:
isoliert aufgesetzte Erdungsschienen unterhalb aller Aufstellplatze fir MS-
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OnameTparnHo cbC 3a3eMuTeNHaTa UHcTanauus Ha oTkpuTaTa pasnpegenurenHa
ypenba.

e 3asemuTenHa LMHa 3a kaberHu ekpaHu (4acT OT KOHCTPYKUMATa 3a
noasexaaHe n ykpensaHe Ha kabenwn)
MpemuHaBawuTe npes Bcska pegvua KPY, MogynHo uarpageHn 3asemMuTenHn
LWMHK 32 NpUCbeaUHsIBaHE Ha 3a3eMIIEHMETO Ha KabenHUTe ekpaHu ce
MOHTMpAT Ha KOHCTPYKUMATa 3a NoABexJaHe U yKpenBaHe Ha kabenu u ce
CBbP3BAT HAKOJIKOKPATHO CbC 3a3EMJIEHMETO HA CbOPBKEHMETO.

2.3.10 3asemsiBaHe Ha ABOEeH noa

B oBoWiHMSA noa Ha crpagarta ce uarpaxgat 3a3eMUTeNHN NpbCTeHK, pecn.
3asemMuTeriHa Mpexa OT MeJHO BbXe 95 MM2 3a CBbp3BaHe Ha BCUYKM KOMYTaUWUOHHU
N pasnpenenntenHun WwkadgoBe N BTOPUYHA TEXHUKA KbM 3a3eMuUTEeNHaTa MHCTanauus.
3asemuTenHUTE BpBb3KM Ha LLKadOBETE U TEeXHOMNOrMyHaTa obopyaBsaHe ce
M3NbIHABAT C MEOHO BbXe 95 MM2.

2.3.11 WN3paBHABaHe Ha noTeHuuana

Bcuukn HenpyHagnexawm KbM TOKOBUTE BEPUTM MeTarnHu Yactu (Bcn. Bemukm
MOKPUBHW KOHCTPYKLUUK, YAYLIK, Kanauu Ha kabenHu waxTtun, pamku, kabenHu ckobu,
nepeasu Ha NPO3opLK 1 BpaTu, BXOOHW BpaTu, Bb34yXOBOAM M KNanu 3a OTBeXAaHe Ha
HandraHe n Aap.) TpsibBa ga ce NPUCHEANHAT HAANEXHO KbM 3a3eMuTenHaTta
WHCTanauus.

3a Bcuukm Wwkadose (Tabna) Tpsibea ga ce npeaBnaaT NoAXOAsLLM BPb3KM KbM
3a3eMuTeNHTa MHCTanauus.

2.3.12 3asemuteneH 6ont

Ha unskniodeHnTte 110/20-kV yactu oT cbopbxeHmeTo TpsibBa Aa ce npeasuaat
CbOTBETHUTE 3azemutenHun 6ontose (Matepuan: Cu-Sn nnm Alu ¢ MeaHo-anyMmH1eBK
npexoau) 3a NPUCbEANHSIBAHE Ha 3a3eMUTENHU rapHUTYPU KbM NPOBOAHULIN,
owmnHoBKa unu Tpbbu. OcBeH ToBa Ha BCMYKM CTOMKU U MACUYKK 3a Ypeau U Ha BCUYKM
ckeneTa TpsibBa fa ce M3NBMHAT 3a3emMuTenHu 6onTose.

Ha npoBogHMuUM, oLIMHOBKA MNKn TpbOU TpsibBa Aa ce U3NMBbIHAT CbOTBETHUTE
3a3eMUTEeNHM BONTOBM C OCTATBbYHO LUMPOKU CKOBK 3a okauBaHe Ha 2 Op.
3a3eMUTENHN rapHUTYpU Ha Besika dhasa. BeHTUnHM oTBOAM, paseguHMTENM Ha nsxoaa
1 NpekbcBayM ce obopyaBaT OT efgHaTa CTpaHa, a paseanHUTenu Ha cebupaTenHa
LUMHA 1 TpaHcdopMaTopy BUHArK OT ABETE CTPaHU CbC 3a3emuTenHm 6onTtose.

3a npucbeanHsiBaHe Ha 3a3eMUTENHUTE FapHUTYPU Ha BCUYKM Macu 1 CTOMKN 3a
CbOpPbXKEHMS Aa ce NpPeaBnasaT CbOTBETHUTE 3a3eMUTENHN BONTOBM 3a OKayBaHe Ha 2
6p. 3a3eMUTENHN rAapHUTYPU Ha BcsAKa dasa.

Schaltfelder (inkl. Reserveplatze) fir den Anschluss der Erdung der
Uberspannungsableiter. Diese Erdungsschienen sind isoliert gegeniiber allen
anderen Erdungsleitungen zu fihren und erst unmittelbar vor Verlassen des
Gebaudes diametral mit der Erdungsanlage der Freiluftschaltanlage zu
verbinden.

» Erdungsschiene fur Kabelschirme (Bestandteil des Kabelauffiihrungsgerustes):
Die je Schaltanlagenreihe durchgéngigen, modular aufgebauten
Erdungsschienen fir den Anschluss der Kabelschirmerdung werden am
Kabelauffuhrungsgeriist montieren und mehrfach mit der Anlagenerdung
verbunden.

2.3.10 Erdung Doppelboden

Im Doppelboden des Schalthauses sind Erdungsringe bzw. —maschen mit Kupferseil
95 mmz fur die Einbindung sémtlicher Schalt-, Verteilschranke und
Sekundareinrichtungen ins Erdungssystem herzustellen. Die Erdungsverbindungen
von den Schranken und Betriebsmitteln sind mit Kupferseil 95 mmz2 herzustellen.

2.3.11 Potentialausgleich

Samtliche, nicht zu Betriebsstromkreisen gehdrende, metallische Teile (inkl. aller
Dachkonstruktion, Dachrinnen, Kabelschachtabdeckungen, Rahmen, Kabeleisen,
Kabelpritschen, Tur- und Fensterstécke, Einfahrtstore, Druckentlastungskanal/-

klappen etc.) missen einwandfrei an die Erdungsanlage angeschlossen werden.

Fur alle Schranke (Kéasten) sind geeignete Erdungsanschliisse vorzusehen.

2.3.12 Phasenfest-/Erdungsfixpunkte

Auf den freischaltbaren 110/20-kV-Anlagenteilen sind fir den Anschluss von
Erdungsgarnituren an Verseilung, Verschienung bzw. Verrohrung sind entsprechende
Phasenfestpunkte (Material: Cu-Sn oder Alu mit Kupal-Ubergéngen) vorzusehen.
Weiters sind an allen Geratestehern/-tischen und an allen Gerlisten entsprechende
Erdungsfixpunkte vorzusehen.

An der Verseilung, Verschienung bzw. Verrohrung sind fiir das Einhdngen von 2 St.
Erdungsgarnituren je Phase entsprechende Phasenfestpunkte mit ausreichend breiten
Biigeln anzubringen. Uberspannungs-Ableiter, Ausgangs-Trenner und
Leistungsschalter sind jeweils einseitig, bzw. Sammelschienen-Trennschalter und
Wandler jeweils beidseitig auszufihren.

Fiur den Anschluss der Erdungsgarnituren an den Geratetischen/-stehern sind fur das
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DurKCUpaHUTE 3a3eMUTENTHN TOYKM Ce U3NMbIHABAT C KpbInn 60nToBE, rmagku ¢
ObrmknHa 70 MM m ¢ xxned, pesba 3a 3akpensaHe M16, BKI. ranka v Kpbria rnpyxmHa,
ropeLLonOLUMHKOBAHN.

2.3.13 Kep6oBaHu kabenHu o6yBKu

Bcuukn Bpb3KkM ce M3NbIHSABAT KaTo kepOoBaHM BPb3kM (KanangmcaHn MegHu
KkepboBaHu kabenHn 06yBKM) C LWECTObIbIHA KepboBKa.

2.4 MbnHuesawmra

MbnHvesawmTHaTa MHCTanaums ce M3nbiHsiBa B CbOTBETCTBME C BannaHuTe
pasnopezaow.

Kato Msapka 3a rpbmo3salunTta ce npeasmxaaTt MbIHUE3aLMTHU NPbTU FopeLLo
NOLMHKOBaHM (MMH. 80 Um) ¢ AbImMKMHA 3M, Pa3nonoXeHn Hag obLIMBKaTa Ha aTukaTa.
MOHTXXbT Ce U3BbpLUBa NOCPEACTBOM briaHeL-NnaHku oT BbTpeLLHaTa cTpaHa Ha
cTeHaTa Ha aTukaTta cnopej ckuuaTa no-gony.

MbrHUe3alnTHUTE NPBLTU Ce CBbP3BaT MOMEXAY CU U C rnaBHaTa 3a3eMuTeNnHa

Anbringen von jeweils 2 Stiick Erdungsgarnituren je Phase entsprechende
Erdungsfixpunkte vorzusehen.

Erdungsfixpunkte sind mit Rundbolzen, Lange 70 mm glatt, und mit Nutrille,
Befestigungsgewinde M16, komplett mit Mutter und Federring in feuerverzinkter
Ausfihrung herzustellen.

2.3.13 Presskabelschuhe

Alle Verbindungen sind als Kerbverbindungen (verzinnte Kupfer-Presskabelschuhe)
mit Sechskantpressung auszufihren.

2.4 Blitzschutz

Die Blitzschutzanlage ist entsprechend den gultigen Vorschriften auszufuhren.

Als Blitzschutzmafinahme werden feuerverzinkte (mind 80um) Blitzschutzstangen mit
einer Lange von 3 m Uber Attika-Verblechung vorgesehen. Die Montage erfolgt mittels
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MHCTanauus nocpeacTBoM Kpbrna Ten oT anymuHuesa cnnas AIMgSi @10mm.
Bpb3kuTe ce nanbnHaABaT cCamo C MPUCHEPUHUTENTHUN KIeMU, 3a BPB3KUTE KbM
rmaBHaTa 3asemuTenHa uHcTanauus ce nsnonssaT bumMeTanHu Knemu, KouTo ce
n3onupar TpanHo cpeLly Bnara.

YKpenBaHeTO Ha KpbrraTa Ter CTaBa Ha cTeHaTa Ha aTtukarta u Ha dpacagara
nocpeacTBOM U3onupaHu krnemu/ ckoowm.

2.5 Macu 3a CbopbXeHusi, NoANOPU/KONOHU, KOHCTPYKLMK

Bcrukn macu 3a CbopbXXEHUs!, MOANOPU/KOMOHMN Y ENEMEHTM OT KOHCTPYKLIMK crief
MPOM3BOACTBOTO UM TpsiGBa Aa 6baat ropello noumHKkoBaHn. Kato kauecTso Ha
ropeLLIoTO MOLMHKOBAHE [a Ce 3amnoXu MakcumanHaTa CTOMHOCT criopeq

M ropeLwo nounHKoOBaHM CTPOUTESTHN peTtannu He ce gonyckar.

3a 3axBallaHeTo Ha kabenHuTe ckapu/kabenHute TpaceTa fa ce npeasnaar

BOC EN ISO 1461. lNocneaBawum 3aBapsiBaHMsa U NpoOMBaHUS o Beve nspaboreHnTe

Flansch-Platten an der Innenseite der Attika-Wand gemaf nachstehender Skizze.

Die Blitzschutzstangen werden untereinander und zum Haupterdungsnetz mittels
Runddraht AIMgSi mit DM 10 mm verbunden. Die Verbindungen werden
ausschlieRlich mit Klemmen realisiert, fir die Verbindung zum Haupterdungsnetz sind
Bimetall-Klemmen zu verwenden und dauerhaft gegen Feuchtigkeit zu isolieren.

Die Befestigung des Runddrahtes erfolgt an der Attika-Wand sowie an der Fassade
mit isolierten Klemmen/Schellen.

2.5 Geratetische, Steher, Geruste

Samtliche Geratetische, Steher und Gerustteile sind nach der Fertigung mit
Feuerverzinkung zu versehen. Auf die Glte der Feuerverzinkung It. BDS EN 1SO 1461
ist grofdter Wert zu legen. Nachtragliche Schweil3- und Bohrstellen an bereits
gefertigten und feuerverzinkten Bauteilen sind nicht zuléssig.
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CbOTBETHUTE MOHTAa)XHWU CTOMaHEHW AeTannu.

Bcurykm HeobXxoaMMm KpenexxHn enemeHTn ¢ 60NToBM BPBb3KM a Ce U3MbIHABAT CaMo
B HNPOCTA, MuH. knac A2.

OpasmepsiBaHETO Ha CTOMaHEHUTE AeTannm ce OCbLLECTBSBA Bb3 OCHOBA M34NCIIEHNE
3a KbCO CbeaAnHEHME, KOeTo TpsibBa aa ce n3sbpLum oT M3anbnHutens. N3uncneHneto
3a KbCO CbeanHeHue fa ce npegage Ha EP HOT.

AHKepHI/I LLUMHN 1 3aXBaTHW CKOOW 1 Nogo6HM N3NbHEHNE OT aJ'IyMI/IHMVI, pecn c A2-
MaTtepuan 3a bonTtoBeTe.

2.6 BbBoau B crpapara

3a nonaraHe Ha ynpasnsBalLMTe kabenu kbM OTKpUTaTa pasnpegenutenHa ypenba
BbB BbHLUHUTE CTEHU HA Crpaja Ce NOAroTBST CbOTBETHUTE OTBOPU CbC CTOMaHEHU
paMKu 3a BrpaxaaHe MagyrnHo U3NbrHEHWe.

Cnep npukrniovBaHe Ha AeMHOCTUTE MO nonaraHe Ha kabenute MoayrnHUTe paMku ce
3aTBapAT raso- 1 BOAOMMIbTHO C NOAXOAAL 3@ cucTeMaTa Matepuan 3a 3anbfBaHe [0
HansraHe oT 3 bar. KabenHute ckapu nnun nHcTanaunmoHHUTE Tperepn He Tpsibea da ce
npokapsar npes saluTHaTa nperpaga. Morat ga ce n3nonssart camo NpoBepeHu u
aornycHaTtn cuctemu!

|_|pl/l HeobxogMmocT N3nbnHuTensT OTBap4d Beye Hann4Hu nperpagn v seaHara cnepj
yCnewHoTOo nojiaraHe Ha kabena rm 3aTBapd OTHOBO B CbOTBETCTBME C nNpeanncaHnAaTa
3a cucrtemara.

Fur die Befestigung der Kabeltassen/Kabelleitern sind entsprechende Montageeisen
vorzusehen.

Alle erforderlichen Verschraubungselemente sind ausschlie3lich in NIROSTA, mind.
A2, auszufiihren.

Die Dimensionierung der Eisenteile hat auf Basis einer vom AN durchzufiihrenden
Kurzschlussberechnung zu erfolgen. Die KS-Berechnung ist an ER YUG zu
Ubergeben.

Ankerschienen und Bugelschellen udgl. Ausfihrung in Aluminium bzw. mit A2-
Schraubenmaterial.

2.6 Gebaudeeinfihrungen

Fur die Verlegung der Steuerkabel zur Freiluftschaltanlage werden in den
AuRenwaénden des Schalthauses bauseits entsprechende Wanddurchbriiche mit
Stahleinbaurahmen im Modulsystem vorbereitet.

Nach Abschluss der Kabelverlegearbeiten sind diese Moduleinbaurahmen mit den
systemkonformen Pack- und Fillmaterial bis zu einem Druck von 3 bar gas- und
wasserdicht abzuschotten. Kabeltassen oder Installationstrager dirfen nicht durch die
Abschottung hindurchgefiihrt werden. Es durfen nur geprufte und zugelassene
Systeme verwendet werden!

Bereits vorhandene Abschottungen sind bei Bedarf vom Auftragnehmer zu 6ffnen und
sofort nach erfolgter Kabelverlegung wieder systemkonform zu verschlief3en.

UW Trakia, 06.2017

Seite 39 von 111




2.7

OkabensiBaHe

Moanexallo Ha U3BbpLUBaHe OT M3nbnHuTens, okabensasaHe TpsAGBa Aa ce opasmepu
1 OCBLLUECTBU B CbOTBETCTBME C ONpeaeieHnTe cTaHaapTu U Npu BauMaHe noj
0CcoBGEeHO BHMMaHNe Ha MECTHUTE YCIoBUSI.

N3nbnHuTenart Tpsabea ga 3nbiHKU criegHuTe, HeobxoamMmm 3a okabensiBaHeTo
JEenHoCTN:
« OnpegensiHe Ha TOYHOTO KabenHo Tpace
e V/3roteBsiHe Ha CTpOMTENHM JaHHM 3a NoABeXAaHe Ha kabena
e OtBapsiHe u 3aTBapsiHe Ha (OETOHOBW) KaBENHU KaHanNM 1 WaxTu
e OtBapsHe u 3aTBapsiHe Ha CbOTBETHUTE MNJIOYN B ABOVHMWS MOA,
« [lounctBaHe n oceoboXxaaBaHe Ha kabenHuTe TpaceTa
e V3paboTBaHe 1 paslMpeHne Ha HOCELLUTE CMCTEMM 3a Kabenun 3a BTOPUYHOTO
okabensiBaHe 1 Ha HocewuTe cMcTemMu 3a kabenu B LIaxTuTe 3a U3TernsiHe Ha
kabenu n B kabenHusa nonyetax
e TpaHcnopT 1 MaHunynaumsi Ha HeobxogmmnTe kabenHu 6apabaHu
« [lonaraHe Ha kaben, pecn. usternsiHe Ha kaben
*  YkpenBaHe Ha kabenu nocpeCTBOM YHUBEPCAITHN CKOOM 3a CBbp3BaHE Ha
kabenun KbM LUNHW, KabernHW NPEBPBH3KM UM CKOOU
» [lpemaxBaHe Ha MaHTUSATa B KpavwaTa Ha kabena v Ha nsonauusita Ha xunaTa,
3a3eMsiBaHe Ha eKpaHHWUsSi NPOBOOHWK
« CobbupaHe B cHoM, pecn. nonaraHe Ha OrofieHUTe Xuna

2.7

Verkabelung

Die vom Auftragnehmer zu erstellende Verkabelung ist den einschlagigen Normen
gemalf und unter besonderer Bertcksichtigung der ortlichen Gegebenheiten zu
dimensionieren und auszufuhren.

Fir die Verkabelung sind vom Auftragnehmer folgende Arbeiten durchzufuhren:

e Ermittlung bzw. Festlegung des genauen Kabelweges

« Erstellen der Bauangaben fiur die Kabelflihrung

«  Offnen und schlieRen der (Beton-) Kabelkanale und —schachte

«  Offnen und SchlieRen der betreffenden Doppelbodenplatten

¢ Reinigen und Freimachen der Kabelwege

¢ Herstellung und Ergénzung von Kabeltragsystemen fir die
Sekundarverkabelung und von Kabeltragsystemen in den Kabelziehschéchten
und im Kabelkeller

e Transport und Manipulation der jeweils benétigten Kabeltrommeiln

¢ Kabelverlegung bzw. Kabelzug

« Befestigen der Kabel mittels Schnellverleger, Kabelbinder oder Schellen

« Abmanteln der Kabelenden und abisolieren der Adern, erden der Schirmleiter

¢ Biindeln bzw. verlegen der aufgelésten Adern

UW Trakia, 06.2017

Seite 40 von 111




Auslauten Ha xunnata u npucbeauHsaBaHe (nocpeacTBoM kabenHa obyBka, knema
Unun 3anosiBaHe)

HaHacsiHe Ha TpaiiHa u UV-ycTon4ymBa MapKMpoBKa Ha kabena BbB BCEKM HEMOB
Kpau

M3obpnBaHe u oTCTpaHsiBaHe Ha BCUYKM HEHYXXHWN BTOPUYHU Kabenu

[ocTaBka 1 MOHTaX Ha BCUYKU PaMKN N YNIMbTHEHUSA

M3nbnHeHne Ha nperpagun NpoTuB rpusady Ao KabernHute BbBOAW M BbBOAMWT B
crpagarta

M3nbnHeHne Ha NpOTMBONOXapHW Nperpaau

Tpabea ga ce npeaBUAAT cnegHUTe TUNOBE kabenu:

YnpasnaBawm kabenu:
E-YCY-0 4 x1,5RE/16
E-YCY-0 7 x1,5RE/16
E-YCY-0 14 x1,5RE/16
E-YCY-0 24 x 1,5 RE/16
E-YCY-0 4 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 5x2,5RE/16
E-YCY-0 7 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 14 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 24 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 2 x4 RE/16
E-YCY-0 5x 4 RE/16
E-YCY-0 5x 6 RE/16
E-YCY-0 5x 10 RE/16

KabGenun Hucko HanpexeHue:
E-YY-0 1x 150 mm2

E-YY-0 1x 95 mm2

E-YY-0 1 x50 mm2

E-YY-J 5x 10 RM

E-YY-J 5x 16 RM

E-YY-J 5x 10 RE

E-YY-J 5x6 RE

E-YY-J 5x1,5RE

Enekrpuuyecka nHcTtanaums:
NYM 3 x 1,5
NYM5x 1,5
NYM 3 x 2,5
NYM5x2,5

» Auslauten der Adern und anschliel3en (mittels Kabelschuh, Klemmung oder
Létung)

e Anbringen einer dauerhaften und UV-bestandigen Kabelbezeichnung an jedem
Kabelende

» Auszug und Entsorgung aller nicht mehr benétigten Sekundéarkabel

» Lieferung und Montage aller Rahmen und Dichtpackungen

» Herstellung einer nagetiersicheren Abschottung bei den Kabel-
Gebaudeeinfihrungen

» Herstellung der Brandschutzabschottungen

Folgende Kabeltypen sind vorzusehen:

Steuerkabel:

E-YCY-0 4 x 1,5 RE/16
E-YCY-0 7 x 1,5 RE/16
E-YCY-0 14 x 1,5 RE/16
E-YCY-0 24 x 1,5 RE/16
E-YCY-0 4 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 5x 2,5 RE/16
E-YCY-0 7 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 14 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 24 x 2,5 RE/16
E-YCY-0 2 x 4 RE/16
E-YCY-0 5x 4 RE/16
E-YCY-0 5 x 6 RE/16
E-YCY-0 5x 10 RE/16

Niederspannungskabel:
E-YY-0 1 x 150 mm2
E-YY-0 1x 95 mm2
E-YY-0 1 x50 mm2
E-YY-J 5x 10 RM
E-YY-J 5x 16 RM
E-YY-J 5x 10 RE
E-YY-J 5x6RE
E-YY-J 5x15RE

E-Installation:
NYM 3 x 1,5
NYM5x 1,5
NYM 3 x 2,5
NYM 5 x 2,5

UW Trakia, 06.2017

Seite 41 von 111




NYM 5 x 6
KabGen 3a noxapounsBecTtsBaHe 4YepBeH 3 x 0,8
CAT-7

TunoBeTe ynpaBnsiBawm kabenu, Kouto TpsabBa Aa ce nonoxar, Aa ce usbepar Taka,
Ye ga octaBaT MMHUMYM 2 — 4 cBo6OAHM Xuna (B 3aBUCUMOCT OT Tuna kaben).

Bcunukn kabenHy KOHCTPYKLMM U CKapy Ce U3MbIHABAT ropeLLo NoUMHKOBaHK, 3a
kabenHMTe ckapu v KanauuTte Tpabea ge ce U3Non3eaT B 06LLONPUEeTUTE CTaHAapPTHU
pa3smepu. TpabBa oa ce U3NbIHK 3a3eMneHune cnoped HopmuTe. KabenHute ckapu ce
nonarar Taka, Ye OT efiHa cTpaHa kabenuTe ja He ce KPbCTOCBAT, a OT Apyra cTpaHa
Ja ce ocurypu ceoboaa Ha ABWXKEHWE Ha OnepaTUBHUS MepPCcoHarn.

KabenHute TpaceTta TpabBa Aa ce nsbupart no TakbB HAYMH, Ye:

e [a ce Hamanu Jo MUHMMYM Bb3AENCTBUETO BbPXY KabenuTe 3a ynpaBneHue,
n3MepBaHe U CUrHanu3aunsi oT CTpaHa Ha enekTpo3axpaHBaLLMTe CUIOBM
kabenu fa HAMa NPeKkn MEXaHUYHU OMacHOCTM 3a KabenuTe.

* YnpaBnsiBawuTte u cunosuTe kabenun Tpsibea aa ce pasgenart. Kabenute ¢ no-
BMCOKW TOKOBW HaToBapBaHusl (Hanp. NMMHMK 3a 3axpaHBaHe Ha b6atepusi, 400V
kaben 3a TpaHcdopMaTop COBCTBEHN HYXXAM U Ap.) OT rmeaHa Tovka Ha
NPOTUBOMNOXapHUTE M3NCKBaHWA TpsabBa Ja ce OTAENAT OT ynpasnsBalmTe,
CcuUrHanHuTe 1 namepBaTenHu kabenu. MNpu NnpecnyaHusa mexay Te3n kabenm,
KOMTO He moraT ga ce usberHar, TpsbBa ga ce npeaBuaAT CbOTBETHUTE
NPOTUBOMNOXapHN MepPKK (Hamp. NOXapoyCTOWYUBM NMOAMOXKHN).

Ha oTkputuTe mecTa kabenute TpsibBa da ce 3awmTaBaT C MOAXOASALMTE 3aLUTHM
TpbOU unu wnayxu. 3awmuTHnTe TPHOU 3a kKabenu ce n3paboTBaTt OT YCTONUYMBU Ha
yaap, atMmocdeHn Bb3aenctans u UV-nbun matepmann n ce nonarat BbB
BbTPELLUHOCTTa Ha CTOMaHeHaTa KOHCTPYKLMS, 3a Aa ce 3alUMTAT OT NoBpexaaHe.

[a ce o6bpHe BHMUMaHWE Ha cneLmanHoTO 3akpensaHe 1 06nek4aBaHeTo Ha ONbHa.

NYM 5 x 6
Brandmeldekabel rot, 3 x 0,8
CAT-7

Die Typen der zu verlegenden Steuerkabel sind so zu wéhlen, dass je nach Kabeltype
mindestens 2 - 4 freie Adern (abhangig von Kabeltype) frei zur Verfligung stehen.

Kabelgeriste und Kabeltassen sind in feuerverzinkter Ausfithrung zu liefern, fur
Kabeltassen und Abdeckungen sind gangige Normgrof3en einzusetzen. Fir eine
vorschriftsmafige Erdung ist zu sorgen. Die Kabeltassen sind so zu verlegen, dass
einerseits die Kabel mdglichst kreuzungsfrei verlegt werden kénnen und andererseits
die Bewegungsfreiheit vom Betriebspersonal gewéhrleistet bleibt.

Kabelwege sind so zu wahlen, dass:
» jegliche Beeinflussung der Steuer-, Melde- und Messkabel durch Energie oder
Versorgungskabel auf ein Minimum reduziert wird.

» eine mechanische Gefahrdung der Kabel verhindert wird.
Steuer- und Leistungskreise sind zu trennen. Mit hoheren Stromstarken abgesicherte
Kabel (beispielsweise Batteriespeiseleitungen, 400-V-EB-Kabel, etc.) sind aus
brandschutztechnischer Sicht getrennt zu Steuer-, Melde- und Messkabel zu verlegen.
Unvermeidliche Kreuzungen zwischen diesen Kabeln werden mit entsprechenden
Brandschutzmaflinahmen (beispielsweise Brandschutzmatten) geschitzt.

An exponierten Stellen sind die Kabel durch entsprechend geeignete Schutzrohre oder
Schlauche zu schiitzen. Kabelschutzrohre sind ausschlieRlich aus schlagfesten,
witterungs- und UV-besténdigen Materialen auszufiihren und sind zum Schutz vor
Beschadigung im Inneren der Stahlkonstruktion zu fuhren.

Auf besondere Befestigung und Zugentlastung ist zu achten.

UW Trakia, 06.2017

Seite 42 von 111




Mpn MexaHWYHM KOMMOHEHTM, BbPXY KOMTO CE O4aKkBa Bb3HWKBAHETO Ha BMOpauuu,
TpsbBa Aa ce n3nonseaT NoAxoasLM NbBKaBn kabenu.

Bepurute 3a ynpasneHue u cunoeuTe Bepuru Tpsibea ga 6baat pasgeneHun. Bendkm
kabenu 3a ynpasneHue, UamepBaHe 1 CUrHanusauus Tpabea ga ce U3NbIHABAT C
TOKOYCTOMYMB €KpaH.

KabenHuTe BbBOAM BbB BLHLUHM ypeau 1 pasnpeaenutenHun Tabna Tpsabea ga ce
M3MbIIHSABAT CbC CbOTBETHUTE LLYyLIEPW, KOUTO Ca BMarosaluTeHn 1 NpaxonsonmpaHu.
KoHTakTa ¢ ekpaTa ce ocbllecTBasiBa NOCPEACTBOM KOHTaKTHa MpyXuHa, 3a Aa ce
NpegoTBpaTh TpariHO eNeKTPOMarHMTHOTO pa3npbCkBaHe B KOPNycUTe.

3a okabensBaHeTO Ha akymynaTtopHuTe 6atepum TpssibBa Aa ce nsnonseart
KNCENUHOYCTONYMBM TPBOU, OOLLMBKM 1 Ap.

KabenuTe B akymynaTopHUTE NomeLLeHUst TpsiOBa Aa ce U3BexaaT Npe3 CbOTBETHUTE
OMTbTHEHM NPOXOAMN.

KabenuTe TpsibBa ga 6baaT SICHO U TpalriHO 0603Ha4YeHN UNn HaagnMcaHy B ABaTa cu
Kpasi.

An mechanischen Komponenten, an welchen Vibrationen zu erwarten sind, sind
entsprechend dafiir geeignete flexible Kabel zu verwenden.

Steuer- und Leistungskreise sind zu trennen. Alle Steuer-, Mess- und Meldekabel sind
mit stromtragfahigem Schirm auszufthren.

Kabeleinfihrungen in externen Geraten, Kasten und Verteilern sind mit
entsprechenden EMV-Verschraubungen wasser- und staubdicht auszufiihren. Die
Schirmkontaktierung erfolgt mittels Kontaktfedern um EMV-Einstreuungen in
Gehausen weitgehend zu verhindern.

Fur die Batterieverkabelung sind saurefeste Rohre, Schellen usw. zu verwenden.

Die Kabel in die Batterieraume sind tber entsprechende dichte Durchfiihrungen zu
fuhren.

Die Kabel sind an beiden Enden eindeutig und dauerhaft zu kennzeichnen bzw. zu
beschriften.
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3agbmkntenHuTte kabenHu xxypHanu Tpsabea ga 6baaT U3roTBEHU U ca B cuna kato
OTYeTEH JAOKYMEHT.

CHon kabenu 20 kV

B kabenHuTe KaHann 1 BLB BbTPELUHNTE NOMELLEHNA NMPUBBbP3BAHETO B CHOMN CTaBa Ha

pasctosHue oT npubn. 0,5 M NocpeacTBOM MonmecTepHa NneHTa ot GPubpoCTHLKIIO C
LWwMpuHa 38 MM Unu cbe kabeneH onbBaTeneH KonaH Ha pasctosaHue ot 0,5 oo 0,7 m.

kKabelschacht

__eine Laoge Polyesterklebeband 38 mm breit
" Z=logig=Kabelgurt mit Klemmschloss

2.8 KoHcTpyKkuua Ha wkadoBeTe

Verbindliche Kabellisten sind zu erstellen und gelten als Abrechnungsunterlage.

Bindelung 20-kV-Kabel

In Kabelkanalen und im Innenraum erfolgt die Biindelung in Abstanden von etwa 0,5
m mit einem glasfaserverstarktem Polyesterband 38 mm breit, oder mit einem
Kabelzurrgurt in Abstanden von etwa 0,5 bis 0,7m.

Kabelschacht

Kahelnerkzeichen

___eine Lage Polyesterklebeband 38 mm breit
" Z=lagig=Kabelgurt mit Klemmschloss

2.8 Schrankaufbau
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CnenBalloTO onucaHue e B cuna 3a BCUYKM LKkadboBe 3a ynpaBneHme, cobcTBeHN
HYXOW U MHCTanauMoHHW pasnpenenutenyun Tabna. UanbnHeHNeTo Ha BCUYKK
wkadoBe, B KOUTO CE MOHTMpA 3alyUTHaA anapaTtypa, e cneumduumpaHo B obocobeHa
nosunuymsa 3: [letannHo npoekTupaHe, 4OCTaBKa, HAacTpoKrKa U BbBeXaaHe B
eKkcnroaTauus Ha pernerHu 3almTu.

Bcuukm wkadose TpsabBa ga 6baaTt kankynmpaHu ¢ HeobxoanMmnTe matepuanm 3a
n3rpaxxgaHe, OKOMMNEKTOBKa U HAAMUCBaHe, BKI. OCTaBKa, MOHTaX M 3a3eMsiBaHe.
OpasmepsiBaHeTO Ha LKkadoBeTe TpsibBa ga 6bae U3NbIHEHO 32 Bb3MOXHOTO UM
OKOHYaTesHO MNO3ULMOHUPaHe.

Opa3smepsiBaHeTo Ha WwkadoBeTe TpsibBa ga e cbobp3eHO CbC cneumdukuTe Ha
npoekTa n Bb3aMOXXHaTa (huHanHa OKOMMIEKTOBKA, PeCn. kpanHa dasa Ha uarpaxgaHe.

2.8.1 O6Lwa cCTpyKTypa u U3anbiHeHue

Bcunuku wkadpose, BKNoYeHN B o6ema Ha nopbykaTa, TpsAbBa Aa 6baaT KOHCTPYMpaHm
nperneaHo 1 gyHKLUMOHAIHO Mo OTHOLLEHWE Ha U3MCKBaHWUTE YacTu 3a BrpaxaaHe.

JlecHuaT goctbn ¢ Len obcnyxeaHe, NOAAPBXKKA U PEMOHT Ha BrpageHnTe
KOMNOHEHTU TpsibBa Aa 6bae OCUTYpEH.

Nachfolgende Beschreibung gilt fiir sdmtliche Steuer-, Eigenbedarfs- und
Installationsverteilerschrénke. Die Ausfuhrung jener Schranke, in denen Schutzgeréte
montiert werden, ist in Los 3: Detaillierte Planung, Lieferung, Einstellung und
Inbetriebnahme der Schutztechnik spezifiziert.

Samtliche Schranke sind mit dem erforderlichen Ausbau-, Klein- und
Beschriftungsmaterial inkl. Lieferung, Aufstellung und Erdung zu kalkulieren.

Die Dimensionierung der Schranke muss fir den projektspezifisch moglichen
Endausbau bzw. die projektspezifisch mogliche End-Ausbaustufe ausgelegt werden.

2.8.1 Aufbau und Ausfiihrung

Alle im Auftragsumfang enthaltenen Schranke und Geriste sind entsprechend den
geforderten Einbauten Ubersichtlich und funktionell aufzubauen.

Die leichte Zuganglichkeit fir Bedienung, Wartung und Reparatur der eingebauten
Komponenten ist zu gewahrleisten.
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OToenHnTe orpaHNyYMTENN Ha BpaTuTe TpsibBa Aa ce pasnonoXar CnpsiMo nocokaTa Ha
eBakyauus. Te TpsibBa ga 6baaT ¢ brbn Ha oTBapsiHe 180°.

Mpn HEOGXOANMOCT OT MOABMKHU pamu, cblunTe TpsbBa Aa 6baaTt fobaBeHu B
odepTaTa 1 ga ce B3emat npeasua npy Kankynaumsata.

B cneuuwanHu crniyyam moraT ga ce MOHTUpaT LKadgoBe ¢ NoaxoasLy 3a cuctemara
uokbn (BrcoumHa 100 mm, pecn. 200 mm)

LkadoBeTe ca obopyaBaHuM OT NpeaHaTa 1 3agHata Cu CTpaHu C NaHenHy BpaTu
(4aCcTMYHO C BU3LOPM) U C KIKOYANKN C BbPTSLLM CEe OPBXKN UMK C BbPTALLM Ce APBXKN
C noBAMrall Kanak Ha KntovarnkaTa, KOMTO MoraT ja ce OKOMMMEKTOBAT CbC CEKPETHU
(cbobpka ce B 06xBaTa Ha 4OCTaBKa) UM C LUITMHOPUYHM KITHOYanKu.

LkadgoBeTe TpsibBa Aa 6baat n3onupaHun ot cbeegnute noneta. LUnHHM cbeamnHeHus
Ce M3MbIIHSHAT NpU Hy)Xaa NoCPeCTBOM NPexXoam OT fsita cMona.

OTtpenHnTe WkadoBe ce MOHTUPAaT B ABOWHMSA Mo, kKabenHusi nonyeTtax, pecn. B
kabenHuTe KaHanu ¢ noxapo3salwuTHa nperpaga EI90. CnegosaTenHo wnHaTa 3a
3akpenBaHe Ha kabena Tpabsa ga ce 3akpenu noHe 200 MM Haf 4ONHMA pbb Ha
wkada.

3a BCUYKM rpynu oT Likadpose TpsabBa Aa ce NpeaBuaAT NOAXOAALLM 3a3eMUTENHM
krnemu. TpsabBa Aa ce rapaHTUpa, Ye 3a3emMuTeNHa MHCTanaums e opasmepeHa 3a Toka
Ha KbCO CbeAMHEHME HA CbOPBXEHNETO.

LLikacboBeTe 3a ynpasneHue, pasnpeneneHe co6CTBEHN HYXAN U MHCTanauus n
TEXHUKA 3a NPeHoC Ha JaHHK TpsibBa ga 6baaTt CbC CregHnTe pasmepu:

BucounHa Ha wkada 2200 Mm
WnpuHa Ha wkada 800 mm
ObnboumHa Ha Wwkada 600 Mm

LBaT RAL 7035, csBeTrno cus

Bcuukn ypean 3a komaHamM 1M curHanu3auus Tpssbea ga ca 4OCTbMNHM crief OTBapsiHe Ha
BpaTaTta Ha wWwkada v ga ca nogpeneHun Ha BucomuHa mexay 1,1 n 1,8 m. Knemute 3a
okabensiBaHe ca CUTyMpaHu B 3agHaTa CTpaHa Ha wkada, Npy HyXxda 1 cbriacyBaHo ¢
Bb3noxutensa cbluTe MoraTt ga ce pasnosnioxart M B npegHaTta CTpaHa Ha wkada.

3a ocBeTneHeTo Ha Wkada oT ABeTe CTpaHu TpsAGBa Aa ce nNpeaBuUaAT OCBETUTESHY
Tena Tun nypa ot no 30 W, KouTo 4o MoraT [a ce BKIo4YBaT NOCPEeACTBOM KOHTaKTUTe
BbB BpatuTte.

Die einzelnen Tiranschlage sind entsprechend der Fluchtrichtung zu situieren. Die
Turanschlage sind fiir Offnungswinkel von 180° auszulegen.

Bei Bedarf an Schwenkrahmen sind diese mitanzubieten und in der Kalkulation zu
berucksichtigen.

In Sonderfallen werden Schranke mit systemkonformen Sockel (H6he 100 mm bzw.
200 mm) zur Aufstellung kommen.

Die Schrénke sind vorder- und riickseitig mit Paneeltiren (teilweise mit Sichtfenster)
und mit Drehhebel- oder Schwenkhebelverschliissen ausgestattet, die wahlweise mit
Druckknopfschléssern (im Lieferumfang enthalten) oder Zylinderschléssern bestiickt
werden kénnen.

Die Schrénke sind gegen die Nachbarfelder abzuschotten. Schienenverbindungen
erfolgen im Bedarfsfall Gber entsprechende Giel3harzdurchfihrungen.

Die einzelnen Schranke werden nach unten hin in den Doppelboden, Kabelkeller bzw.
Kabelkanale mit einer Brandschutzabschottung EI90 versehen. Somit ist die
Kabelbefestigungsschiene mindestens 200 mm oberhalb der Schrankunterkante zu
befestigen.

Fur alle Schrankgruppen sind geeignete Erdungsanschliisse vorzusehen. Es ist
sicherzustellen, dass das Erdungssystem fur den Kurzschlussstrom der Anlage
ausgelegt ist.

Die Standschrénke fiir Steuerung, Eigenbedarfs- und Installationsverteilung und
Ubertragungstechnik sollen folgende Abmessungen aufweisen:

Schrankhéhe 2200 mm
Schrankbreite 800 mm
Schranktiefe 600 mm

Farbe RAL 7035, lichtgrau

Samtliche Befehls- und Meldegerate sind nach Offnen der Schranktiire zuganglich und
sollen in einer Héhe zwischen 1,1 und 1,8 m angeordnet sein. Die Klemmen fir die
Verdrahtung sind auf der Schrankriickseite angeordnet, bei Bedarf und in
Rucksprache mit dem Auftraggeber kénnen diese auch auf der Schrankvorderseite
angeordnet werden.

Fur die Schrankbeleuchtung sind auf beiden Schrankseiten Leuchtstoffbalken mit je 30
W vorzusehen, die Uber die zugehdrigen Turendkontakte geschalten werden.
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2.8.2 3awwmTa OoT KOpo3uA

Bcumukm wikadoBm Npodunu n KOHCTPYKTUMBHK AeTannm Tpsbea aa 6baat nspaborteHu
OT HepbXxaaema uUnu KOpo3MoHHO-3awmnTeHa namapuHa. Tpsibsa aa ce cnassa
BMCOKOTO Ka4eCTBO Ha aHTMKOPO3UOHHAaTa 3alumMTanocpeacTBoM ocdaTmpaHe Ha
XKensas3oTo 1 enekTpodopesHo MOKPUTUE Ha CKEMNETHUTE YacTu U NaHenuTe.

[a ce o6bpHe ocobeHo BHUMaHWe Ha 3awmTaTa (NpeanasBaHeTo) Ha pbboseTe.

CTpyKTypaTa Ha aHTUKOPO3NOHHAaTa 3alumTa TpsibBa aa 6bae onucaxa.

2.8.3 TonnuHHO HaTOBapBaHe

TonnMHHOTO HaToBapBaHe Ha BCEKM LWKad Tpsibea ga 6bae npecmeTHaTo,
pe3yntatute Aa ce OKyMeHTUpaT U NpeacTaBAT U Aa ce B3emat npeasua npu
opa3smepsiBaHeTo U obopyaBaHeTo Ha WkadoBeTe. B gonHaTta 4YacT Ha BpaTute Ha
BCUYKK LWKadhoBe TpsAbBa Aa ce npeaBuaaT OTBOPU 3a NOAaBaHe Ha CBEX Bb3AyX, 3a
MO>XX€e NOCPeaCcTBOM BEHTUIIALMOHHMTE OTBOPM Ha MOKpPUBA Aa Ce rapaHTupa
HaOJIeXXHOTO OTBEXAaHe Ha oTAeneHaTa TonnuHa n 6e3aBapunHaTa pabdoTa Ha
€NEeKTPUYECKNTE CHOPBXKEHNS.

e Bwua Ha oxnaxpgaHe "S", (CoGCTBEHA KOHBEKLMSA), BbHLLHO OXMaXaaHe He ce
gonycka.

« TemnepaTtypa Ha okornHaTa cpefa: B CbOTBETCTBME C 0bMYaiiHNA TemnepaTypeH
AvanasoH 3a HaluTe reorpadCKu LLMPUHK.

e MakcumarnHo gonyctum TemnepaTypeH AnanasoH 3a LkadoBeTe Ha OTKPUTO: -
30° C po +55° C, He TpsbBa Aa ce Jonycka nosisa Ha KOHAEH3!

* MakcumanHo gonycTum TemnepaTypeH AvanasoH 3a LkadoBeTe B 3aTBOPEHO
nometlleHune: +10° C go +40° C, He TpsibBa fa ce gonycka nosisa Ha KOHAEH3!

2.9 [lpeBkKknoYBaHe Ha HAMOTKMU

Bcuukm 3agBuxkBaLm 606MHM Ha KOMYTaLMOHHUTE Ypeaun U BCUYKK pere-606uHmn
TpsibBa aa 6baart cHabaeHn ¢ opasMepeHm No CbOTBETHUSA HAUYNH CBbp3BaLLM
cpeactBa. AKo 3a CBbp3BallM CPpeAcTBa Cce M3MNON3BaT racuTenHu amoam, obesaTenHo
Aa ce npunarat Avalanche-gnoam cbc CboTBETHUTE BUCOKM BrOKMpALLN HanpeXeHns
(Hanp. DSA 1/16 D, DA6/1600 unu paBHOCTOWHMW), PeCM. PaBHOCTONHU KOHCTPYKTUBHN
aetannu (Bapmctopm).

2.8.2 Korrosionsschutz

Alle Schrankprofile und Ausbaukonstruktionsteile sind aus nichtrostenden bzw.
rostgeschitzten Blechen zu erstellen. Eine hohe Gite des Korrosionsschutzes durch
Eisenphosphatierung und elektrophoretische Beschichtung der Geristteile und
Paneele ist einzuhalten.

Auf Kantenschutz wird besonderer Wert gelegt.

Der Aufbau des Korrosionsschutzes ist zu beschreiben.

2.8.3 Warmebelastung

Die Warmebelastung jedes Schrankes ist zu ermitteln, die resultierenden Ergebnisse
sind zu dokumentieren und vorzulegen, sowie bei der Geratebelegung und Auslegung
den Schranken entsprechend zu bericksichtigen. In allen Schranktiren sind im
unteren Bereich Offnungen fur die Zufiihrung der Kihlluft vorzusehen, um in
Zusammenwirken mit distanzierten Dachblechen die ordnungsgemafe Abfuhr der
entstehenden Verlustwarme fiir einen stérungsfreien Betrieb der elektrischen
Einrichtungen zu gewabhrleisten.

« Kuhlart: "S" (Eigenkonvektion); Fremdbeluftung ist nicht zulassig.

» Umgebungstemperatur: entsprechend dem in unseren Breiten Ublichen
Temperaturbereich.

e Maximal zulassiger Temperaturbereich fur Freiluftschranke: -30° C bis +55° C,
eine Betauung darf nicht eintreten!

* Maximal zulassiger Temperaturbereich fur Innenraumschranke: +10C° C bis
+40° C, eine Betauung darf nicht eintreten!

2.9 Spulenbeschaltung

Generell sind alle Betatigungsspulen von Schaltgeraten und alle Relais-Spulen mit
entsprechend dimensionierten Beschaltungsmitteln zu versehen. Werden als
Beschaltungsmittel Léschdioden eingesetzt, so sind zwingend Avalanche-Dioden mit
entsprechend hohen Sperrspannungen (z.B. DSA 1/16 D, DA6/1600 oder
gleichwertig) bzw. gleichwertige Bauteile (Varistoren) zu verwenden.
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2.10 PepoBu knemu

3a BCuYKM ynpaBnsBalyy, uaMepBaTeniHi U cnomaraTesniHy NPOBOSHMLM, KaKTo 1 3a
CUIoBWTE Bepurn TpsbBa Aa ce M3Mnon3BaTt YCTONYMBU Ha yTeuka krnemu ¢ 6ontosu
BPB3KK, NPon3BOACTBO Ha Phonix nnn Weidmdller (unn paBHOCTOMHO n3agenwve).
M3nonsBaHoTO M3genve obesaTenHo ce cbrnacysa ¢ Branoxurens.

BTopuyHnTe Bepurv Ha nsmepsaTtenHuTe TpaHcgopmMaTopy TpsAGea Aa 6baar
N3BeOeHN Ha CbOTBETHUTE KOHTPOIHM KINEMM UMK KNEMHU TPyni, Taka Ye ga uma
Bb3MOXHOCT 3a npoBexaaHe 6e3onacHa nposepka Ha BTOPUYHUTE KOHTYpU Ge3
ocBoboXaaBaHe Ha NPUCbeaNHEHUTE BEPUTU.

KrnemMHuTe MOCTOBE NO NpaBuo ce U3NbIHABAT C TBbPAU U30SIMpaHn MOCTOBE.
KOHTYpHUTE NPOBOAHULM CE U3MBIHABAT MO TaKbB HAYMH, Ye paseguHABaAHETO Ha
TpaceTo Ha BbTPELIHOTO 3a NoJieTo onpoBoasAaBaHe Aa MOXe Aa Ce OCbLEeCTBU oes

npeKkbCBaHe Ha NpPeMUHaBaLLMTE KOHTYPHW NMPOBOAHULM.

PenoBsute knemu TpF|6Ba na ovaar pa3nonoXxeHn No Bb3MOXHOCT Ha CbllaTa CTpaHa
Ha LLIKa(*)a, KbAEeTO Ca pa3nosioXXeHn 1N NnpucveMHNUTENHNTE Knemm 3a ypegure.

2.11 OnpoBopgsiBaHe

Ynpasnsasauw, KoHTyp: HO7V-K1,5
M3mepB. KOHTYP: HO7V-K2,5 3a HanpexeHoBW Bepurn
HO7V-K4 3a TOKOBW BEPUrK

3a CUJ10BU KOHTYpPU B CbOTBETCTBUE C Opa3MepeHnTe rNnBKasu NpoBoOaHULN.

Mpn HeoGe3onaceHn n3mepBaTenHu NpoBoaHULM TpsbBa Aa ce npeasuam
obesonaceHo NPOTMB KbCO CbeAUHEHME ONPOBOASBaHE B CbOTBETCTBUE C
onpefeneHuTe ctaHaapTu 1 npeanucaHus. Tpabea aa ce NpeaoCcTaBaT CbOTBETHUTE
yaocToBepeHus npu noucksaHe ot EBH bvnrapus.

Mpu onpoBoAsiBaHETO Aa ce 00bpHEe BHMMaHUe Ha TOYHOTO U NpodecnoHanHo
npUcbeauHsiIBaHe KbM KnemuTte! (Hanuuve Ha rafnBaHuYeH KOHTaKT, pecn npoba Ha
onbH!) HaTaraHeTo Aa ce 0CbLIEeCTBU C TOYHOTO YCUIne NpPeanucaHo ot
MPOM3BOAMUTENS Ha KNeMuTe.

2.12 MapkupoBKa

2.10 Reihenklemmen

Fur alle Steuer-, Mess- und Hilfsleitungen sowie fiir die Leistungskreise sind
kriechstromfeste Schraub-Klemmen vom Fabrikat Phénix oder Weidmdller (oder
gleichwertiges Fabrikat) zu verwenden. Das Fabrikat ist zwingend mit dem
Auftraggeber abzustimmen.

Wandler-Sekundéarleitungen sollen auf entsprechende Prifklemmen bzw.
Klemmengruppen gefuhrt werden, so dass eine gefahrlose Prufung der
Sekundéarkreise ohne Lésen von angeschlossenen Leitungen vorgenommen werden
kann.

Klemmenbriicken sind generell mit Isoliersteckbriicken aufzubauen.
Schleifenleitungen sind so aufzubauen, dass die Wegtrennung der feldinternen
Verdrahtung ohne Unterbrechung der durchgehenden Schleifenleitungen erfolgen

kann.

Die Reihenklemmen sind mdglichst auf derselben Schrankseite wie die
Gerateanschlussklemmen zu situieren.

2.11 Verdrahtung

Steuerkreis: HO7V-K1,5
Messkreise: HO7V-K2,5 fur Spannungpfad
HO7V-K4 fur Strompfad

fuir Leistungskreise entsprechend dimensionierte flexible Leiter.

Bei ungesicherten Messleitungen ist eine kurzschlusssichere Verdrahtung
entsprechend den einschlagigen Normen und Vorschriften vorzusehen.
Entsprechende Nachweise sind auf Verlangen von ER YUG zu erbringen.

Bei der Verdrahtung ist auf eine exakte und fachgerechte Klemmung zu achten!
(Kontaktgabe bzw. Zugprobe!) Das Festschrauben erfolgt mit dem vom Hersteller der
Klemmen vorgeschriebenen Druck.

2.12 Beschriftung
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Bcuukm wkadose, Tabna 1 TeXHONOrMYHO obopyaBaHe, ako € KOpPeKTHO, Tpsbsa aa
nmart TpaviHa CE mapknpoBka, KakTo 1 OT BbHLUHAaTa CTpaHa Tabenku ¢ TpaeH Hagnmc
¢ 0003Ha4YeHMEe Ha MECTOMOJSIOKEHNETO U MOSICHUTENEH TEKCT (Tabenkn oT anyMuUHUin,
pesonarn unv TpalHa ycTon4MBa Ha CBET/IMHA MnacTmaca)

Bbpxy BCUYKM BBHLUHM BpaTu a ce MOHTMPAT CbOTBETHUTE NMpeaynpeanTenHm Tabenm
,BHUMaHne! Bucoko HanpexeHne!" n Tabenn ¢ HaMMeHoBaHMe Ha NMOMELLEHNETO.
Bbpxy BCUYKM BbTPELLHM BpaTu Aa ce MOHTUpaTt Tabenu ¢ HaumeHoBaHue Ha
NOMELLIEHNETO.

Mo npoTexeHne Ha orpagaTta Ha BCAKO BTOPO OrpagHo naHo TpabBa HaanexHo u
TpaiHo Ja ce nNocTaBuv NpeaynpeauTenHa Tabena ,BHMMaHne BUCOKO HanpexeHue".

2.13 3axpaHBaHe COOCTBEHM HYXAuU

2.13.1 TpaHccopmaTopu

3a 3axpaHBaHe cCODBCTBEHUN HYXOW B 3aBUCUMOCT OT NPOEKTa Ce M3non3sar
TpaHcopmaTopu cCOBCTBEHN HYXAW UM TpaHCHOPMaToOpH 3a 3BE34EH LIEHTHP C
HOMUHanHa mowHocT oT 315 kVA. TpaHcchopmaTopute COBCTBEHM HYXAN NN
TpaHcdopmMaTopu 3a 3Be3[eH LIeHTbp ce NpeaoCcTaBaT oT Bbx3noxutens u ce
TpaHcnopTupart oT M3nbnHuTens ot cknaja B [1n1oBAuB A0 CLOTBETHOTO MACTO,
MOHTMPAT Ce U Ce CBbP3BaT CbC 3a3eMmuTenHarta nHctanaums. MoHTaxsT ce
M3BbPLLBA B ABE OTAENEHM e0HO OT APYro nomeLlleHus (Hanp. B pMKATE Ha crpaga oT
rotoBu GETOHOBM €MEMEHTH, U T.H.) UNK BbpXy ABa pyHAamMeHTa 3a TpaHchopmaTop.

3axpaHBaHeTo Ha CH Ha aBata TvMna TpaHcgopmaTopu ce U3BbpLIBa NOCPEACTBOM
OVNCTaHLMOHHO YNpaBfsieMU MOLLHOCTU paseanHUTENK, pecr. AUCTaHLUMOHHO
ynpaBnsieMn MOLLHOCTHM MPEKbCBAYN HA CbOTBETHOTO MOJIE COOCTBEHM HYXaW OT
pasnpepenutenHaTa ypenda CH.

2.13.2 NH-tabno 3a npegnasutenu
Tabno 3a npeanasuTenu oT anyMMHUIA 3a TpaHcopmaTop COOCTBEHU HYXAN UMK
TpaHcgopmMaTopu 3a 3Be34aH LeHTbP, OKOMMNIEKTOBAHO C:
¢ TpunontoceH NH-mMoLWHOCTEH paseguHuTten, pasmep 3 ¢ npegnasutenu 400 A
e CaMo C MHCTPYMEHTN AeMOHTUpPYyema (Hanp. ¢ 6onToBe) pasegunuTenHa nnaHka
3a yKpenBaHe Ha HyneBusi NPOBOAHMK
e EpHonontoceH NH-uokbn, paamep 00 cbC curHaneH npeBknoYBaTen u
npegnasuten 125 A 3a 3awmta Ha YAK
e OkabeneH c kabenHuTe BLBOAWU U Ap. 4O FOTOBO 3a eKcnsioataums nomoxeHne

Samtliche Schranke, Kasten und Betriebsmittel sind, soweit zutreffend, mit der CE
Kennzeichnung sowie auf3en mit Ortskennzeichen und Klartextbeschriftung auf
dauerhaft angebrachten Schildern, dauerhaft zu beschriften (Schilder aus Aluminium,
Resopal oder dauerhaften lichtfesten Kunststoff).

An allen GebaudeaulRentiiren sind die entsprechenden Warnschilder ,Vorsicht!
Hochspannung!* und Beschriftungsschilder zur Kennziechnung der Raume zu
montieren. An allen Innentiren sind Schilder zur Kennzeichnung des Raums zu
montieren.

Entlang der Anlagenumzaunung ist an jedem zweiten Zaun-Feld ein Warnschild
svorsicht Hochspannung” fachgerecht und dauerhaft anzubringen.

2.13 Eigenbedarfsversorgung

2.13.1 Transformatoren

Fur die Eigenbedarfsversorgung werden projektabhangig
Eigenbedarfstransformatoren (EB-Trafos) oder Sternpunktbildner mit Nennleistungen
von maximal 315 kVA eingesetzt. Die EB-Trafos oder Sternpunktbildner werden vom
Auftraggeber bereitgestellt, und sind vom Auftragnehmer ab dem Lager Plovdiv an
den jeweiligen Standort zu transportieren, zu montieren und in das Erdungssystem
einzubinden. Die Aufstellung erfolgt in zwei voneinander getrennten Trafoboxen
(beispielsweise innerhalb eines Betonfertigteil-Gebaudes, etc.) oder auf zwei
Trafofundamenten.

Die MS-Speisung beider Trafo-Typen erfolgt Uber die fernsteuerbaren Sicherungs-
Lasttrennschalter bzw. die fernsteuerbaren Leistungsschalter des jeweiligen
Eigenbedarf-Schaltfeldes der MS-Schaltanlage.

2.13.2 NH-Sicherungskasten
Sicherungskasten aus Alu fir EB-Trafos oder Sternpunktbildner, bestiickt mit:

* NH-Lasttrennschalter 3-polig Gr. 3 mit Sicherungseinsatzen 400A

* nur mit Werkzeug lésbare (beispielsweise schraubbar) Trennlasche fir die
Abstitzung des Neutralleiters

* NH-Unterteil 1-polig Gr. 00 mit Meldeschalter und Sicherungseinsatz 125 A fiur
die Absicherung der Wattreststromvergrof3erung (WRV)

* mit Kabeleinfihrungen etc., betriebsbereit verdrahtet
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KoHcTpykuuaTa n obopyaBaHeTo Ha LwkadpoBeTe ca onvcaHu B pasgen KoHcTpykums
Ha wWkad.

KabenHaTa Bpb3ka oT 400-V-knemuTe Ha TpaHcdopMaTop COGCTBEHN HYXXAM OO
cboTBeTHOTO NH-Tabno ce ocbliecTBsABa nNocpeacTBoM: 2x3x dasa+ 1x N-NnpoBOAHMK,
Bpb3kaTa oT NH-Tabanarta 0o CbOTBETHOTO 3axpaHBaLlo Morie ce N3BbpLuUBa
nocpeacTBOM YeTupu npoBogHuka 3xdasa+ 1 x N-.npoBOAHUK

2.14 PasnpepeneHue co6CTBEHU HYXAU

2.14.1 OO6LWM NoNoXeHus

AC 400/230 V-EB-, AC 230 V- UPS- 1 DC 220 V-pa3npeaeneH1eTo ce pasnonara B
crpagarta Ha pasnpegenutenHaTa ypeaba Ha ABOMHMAT Mo,

KoHcTpykuusta n obopyaBaHeTo Ha wkadoBeTe ca onvucaHu B pasgen ,KoHCTpyKuumst
Ha Wkad", CUTYaUNOHHUST YepTeX Ha USAnoTo pasnpeaeneHne CobCTBEHU HYXaM e
onuncaHo npumMmepHo B ,Cxema- pasnpegeneHve cobctBeHn Hyxan“. B cnyyan Ha
Bb3naraHe ce npeacraBs €4HOMNOMOCHa CXeMa Ha pasnpeaereHne CobCTBEHN HYXAM
n ce cbrnacysa ¢ Bwanoxurens.

3axpaHBaHusTa Ha cobcTBeHUTE HyXau (none 3axpaHBaHe cobcTBeHN Hyxan 1/ 2),
pasnpegeneHne cobcTBeHU Hyxau 1/ 2, pasnpeaeneHue nHctanaumum, UPS-
pasnpeaeneHuns n DC-pa3snpegeneHus -pasnpeneneHns ce n3nbrHaBaT B OTAENHN
KOMyTauunoHHM WkadoBe, TpsibBa Aa MMa pasgenuTenHa nperpaga Mexay
WwkadoseTe. NanpaButenu n MHBEPTOPU, N3MbIHEHN B LWIKadOBe, Ce NpeaocTaBsaT OT
Bb3noxutens.

3a BCUYKM OHE3M TOKOBW BEPUIW,3axpaHBaLLy OTOMNMeHne, OCBETIIEHME, LWYKO-
KOHTaKTu, TpAbBa ga ce npeaBvan audepeHumnanHo TokoBa 3awmuTa.

LLkacpoBeTe 3a cobCcTBEHM HYXXAM TpsibBa Aa ce OKOMMNIIEKTOBAT U okabensT Taka, ye
Aa ca u3Lsano rotosBu 3a ekcnnoataums.

Der Aufbau und die Ausriistung der Schrénke sind in Abschnitt Schrankaufbau
beschrieben.

Die Kabelverbindung von den 400-V-Klemmen der EB-Trafos zum jeweiligen NH-
Sicherungskasten erfolgt mittels: 2x 3x Phase + 1 x N-Leiter, die Verbindung von den
NH-Sicherungskasten zum jeweiligen Einspeisefeld erfolgt mittels jeweils vier Leitern:
3x Phase + 1 x N-Leiter.

2.14 Eigenbedarfsverteilung

2.14.1 Allgemeines

Die AC 400/230 V-EB-, die AC 230 V-USV- und DC 220 V-Verteilung wird im
Schaltanlagengebaude am Zwischenboden aufgestellt.

Der Aufbau und die Ausriistung der Schranke sind in Abschnitt ,Schrankaufbau®, die
Ubersicht der gesamten EB-Verteilung ist im ,Schema_EB-Versorgung” beispielhaft
beschrieben. Im Auftragsfall ist ein einpoliges Schaltbild der EB-Verteilung vorzulegen
und mit dem Auftraggeber abzustimmen.

Die EB-Einspeisungen (EB-Einspeisefeld 1/2), die Verteilung-EB1/2, die
Installationsverteilungen, die USV-Verteilungen und die DC-Verteilungen sind jeweils
in getrennten Schaltschréanken zu realisieren, eine Abschottung der Schranke
untereinander ist einzuhalten. Gleich- und Wechselrichter in Schrankbauweise werden
vom Auftraggeber beigestellt.

Fur alle jene Stromkreise, die Heizungs-, Beleuchtungs- und Schuko-
Steckdosenkreise versorgen, ist FI-Schutzschaltung vorzusehen.

Die EB-Schranke sind komplett betriebsbereit zu bestiicken und zu verdrahten.
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2.14.2 AC-pasnpepeneHue

TexHu4yeckn gaHHu AC 400/230 V
HomuHanHo nsonaumMoHHO HanpexeHue
HomuHanHo HanpexeHue U,
HomunHanHa yectoTa

M3nntBaTenHo HanpexeHue
HomunHaneH Tok Ha COOPHUTE LUNHK

HomuHaneH Tok Ha 3axpaHBally noneTa Co6CTBEHU HYXIW:

TepMU4eH NPOMEHITMB TOK NPU KbCO CbeAMHEHNE
HomuHaneH Tok Ha BKMoYBaHe

Bupg 3awmta

Temnepatypa Ha okonHaTta cpefa

YcnoBus Ha okonHaTa cpega:

O603Ha4YeHne Ha NPOBOAHULINTE

2.14.2.1 3axpaHBallo nosie COGCTBEHU HYXAN

1000 V

400/230 V

50 Hz

2,5kV

630 A, Cu40x10 mm
MUH. 630 A

MUH. 20 kA/1s
MUH. 50 kA

IP 52

+4.- .+40°C
HOopMarnHu, cnopeg
VDE 0660, 4acT 5

L1, L2, L3, N, PE

[Oeete 3axpaHBallu nonerta cobCTBEHM HY>XOU Ca 060py,u,BaH|/| C BEHTWUJTHK OTBOAMN.
|-|0-,EI,OJ'Iy onnucaHnTe NPoAYKTU U TUNOBE Ce gonyckat OT Bbanoxutens:

2.14.2 AC-Verteilung

Technische Daten AC 400/230 V:
Nennisolationsspannung:
Nennspannung Ue:
Nennfrequenz:

Prufspannung:

Bemessungs-Betriebsstrom der Verschienung:

Nennstrom des EB-Einspeisefeldes:
Bemessungs-Kurzzeitstrom:
Bemessungs-Stol3strom:

Schutzart:

Umgebungstemperatur:
Umgebungsbedingungen:

Leiterbezeichnung:

2.14.2.1 EB-Einspeisefeld

1000 V

400/230 V

50 Hz

2,5kV

630 A, Cu40x10 mm
mind. 630 A
mind. 20 kA/1s
mind. 50 KA

IP 52

+4.- .+40°C
normal, nach
VDE 0660, Teil 5

L1, L2, L3, N, PE

Die beiden EB-Einspeisefelder sind mit Uberspannungsableiter auszustatten.
Nachstehende Fabrikate und Typen sind beim Auftraggeber zugelassen:
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DEHN DEHNguard 275
MOELLER VR7-280
PHONIX Contact VAL-ME 230

XapakTepucTuka Ha U3MmbiTHEHNETO:

¢ KomyTaumoHeH Wwkad ¢ nperpagHu cTeHn

» 3axpaHBaHe c kabenHa npucveauHssaHe: E-Y2Y-0 1x 150 mm? je Phase + N

e BeHTunen otBoa ¢ NH-mowHocTeH paseauHuten, pasmep 00
c npegnasuten 100 A

e KabenHa Bpb3ka KbM pasnpegernieHme cobcTBeHn Hyxam: E- Y2Y-0 3x 1x 150
mm?2

e [lpexoaun ot nata cmona 3a SVL- n PE-wnHa

e V-meTbp 96x96 mm, O - 450 V, 90°-ckana ¢ npeskntoysaren (7 nosmuun), ot
CTpaHa Ha BxofAa, BKIl. ocurypsisaHe/3awuTal/

¢ A-metbp B L2, 96x96 mm, 0 - 400 A, 270°-ckana

* TokoB TpaHcdopmaTop, okabeneH Ha knemopeaa 3a TOKOB TpaHcdopmaTtop, OT
CTpaHa Ha Bxofa [0 LiMHUTe 3a kabenHo npucbeanHsisaHe,Knac 1, 10 kA

¢ 630A-MOLLHOCTEH NpeKkbcBay

¢ MoTopeH 3aWuTeH warnTtep 3a 3almra Ha 3a[BWKBaAHETO

* Pene npoTuB NOBTOPHO BKMtoYBaHe (anti-pumping relay)

*  CobegnHuTenHo pene 3a ynpasreHNETo

+ byToH BbB BpaTtaTa Ha wWkKada 3a yrnpasreHne Ha MOLLHOCTHUSA NpeKkbeBaY

e VHaukaTop 3a nosvuud (aHanoros) 3a BU3yanv3aunsi Ha no3numsaTa Ha
npekbcBaya 1 Ha 3aJBUXBaHETO

e 3aseMuTENHU TOYKM OT CTPaHa Ha BXOAa, JIECHO AOCTbIHM

Pa3npepeneHve cobcTBEHN HYXan TpsbBa Aa ce CBbpKe KbM NMpeBKoYBaTens 3a
paboTHM PeXrMK, KakTo U KbM LiEHTpanaTa 3a TefieMexaHuka, pecn. LeHTpanaTta 3a
aBapUHN CbOGLLEHUS U CUTHanW.

KoMnoHeHTUTe 3a ynpaBreHre 1 KOHTPOJ Ce MOHTMpAaT Ha 3agHaTta CTpaHa Ha wkada.

DEHN DEHNguard 275
MOELLER VR7-280
PHONIX Contact VAL-ME 230
Ausfiihrungsmerkmale:

e abgeschotteter Schaltschrank
» Kabelanschluss-Einspeisungen: E-Y2Y-0 1x 150 mmz je Phase + N
+ Uberspannungsableiter mit NH-Lasttrennschalter GroRe 00
mit 100 A-Sicherung
e Kabel-Verbindung zu Verteilung-EB: E- Y2Y-0 3x 1x 150 mm?2

» GielRharz-Durchfiihrungen fir SVL- und PE-Schiene

* V-Meter 96x96 mm, O - 450 V, 90°-Skala, mit Umschalter (7 Stellungen),
eingangsseitig; inkl. Absicherung.

* A-Meterin L2, 96x96 mm, O - 400 A, 270°-Skala

» Stromwandler auf Stromwandler-Klemmleiste verdrahtet, eingangsseitig an den
Kabelanschluss-Schienen, Klasse 1, 10 kA

* 630A-Leistungsschalter

e Motorschutzschalter zur Absicherung des Antriebes

Pumpverhinderungsrelais

» Koppelrelais fur die Steuerung

» Drucktaster in Schaltschranktire fir die Steuerung des Leistungsschalters

» Stellungsriickmelder (analog) fiir die Stellungsanzeige des Leistungsschalters
und des Einschubs

» Erdungsfixpunkte eingangsseitig, leicht zuganglich

Die EB-Verteilung ist weiters in die Betriebsarten-Umschaltung sowie in die FW- bzw.
GFM-Anlage einzubinden.

Die Komponenten fiir die Steuerung und Uberwachung sind auf der Riickseite des
Schrankes einzubauen.
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2.14.2.1.1 TexHuyecku paHHu AC-400- V MOLHOCTEH NpeKbCcBay 2.14.2.1.1 Technische Daten AC-400-V-Leistungsschal ter

M3nbnHeHe: MovuHocTeH npekbeBay HH Ausfihrung: Niederspannungsleistungsschalter
C noaBwxeH 6ok in Einschubtechnik

HomwnHaneH Tok: MUH. 630 A, TokoBO orpaHudeH | Nennstrom: mind. 630 A strombegrenzend

HomunHaneH Tok Ha n3knyYBaHe 50 kA / 1 cek. npn 400V Bemessungs-Kurzzeitstrom: 50 kA / 1 Sek bei 400V

C MOTOpHO 3aaBuxBaHe U 3aaBWXBaLLM 606MHK 3a: DC 220V mit Motorantrieb und Betatigungsspulen, fir:  DC 220 V

MoLHOCTEH NpekbcBaY C pasaeneHy eavH oT ApYr perynupyemMmn usknoysartenm 3a Leistungsschalter mit getrennt voneinander einstellbaren Arbeitsstrom- und

paboTeH TOK U MaKCMManHOTOKOBM M3kNtovBaTenu u obopyasaH C HeaBTOMaTUYHO Kurzschlussauslésern und ausgerustet mit einer nicht automatisch trennenden

pasgernsiia wekepHa Bpb3ka 3a ynpasnsiBaly IMHAN N NMNHUX 3a obpaTHa Steckerverbindung fiir die Steuer- und Riickmeldeleitungen.

curHanmnsauus.
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MpekbcBaybT MMa BNOKMPOBKA 3a ekcnnoaTalunoHHa, OTBOPEHa No3nLUMS 1 No3nuus 3a
obcnyxBaHe, CbOTBETHATA MaHWNynaumsi ce N3BbpLUBa CaMO C HENMOOBWMKHO
MOHTUPAHUTE OTNISIBO M OTASICHO Ha NpekbcBava fioctoBe. OCBEH TOBA NPEKbLCBAYLT
npuTeXaBa CrneaHUTE KOHTaKTK 3a obpaTHa curHanusauus Ha MsICTO 1 3a uanpallaHe
Ha OUCTaHLUWOHHM CUTHanMW:

* PaboTHo nonoxeHue

e [osuunsa 3a ob6cnyxBaHe

*  BknioyeH

¢ W3KMHOYEH KaKTo n

e [locouyeH npenuTall KOHTaKT 3a CUrHan nagHarn npekbcaay

2.14.2.2 PasnpegeneHue cobcTBeHn Hyxam (AC-400/230-V)

XapakTepucTuka Ha U3MbiTHEHNETO:

*  KomyTauunoHeH wikad ¢ nperpagHu cTeHn

* Knemwu 3a kabenHu npucbeauHABaHUSA KbM 3axpaHBallym noneTta cobcTBeHn
HY>XAu

*  Knemwu 3a kabenHu npucbeanHaBaHUA OT CTpaHa Ha M3xoga, CUTyMpaHa Ha
3ajHaTa CTpaHa Ha MOHTaxHaTa nnova

e LuHHM cuctemm 3a L1, L2, L3

e SVL- u PE-wunHa: MNMpucbeanHUTENHM NNaHKM 3a Bpb3ka KbM 3axpaHBalLm
noneta cobCcTBEHN HYXaU

¢ 3 NH MOLLHOCTHM pa3egnHUTENn, pasmep 2, CbC CUrHanNeH npesknoYvsaTen

¢ 12 NH mowHocTHM paseguHuTenn, pasmep 00, CbC cUrHaneH npeBkoyBaTen

« ABTOMaTU4eH nNpegnasuTen CbC CUrHanNeH npesknoysaTten

* Pene 3a KOHTPON Ha HanpeXeHneTo

e WN3xoam Ha MOHTUpaHWUTE Knemopeau

MpegHa cTpaHa:
¢ NH-pasnpegeneHue

3agHa cTpaHa:
+  ABTOMaTW4YHW NpeanasuTenu- pasnpeneneHms
*  Knemopegu

N-Bpb3KUTE OT 3axpaHBaLLo nornie co6CTBEHN HYXAM 1 npes3 pasnpeneneHue
cobcTBEHU HYXaM WKad 1 o 3axpaHBaLLO nornie COBCTBEHN HYXXaM 2 ce Hapu4da
»SVL"= NpoBOAHMK 3a Bpb3Kka CbC 3BE3AHMS LEHTBP M TpsbBa Aa ce pasrnexaia kato
yact oT N-LunHaTa.

lMpe3 Te3n noneta npemuHaeat SVL-wuHaTta u PE-wivHaTa. 3a ga ce MmHMuMmnsmpa

Der Einschub muss in der Betriebs-, Test-, und Trennstellung verriegelt sein, das
entsprechende Verfahren erfolgt ausschlie3lich mit den am Schalter links und rechts
fix angebauten Hebeln. Der Leistungsschalter besitzt weiters folgende
Ruckmeldekontakte fir die ortliche Anzeige sowie zur Realisierung der Fernmeldun-
gen:

e Betriebsstellung

» Trennstellung

» Eingeschaltet

e Ausgeschaltet sowie

e Gerichteter Wischkontakt fiir Schalterfallmeldung

2.14.2.2 Verteilung-EB (AC-400/230-V)

Ausfiihrungsmerkmale:
» abgeschotteter Schaltschrank
» Klemmen fir Kabelanschlisse zu EB-Einspeisefelder

« Klemmen fir Kabelanschliisse abgangsseitig, rickseitig auf der Montageplatte
angeordnet

» Schienensysteme fur L1, L2, L3

e SVL- und PE-Schiene: Anschlusslaschen fir Verbindung zu EB-Einspeisefelder

* 3 NH-Lasttrennschalter GroRRe 2, mit Meldeschalter

» 12 NH-Lasttrennschalter Gro3e 00, mit Meldeschalter
» Sicherungsautomaten mit Meldeschalter

e Spannungsiberwachungsrelais

» Abgange an angeordneten Klemmleisten

Frontseite:
* NH-Verteilung

Rickseite:
e Sicherungsautomaten-Verteilungen
* Klemmleisten

Die N-Verbindung vom EB-Einspeisefeld 1 Uber die Verteilung-EB Schrank 1 bis zum

EB-Einspeisefeld 2 wird als "SVL" = Sternpunkt-Verbindungs-Leiter bezeichnet und ist
als Teil der N-Schiene aufzufassen.

Durch diese Felder verlaufen eine SVL-Schiene und eine PE-Schiene. Um die Gefahr
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onacHoCTTa OT NpekbCcBaHe Ha HeyTpanata, SVL-wuHata n PE-wnHaTa Tpabea ga ce
npokapaT KaTo LWMHHO CbeAMHEHWe C NMpexoam npes Tesu noneta. Tpsibea aoa ce
rapaHTMpa 1 Bb3MOXHOCT 3a NocriefBall, AEMOHTaX NPy pasWMpPEHUs], PECr. CMsiHa.

BpbskaTa Ha SVL-wunHaTta u PE-liMHaTa ce u3BbpLUBa B pasnpeneneHme cobCcTBeHN
HY>XAM WKad 2 u TO caMo BeAHbX KaTo T.Hap. ,UeHTpanHo To4ka Ha 3a3emsBaHe".
Tasu Touka ce CBbp3Ba CbLLO CbC 3a3eMUTENHaTa NHCTanauus.

KopnycbT (ka3aHbT) Ha TpaHcdhopmaTopu COBCTBEHN HYXXOU Ce CBBbP3BAT Ha OTKPUTO
OVPEKTHO CbC 3a3emuTenHaTa MHcTanaums.

Kbm SVL-wimMHaTa ce npucbeanHsiBa:
*  3BE3OHUAT LIEHTbP Ha KOHTPOS Ha HanpeXeHneTo Ha LWNHUTE
e Bcudkm N-nposogHuum, pecn. N-pasnpegenuresiHi TOUKN
*  3BE3OHVAT LEHTbpP Ha CUTyMpaHus Ha Bxoda V-MeTbp (Ha CbOTBETHOTO
3axpaHBaLLo none cobCTBEHU HYXaN)

Ktm PE-imMHaTta ce npucbeanHsBa:
e 3BE3OHVAT LEHTbP Ha CUTYMPaHUS Ha BXOAa BEHTUNEH OTBOZ (B CbOTBETHOTO
none)
e Bcuukm PE-npoBoaHuum, pecn. PE-pasnpenenvrenHm To4ku
e camuTe wkadose
¢ Bpwb3kaTta Ha 3alWnTHUA NPOBOAHUK HaeBeHTyanHa PE-knema 3a 3axpaHBaHe Ha
AafeH ypen

M3rpageHoTo No TO3U HauMH pasnpefeneHve 1 Taka CTpyKTypupaHaTta Mpexa uma
¢dopmaTa TN-S. Tbh kaTo MpexaTa He cbabpxa TN-C-asan, HaMa 1 T.Hap.
»3aHynsBaLla Bpb3ka“!l

Tvi kaTo hopmata Ha mpexaTa e TN-S, Bcuukn nsxoam (NH-mowHocTeH
paseguHnTEN, aBToMaTUYHM NpeanasnTenu u ap.) B wkadoseTe ,Pa3npenenerve
coOCTBEHU HYXXaOM" TpsiOBa fa ce U3rpagaT KaTo NeT NpoBOAHUKOBA MHCTanauusa. Cnega
TOBa pa3bupa ce He ce gornycka Bpb3ka Ha SVL ¢ PE.

2.14.2.2.1 KoHTpon Ha HanpexeHueTo

Pene 3a KOHTPON Ha HanNpeXxeHWeTOo 3a aBapueH curHan ,Jliuncea DS-WS
HanpexeHune". N3Bop B ikadoseTe ,PasnpeneneHne cobctBeHn Hyxam wkad 1 v
.PasnpeneneHne cobCcTBeHU Hyau LWKadg 2“ nocpeactsom cobecteeH NHOO-aBapueH
pasegunHuTen, TpunonoceH AC 400 V.

XapaKTepMCTVI Ka Ha N3NBbJIHEHUETO!

einer Neutralleiterunterbrechung zu minimieren ist die SVL-Schiene wie auch die PE-
Schiene als Schienenverbindung mit Durchfiihrungen durch diese Felder zu fihren.
Eine nachtragliche Demontage bei Erweiterungen bzw. ein Austauschen muss
ebenfalls gewahrleistet sein.

Die Verbindung von SVL-Schiene und PE-Schiene erfolgt in der Verteilung-EB
Schrank 2 und zwar nur einmal als sog. "zentraler Erdungspunkt”. Dieser Punkt wird
auch mit dem Erdungssystem verbunden.

Die Gehéause (Kessel) der EB-Transformatoren werden im Freien direkt mit dem
Erdungssystem verbunden.

An die SVL-Schiene wird angeschlossen:
e der Sternpunkt der Schienen-Spannungsiiberwachung
» samtliche N-Leiter bzw. N-Verteilpunkte
» der Sternpunkt der eingangsseitigen V-Meter (des jeweiligen EB-
Einspeisefeldes)

An die PE-Schiene wird angeschlossen:
« der Sternpunkt der eingangsseitigen Uberspannungsableiter (im jeweiligen Feld)

e samtliche PE-Leiter bzw. PE-Verteilpunkte

» die Schranke selbst

» der Schutzleiteranschluss einer allfélligen PE-Klemme fir die Stromversorgung
eines Gerates

Der solcherart aufgebaute Verteiler und das damit aufgebaute Netz hat die Netzform
TN-S. Da das Netz keinen TN-C-Anteil enthalt, gibt es auch keine sog.
"Nullungsverbindung"!

Da die Netzform TN-S vorliegt, sind alle Abgénge (NH-Lasttrennschalter,
Sicherungsautomaten, etc.) in den Schranken ,Verteilung-EB" konsequent als Finf-
Leiter-Installation aufzubauen. Danach ist eine Verbindung des SVL mit dem PE
selbstverstandlich nicht mehr zulassig.

2.14.2.2.1 Spannungsiuberwachung

Spannungsiberwachungsrelais fir - Gefahrmeldung ,DS-WS Spannung fehlt”. Abgriff
in den Schranken ,Verteilung-EB Schrank 1“ und ,Verteilung-EB Schrank 2“ tiber
jeweils einen eigenen NH-00-Sicherungslasttrennschalter 3-polig AC 400 V.

Ausfuhrungsmerkmale:
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e KoHTpon Ha 4-npoBOAHNKOBO TpudasHo HanpexeHue (C Bpb3ka HyrneB
NPOBOAHMK)

e CobobLieHre OT Nag Ha HanpexeHune, oTaenHa gasa- YyBCTBUTESHO

e C perynupyemo BpemMe3akbCHeHne

e Busyanusaums Ha dyHKUMS U CTaTyC Ypes cBeTellm Anoam

¢ bes nomoLyHO HanpexeHue

TexHM4YeCKN AaHHMU:;

HomunHanHo HanpexxeHue 3 x400 /230 VAC nnn 3 x 100/ 57 VAC

Bpemes3akbcHeHne 0,1 bis3swunnlbis10s
[nana3oH Ha HacTpowika 60 0o 100 %

Xuctepesuc 3 % OT HacTpoeHaTa CTOMHOCT
TpaiHo HaToBapBaHe 1,4

TOYHOCT Ha U3MmepBaHe
TOYHOCT nNpu NnoBTapsiHe
YecToTeH AnanasoH 45 o 60 Hz

TemnepaTtypa Ha okoriHaTa cpefa -20 go +60 °C

M3nuTtBaTenHu HanpexeHust cbrmn.lEC 255-5 npomeHnueo Hanp. 2,5 kVeff / 1 min
MmnyncHo Hanp. 5kV 1,2/50 ys

MexaHu4Ha ycTon4mBocT IEC 255-21-1 no -3 knac 1
TemnepaTtypHa 3aBUCMMOCT Ha koM. Touka 0,01% / °C

YeCTOTHa 3aBUCMMOCT Ha koM. Touka  +0,6% / Hz

2% OT HacTpoeHaTa CTOMHOCT
<1% OT HacTpoeHaTa CTOMHOCT

BpeMe Ha roTOBHOCT Clnej oTnajaHe Ha Mpexarta <0,3s
N3XoAsLN KOHTaKTK (6e3 noTeHumnan): 2 CMeHsLWM
HOMWHAsHO / MaKc. HanpexeHue 250V /380V AC
HOMUHaneH / Makc. ToK 8A/8AAC
HOMMHanHa MOLLHOCT npu KomyTauua 2000 VA
KomyTaLnoHHa Bb3MOXHOCT 250V /8 AAC

250V /0,4 ADC (6 * 103 umkbna)

30V /5ADC (6 * 103 uukbna)
EnekTpryeckn noneseH xmeoT 105 yukbna
MexaHun4yeH noneseH XnBoT 106 umkbna
KoHTakTeH maTepuan 3narto Bbpxy cpebbpHa cnnas

YCTOMUYUBOCT Ha CMYLLEHUS:

EN50082-2 (npomuLunieHa cpeaa)

IEC 255-22-1 1 MHz TecT 3a aBapuiHocT knac Il (2,5 kV)

IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD YcTtonumocT Ha cmyLlenus knac Il (8 kV)

IEC 801-3 HF YcTonumBocT Ha cmyeHus 10 V/im

IEC 255-22-4 (IEC801-4) curHan 3a CUHXpOHM3auus Ha useTtoBeTe knac lll, 2 kV 5/50
ns 5 kHz 15 ms

+  Uberwachung von 4-Leiter Drehspannung (mit Nullleiter
Anschluss)

e Meldung von Spannungsriickgang, einzelphasen-sensitiv

* mit einstellbarer Zeitverzégerung

» Funktions- und Statusanzeigen uUber Leuchtdioden

e ohne Hilfsspannung

Technische Daten:
Nennspannung
Zeitverzdgerung
Einstellbereich 60 bis 100 %

Hysterese 3 % vom eingestellten Wert
Dauerbelastbarkeit 1,4

Messgenauigkeit 2% des eingestellten Wertes
Wiederholgenauigkeit
Frequenzbereich
Betriebsumgebungstemperatur
Prufspannungen geman IEC 255-5

0,1 bis 3 s oder 1 bis 10 s

45 bis 60 Hz
-20 bis +60 °C

Mechanische Festigkeit IEC 255-21-1 bis -3 Klasse 1

Temperaturabhangigkeit des Schaltpunktes 0,01% /°C
Frequenzabh&ngigkeit des Schaltpunktes +0,6% / Hz
Wiederbereitschaftszeit nach Netzausfall <0,3s
Ausgangskontakte (potentialfrei): 2 Wechsler

Nenn- / max. Schaltspannung 250V /380V AC
Nenn- / max. Schaltstrom 8A/8AAC
Nennschaltleistung 2000 VA
Schaltvermégen 250 V/8 AAC

250V /0,4 ADC (6 * 103 Schaltspiele)

30V /5ADC (6 * 103 Schaltspiele)
Elektrische Lebensdauer 105 Schaltspiele
Mechanische Lebensdauer 106 Schaltspiele
Kontaktmaterial Gold auf Silberlegierung

Storfestigkeit:

EN50082-2 (Industrie)

IEC 255-22-1 1 MHz Stortest Klasse 11l (2,5 kV)

IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD Storfestigkeit Klasse 1l (8 kV)

IEC 801-3 HF Storfestigkeit 10 V/Im

IEC 255-22-4 (IEC801-4) Burst Klasse I, 2 kV 5/50 ns 5 kHz 15 ms

<1% des eingestellten Wertes

3 x 400 /230 VAC oder 3 x 100 /57 VAC

Wechselspannung 2,5 kVeff / 1 min
Stol3spannung 5 kV 1,2/50 ys
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EnekTtpomarHutHa cCbBMECTUMOCT:
EN50081-1 (npomuLunieHa cpeaa)

Kopnyc

Bug Ha 3awmTaTa IP 40
MaTepwan Ha kopnyca nonvkapboHat
YCTOMYMBOCT Ha ropeHe (ropymocT cbrn. UL94) V-0

MpucbeamHuTenHa nancHa:

LleHTpanHo 3akpensa nnu gukcnpaHa sbpxy 35 mm DIN-wnHa
30paBo MOHTMpPaHN 6ONTOBE 3a EMNEKTPUYECKUTE BPBH3KU
[obpa ycTon4mMBOCT Ha Macna v XMMmukanm

3awwmTa oT gonup (EN60529)
CeueHue 3a npucbeamHaBaHe 2 x 2,5 mm?
YCTOMYMBOCT Ha ropeHe (ropymocT cbr. UL94) V-0

Makc. gbnroTpaeH Tok npu 230 VAC 16 A

Makc. ObNroTpanHo HanpexeHune 600 VAC

2.14.2.3 WHcTanauMoHHMU pa3snpeagenutenHu Tabna

XapaktepucTvka Ha U3MbIIHEHMETO:

¢ KomyTaumoHeH wkadg ¢ nperpagHu cTeHn

*  Knemwu 3a kabenHu npucbeanHABaHUSA KbM pasnpegernieHne co6CTBeHN HyxXan
wkadl, pecn. wkad 2

*  Knemu 3a kabenHu npucbeanHABaHUSA OT CTpaHa Ha u3xoga

¢ NH mowwHocTHM paseguHuTenu, pa3amep 00, CbC cUrHaneH NpeBKoYBaTen

¢ 4 nontoceH Fl-3awmTeH npeBknoyBaTten, ycTondms Ha nmnynceH Tok 30 mA cbe
CUrHaneH npeskmnoyBaTen

e ABTOMaTW4eH npeanasnTen CbC CUrHaneH npeBknoyBaTen

* ABTOMaTWMyeH npegnas3uten 6e3 curHaneH NpeBknoYBaTen

 Pene

*  V3nbnHeHue Ha ocuryputenHo ocsetneHue (AC-sepurn), UMnyriceH TOKOB
npeskrnoysaTten, pene

Stéraussendung:
EN50081-1 (Kleinindustrie)

Gehdause:

Schutzart IP 40
Gehausematerial Polycarbonat
Flammwidrigkeit (Brennbarkeit nach UL94) V-0

Anschlussleiste:

Zentralbefestigung oder auf 35 mm DIN-Apparateschiene schnappbar
Unverlierbare Schrauben fir die elektrischen Anschliisse

Gute Bestandigkeit gegeniiber Olen und Chemikalien

Beriihrungsschutz (EN60529)
Anschlussquerschnitt 2 x 2,5 mm?
Flammwidrigkeit (Brennbarkeit nach UL94) V-0

Max. Dauerstrom bei 230 VAC 16 A

Max. Dauerspannung 600 VAC

2.14.2.3 Installationsverteiler

Ausfiihrungsmerkmale:
e abgeschottete Schaltschranke
» Klemmen fir Kabelanschliisse zur Verteilung-EB Schrank 1 bzw. Schrank 2

» Klemmen fir Kabelanschlisse abgangsseitig

* NH-Lasttrennschalter Gro3e 00, mit Meldeschalter

» FI-Schutzschalter 4-polig, stol3stromfest 3 kA, Fehlerstrom 30 mA mit
Meldeschalter

» Sicherungsautomaten mit Meldeschalter

e Sicherungsautomaten ohne Meldeschalter

* Relais, Schitze

» Realisierung der Sicherheitsbeleuchtung (AC-Kreise), Stromstof3schalter,
Schitze
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2.14.3 DC-220-V-pasnpepeneHue

2.14.3.1 DC-220-V-baTtepus

3a curypHoTo 3axpaHBaHe Ha KOHCYMaTopuTe Ha NOCTOSIHEH TOK U U3npaBuTenHuTe
ypenbu 3a NPOMEHNMB TOK, B aKyMynaTOpHOTO NoMeLLeHne TpsibBa Aa ce MOHTUpa
3aTBOpeHa 220 V-oroBHa akymynaTopHa 6atepus 6e3 nogapbxka. CbliaTa ce
TpaHcnopTupa oT M3nbnHuTensa 4o npeaHa3HayeHoTo 3a Hed MACTO 1 ce MOHTMpA.
HoctaBkaTa Ha 6aTepusiTa ce u3BbpLuBa OT Bbanoxurens.

ManbnHeHwe: 3aTBOpeHa 104 kneTbyHa OflOBHA akyMmynatopHa batepus
KanauwuteT npu 10 4acoB pa3spsg (C10): okono 150 Ah

HomuHanHo HanpexeHue: 220V

Hanpex. Ha kneTkaTa (cuneH HavaneH 3apsa): 2,40 V/kneTka CbOTBETCTBA Ha

2.14.3 DC-220-V-Verteilung

2.14.3.1 DC-220-V-Batterieanlage

Fur die gesicherte Versorgung von Gleichstromverbrauchern und
Wechselrichteranlagen wird eine wartungsarme, geschlossene 220 V-Bleibatterie im
Batterieraum aufgestellt und ist vom Auftragnehmer an den Aufstellungsort zu
verbringen und zu montieren. Die Lieferung der Batterie wird vom Auftraggeber
beigestellt.

Ausfihrung: Geschlossene 104-zellige Bleibatterie
Kapazitat bei 10-stiindiger Entladung (C10): ca. 150 Ah

Nennspannung: 220V

Zellenspannung (Starkladung): 2,40 V/Zelle
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245 V HanpexeHue Ha baTepusTta
2,23 V/kneTka cboTBeTCTBA Ha 227 V
HanpexeHune Ha batepusaTa

1,87 V/kneTka cboTBeTCTBa Ha 19 1V
HanpexeHue Ha batepusaTa

3a npucbeguHsaBaHe Ha U3xogsaLNTE 3axpaHBalLm batepusaTa nuHUM Tpsbea Aa ce
NpeABUAAT CbOTBETHUTE Bb3MOXHOCTM 3a NPUCbEANHSIBAHE Ha kabernu cbC ceveHne
OT MUH. 150 Mm2. OkabensiBaHETO OT aKyMyrnaTOpPHUTE KNemu, pecn. cpegHuTe
OTKINOHEHWS 3a KOHTPOS BbPXY CUMETpUSTa Ha akymynaTopuTe ce U3BbpLUBA OT
ManbnHutens.

Hanpex. Ha kneTkaTa (mfooc,gdkH 3apsn):

PaspexaaHe 0O KpallHO HanpexXeHue:

OxkabensBaHeTo Ha AB ce u3nbnHABa yCTONYMBO Ha KbCO CbheAMHEeHne J0 LkadoseTe
3a npeanasvtenu 3a Ab 1 npemMuHaBa OT akymynaToOpHUTE Knemu npes U3onaLmMoHHN
TpBbOU OO 3aMTHUTE CbOPBXKEHMSA B CbOTBETHUSI DC-pa3npegenuteneH wkadg. Tosa
ce OTHacs U 3a n3MepBaTENTHUTE NIMHUN Ha CPeaHUTE OTKITOHEHMS Ha baTepusTa.
CurHanHuTe NpeBKIYBaTENM Ha NpeanasnuTenuTe Ha baTepusita ce BKoYBaT B
LeHTpanarta 3a TenemMexaHuka, pecr. LeHTpanaTta 3a aBapuiHu curHanu.

MOHTaXbT Ha OTAENHUTE KINETKM, pecn. ©onokoBe ce M3BbpPLUBA HA CTOMaHEHU CTOWKN,
pa3nonoxeHn CTbnanoBnaHO. MomeweHmneTo 3a 6aTepM;|Ta Cce n3nbJiHABa OT
Bb3noxutens B CbOTBETCTBUE CbC 3aKOHOBUTE HOpMU N npeanncaHnA.

entspricht 245 V Batteriespannung
Zellenspannung (Erhaltungsladung): 2,23 V/Zelle entspricht 227 V
Batteriespannung
Entladeschlussspannung:
Batteriespannung
Fur den Anschluss der abgehenden Batteriespeiseleitungen sind entsprechende
Anschlussmadglichkeiten fir Kabelquerschnitte von mindestens 150 mmz2 vorgesehen.
Die Verkabelung ab den Batterie-Polklemmen bzw. der Herstellung der
Mittelanzapfung fir die Symmetrieiiberwachung der Batterien erfolgt durch den

Auftragnehmer.

1,87 V/Zelle entspricht 19 1V

Die Batterieverkabelung ist bis zu den Batteriesicherungsschranken kurzschlussfest
auszufuhren und durchgangig ab Batteriepolklemmen in Isolierrohren bis zu den
Absicherungsorganen im zugehorigen DC-Verteilschrank auszufuhren. Dies betrifft
auch die Messleitung der Batterie-Mittenanzapfung. Die Meldeschalter der
Batteriesicherungen sind in die FW- bzw. GFM-Anlage aufzuschalten.

Die Aufstellung der einzelnen Zellen bzw. Blécke erfolgt auf Stufengestellen aus Stahl.
Der Batterieraum wird entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
durch den Auftraggeber hergestellt.
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2.14.3.2 UWkadc 3a npeanasutenu Ha akymynaTtopHu batepumn

LWkadpbT 3a NpegnasuTenn Ha akymynaTopHuTe 6atepum nva cnegHuTe
XapakTepUCTUKN:
* LUkad 3a cTEHEHH MOHTaX OT CTOMaHeHa namapuHa unu anyMMHun, ¢ Bpatu
«  OkoOMMMeKToBaH CbC cbbupartenHa wuHHa cuctema u ¢ 4 6p. NH-ToBapHm
pasegnHUTenu ¢ npeanasuTenu, pasmep 1, 2(3) nontocHu, pecn. 2x1 NosntceH ¢
o6wo 3aaBmxBaHe Ha DC-notpebutenckata kateropusa DC 22 (c KOHTpon Ha
npegnasvTenuTe), 3a 3awmTa
* Habartepusa 220 V, ¢ WHHT U 3awWwuTeHa nsmepsartenHa nuHus (DO1-
npeanasuTen) 3a KOHTpon Ha pa3snonaraemactra (MCU)
* Hawusnpasutens
e Ha DC-pasnpepgenurens Kakto u
* Ha pesepBHuA n3xoa, ¢ npucbeauHUTENHN ByKcK OT cTpaHa Ha
usxona 3a kabenu (ypea 3a usnutsaHe Ha 6atepusi.)
* NH-ToBapHu pasegnHuTenu ¢ npegnasuTenn,egHonontocHn, pasmep 00, Ha DC-
notpedutenckaTa kateropusi DC 22 (c KOHTpOI Ha NpeanasuTenuTe), 3a 3awmTa
Ha cpefHUTE OTKINOHEHWs Ha baTepusaTa

,‘®

Q!
ce

I
2

2.14.3.2 Batteriesicherungsschrank
Der Batteriesicherungsschrank weist folgende Ausfihrungsmerkmale auf:

« fur Wandmontage, aus Stahlblech oder Aluminium, mit Ture

e bestlckt mit Sammelschienensystem und 4x NH-Sicherungslasttrennschalter,
Grofe 1, 2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betatigung der DC-
Gebrauchskategorie DC22 (mit Sicherungsiiberwachung), zur Absicherung

e der 220-V-Batterieanlage, mit Shunt und abgesicherter Messleitung
(D0O1-Sicherungselement) fur die Verfugbarkeitsiberwachung (MCU)
» des Gleichrichters
* des DC-Verteilers sowie
* des Reserveabgangs, mit Anschlussbuchsen abgangsseitig fur
Schweil3leitungen (Batterieprifgerat/Torque)
* NH-Sicherungslasttrennschalter, 1-polig, Grofl3e 00, der DC-Gebrauchskategorie
DC22 (mit Sicherungsiiberwachung) fur die Absicherung der Batterie-
Mittelanzapfung
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« 3aBpb3ka Ha MUHYC-NontcKuTe Ha 6aTepusaTa (Mpu U3Non3BaHe Ha aBe
OaTepun) OT cTpaHaTa Ha 3axpaHBaHETO TpsbBa Aa ce NpeaBuAN Bb3MOXHOCT
3a npucbveanHaBaHe ype3 NH-TtoBapHu paseanHuTenu c
npeanasvTenu,eHoNnoNtocHN, pasmep 1

e CvotBeTHuTe NH-npegnasutenu

2.14.3.3 DC 220 V- U3npaButen

MOHTVIpa Ce HanbJIHO aBTOMaTU4YHa unsnpaBuTernHa ypep,6a, KOATO ocurypsdsa
eJHOoBpeMeHHaTa noaapbXKKa U Halnm4ne Ha BUCOK 3apdad Ha npuHaanexawunte
aKyMynaTopu, KakTo 1 3axpaHBaHe Ha KOHCymMaTopuTe.

220-V-usnpasuTenHarta ypeaba e MoHTUpaHa roToBa 3a ekcnnoatauusi B onpeaeneH
WwKad n e nofBbp3aHa, KaTto ToBa ce ocurypsia ot ctpaHa Ha EP Ol LlkadbT
TpsAbBa Aa 6bae TpaHcnopTupaH oT N3nbnHuTens o MACTOTO My 3a MOHTaX, da ce

e Fur die Verbindung von Batterie-Minus-Polen (bei Verwendung von zwei
Batterieanlagen) ist einspeiseseitig eine Anschlussmaglichkeit Giber NH-
Sicherungslasttrennschalter, 1-polig, Grof3e 1, vorzusehen

¢ entsprechende NH-Sicherungen

2.14.3.3 DC-220-V-Gleichrichter

Es wird eine vollautomatische Gleichrichteranlage eingesetzt, die sowohl die gleich-
zeitige Erhaltungs- und Hochladung der zugehérigen Batterien, wie auch die
Versorgung von Verbrauchern gewéahrleisten.

Die 220-V-Gleichrichteranlage ist in einem Schrank betriebsfertig eingebaut und
verdrahtet und wird vom Auftraggeber beigestellt. Dieser Schrank ist vom
Auftragnehmer an den vorgesehenen Aufstellungsplatz zu transportieren, zu
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MOHTMPa U Aa ce CBbpXe KbM 3aseMuTenHarta ypenba.

W3npaBuTenHuTe ypeabu ca o6opyaBaHU ¢ KOHTPOM Ha n3onauusita, TeEXHUTe
aBapUHKN CUrHaNM 3aedHO CbC CUrHara 3a KOHTPOI Ha 3eMHO CbeUHEHUNE, KOUTO €
BrpajeH ueHTpanHo B DC-pa3npeneputenius wkad), Tpsiosa ga ce Bkovat
napanerHo.

2.14.3.4 DC-220-V-pasnpepeneHue

XapaktepucTvka Ha U3MbIIHEHMETO:

¢ KomyTaumoHeH Wwkad ¢ nperpagHu cTeHn

e lUuHHa cuctema 3a L+ und L-

¢ 3 NH- mowHocTeH pasegnHuten, pasmep 1 cbC CUrHareH KOHTakT,
2(3) nontoceH, pecn. 2x1 nontoceH ¢ obLo 3agsmkeaHe Ha DC-
notpeburtenckara kareropus, Hanp. DC 22

¢ 12 NH- mowHocTeH paseanHuten, pasmep 00 CbC CUrHaneH KOHTaKT,
2(3) nontoceH, pecn. 2x1 nontoceH ¢ o6Lwo 3aaBmkBaHe Ha DC-
notpebutenckara kareropus, Hanp. DC 22

e ABTOMaTU4eH NpegnasuTen CbC CUrHanNeH npesknoysaTten

e Knemwu 3a kabenHuTe NpucbeanHsIBaHWS OT CTpaHa Ha nsxoaa

* Pene 3a KOHTPON Ha HanpexXeHMeTo

¢ Pene 3a kKoOHTpON Ha usonauundara

* Penerta, KOHTaKTH

*  WN3nbnHeHue Ha ocuryputenHo ocsetneHue (DC-Bepurn), UMMynceH TOKOB

npeskno4YBaTten, pene

MpegHa cTpaHa:
¢ NH-pasnpegeneHue
*  OCUrypuUTENHO OCBETIEHUNE

3agHa cTpaHa:
+  ABTOMaTW4YHW NpeanasuTenu- pasnpeneneHms
*  OCUrypuUTENIHO OCBETIIEHMNE
*  Knemopeau

montieren und ins Erdungssystem einzubinden.

Die Gleichrichteranlagen sind mit Isolationsiiberwachung ausgeristet, deren
Gefahrmeldungen gemeinsam mit der Meldung aus der Erdschlussiiberwachung, die
zentral im DC-Verteiler eingebaut ist, sind parallel zu schalten.

2.14.3.4 DC-220-V-Verteilung

Ausfiihrungsmerkmale:

e abgeschotteter Schaltschrank

e Schienensysteme fir L+ und L-

» 3 NH-Lasttrennschalter Gré3e 1, mit Meldeschalter,
2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betéatigung der DC-
Gebrauchskategorie, z.B. DC22

» 12 NH-Lasttrennschalter Gro3e 00, mit Meldeschalter,
2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betatigung der DC-
Gebrauchskategorie, z.B. DC22

» Sicherungsautomaten mit Meldeschalter

» Klemmen fir Kabelanschlisse abgangsseitig

e Spannungsiberwachungsrelais

» Isolationsiiberwachungsrelais

* Relais, Schitze

» Realisierung der Sicherheitsbeleuchtung (DC-Kreise), Stromstol3schalter,
Schitze

Frontseite:
* NH-Verteilung
» Sicherheitsbeleuchtung

Rickseite:
e Sicherungsautomaten-Verteilungen
»  Sicherheitsbeleuchtung
* Klemmleisten
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2.14.3.5 KoHTpon Ha HanpexeHueTo u nsonauusaTta

Pene 3a KOHTPO Ha HanpeXXeHWeTo 3a aBapueH curHan ,Jlmncea HanpexeHne 220-V-
GS" un ,220-V-3eMHO cbeauHeHue". M3soa B ABaTa wkada ,PasnpepenerHne DC 220V
nocpenctesom cobcteeH DO1-aBapueH paseanHuten, asynontoceH DC 220 V.

XapakTepucTuKa Ha U3NbIIHEHUETO:
*  KoHTpon Ha 2-npoBOAHNKOBO MOCTOSIHHO HanpexXeHne
e CobobLieHre OT Nag Ha HanpexeHne
«  C perynupyem xuctepesuc n Bpeme3sakbCHeHue
e Busyanusauus Ha pyHKUMS U CcTaTyC Ypes cBeTeLLM aAnNoam
e bBe3 nomoLLHO HanpexeHue

TexHU4YeCcKu gaHHMU:
HomuHanHo HanpexeHue
BpemesakbcHeHne

220V DC
0,1-3s,1-10 s, 2-30 s unun

2.14.3.5 Spannungs- und Isolationsiiberwachung
Spannungsiiberwachungsrelais und Isolationstiberwachungsrelais fir Gefahrmeldung

»220-V-GS-Spannung fehlt* und ,220-V-Erdschlu3®. Abgriff in den beiden DC-220V-
Verteilern Gber einen eigenen DO1-Sicherungslasttrennschalter 2-polig DC 220 V.

Ausfihrungsmerkmale Spannungstberwachungsrelais:
» Uberwachung von 2-Leiter Gleichspannung
¢ Meldung von Spannungsriickgang
¢ mit einstellbarer Hysterese und Zeitverzégerung
¢ Funktions- und Statusanzeigen Uber Leuchtdioden
¢ ohne Hilfsspannung

Technische Daten:
Nennspannung
Zeitverzdégerung

220V DC
0,1-3s,1-10 s, 2-30 s oder
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bes BpemesakbCcHeHME
(cobecTBeHo Bpeme 1150 ms)

[wana3oH Ha HacTponka 60 - 100 %

Xucrtepesunc 2% - 20% OT HacTp.CTOMHOCT
HomuHaneH pasxoa agd 25W
TpalHo HaToOBapBaHe 1,4Un

-20- +50 °C
npomeHnn Hanp. 2,5 kV/ 1 min

Temnepatypa Ha okonHaTta cpefa
UanuTtBaTenHu HanpexeHns corn.lEC 255-5
WmnyncHo Hanp. 5 kV 1,2/50 us
MexaHu4Ha ycTon4mBocCT IEC 255-21-1 knac 1
IEC 255-21-2 cnac 1

unverzogert (Eigenzeit (11150 ms)

Einstellbereich 60 - 100%

Hysterese 2% - 20% vom eingestellten Wert
Nennverbrauch (1] 25W

Dauerbelastbarkeit 1,4 Un

-20 - +50 °C
Wechselspannung 2,5 kV/ 1 min

Betriebsumgebungstemperatur
Prufspannungen gemanR IEC 255-5
StoRRspannung 5 kV 1,2/50 ms
Mechanische Festigkeit IEC 255-21-1 Klasse 1
IEC 255-21-2 Klasse 1

IEC 255-21-3
TemnepaTtypHa 3aBUCMMOCT Ha KOM. TO4Ka 0,01% /°C
Bpeme Ha roTOBHOCT crief oTnagaHe Ha mpexaTa 0,3s
n3xogsaLmM KoHTakTh (6e3 noTeHuunan): 2 CMeHALWM
HOMWHAsHO / MaKc. HanpexeHue 250V /440V AC

HOMWHaneH / TOK Ha BKITOUBaHe

HOMUHasrHa MOLLHOCT nNpu KoMyTtaunda

KOMYTaLI,I/IOH Ha Bb3MOXHOCT

8A(UL:10A)/ 14 AAC
2000 VA (cos =1)
250V /8 A AC (cos phi=1)

220V /0,6 A AC (cosj=0,8) (1,3 * 106 umkbna)

300V /0,2ADC

40V /8ADC
MexaHn4yeH noneseH XunBoT
KoHTakTeH matepuan

20 *106 uukbna
AgCd O
EN60255-6 10.95

IEC 255-21-3
Temperaturabhangigkeit des Schaltpunktes 0,01% /°C
Wiederbereitschaftszeit nach Netzausfall 0,3s
Ausgangskontakte (potentialfrei): 2 Wechsler
Nenn- / max. Schaltspannung 250V / 440V AC

Nenn- / Einschaltstrom
Nennschaltleistung
Schaltvermdgen

8A(UL:10A)/ 14 AAC
2000 VA (cos = 1)
250 V/ 8 A AC (cos phi=1)

220V /0,6 A AC (cos j=0,8) (1,3 * 106Schaltspiele)

300Vv/0,2ADC

CurypHocT

YCTONYMBOCT Ha CMYLLEHUS:

EN50082-2 (npomuLunieHa cpeaa)

IEC 255-22-1 1 MHz TecT 3a aBapuiHocT knac Il (2,5 kV)

IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD YcTonumBocT Ha cmyLleHus knac Il (8 kV)

IEC 801-3 HF YcTonumnBocT Ha cmyleHus 10 V/im

IEC 255-22-4 (IEC801-4) curHan 3a CUHXpoHun3auus Ha usetoseTe knac lll, 2 kV 5/50
ns 5 kHz 15 ms

EnekTpomarHMTHa CbBMECTMMOCT:

EN50081-1 (npomuLLneHa cpeaa)

Makc. enekTpomMarHuTHa CbBMECTUMOCT NPU HOMUHASHW eKCnoaTaunoHHN YCIIoBUS

40V /8ADC
Mechanische Lebensdauer 20 *106 Schaltspiele
Kontaktmaterial Ag Cd O
Sicherheit: EN60255-6 10.95
Storfestigkeit

EN50082-2 (Industrie)

IEC 255-22-1 1 MHz Stortest Klasse 1l (2,5 kV)

IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD Storfestigkeit Klasse 11l (8 kV)

IEC 801-3 HF Storfestigkeit 10 V/Im

IEC 255-22-4 (IEC801-4) Burst Klasse I, 2 kV 5/50 ns 5 kHz 15 ms

Stéraussendung
EN50081-1 (Kleinindustrie)

Maximaler EMV-Einfluss bei Nenn-Betriebsbedingungen

M3mecTBaHe Ha KOMyTaUMOHHA ToYKa < 3% Schaltpunkt-Verschiebung <3%
M3amecTBaHe Ha BpeMeTo 3a cpaboTBaHe <10% Ausldsezeit-Verschiebung <10%
Kopnyc Gehause:
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Bug Ha 3awmTaTa
MaTepuan Ha kopnyca
YCTONYNBOCT Ha ropeHe

XapaKTepMCTVI Ka Ha "anbJIHEHUEeTO!:

IP 40
nonukapooHaT
UL 94 V-0, camo 3aracsyi

KoHTpon Ha He3a3zemeHu cuctemn AC 0-690 V; DC 0-1000 V

CwrHan 3a no-H1cKa CTOMHOCT OT HacTpoeHaTa

C perynupyemo BpeMesakbCHeHMe

Buayanusaumst Ha yHKUMS 1 cTaTyc Ypes cBeTeluy anoam

be3 noMmoLLHO HanpexeHne

TexXHU4YeCKN AaHHM:
M3mepBaTenHo HanpexeHue
3axpaHBaLlLo HanpexeHue
BpemesakbCcHeHne

[wanasoH Ha HacTponka

HomuHaneH pasxoa

Temnepatypa Ha okonHaTta cpefa

UanuTtBaTenHu HanpexeHns cbrn.lEC 255-5
WmnyncHo Hanp. 5 kV 1,2/50 us

N3xXoasLm KoHTakTu (6es noteHumnan):
KOHTaKTHM gaHHu

AC-13 230V/5A

AC-14 230V/3A

DC-12 24V/1A

DC-12 110V /02A

DC-12 220V /0,1 A

EnekTpunyecky noneseH xmnsot

Kopnyc

Bug Ha 3awmTaTa
Matepuan Ha kopnyca
YCTONYNBOCT Ha ropeHe

2.14.3.6 OkabensiBaHe DC-3axpaHBaHe

220 v DC
100 — 240 V AC/DC
1-10 s, unun
bes BpemesakbCcHeHMe
(cobecTBeHO Bpeme 50 ms)
0,2 — 1 Mega-Ohm
10W
0-+50°C
npomeHnunBo Hanp. 2,5 kV/ 1 min

2 CMEHSLWM

10.000 uymkbna

IP 40
nonukapboHar
UL 94 V-0, camo 3aracsiyi

Schutzart
Gehausematerial
Flammverhalten

IP 40
Polycarbonat
UL 94 V-0, selbstverléschend

Ausfuhrungsmerkmale Isolationsiiberwachungsrelais:
+  Uberwachung firr ungeerdete Systeme AC 0-690 V; DC 0-1000 V
* Meldung von Unterschreiten des eingestellten Wertes

* mit einstellbarer Zeitverzégerung

* Funktions- und Statusanzeigen Uber Leuchtdioden

e mit Hilfsspannung

Technische Daten:
MeRspannung
Versorgungsspannung
Zeitverzdgerung

Einstellbereich

Nennverbrauch

Betriebsumgebungstemperatur

Prufspannungen geman IEC 255-5
StoRspannung 5 kV 1,2/50 ms

Ausgangskontakte (potentialfrei):
Kontaktdaten

AC-13 230V/5A

AC-14 230V/3A

DC-12 24V/1A

DC-12 110V/0,2A

DC-12 220V /0,1 A

Elektrische Lebensdauer

Gehause:
Schutzart
Gehausematerial
Flammverhalten

2.14.3.6 Verkabelung DC-Versorgung

220V DC

100 — 240 V AC/DC

1-10 s, oder

unverzdgert (Eigenzeit 50 ms)

0,2 — 1 Mega-Ohm
mnow
0-+50°C

Wechselspannung 2,5 kV/ 1 min

2 Wechsler

10.000 Schaltspiele

IP 40
Polycarbonat
UL 94 V-0, selbstverléschend

OxkabensBaHeTo Mexay 6aTepusiTa, WwWkada 3a npegnasutenn Ha 6atepuara,
usnpasutens un pasnpegeneHue DC 220 V ce u3sbpLuBa ¢ kaben ¢ nnacTtmacosa
nsonauma E-YY-0 1x 95 RM 1 kV unun E-YY-0 1x 10 RM 1 kV un Bknto4Ba 1 cpegHute

Die Verkabelung zwischen Batterieanlage, Batteriesicherungsschrank, Gleichrichter
und DC-220-V-Verteilung ist mittels kunststoffisoliertem Energiekabel E-YY-0 1x 95
RM 1 kV bzw. E-YY-0 1x 10 RM 1 kV auszufuihren und beinhaltet auch die
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OTKNOHeHUs Ha baTepusaTa. Kabenute Ha Bbatepusita ce noanaraT 3a BCEKM MOMOC B
OTAENHW yAapoyCTONYMBYN TPHOMW.

2.14.4 TlpomeHNMBOTOKOB nNpeobpa3syBaTten (MHBEpPTOP)

Ot ctpaHa Ha EP KOI" ce pocraBsat Tpu peaysallo paboTellm NnpoOMeHNINBOTOKOBM
npeobpasyBaTenu, KOMTO CnyxaT 3a 3axpaHBaHe KOMMOHEHTUTE Ha ynpasnsaBallaTa
TeXHUKa, KaTO MOHUTOPW, KOMMKOTPU, CUTHANTHO-TEXHUYECKN ChOPBXKEHUSA
(TEenekoMyHMKaLMOHHO NMOMELLEHNE) N 3a aBapUAHOTO OCBETIEHME.
lMpomeHNMBOTOKOBUTE Npeobpa3syBaTenn ce MOHTUpAaT B OnpeaerieH wkad, KONTo
N3nbnHuTensT TpsabBa ga TpaHcnopTvpa 4o MSCTOTO My 3@ MOHTaX, Aa ro MOHTUpa U
Oa CBbpXe CbC 3a3emMuTenHaTa ypeabda. [MbpBMYHOTO 3axpaHBaHe Ce OCbLLECTBSBa C
DC 220 V-akymynaTopHO HanpexeHue.

2.14.5 UPS-pasnpepeneHue

AC-230-V-UPS pasnpegeneHusTa ce nsnbHsaBaT OT e4Ha CTpaHa KaTo wkad

.l NaBHO pa3npegenutenHo Tabno UPS", MOHTMpaH B crpagaTa Ha
pasnpegenuTenHata ypenba, a oT gpyra cTpaHa B MOMELLEHNETO 3a
TenekoMyHukaumm. KoHcTpykumnsata n obopyasaHeTo Ha wkadoBeTe ca onmMcaHun B
yacT ,KoHCTpyKums Ha wkadose".

2.14.5.1 AC-230-V-UPS-rnaBHo pasnpepneneHue

¢ KomyTaumoHeH Wwkad ¢ nperpagHu cTeHn

e luHHa cuctema 3a L u N

¢ NH- mowHocTeH paseanHuten, pasmep 00 CbC CUrHareH KOHTaKT,

e 2(3) nontoceH, pecn. 2x1 nontoceH ¢ obwo 3agsmkBaHe Ha AC-

e noTtpebutenckara kateropus, Hanp. AC 23

e Knemwu 3a kabenHuTe NpucbeanHsIBaHWS OT CTpaHa Ha nsxoaa

e Pene 3a KOHTPON Ha HanpeXXeHNeTo

¢ Pene 3a kKoHTpoON Ha usonauundara

¢ ATOMaTtuyHu npegnasuntenu B 10 A pecn. C 6 A, 2-NOSIOCHKU, CbC CUrHaneH
KOHTaKT

Batteriemittenanzapfungen. Die Batterieverkabelung ist je Pol in getrennten
schlagfesten Kunststoffrohren zu verlegen.

2.14.4 Wechselrichter

Redundant arbeitende Wechselrichter (mind. 3x 2,5 kVA) mit elektronischem
Netzbypass und Handumgehung werden vom Auftraggeber beigestellt und dienen zur
Versorgung von nachrichtentechnischen Einrichtungen im Fremddienstraum,
Fernwirk-Komponenten wie Bildschirm, PC, etc. und den Kondenstorauslosegeraten.
Die Wechselrichter sind gemeinsam mit einem Isolier-Trafo (15 kVA) im Pfad des
Netzbypasses in einem Schrank eingebaut, welcher vom Auftragnehmer an den vor-
gesehenen Aufstellungsplatz zu transportieren, zu montieren und ins Erdungssystem
einzubinden ist. Die Primaranspeisung erfolgt mit DC-220-V-Batteriespannung aus
dem DC-Verteiler.

2.14.5 USV-Verteilung

Die AC-230-V-USV-Verteilungen sind einerseits als Schrank ,,USV Hauptverteilung",
aufgestellt im Schaltanlagengebaude und andererseits als Wandschrénke im
Nachrichtentechnikraum zu realisieren. Der Aufbau und die Ausriistung der Schranke
sind in Abschnitt Schrankaufbau beschrieben.

2.14.5.1 AC-230-V-USV-Hauptverteilung

» abgeschotteter Schaltschrank

» Schienensysteme fur L und N

* NH-Lasttrennschalter Gréf3e 00, mit Meldeschalter,
2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betatigung der AC-
Gebrauchskategorie, z.B. AC23

» Klemmen fiir Kabelanschlisse abgangsseitig

*  Spannungsuberwachungsrelais

* Isolationsiiberwachungsrelais

e Sicherungsautomaten B 10 A bzw. C 6 A, 2-polig, mit Meldeschalter
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2.14.5.1.1 KoHTpon Ha HanpexeHWeTo U usonauusta

Pene 3a KOHTPON Ha HaNPeXeHWETO 1 pene 3a KOHTPOI Ha n3onauusTa 3a aBapueH
curHan ,lMoespena 230V* u ,230V-3eMHO cbeauHeHune". 3o B UPS-rnaBHo
pasnpeaenutenHo Tabno 3a Bcsika YacT OT LiMHaTa nocpeacTtBom cobeTeeH DO1-
aBapuveH paseguHuTen, gsynontoceH AC 230 V.

XapakTepucTuka Ha U3NbJIIHEHUETO:
¢ KoHTpon Ha 2-npOBOAHMKOBO NMPOMEHSIMBO HanpexeHune
+ CwoobLLeHre OT Nag Ha HanpexeHue
*  C perynupyem xuctepesuc n Bpeme3sakbCHEeHNe
e Busyanusauus Ha cpyHKUMS 1 cTaTyc upes cBeTelm aAnoam
* Be3 nomoLLHO HanpexeHue

2.14.5.1.1 Spannungs- und Isolationstiberwachung

Spannungsuberwachungsrelais und Isolationsiiberwachungsrelais fir Gefahrmeldung
,230-V-Stérung” und ,230-V-Erdschlu3”. Abgriff in der USV-Hauptverteilung je
Schienenteil Uber einen eigenen DO1-Sicherungslasttrennschalter 2-polig AC 230 V.

Ausfihrungsmerkmale Spannungstberwachungsrelais:
«  Uberwachung von 2-Leiter Wechselspannung
¢ Meldung von Spannungsriickgang
¢ mit einstellbarer Hysterese und Zeitverzégerung
¢ Funktions- und Statusanzeigen Uber Leuchtdioden
e ohne Hilfsspannung
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TexHU4YecKu gaHHu: Technische Daten:
HomuHanHo HanpexeHue 230V AC Nennspannung 230 VAC
BpemesakbcHeHne 0,1po3sumlpgol0s Zeitverzdgerung 0,1 bis 3s oder 1 bis 10 s
[nanasoH Ha HacTpowika 60 0o 100 % Einstellbereich 60 bis 100 %
Xuctepesuc 2%-20% OT HacTpoeHaTa cT-CcT | Hysterese 2-20 % vom eingestellten Wert
YecToTeH gnanasoH 45 no 60 Hz Frequenzbereich 45 bis 60 Hz
TemnepaTtypa Ha okonHata cpefa 0 po +60 °C Betriebsumgebungstemperatur 0 bis +60 °C
UanuteBatenHu Hanpexenus corn.|EC 255-5 npoM. Hanp. 2,5 kVeff/ 1 min Prifspannungen geman IEC 255-5 Wechselspannung 2,5 kVeff / 1 min
UmnyncHo Hanp. 5kV 1,2/50 ps Stol3spannung 5kV 1,2/50 ps
MexaHu4Ha ycTon4mBocT IEC 255-21-1 po -3 knac 1 Mechanische Festigkeit IEC 255-21-1 bis -3 Klasse 1
BPEMeE Ha roTOBHOCT crief] oTnagaHe Ha mpexarta 0,3s Wiederbereitschaftszeit nach Netzausfall <0,3s
n3xogsaLmM KoHTakTh (6e3 noTeHuyunan): 2 CMEeHsILK Ausgangskontakte (potentialfrei): 2 Wechsler
HOMWHAsHO / MaKc. HarnpexeHue 250V /380V AC Nenn- / max. Schaltspannung 250V /380V AC
HoMmuHaneH / makc. Tok 8 A/ 8 A AC Nenn- / max. Schaltstrom 8A/8AAC
HOMWHAasHa MOLLIHOCT NMpu KoMyTauus 2000 VA Nennschaltleistung 2000 VA
KomyTaLnoHHa Bb3MOXHOCT 250 V/8AAC Schaltvermégen 250 V/8 A AC
250 V/ 0,4 ADC (6 * 103 yukbna) 250 V/ 0,4 A DC (6 * 103 Schaltspiele)
30VvV/ 5ADC (6 *103 unkbna) 30V / 5ADC (6 * 103 Schaltspiele)
EnekTpnyeckn noneseH XueoT 105 umkbna Elektrische Lebensdauer 105 Schaltspiele
MexaHun4yeH noneseH XnBoT 106 umkbna Mechanische Lebensdauer 106 Schaltspiele
KoHTakTeH maTepuan 3narto Bbpxy cpebbpHa cnnas Kontaktmaterial Gold auf Silberlegierung
YCTOMYNBOCT Ha CMYLLIEHWSI: Storfestigkeit:
EN50082-2 (npomuLunieHa cpeaa) EN50082-2 (Industrie)
IEC 255-22-1 1 MHz TecT 3a aBapuHocT knac Il (2,5 kV) IEC 255-22-1 1 MHz Stortest Klasse 1l (2,5 kV)
IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD YcTtonumocT Ha cmyllenus knac Il (8 kV) IEC 255-22-2 (IEC801-2) ESD Storfestigkeit Klasse Il (8 kV)
IEC 801-3 HF YcTonumBocT Ha cmyeHus 10 V/im IEC 801-3 HF Storfestigkeit 10 V/Im
IEC 255-22-4 (IEC801-4) curHan 3a CUHXpOHM3auus Ha useTtoBeTe knac lll, 2 kV 5/50 IEC 255-22-4 (IEC801-4) Burst Klasse IIlI, 2 kV 5/50 ns 5 kHz 15 ms
ns 5 kHz 15 ms
EnekTtpomarHutHa cCbBMECTUMOCT: Storaussendung:
EN50081-1 (npomuLuneHa cpeaa) EN50081-1 (Kleinindustrie)
Kopnyc Gehéause:
Bua Ha 3awuTara IP 40 Schutzart IP 40
Matepuan Ha Koprnyca nonukapooHat Gehausematerial Polycarbonat
YCTOMYMBOCT Ha ropeHe (ropumocT cbrm. UL 94) V-0 Flammwidrigkeit (Brennbarkeit nach UL94) V-0
MpucbeamHuTenHa nancHa: Anschlussleiste:
LleHTpanHo 3akpenBa unu dukcnpaHa Bbpxy 35 mm DIN-wnHa Zentralbefestigung oder auf 35 mm DIN-Apparateschiene schnappbar
30paBo MOHTUpaHN BONTOBE 3a eNEKTPUYECKNTE BPb3KU Unverlierbare Schrauben fir die elektrischen Anschliisse
[Jobpa ycTon4MBOCT Ha Macna u XuMukanm Gute Bestandigkeit gegeniiber Olen und Chemikalien
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3awwmTa oT gonup (EN60529) Beruihrungsschutz (EN60529)
CeueHvie 3a NpUCbeaVHsIBaHe 2x 2,5 mm? Anschlussquerschnitt 2 x 2,5 mm?
YCTOMYMBOCT Ha ropeHe (ropymocT cbri. UL94) V-0 Flammwidrigkeit (Brennbarkeit nach UL94) V-0
Makc. obnrotpaeH Tok npu 230 VAC 16 A Max. Dauerstrom bei 230 VAC 16 A
Makc. ObNroTpanHo HanpexeHune 600 VAC Max. Dauerspannung 600 VAC
XapakTepucTuKa Ha U3NbITHEHUETO: Ausfihrungsmerkmale Isolationsuberwachungsrelais:
KoHTpon Ha He3asemeHu cuctemm AC 0-690 V; DC 0-1000 V +  Uberwachung fiir ungeerdete Systeme AC 0-690 V; DC 0-1000 V
CurHan 3a no-HucKa CTOMHOCT OT HacTpoeHaTta * Meldung von Unterschreiten des eingestellten Wertes
C perynupyemo Bpeme3akbCHEHNE * mit einstellbarer Zeitverzégerung
Buayanusaums Ha yHKUWS U cTaTyc Ype3 CBETELLM Anoan « Funktions- und Statusanzeigen tUber Leuchtdioden
Be3 nomoLHo HanpexeHue « mit Hilfsspannung
TexHu4eckun AaHHMU: Technische Daten:
N3mepBatenHo HanpexeHne 230 VAC MeRspannung 230 V AC
3axpaHBaLlLo HanpexeHue 100 — 240 V AC/DC Versorgungsspannung 100 — 240 V AC/DC
BpemesakbcHeHune 1-10's, nnn Zeitverzogerung 1-10 s, oder
be3 BpeMesakbcHeHne (cobcTBEHO BpeMe 50 ms) unverzogert (Eigenzeit 50 ms)
[nanasoH Ha HacTpovika 0,2 — 1 Mega-Ohm Einstellbereich 0,2 - 1 Mega-Ohm
HomuHaneH pasxon 10w Nennverbrauch 10w
Temnepartypa Ha okonHaTa cpeaa 0-+50°C Betriebsumgebungstemperatur 0-+50°C
M3nuTtBaTenHn HanpexeHus cbrn.[EC 255-5 npom. Hanp. 2,5 kV/ 1 min Prufspannungen gemaR IEC 255-5 Wechselspannung 2,5 kV/ 1 min
WmnyncHo Hanp. 5 kV 1,2/50 ps StoRspannung 5 kV 1,2/50 ms
M3X0AsLLM KOHTaKTK (6e3 noTeHuman): 2 cMeHALLM Ausgangskontakte (potentialfrei): 2 Wechsler
KOHTaKTHU JaHHK Kontaktdaten
AC-13 230V/5A AC-13 230V/5A
AC-14 230V/3A AC-14 230V /3 A
DC-12 24V/1A DC-12 24V/1A
DC-12 110V /0,2 A DC-12 110V/0,2 A
DC-12 220V/0,1 A DC-12 220V /0,1 A
EnekTpnyecku noneseH xveot 10.000 uukwna Elektrische Lebensdauer 10.000 Schaltspiele
Kopnyc Gehause:
Bug Ha 3awmTara IP 40 Schutzart IP 40
Matepuan Ha kopnyca nonvkapboHar Gehausematerial Polycarbonat
YCTOMYMBOCT Ha ropeHe UL 94 V-0, camosaracsuy, Flammverhalten UL 94 V-0, selbstverldschend
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2.14.6 MNomelueHUe TeNleKOMyHUKaLUA- UHCTaNauuoHeH pasnpeaenureneH 2.14.6 Nachrichtentechnikraum-Installationsverteile  r

wkad
3a MpexoBOTO 3axpaHBaHe Ha MHAPOPMALMOHHO-TEXHUYECKUTE CbOPBXEHNS B Fur die Netzversorgung nachrichtentechnischer Einrichtungen ist im NT-Raum ein
nomelueHve TenekoMyHukauus TpsibBa Aa ce MOHTMpa eqHo CTeHHO Tabno Aufputz-Unterverteiler fur Wandmontage aus Stahlblech oder Aluminium mit Ttre und
nogpasnpenenuteny ot CTOMaHeHa naMmapvHa unu anymmnHuin ¢ BpaTta u cneaHoTo folgender Ausriistung zu montieren.
obopyaBaHe.
XapaKkTepuCcTUKN Ha U3NbJTHEHNETO: Ausfuihrungsmerkmale:
e HH- mowHocTeH pasegunHuTen, pasmep 00 cbC curHaneH KOHTakT,2(3) NostoCceH, ¢ NH-Lasttrennschalter Gréf3e 00, mit Meldeschalter,
pecn. 2x1 nontoceH ¢ o6wo 3aaBmkBaHe Ha AC-noTpebuTtenckaTta kateropus, 2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betatigung der AC-
Hanp. AC 23 Gebrauchskategorie, z.B. AC23
e [ledeKkTHOTOKOB 3almTeH npekbeBay 40 A, 30 mA, CbC CUrHarneH KOHTaKT ¢ FI-Schutzschalter 40 A, 30 mA, mit Meldeschalter
e ABTOMaTWYHW Npeanas’uTeny CbC CUrHanNeH KOHTaKT ¢ Sicherungsautomaten mit Meldeschalter
*  Knemu ¢ Klemmen
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2.14.7 ToppaspensiHe Ha MHcopmaunMoHHa TexHuka UPS

3a UPS - n mpexoBOTO 3axpaHBaHe Ha MHAPOPMALIMOHHO-TEXHUHECKUTE CbOPBXEHUS
B noMeLleHne TenekomyHukauua TpsabBa ga ce MOHTUpaT ABe CTeHHU Tabna
nogpasnpenenureny oT CToOMaHeHa naMmapuHa unu anymmHuin ¢ BpaTa u crnegHoTo
obopyaBaHe.
XapakTepucTukn Ha U3NbIHEHWETO:
¢ NH- mowHocTeH paseaunHuten, pasmep 00 CbC curHaneH KOHTakT, 2(3) NOMCceH,
pecn. 2x1 nontoceH ¢ o6wo 3aaBmkBaHe Ha AC-noTpebuTtenckaTta kateropus,

Hanp. AC 23

e 8 aBTtomaTnyHu npegnasutenu B 10 A pecn. C 6 A, 2nontoceH, CbC cUrHaneH
KOHTaKT

*  Knemu

2.15 YnpaBrneHue n KOHTpon

2.15.1 O6wa uHcopmauus

LianoTo cbopbxeHre ce ynpaBnsiBa U KOHTPOSIMPa ANCTAHUMOHHO NOCPEACTBOM
LieHTparnHa TeneMexaHuka v LieHTparneH Knemopea ¢ MpexoBa Bpb3ka KbM cuctemara
3a ynpaBneHne Ha MpexaTa oT AuUcrnedepcku LeHTbp Mnosams.

Bb3noxuntensaTt npegoctaBsa ycTponcTearta, HeobxoamMmn 3a AUCTaHLMOHHO
yrpaBneHue n npefaBsaHe Ha AaHHW. YCTponcTBaTta 3a AUCTaHLMOHHO ynpaBreHue ce
poctasat oT EP IOl LkadoBeTe, B KONTO LLe ce MOHTMpAT yCcTponcTeaTta 3a
OVCTaHUUWOHHO yrnpaBneHne, ce AOCTaBAT U MOHTMpaT OT M3nbrnHMTens Ha
npeaBuaeHnTe 3a MOHTaX MecTa.

YcTponcTeaTa 3a npegaBaHe Ha faHHU TpsidBa Ja ce MoHTMpaT oT M3nbnHutens B
npegsuaeHnTe 3a Tasum uen wkadgose 3a ynpasreHue n ga ce okabensr.
HeobxogumuTte 3a TOBa MHXXEHEPUHIOBK AeHOCTH TpsbBa ga ce B3emart noj
BHMMaHWE B MO3NLNS JOKYMEHTaUNS.

M3nbnHutenaT Ha obocobeHa no3nums 1 e AnbxeH ga N3BBPLLUN OOCTAaBKa, MOHTaX U
npuncbegnHABaHeE Ha LLIKa(*)OBeTe 3a TenemexaHukata. CuctemMHoTo okabenssaHe
Mexay MKad)OBe 3a TerieMmexaHunkaTta n LIJKad)OBeTe Ha ONTUYHUTE JTMHNUUN CbBLLIO Ce
OoCblUEeCTBSABA OT M3NbIHUTENA HA 0b6ocobeHa nosvuma 1.

3awmTtHUTe yctponcTtea 110 n 20-kV-ce cBbp3BaT Ype3 CEPUNHN BPBH3KM NOCPELCTBOM
ONTUYHW NIMHUM KbM LIEHTpana 3a TenemexaHuka. N3nenHntenat Ha obocobeHa
no3uums 1 ocbLyecTBaBa cepunHmTe kabenHu Bpb3kM KbM LieHTpanaTa.

2.14.7 Nachrichtentechnikraum-Unterverteilungen USV

Fur die USV-Versorgung nachrichtentechnischer Einrichtungen sind im NT-Raum zwei
Aufputz-Unterverteiler fir Wandmontage aus Stahlblech oder Aluminium mit Tire und
folgender Ausriistung zu montieren.

Ausfuihrungsmerkmale:
* NH-Lasttrennschalter Gréf3e 00, mit Meldeschalter,
2(3)-polig, bzw. 2x1- polig mit gemeinsamer Betatigung der AC-
Gebrauchskategorie, z.B. AC23
e 8 Sicherungsautomaten B 10 A bzw. C 6 A, 2-polig, mit Meldeschalter

« Klemmen

2.15 Steuerung und Uberwachung

2.15.1 Allgemeines

Die gesamte Anlage wird iiber eine Fernwirk-Ubergabeleiste und eine zentralen
Fernwirkeinrichtung mit Netzwerkanbindung an das Netzleitsystem vom Dispatching
Center Plovdiv ferngesteuert und -tiberwacht.

Die fur die Fernsteuerungen und die Datentibertragung erforderlichen Geréte werden
vom Auftraggeber beigestellt. Die Fernsteuereinrichtungen werden von ER YUG
geliefert. Die Schranke, in denen die Fernsteuereinrichtungen eingebaut werden,
sind vom Auftragnehmer an die dafiir vorgesehenen Aufstellungsorte zu verbringen
und zu montieren.

Die Gerate fir die Datenlibertragung sind vom Auftragnehmer in die daftr
vorgesehenen Steuerschranke einzubauen und zu verkabeln/verdrahten. Die dazu
erforderlichen Engineeringleistungen sind in der Position Dokumentation zu
bertcksichtigen.

Einbringung, Aufstellung, und Anschluss der FW-Schrénke sind vom AN von Los 1
durchzufiihren. Die Systemverkabelung zwischen den FW-Schranken und den LWL-
Schrénken ist ebenfalls vom AN von Los 1 herzustellen.

Die 110- und 20-kV-Schutzeinrichtungen werden ber serielle Verbindungen mittels
LWL an die FW-Zentrale angebunden. Die Verlegung der seriellen Kabelverbindungen
zur FW-Zentrale erfolgt durch den Auftragnehmer von Los 1.
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2.15.2 BNOKMpPOBKMU

BnoknpoBkute cpeLLy rpeLlHn KOMyTaUnoHHM NPEBKIOYBAHUSA Ce peanuaupar B
CbOTBETCTBME C NPUNOXUMUTE CTAaHOAPTK U Hapeabu, ¢ BCUYKM Heobxoanmum
CBbp3BaLLM NosieTata GrIOKMPOBKN HA CbOPBXEHNETO, EANHCTBEHO Ype3 xapayep
(enekTpuyeckm). o Bb3IMOXHOCT Aa OTnagHe Non3BaHEeTo Ha NMOMOLLHM perneTa 3a
peanusnpaHe GNOKUPOBKMUTE HA KOMYTaLMOHHUTE anapatu. [pn AocTaTbyHO HaNM4yHU
KOHTaKTM 3a CUrHanm3npaHe Ha NosioXXeHne Ha NpeBKnoYBaTennTe 3a obpaTHa
CcurHanusauus Ha OTAeNHUTE KOMYTaLMOHHU anapaTtyh CbLUUTE 3a4bIMKUTENHO TpsibBa
Ja ce u3nonaear.

Mpu oTnagaHe Ha ynpaBnsBaLLoTo / 6IOKMPALLOTO HAaNpPeXeHe NPY HUKAKBK
obcTosiTencTea 6r1OKMPOBKUTE He TpsibBa Aa rybaT cBOeTo AeNCTBUE, OCBEH TOBA
BCWYKM KOMaHAM OT TeNieMexaHn4yHaTa cuctema Tpsibsa Aa ce 6rnokvpar unm
3abpaHsr.

C uen MMHUMKU3MpPaHe Ha NON3BaHUTE KOHTAKTK 3a CUrHaNu3npaHe Ha NoroXeHne oT
3a3emsiBaHeTO Ha cbbupaTtenHara WrHa; 0ocBOboX4aBaHe Ha CEKUMOHEH paseanHUTEN
n Oap. To31 BUA ocBoboxaaBaHe Aa ce U3NbIHABa ¢ rnaBHOTO (06Lo 3a noneTtaTa)
GrokmpalLo HanpexeHue. To3n aBTOMaTUYEH U3KNI0YBaTEN HAa KOMAHOHOTO
HanpexeHue 3a ,FMaBHOTO GroKMpaLLo UM ocBoboXaAaBalLo HanpexeHwe" aa ce
npeaBuay U MOHTUPa B CbOTBETHUS LKad MW HULIA 3a YNpaBreHne Ha KynmnyHra.

PbyHOTO aBapunHo 3agenctBaHe Ha 110-kV n Ha 20-kV-koMyTaumMoOHHM anapaTtu
NOCPEACTBOM MaHMBENA W Ap. — HANp. Npy oTnagaHe Ha HanpeXeHWeTo Unu npu
OedeKkT Ha ABUraTenu 3aabimkUTenHo TpsibBa Aa Moxe Aa ce M3nbriHsiBa 6e3
GrOKMPOBKU 1 Ce M3BBLPLLBA HA OTTOBOPHOCT Ha 0bCnyxBaLius nepcoHarn.
CnepHuTe BMaoBe GIOKMPOBKN Ce peanuanpar:

Bnok1MpoBKM BLTpE B NONETO:

CBbp3aHuTe ¢ 13BoAa 6MOKMPOBKN B CbOTBETHATA HULLIA HA KUNUSITA, CbOTB. B WKada
3a ynpaBfieHne Ha NofeTo, enekTpuyecky 6rokUpoBKK (Cxema, 3aaencTealla ce npu
Hanuume Ha Bepura) n (Unu ) MeXaHUYHM

O6wwm 3a nonetaTta 6JIOKMPOBKU:

MarpaxaaHe Ha CbOTBTEHUTE BPb3KN MeXAy noneTaTta 3a BCSKO HUBO Ha HanpeXeHune
B HULLWTE Ha KUNKATa, CbOTB. B LUKadoBeTe 3a yrnpaBreHne Ha NnorneTo, enekTpuYeckm
GrokMpoBKK (Cxema, 3aJefcTBalLLa ce NpU Hannyne Ha Bepura)

BrnoKMpPOBKM Ha CLOPBXEHMETO:
3awuTta oT KOMyTaLMOHHU NPEBKIOYBaHNA 3a peanusmpaHe Ha obLuTe 3a cucTemara
1 HanpexeHWeTo BIOKMPOBKM, enekTpUYeckn GNoKNPOBKK (cXxemMa, 3adeicTaalla ce

2.15.2 Verriegelungen

Die Abzweigverriegelung bzw. der Schaltfehlerschutz ist entsprechend den
einschlagigen Normen und Vorschriften mit allen erforderlichen feldiibergreifenden
Anlagenverriegelungen ausschlie3lich hardwaremafig (elektrisch) zu realisieren. Auf
die Verwendung von Hilfsrelais fur die Realisierung der Schaltgerateverriegelungen
soll weitgehend verzichtet werden. Bei ausreichend vorhandenen
Stellungsmeldekontakten der Rickmeldeschalter der einzelnen Schaltgeréte sind
diese zwingend zu verwenden.

Bei Ausfall der Steuer-/Verriegelungsspannung durfen die Anlagenverriegelungen
unter keinen Umstanden unwirksam gemacht werden, weiters sind auch allfallige
Befehle durch die FW-Anlage entsprechend zu blockieren bzw. zu unterbinden.

Zwecks Minimierung der zu verwendeten Abfrage- bzw. Freigabekontakte von der SS-
Erdung, Kuppelschalter-Freigabe etc. sind diese Freigaben mit einer ibergeordneten
(feldiibergreifenden) Verriegelungsspannung zu realisieren. Der
Steuerspannungsautomat fir diese ,ubergeordnete Verriegelungs- bzw. Freigabe-
spannung” ist im jeweiligen Kupplungssteuerschrank bzw. in der jeweiligen Nische
vorzusehen und einzubauen

Die Hand-Notbetatigung der 110-kV- und MS-Schaltgerate mittels Kurbel u. dgl., z.B.
bei Spannungsausfall oder Defekt von Motorantrieben, muss unverriegelt durchfiihrbar
sein und erfolgt unter Verantwortung des Bedienpersonals.

Die folgenden Verriegelungs-Arten sind zu realisieren:
Feldinterne Verriegelungen:

Abzweigbezogene Verriegelungen in der jeweiligen Zellennische bzw. in den
Feldsteuerschranken, elektrisch (Arbeitstromschaltung) und (oder) mechanisch

Feldubergreifende Verriegelungen:
Aufbau entsprechender Schleifenleitungen je Spannungsebene in den Zellenischen
bzw. in den Feldsteuerschranken, elektrisch (Arbeitstromschaltung)

Anlagenverriegelungen:
Schaltfehlerschutz fir die Realisierung der anlagen- und spannungsiibergreifenden
Verriegelungen, elektrisch (Arbeitstromschaltung)
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npu Hanu4ne Ha Bepura)

Opyr n3ncksaHnsi OTHOCHO U3MbIIHEHUETO:
*  WNHdopmauusTa «lLnHocbeanHuTen» Tpsabea Aa € n3nbiiHeHa B
pasnpegenutenHata ypeaba (BH n CH) cbrin. npuMHumna «yCTaHOBEH TOK».

» [lomoLlHoTO pene 3a UHpopMaums ,BkoyeHn WNHHW pa3equHUTENN Ha 13Bon
(Bunka)“ TpsabBa BUHArK ga e U3TerfieHo, KoraTo HsIMa BUIKa Ha HATO eauH
M3BOA; C TOBa aBTOMATUYHO CE rapaHTMpa KOHTPOI Ypes 3awmTarta Ha KynyHra.

» bnokapaTa Ha kOMaHAaTa 3a 3afleCTBaHe Ha 3alymMraTa Ha KynryHra ce
U3BbPLLBA NOCPEACTBOM BXO[, 3a OMNTOENEKTPOHEH CBbP3BaLl, eNeMeHT Ha
3awmTHOTO pene. CbCTOAHUETO ,BKMNIOYEHM LWMHHW pa3eanHMTENn Ha N3Bog
(Bunka)" ce napameTpupa n kato LED B 3awutarta Ha KynnyHra.

e XapAyepHo ynpaBneHue Ha KOHTpoJIa Ha U3KMYBaLLMTE BEPUrM CNeLoBaTENHO
He e Heobxoaumo!

+ Cnea 10 MuH. OT CbCTOSIHUETO ,,,BKMIOYMEHM LWIMHHW pa3eauHUTENn Ha U3Bog
(Bunka)“ ot peneTo 3a 3awmTarta Ha KynnyHra ce nony4asa curHana ,,KynnyHr
3agencTBaHe Ha 3awuTaTta 6nokupaHo*

. Oa ce peanu3npart n cCxemMmun Ha npunHyanTenHa CUMHXpoHu3auna B 3aBUCUMMOCT OT
nosnMuunTe Ha paseanHnTenuTe Ha c1>6V|paTenHaTa LLWHa N KyniyHra.

B cnyyan Ha Bb3naraHe ce npegoctaBs eaHONIMHENHa cxema C npeaBunaeHuTe
©GrokupoBkM U ce cbrnacyea ¢ EP HOT.

2.15.3 HwuBa Ha obcnyxBaHe

Q) [ncTaHuMoHHO yrnpaBneHne oT cuctemMHus onepatop (SO)

(2) BM3yanusaums Ha MACTO, CBbp3aHa C LeHTpanarta 3a TernemexaHuka

3) ByToHM 3a ynpaBneHue BbpXy LKadgoBeTe 3a yrnpaBreHne Ha
noneTara, pecrn.HULIMTE Ha OTAEeNeHusTa

(4) MexXaHW4YHO aBapuUMHO ynpasreHne Ha ypeaa 3a KoMyTaumus

2.15.4 TpeBKntoYyBaTen 3a PeXXMMU, KOHTPOJEH U3KIoYBaTes, NPeBKoY-
BaTes 3a aBapuMNHU CUrHanu, komaHau n 6nokupoBku (CKB-M)

YnpaBneHueTo /3afeiicTBaHeTo Ha OTAeNHUTE KOMYTaLMOHHM anapaTu oT aucnevyepa
ce oCblUecTBsABa Npe3 TerneMexaHU4H YCTPOWCTBA B 3aBUCUMOCT OT NO3ULMUTE Ha
NpeBKNioYBaTens 3a peXxnMm, KakTo Y Ha KOHTPOITHUSA U3KMYBaTen.

Weitere Vorgaben bzgl. der Ausfiihrung:
» Die Information "Kuppelschalter-Ausschaltsperre” soll in der Schaltanlage (HS
und MS) nach dem Ruhestromprinzip ausgefiihrt werden.

» Das Hilfsrelais fur die Information "Abzweig-Trennschaltergabel geschlossen”
muss, wenn keine Abzweig-Trennschaltergabel geschlossen ist, immer
angezogen sein; damit wird automatisch eine Uberwachung durch den
Kupplungsschutz sichergestellt.

» Die Blockade des Kupplungsschutz-Auslésebefehls erfolgt mittels eines
Optokoppler-Einganges am Schutzrelais. Der Zustand "Abzweig-
Trennschaltergabel geschlossen” wird auch auf eine LED des
Kupplungsschutzes parametriert.

» Eine hardwaremafiige Absteuerung der Auslésekreisiiberwachung ist somit
nicht mehr erforderlich!

* Nach 10 min des Zustandes "Abzweig-Trennschaltergabel geschlossen” wird
vom Kupplungsschutz-Relais die Meldung "KUP Schutzauslésung blockiert"
abgegeben.

* Mitnahmeschaltungen sind in Abhangigkeit der Stellungen der SS-Trennschalter
und der Kupplung zu realisieren.

Im Auftragsfall ist ein einpoliges Schaltbild mit den vorgesehenen Verriegelungen
vorzulegen und mit ER YUG abzustimmen.

2.15.3 Bedienebenen

(1) Fernsteuerung vom System Operator (SO)

(2) ortliche Visualisierung, angebunden an Fernwirkanlage
3 Steuertaster auf Feldsteuerschranken bzw. Zellennischen
(4) mechanische Not-Steuerung am Schaltgerat

2.15.4 Betriebsartenschalter, Revisionsschalter, GF  M-Befehlsperreschalter

Die Steuerung/Betéatigung der einzelnen Schaltgerate durch den System-Operator
erfolgt Gber die FW-Einrichtungen in Abhéngigkeit der Stellungen des
Betriebsartenschalters sowie des Revisionsschalters.
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npeBKmquaTen Ha peXnumMum CbC cnegHnTe No3nNLnun:

¢ Pexum JlokanHo
*  Pexum nctaHUumMoHHO

YnpaBneHneTo Ha 4acTu OT CbOPBLXEHUETO NocpeacTBoM ByToHMTE 3a ynpasneHue (3)
N MEeXaHU4YHOTO aBapyMHO ynpasneHune (4) ca Bb3MOXHM HE3ABMCUMO OT NO3uuuuTe
Ha Knioya 3a NpeBKrYBaHe Ha pexunmn. B nosmuyusa JlokanHo" Ha knoya 3a
MPEBKITIOYBaHE Ha PEXMMM OOMbIIHUTENHO € pa3peLleHo YNpaBeHNeTo Ha 4YacTum oT
CbOPBXEHMETO Ype3 BU3yanuasauus Ha Macto (2). B nosuuus ,[nctaHUMOHHO" Ha
KMoYa 3a NPEBKITHOYBAHE Ha PEXMMM OOMbIIHUTENHO € pa3peLleHo yrnpaBieHMeTo Ha
4YacTu OT CbOPBXKEHNETO Ype3 cuctemHus onepartop (1). MNo3mumute Ha KMo4ya 3a
MPEBKITOYBaHE Ha PEXMMM Ca BbBEAEHUN B cMCTEMATa 3a TefeMexaHuka u
NpucBOsIBaHETO Ha nNpuopuTeT (1) unu (2) ce n3BbPLLBA OT LeHTpanarta 3a
TenemexaHuka.

KoHTponeH usknio4yBarten:

KOHTpOMHMAT n3kniouBaTen uMa ABe Nosuuun: ,pexnuM” 1 ,KOHTPOM“ 1 CINyXK 3a
npoBepKa Ha NbTA 3a NpedaBaHe oOT Aucnedyepa oo NoAcTaHuMsATa.

Ako gncnevepa (1), pecn. Budyanusaumsata Ha MACTO (2) MpekbCHE KOMaHAa B PEXUM
,KOHTpON", Npn byHKLUMOHUPaLLa NpegaBaTesiHa MHUS ce 3afencTBa cpaboTunoTo
n3Bexgallo pene Ha MoAyna 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHue, HO KoMaHgaTa He ce
N3NbIHABA.

[Bata npeBknoyBaTens ce cBbp3BaT PYHKLMOHAMNHO CbrMacHo nocoyeHarta no-aony
yHKLUMOHanHa cxema. M3nbnHeHneTo e BanuaHo 3a BCUYKM KOMaHAHU Y KOHTPOITHU
YCTPOWCTBA.

q)yHKLIVIOHaHHa cXemMa Ha npeBKnr4BaTesn Ha PpeXXuMn U Ha KOHTPOJTHUA
U3Knr4BaTen:

Betriebsartenschalter (BAS) mit folgenden Stellunge n:

* ORT-Betrieb
» FERN-Betrieb

Die Steuerung der Anlagenteile Uber die Steuertastern (3) und die mechanische Not-
Steuerung (4) sind unabhéngig von den BAS-Stellungen mdglich. In der Stellung
,ORT" des BAS ist die Steuerung der Anlagenteile zuséatzlich tber die értliche
Visualisierung (2) freigegeben. In der Stellung ,FERN" des BAS ist die Steuerung der
Anlagenteile zusétzlich fiir den System-Operator (1) freigegeben. Die Stellungen des
Betriebsartenschalters werden in die Fernwirkanlage eingelesen, die Zuweisung der
Schalthoheiten (1) oder (2) erfolgt durch die Fernwirkanlage.

Revisionsschalter:

Der Revisionsschalter besitzt die Stellungen ,Betrieb” und ,Revision“ und dient zur
Uberprifung des Ubertragungsweges vom System-Operator (SO) zur Unterstation.

Durch Absetzen eines Befehls vom SO (1) bzw. der értlichen Visualisierung (2) in der
Betriebsart ,Revision* wird bei funktionierender Ubertragungslinie das angesprochene
Ausgaberelais des Fernsteuermoduls angeregt, der Befehl jedoch nicht ausgefiihrt.

Die beiden Schalter sind gemaf nachstehendem Funktionsschema funktionell

einzubinden. Die Ausfuihrung gilt fiir alle Steuer- und Uberwachungseinrichtungen

Funktionsschema von Betriebsarten- und Revisionssch alter:
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CKB-I:

3a na ce npekbcHaT CboOLLEeHUATa KbM Aucnedepa (1), pecn. kbM BU3yanusaumsarta Ha
MSACTO (2) Npu aKTUBMpPaHe Ha OTAENHUTE NnoreTa 3a KOHTPONU U TECTOBE, 3a BCAKO
none ce moHTupa CKB-I1, nanbnHaBaLy cneaHuTe yHKUUN:

aBapum OT curHaneH KoHTyp NOT

CKB-I N3KI1 BKIJ1
LiseToBO npeBknoyBaHe Ha Bu3yanuaauuara Ha 0 1

nssoga (pecn. ,F)

Cvobuwenne CKB-I BKI1 kbMm gncnevepa m AkTuBeH | HeakTtuBeH
BM3yanu3auuaTa

MpexBbpnsiHe Ha CbOOLLEHNSATa 3a aBapum KbM 1 0
avcneyepa v Bu3yanusaumsata

MpexBbpnsiHe Ha cbobLeHusATa 3a aBapum oT NOT- 1 0
anapmeHa curHanusauus

[eakTBupaHe Ha NOCTbMNBALLM CbOOLLEHMS 3a 0 1

KbMm Bcekn nssog ce npuuucnsasa eguH CKB-T1.
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Revision | O 1 ({01111 1)1 0
FERN Betrieb
111201 ]J]0(0]|0O 0|1 1
Revision | 0 1({o0[1]0]|]0]|1 1)1 1

GFM-Befehlsperreschalter:

Um bei Freischaltungen einzelner Schaltfelder fir Revisionen und Tests die
Ubertragung von Meldungen zu SO (1) bzw. zur 6rtlichen Visualisierung (2) zu

unterbinden, wird je Schaltfeldeinheit ein ,GFM-Befehlssperrschalter” mit

nachstehender Funktionalitat eingebaut:

Schleife deaktivieren

GFM-Befehlssperre AUS EIN
Farbumschlag der Abzweigdarstellung (bzw. ,F*) in 0 1
Visualisierung

Meldung ,,GFM-Befehlssperre EIN“ zu SO und Visualisierung GEH | KOM
Ubertragung der Gefahrmeldungen zu SO und Visualisierung 1 0
Aufschaltung der Gefahrmeldungen auf NOT- 1 0
Gefahrmeldeschleife

Anstehende Gefahrmeldungen auf der NOT-Gefahrmelde- 0 1

Jedem Abzweig ist ein GFM-Befehlsperreschalter zuzuordnen.
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B cbOoTBETHUS M3BOA BEYE HE Ca Bb3MOXHM HAMeECK OT cTpaHa Ha aucnedvepa (1) nnm
Ha CBbp3aHaTa cuctema 3a Bu3yanmsauus (2), Ha ekpaHa (2) ce nosiBsia brnokmpaHus
n3BOA.

YnpaBrneHWeTo Ha 4YacTh OT CbOPBXXEHMETO OT BYTOHUTE 3a yrpaeneHue (3) n
MEXaHUYHOTO aBapuiiHO ynpasneHue (4) ca Bb3MOXHWN HE3ABMCMMO OT MO3ULUNUTE Ha
CKB-I

Mpwn BkntoveH CKB-I1 curHanHuAaT nmnync 3a asapun ce perynupa B CbOTBETHUS
n3Boa. B ToBa cbCcTOSIHME cucTeMaTa He akTyanuaupa cboblieHmaTa 3a nospeau.
CovobueHuneto CKB-IM ce npoTokonupa BbB BU3yanusauumaTa Ha MACTO (2) B noneTa
Ha perMcTbpa Ha CbOuUTMATa U ce NPEXBBLPIIS KbM aucnevepa (1).

lMpu geakTnBMpaHe ce akTyanuanpaT BCUYKWM aBapunHM CUrHanw.

HanpexxeHune 3a KOHTaKTUTE 3a CUrHanuanpaHe Ha nonoxexHue 3a CKb-I1:

HanpexeHuwe Ha aBapuiiHa curHanuaaums DC 220 V

2.15.5 MHemocxemun

3a ynpaeneHue Ha pasnpegenutenndu ypenou BH, CH n HH Ha npegHaTta ctpaHa Ha
CbOTBETHMS WKad, pecn. OTAeNeHNe ce MOHTMPAT MHEMOCXEMU C ENEKTPUYECKHN
OYTOHU 3a ynpaBreHne N eNekTPOMEXaHUYHN CUrHanM3aTopu 3a NoNoXKeHUeE.

» bytoHu 3a ynpasnenue: BKIJ1  3eneH ¢ Hagnuc ,,BKN*
U3KI uepseH ¢ Haanuc ,M3KI"

[o BrcoumnHa oT 1,8 M ¢ LUen npegoTepaTsaBaHe Ha HernpeaBuaeHo U3rnonssaHe ce
nsnonassaT 6YTOHM C NPO3paYHn Kanauu.

e CurHanusaTopu 3a NorfoXeHue: paseguHUTENn- Kpbru

MpekbcBaun- KBagpaTHU
HeduHupaHe Ha LBeTOBeTe 32 MHEMOCXeMUTE U BU3yanusaumsaTa

HwnBo Ha HanpexeHue,

Ob6LwM cbopBXKEHMUS obL, uBaT uBaT RAL uBatT RGB
LLkadose:
®oH Ha ekpaHa CBETIIOCHKB RAL 7035 203 /208 /204

Bedieneingriffe von SO (1) bzw. vom angeschlossenen Visualisierungssystem (2) sind
im betreffenden Abzweig nicht mehr méglich, am Bildschirm (2) wird der gesperrte
Abzweig gekennzeichnet.

Die Steuerung der Anlagenteile von den Steuertastern (3) und die mechanische Not-
Steuerung (4) sind unabhangig von den Stellungen des ,GFM-Befehls Sperreschalter”
maoglich.

Bei eingelegter ,,GFM-Befehlssperre” ist das Gefahrmeldeplus im betreffenden
Abzweig abzusteuern. In diesem Zustand werden Gefahrmeldungen vom System nicht
aktualisiert.

Die Meldung " GFM-Befehlsperre" wird auf der drtlichen Visualisierung (2) in der
Ereignisliste feldweise protokolliert und zum SO (1) Ubertragen.

Beim Deaktivieren werden alle Gefahrmeldungen aktualisiert.

Abfragespannung fur ,GFM-Befehlsperreschalter*: Gefahrmeldespannung DC 220 V

2.15.5 Blindschaltbilder

Fur die Steuerung der HS-, MS- und NS-Schaltanlagen sind an den Fronten der
jeweiligen Steuerschranke bzw. Zellennischen Blindschaltbilder mit elektrischen
Steuertastern und elektromechanischen Stellungsmelder aufzubauen.

* Steuertaster: EIN
AUS

grun mit Beschriftung ,EIN“
Rot mit Beschriftung ,AUS"

Bis zu einer Einbauhéhe von 1,8 m sind zur Verhinderung unbeabsichtigter
Bedienungen Taster mit durchsichtiger Abdeckung zu verwenden.

e Stellungsmelder: Trenner - Runde Ausfiihrung
Leistungsschalter - quadratische Ausfuhrung

Definition der Farbgebung fir Blindschaltbilder und Visualisierung

Spannungsebene,

allg. Einrichtung Farbe allgemein RAL-Farbe RGB-Farbe
Schranke

Bildschirmhintergrund hellgrau RAL 7035 203 /208 / 204
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no 0,4 kV oan RAL 9003 255/ 255/ 255
3 kv yepeH RAL 9005 010/010/013
6 kV MacreHo3eneH RAL 1020 154 /148 /100
10 kV CVH RAL 5015 040/116/178
20 kv XbnT RAL 1021 238 /201 /000
30 kv kadsB RAL 8004 143 /078 /053
110 kV ninae RAL 4005 131/099/ 157
220 kV 3ereH RAL 6001 040/ 113/062
380 kV OpaHXeB RAL 2008 243 /117 /044
BM3yanusaums

3a3eMeHU YacTu yepBeH RAL 3000 171 /037 /036

2.15.6 ABapuiHu curHanu

ABapuinHaTa curHanusaumsi ce peanmsmpa oT TenemexaHu4yHa cuctema B
CbOTBETCTBME C pErucTbpa Ha aBapuiHuTe curHanu Ha EP HOT.

Bcuukm aBapuinHu curHanu Ha ypeaba 110-kV; 20-kV, kakTo n oT octaHanuTe
OOMbIHUTENHU U CnoMaraTenHn CbOPBbXEHUSA ce nNpeaasarT Mo LieHTpanHusa knemopen,
obpaboTBar ce OT cucTemarta 3a TenemMexaHvka u aBapunHu CUrHanu, pecn. ce
BM3yanuanpar OT TenemexaHudyHaTa TexHuka.

[Mpu oTnagaHe Ha nNokanHaTta cucTema 3a BU3yanu3aunsi unu Ha TenemMexaHmyHaTa
cucTemMa Unu Ha HerHU KOMMOHEHTW, OCBEH pe3epBHaTa cuctema 3a aBapuinHa
CUrHanM3auusi, HannyHa Ha MSICTO, HAMa Apyra Bb3MOXHOCT 3a 6bp30 nokanusmpaHe
Ha noBpefaTa. ETo 3aL0 Ha MACTO ce uarpaxkga "BTOPO HMBO Ha CUrHanusaumsa”.
BTopoTo HMBO Ha curHanusaums e Knacudecka cuctema 3a aBapumnHa curHanmsawums,
nokasgalla oTaenHuTe aBapuinHu cbobLleHnss nocpeacTBOM cBeToamoau, 6e3
aBapunHNTE CbobOLLEeHNs Aa ce npedaBaT HaTtaTbk. [loTBbpaAnTENHUTE DYHKLMN 33
CBETNIMHHUTE MHAMKALUKU U 3a CUpEeHaTa, KakTo U aBapuMHOTO CcbobLieHne
"lMoBpeneHa cucteMa 3a aBapuiiHa curHanusauusa” ce cBbp3BaT C TenemMexaHu4yHata
cucrtema.

Bcuukn aBapuiiHn cbobLLEeHUS ce CBBbP3BAT C NPOBOAHMLM B CbOTBETCTBME CbC
cxemaTa 3a aBapuniHa curHanmsaums Ha EP KOI™ kaTo otaenHn cbobweHnsa Bbpxy
npeaaBaTenHus Knemopea n Bbpxy YeTBOPEH KnemeH 6ok 3a noneta 110-kV, a 3a
noneta 20-kV Bbpxy TPOEH KrieMeH 610K 3a aBapuiiHN cbobLieHns. OTTyK NMbpBO ce
M3BbpLUBA NpefaBaHeTo Ha aBapuiiHMTEe CbOBLLEHUS KbM TerieMexaHnyHaTa cuctema
, @ NpY BTOPO HMBO Ha CMrHanM3auusi ce cymmparT B rpynu/ GriokoBe KbM Lwkada 3a
aBapuiiHa curHanmsaums (Bux nos. cuctemMa 3a aBapuviiHa curHanusauus) unum kaTo
cbopHo cbobueHne ,,CnelwHn cbobLLeHns 3a aBapusa” 3a NocrneaBalLo NpeBKnoYBaHe
KbM YCTPOWCTBOTO 3a CneLlHu cbobLleHns 3a aBapus. B cnyyaii Ha Bb3naraHe Ha
nopbykaTa cxemara Ha npuchbeauHsaBaHe (pa3nonoXxeHne Ha knemute) e dbae
npeacTaBeHa JONbNHUTENHO.

bis 0,4 kV weild RAL 9003 255/ 255/ 255
3 kv schwarz RAL 9005 010/010/013
6 kV olive RAL 1020 154 /148/100
10 kv blau RAL 5015 040/116/178
20 kv gelb RAL 1021 238/201/000
30 kV braun RAL 8004 143/078/053
110 kV lila RAL 4005 131/099/ 157
220 kV grin RAL 6001 040/ 113/062
380 kv orange RAL 2008 243 /117 /044
Visualisierung

geerdeter Teile rot RAL 3000 171/037 /036

2.15.6 Gefahrmeldungen

Die Gefahrmeldung wird durch die FW-Anlage entsprechend der ER YUG -
Gefahrmeldeliste realisiert.

Alle Gefahrmeldungen der 110-kV; 20-kV-Anlage sowie der sonstigen Neben- und
Hilfseinrichtungen werden auf die FW-Ubergabeklemmleiste gefiihrt und von der FW-
, Gefahrmelde- und Not-Gefahrmeldeanlage verarbeitet bzw. von der FW-Anlage
visualisiert.

Bei Ausfall des ortlichen Visualisierungssystems oder des Fernwirksystems oder
Komponenten davon, besteht auBer der Notgefahrmeldeanlage vor Ort keine
Mdglichkeit einer raschen Stérungseingrenzung. Aus diesem Grunde wird vor Ort eine
"zweite Meldeebene" errichtet. Die zweite Meldeebene ist eine klassische
Gefahrmeldeanlage fur die Anzeige der einzelnen Gefahrmeldungen mittels
Leuchtdioden und es erfolgt keine Weitergabe von Gefahrmeldungen. Die
Quittierfunktionen fur Leuchtanzeigen und fir die Hupe sowie die Gefahrmeldung
"Gefahrmeldeanlage gestort” sind in die Fernwirkanlage einzubinden.

Samtliche Gefahrmeldungen sind entsprechend dem ER YUG -Gefahrmeldeschema
als Einzelmeldungen auf die Ubergabeleiste zu verdrahten und jeweils fiir die110-kV-
Schaltfelder auf einen vierfachen und fiir die 20-kV-Schaltfelder auf einen dreifachen
GFM-Klemmenblock aufzuschalten. Von hier erfolgt einerseits die Weitergabe der
GFM einzeln zur FW-Anlage, weiters in Gruppen / Blécken summiert zum
Gefahrmeldeschrank der zweiten Meldebene (siehe Pos. Gefahrmeldeanlage) bzw.
als Summenmeldung ,NGFM" zur Weiterschaltung an die NGFM-Einrichtung. Das
Anschaltungsschema (Klemmenbelegung) wird im Auftragsfalle nachgereicht.
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2.15.6.1 PaseguHuTen aBapuiHa no3vuusa 2.15.6.1 Trenner-Storstellung

KoHTypeH NpOBOAHUK 3aBCAKO HMBO Ha HanpeXXeHue npe3 BCUYKM CUrHarHU KOHTaKTu Schleifenleitung je Spannungsebene tber samtliche Trenner-Meldekontakte (je

Ha paseaunHuTens (3a Bcekn paseanHuten BKIT n U3KI1 napanenHo), paseanHutenn — | Trenner EIN und AUS parallel), Trenner in Serie verschalten und tber Zeitrelais auf
LU-Gefahrmeldeklemmleiste gefihrt.

BKIIOYEHWN CEPUINHO U YNpaBrsiBaHN OT pene 3a BpemMe BbPXy knemopena 3a aBapunHu
Die Abfrage der Trenner-Meldekontakte sowie der Gefahrmeldung (potentialfreier

curHanw.
Kontakt des Zeitrelais) erfolgt mit der Gefahrmeldespannung.

MpoBepkaTa Ha CUrHaNHUTE KOHTaKTN Ha Pas3egUHUTENS KaKTO U Ha aBapuUnHUTE
curHanm (6esnoTeHLManeH KOHTAKT Ha pene 3a BpeMe) cTaBa C aBapuUnHO

HanpexeHue.

2.15.7 CwucTtema 3a curHanusaums Ha aBapunHU cbobLueHus 2.15.7 Gefahrmeldeanlage
Bei Ausfall des ortlichen Visualisierungssystems oder des Fernwirksystems oder

anI OoTnagaHe Ha cuctemMarta 3a Budyanumsauma Ha MACTO UK Ha TeneMexaHukaTa nnm
Ha KOMMNOHEHT OT HeA Ha MACTO He CbLleCTByBa Bb3MOXHOCT 3a 6'bp30 NoKanunsnpaHe

Ha NoBpeJa OCBEH NOCPEACTBOM cucTeMaTa 3a aBapunHu CbOOLLEHUS.

J 1

Komponenten davon, besteht auf3er der Notgefahrmeldeanlage vor Ort keine
Maoglichkeit einer raschen Stérungseingrenzung.

T
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Mopaawn Ta3u NpuyMHa Ha MSICTO Ce U3rpaxaa BTOPO HMBO 3a curHanusauusi. Bropoto
HVBO Ha CMTHaNM3aums e Knacuyecka cuctema 3a aBapuiiHa CUrHanusaums,
nokasBallla OTAeNHUTE aBapuiiH1 CbobLLEHMS] ocpeacTBOM ceeToanoan. He ce
M3BBbpPLUBA NPefaBaHe Ha aBapuiiHKU curHanv. GyHKuMMTe 3a NOTBbPXKAEHMWE 3a
CBeTNMHHA BU3yanu3auus 1 3a cupeHara, KakTo 1 aBapuiiHus curHan "noepegeHa
cucTema 3a aBapuiiHa cUrHanmsaums” ca CBbp3aHu KbM cUCTEMaTa 3a TefieMexaHuka.

OTaoenHuTe CBETNIMHHN MHAMKATOPW 3a aBapuUnHM CUrHanun ce NnpucbeaMHaBat
ONPEKTHO B CbOTBETCTBME C NPUMNOXEHUS CMUCHK OT CUrHanNm KbM cxemata 3a
cBbp3BaHe Ha EP OI. CymapHo TpsabBa ga ce peanusupat 2806p. aBapuinHn curHanm
(Bkn. pe3epBHUTE curHanu). CxemaTa 3a CBbp3BaHe (CBbpP3BaHETO KbM Kriemara) Lue
Obae npefocTaBeHa B Criyyai Ha Bb3naraHe Ha nopbuykara.

LkadbT 3a curHanmsaumus Ha aBapunHn cboOLLEeHUs TpsibBa a ce NnpoekTupa
3aTBOPEH B 3afHaTa CY 4acT C LOKbM M NoaBwkHa pamka (40 eAuHMLM BbB BUCOYMHA).
MpeaHaTa cTpaHa Ha wkada TpsbBa ga e obopyaBaHa ¢ npo3payHa BpaTta 1 ¢ yaobHu
Kroyarnku.

Ha nogswkHaTa pamka Tpsabsa ga 6baaT MOHTUPAHU MHOMKATOPUTE 38 aBapuiiHn
curHanu, Kakto 1 6yToHMTe 3a NOTBbPXKAEeHMe Ha LED-curHanusaums v 3ByKoBM
cUrHanm.

OT BbTpeLIHaTa cTpaHa Ha Lkada TpsbBa nperneaHo Ja ce MoHTUpaT
aBTOMaTUYHWUTE NPeanasuTeny Ha OTAENHUTE TPYMM CUTHAMMW KaKTO 1 BCUYKM
Krnemopeau.

LWkagbT 32 curHanmsauus Ha aBapunHN cboOLeHus e obopyaBaH ¢ HeobxoaumuTe
ypeau, okOMMEKTOBaH 1 okaberneH ¢ BCUYKM HEOBXOANMM MOHTaXHW YacTu, KpenexHu
mMaTepuanu, Mmatepuanu 3a Hagnucu n okabensieaHe, matepuany 3a 3awWwuTa Ha
HaANMCUTE KaKTo U C BCUYKM PEAOBU Kremu.

U3nckBaHUs KbM cMcTeMaTa 3a CUMrHanusauus

ManbnHeHne: uHTenureHTHa obpaboTka, BU3yanusawums n npegaBsaHe
Ha curHanm

3axpaHBalLo HanpexeHue:
CurHanHo HanpexeHue:

BupoBse curHanusaumm:
CuvrHanmsaums:

UC 110 bis 230 V
DC 220V

ISA-RP 18.1 (ISA-S18.1)
LED-Bu3yansauusa B ABa uBaTa 1 saymep

Bxogsaw duntbp: 2,5 ms cTbnkuy; gnanasoH ot 5 ms go 600 ms

Aus diesem Grunde wird vor Ort eine "zweite Meldeebene" errichtet. Die zweite
Meldeebene ist im Prinzip eine klassische Gefahrmeldeanlage fiir die Anzeige der
einzelnen Gefahrmeldungen mittels Leuchtdioden. Es erfolgt keine Weitergabe von
Gefahrmeldungen. Die Quittierfunktionen fur Leuchtanzeigen und fiir die Hupe sowie
die Gefahrmeldung "Gefahrmeldeanlage gestort” sind in die Fernwirkanlage
einzubinden.

Die einzelnen Gefahrmeldegeber sind von der Ubergabeklemmleiste anlagenseitig
abzuholen und auf den Gefahrmeldeschrank entsprechend der beiliegenden
Meldeliste sowie dem ER YUG -Anschaltungsschema aufzuschalten. In Summe sind
280 Stuck Gefahrmeldungen (inklusive der Reservemeldungen) zu realisieren. Das
Anschaltungsschema (Klemmenbelegung) wird im Auftragsfalle nachgereicht.

Der Gefahrmeldeschrank ist fir Riicken-an-Wand-Aufstellung, mit Sockel und mit
Schwenkrahmen (40 HE) zu konzipieren. Die Schrankvorderseite ist mit Sichttlire und
mit Komfortgriffverschliissen auszustatten.

Am Schwenkrahmen einzubauen sind die Gefahrmeldeeinheiten sowie Drucktaster flr
die Quittierung der LED-Anzeigen und der Signalhupe.

Auf der Schrankinnenseite sind die Sicherungsautomaten fir die Versorgung der
einzelnen Meldebaugruppen sowie alle Klemmleisten tbersichtlich aufzubauen.

Der Gefahrmeldeschrank ist mit den erforderlichen Geréaten bestiickt, komplett mit
allen erforderlichen Kleinteilen, Befestigungs-, Beschriftungs- und
Verdrahtungsmaterialien, Beriihrungsschutzabdeckungen und aller Reihenklemmen
betriebsfertig verdrahtet.

Anforderungen- Gefahrenmeldeanlage

Ausfihrung: intelligente Meldungsverarbeitung, -anzeige und -
weitergabe

Versorgungsspannung: UC 110 bis 230 V

Meldespannung: DC 220V

Signalisierungsarten:
Signalisierung:

ISA-RP 18.1 (ISA-S18.1)
LED-Anzeige zweifarbig und Summer

Eingangsfilter: 2,5 ms Schritte; Bereich von 5 ms his 600 ms
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perynupyem
3apencTeaHe: 1ms

3anameTaBaHe Ha cbOUTUA: = 1000 curHana, ¢ BpemenokasaTern
O6cnyxBaHe: nocpeacTeom 6yTOHUTE Ha npegHaTa cTpaHa unm

BBbHLUHW KOMYHWKALWMOHHN BXOJOBE
MapameTp./ KOHUrypaums: nocpencTeom cepueH nHrepdenc (RS-232, RS-485,
USB) 1 KoMnoTbpeH copTyep

€0WH KOHTaKT 3a BCEKW KOHTPO Ha 3axpaHBallo
HanpexeHue

3 peneta-u3xop 3a cbopHU curHanu, pecr. 3ByKOBO
3agencTeaHe, eanH 6e3noTeHUnaneH npegaBarteneH
KOHTaKT 3a €1HO CbOOLLEHNE, KOHTAKT 3a aBapueH
curHan (Life-koHTakT)

HapgnuceaHe Ha cbobuleHusTa: BbpPXY 3anensallin XxapTneHn NeHTn

KoHTpOn Ha HanpexXeHneTo:

MNaxogu:

Cebp3Balla TexHuka:
Kopnyc:

LLIeKEPHU CBBP3BALLY KNemu
3apaB MeTanuH kopnyc (MpegHa yacT: MuH. 1P 41,
kopnyc MuH. IP 30)

O6wa KoHdurypaums: 6 6p. rpynu 3a curHanu kbm nNpmbn.no 60 Bxoga 3a
curHanu, MyH. 360 6p. Bxoga 3a curHanm, 300 Op.
nporpamvpyemu Busyanusauuun Ha curdanu, LED
OBYLIBETEH

2.15.8 LleHTpaneH wkac 3a ynpaBneHue

2.15.8.1 KoHcTpyKuma Ha wkada

To3an wkacd TpsbBa ga ce n3nbiiHM C NOABWXKHA paMka. Ha npegHaTta cTpaHa Bpartarta
Ce u3nonasa KaTo npo3opeL.

B LUEeHTPpanHnAaT |.u|<acb 3a ynpasleHne ce MOHTUPAT CbOPBXEHUETO 3a aBapMﬁHa
CurHanmsauud, TeneanapmMmara n uenua npeBKniYBaTen 3a pexmva Ha pa60Ta 3aeaHo
C BCUYKM HEOBXOANMM KOMMOHEHTH, Knemopeou n BbTpeLluHn okabensaBaHus.
C'bOp'b)KeHMeTO 3a aBapMﬁHa CuUrHanun3auuna n teneanapmarta ce npegocTtaBAT OT EP
Hor.

B To3u wkad Tpss6Ba ga ce MOHTMPAT crnegHuTe OYHKUMOHAMHN eaUHULN, BbTPELLHO
fa ce okabensaT u aa ce u3nuTar:
« [lpeBkntoyBarten 3a pexuma Ha paboTta JlokanHo/QUcTaHUMOHHO

Auflésung:
Ereignisspeicher:
Bedienung:

Parametrierung/Konfiguration:

Spannungsiiberwachung:

Ausgéange:

Beschriftung der Meldungen:

Anschlusstechnik:
Gehause:

Gesamt-Konfiguration:

einstellbar
1ms
21000 Meldungen, mit Zeitstempel

Uber Fronttasten oder externe Eingange,
kommunikationsfahig

Uber serielle Schnittstelle (RS-232, RS-485, USB) und
PC-Software

ein Kontakt fur jede
Versorgungsspannungsiberwachung

3 Relais-Ausgéange fir Sammelmeldungen bzw.
Hupenansteuerung, ein potentialfreier Weitergabe-
Kontakt je Meldung, Stérmeldekontakt (Life-Kontakt)

auf bedruckbaren Papierstreifen
steckbare Anschlussklemmen

robustes Metallgehause (Front: mind. IP 41, Gehause:
mind. IP 30)

6 St. Meldebaugruppen zu je ca. 60 Meldeeingangen,
mind. 360 St. Meldeeingénge, 300 St.
programmierbare Meldeanzeigen, LED zweifarbig

2.15.8 Zentraler Steuerschrank

2.15.8.1 Schrankaufbau

Der Schrank ist mit Schwenkrahmen auszufiihren. An der Frontseite ist eine Tlre mit

Sichtfenster zu verwenden.

Der ,Zentrale Steuerschrank” beinhaltet die Notgefahrmeldeanlage, den Telealarm
und die gesamte Betriebsartenumschaltung samt allen erforderlichen Einbauten,
Klemmleisten und internen Verdrahtungen. Die Notgefahrmeldeanlage und der
Telealarm werden von ER YUG lose beigestellt.

Folgende Funktionseinheiten sind in diesem Schrank einzubauen und intern zu

verdrahten und zu prufen:

» Betriebsartenschalter Ort/Fern
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« ABapueH npeskntousaten BueegeHo/M3seneHo

*  CbOpPBLXEHWETO 3a aBapuiiHa curHanusaums (goctaeka Ha EP HOIN)
MpoaykTt Schubert Elektroanlagen GmbH nnn paBHocToeH
M3nbnHeHne cbrnacHo anpektueata Ha EBH TE-10.6.003

e Teneanapma

» T[pepnasuTtenu 3a 3axpaHBaHe Ha MOHTUPaAHUTE ypeam

e OnepaTuBHM HanpexeHus

e Heobxognmu peneta

* Knemopeau u knemu

e CBbp3BaLyy NPOBOAHULIN

2.15.8.2 Pe3epBHa aBapuiiHa CUrHanusauus, Teneanapma

B komGuHauumsa ¢ BTOpu NpegaBaTeneH KaHan (Mpexa Ha BbHLUEH
TeNeKoOMyHMKaLUMOHEH onepaTop), pe3epBHaTa aBapuinHa CUrHanmMsauus u
TeneanapMarta cnyxaT KaTo AONMbIHWUTENHA rapaHumus 3a KOHTponvpaHe Ha
KOMyTauuoHHaTa anapatypa. PesepBHaTta cucteMa 3a aBapvinHa curHanusaums u
Teneanapmara ce npegoctaear ot EP 0T,

ABapuinHaTa curHanusaums ce peanusmpa B CbOTBETCTBUE C perucTbpa Ha
aBapuHuTe curHanu Ha EP Ol NpuHUUNHO OTAenHWUTe aBapuiiHM CUrHanu 3a
pe3epBHaTa cucTeMa 3a aBapuiriHa curHanu3auusa ce nsknoyBaT OT npefaBaTenHus
Knemope[ nocpeacTBOM AMOOHU paseanHsiBalLm knemn. Ha 6a3sa perncrop Ha
aBapuiHM CUrHanu Yypes CBbp3BallM NMHUM OTAENHUTEe cbobLleHns ce obeanHaBar B
8 cymapHu cbobLLeHUs 1 ce npeaasaT KbM pe3epBHaTa CUcTema 3a aBapuinHa
CUrHanmMsauus.

Bbpxy npenaBaTtenHus knemopea TpsbBa Oa ce NpeaBuasT crieqHUTe LBEeToBe Ha
Xunarta 3a CyMupaLLuTe KOHTYPHU NPOBOAHNULIM Ha aBapuiHUTE CUTHamW:

ABapwueH TekcT Ha cbOoOLLEHNETO LiBaT Ha
curHan Ne XUNoTo
1 MagHan npekbcBad bsan

2 20-kV-3eMHO cbeguHeHne Kadss
3 3agenicTBan nHAMKaToOp NoXXapou3BecTsBaHe 3eneH
4 Jlnncea ynpaensBaLwo HanpexeHue Kont

5 WS/DS-HanpexeHue nuncea CwuB

6 TpaHcd-p, TP- p COOCTB. HYXAN NpeaynpexaeHne Po3sos
7 O6Lwo npegynpexaeHue CuH

8 Jlnncea aBapuinHO HanpexxeHue YepBeH

» Revisionsschalter Betrieb/Revision

* Notgefahrmeldeanlage (Beistellung ER YUG)
Fabrikat: Schubert Elektroanlagen GmbH oder a&hnlich
Ausfiihrung gemafl EVN-Richtlinie TE-10.6.003

» Telealarm

* Versorgungsspannungsautomaten fur die eingebauten Gerate

e Hilfsspannungen

» erforderliche Schiitze und Relais

* Klemmleisten und Klemmen

e Schleifenleitungen

2.15.8.2 Notgefahrmeldung, Telealarm

Die Notgefahrmeldung und der Telealarm dienen in Kombination mit einem zweiten
Ubertragungsweg (Telekom-Netz) als zusatzliche Sicherheit zur Uberwachung des
Schaltwerkes. Die Notgefahrmeldeanlage und der Telealarm werden von ER YUG

beigestellt.

Die Gefahrmeldungen werden gemaR ER YUG -Gefahrmeldeliste realisiert. Die
Auskopplung der einzelnen Gefahrmeldungen fir die Notgefahrmeldeeinrichtung
erfolgt in der Regel auf der Ubergabeklemmleiste mittels Diodentrennklemmen. Die
Einzelmeldungen werden It. Gefahrmeldeliste zu 8 Summenmeldungen Uber
Schleifenleitungen zusammengefasst und an die Not-Gefahrmeldeanlage tUbertragen.

Folgende Drahtfarben sind fiir die Summen-Schleifenleitungen der Not-
Gefahrmeldungen auf der Ubergabeleiste vorzusehen:

Not-GFM Nr. Meldetext Drahtfarbe
1 LS-Fall weifd

2 20-kV-Erdschluss braun

3 Brandmelder angesprochen grin

4 Steuerspannung fehlt gelb

5 WS/DS-Spannung fehit grau

6 Umspanner, EB Warnung rosa

7 Allgemeine Warnung blau

8 Gefahrmeldespannung fehlt rot
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ce CBbp3BaT C TerieanapMeHoTO YCTPOWCTBO.

TeneanapmMeHOTO YCTPOMCTBO BKIOYBA CrieAHNTE KOMMOHEHTH:

1 6p. TeneanapmeH ypef CbC CBbp3aHu kabenu n
Liencenu, ypea c BrpageHa akymynatopHa 6atepus

14 6p.  PepoBwu knemwu (knemu — Tvn 5) 3a NocTaBsiHE Ha
Lencenu Ha TerneanapmMeHo YyCTPOWCTBO

1 6p. BrpaZieH KOHTaKT 3a BKIMOYBaHe KbM €QUHUYHO
NMHeHo cBbp3BaHe (TenedoHHa po3eTka)

1 6p. MoHTaxHa KyTusl 3a NocTaBsiHE Ha BrpageHUsi KOHTaKT
Ha eQMHUYHOTO NIMHENHO CBbp3BaHe

1 6p. Lyko KoHTakT 3a AC 240 V ¢ BrpageHa 3awymra ot

npeHanpexeHue 1 CBPbXTOBap,

OtBop knac |l kaTto ypen 3a 3awuTa OT NpeHanpex. 3a
KOHCymMaTopu B eAHOda3HN TOKOBWN BEPUTH.

Mop,yn 3a BrpaxgaHe 3a yHmsepcaneH MOHTaX Ha
3aLUNTHN KOHTAKTHU KYTUN. Cxema Ha 3awmTaTa- ¢
TePpMUYEH KOHTPOI, C aKyCTU4YEH CUIrHarn 3a D,e(*)eKT

Naternawm ce pasgenntenmn 3a npekbCBaHe Ha
aKyCTUYHUA CUrHan 3a D,e(*)eKT

MpenBapuTenHo N3nbiiHEHA MOCTOBA Bpb3ka 3a [Ba
KOHKTa B KOMBMHALWS OT KOHTaKTU

TexHn4yeckn gaHHWU:
IEC knac Ha na3nuTBaHe: 11
EN Tun: T3

HomuHanHo HanpexeHue: AC 230V
HomuHaneH Tok: 16A (30°C)
Pab. nmnynceH Tok makc. (8/20)us; 4,5 KA
Pab. nmnynceH Tok makc. (8/20)us (L-N): 4,5 kA

Pab. nmnynceH Tok makc. (8/20)us (L-PE): 4,5 kA
Makc. TpanHo HanpexeHne UC (L-N): AC 335V

TenecmrHanmampau.l,MTe KOHTaKTh Ha pe3epBHaTa cucremMa 3a aBapMﬁHa CuUrHanunsauunsa

npeaocTass ce
oT Bb3noxur.

npeaocTass ce
oT Bbanoxut

npegocTtaBss ce
oT Bbanoxut

Die Fernmeldekontakte der Notgefahrmeldeanlage sind auf die Telealarmeinrichtung
aufzuschalten.

Die Telealarmeinrichtung besteht aus folgenden Komponenten:

1St

14 St.

1St

1St

1St

Telealarmgerat

- mit angeschlossenen Kabeln und Steckern, Gerat mit
eingebautem Stiitz-Akku

Reihenklemmen (Klemmen-Typ 5)

- fur die Aufnahme des Steckers des Telealarmgeréates

Bereitstellung
Auftraggeber

Einbau-Steckdose

- fur die Anschaltung zum Posteinzelanschluss
(Telefonsteckdose)

Aufbaugehause

- fur die Aufnahme der Einbausteckdose fiir den
Posteinzelanschluss

Schuko-Steckdose fir AC 240 V, mit integriertem
Uberspannungs- und Uberlastungsschutz.

Bereitstellung
Auftraggeber

Klasse lll-Ableiter als Uberspannungs-Gerateschutz fiir
Verbraucher in einphasigen Stromkreisen.

Anbaumodul zur universellen Montage an
Schutzkontaktsteckdosen. Schutzschaltung thermisch
Uberwacht, mit akustischer Defektmeldung.

Herausziehbarer Trennstreifen zum Unterbrechen des
akustischen Defektmeldesignals.

Vorkonfektionierter Drahtbriickenanschluss fur zwei
Steckdosen in Steckdosenkombinationen.

Technische Daten:
IEC Prifklasse: 1"

EN Type: T3
Nennspannung: AC 230V
Nennstrom: 16A (30°C)
AbleitstoRstrom max. (8/20)us; 4,5 kA
AbleitstoRstrom max. (8/20)us (L-N): 4,5 kA
AbleitstoRstrom max. (8/20)us (L-PE): 4,5 kA
Hochste Dauerspannung UC (L-N): AC 335V
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Makc. TpariHo HanpexeHue UC (N-PE): AC 260 V

Hweo Ha 3auiuTa L-N: 1,3 kV
HwBo Ha 3awuTa L-3ems: 1,5kV
HwBo Ha 3awuTta N-3ems: 1,5kV
Heobxoanm npegnasnren Makc.: 16 A (gL/B)
5 6p. 11-nonoceH UoKbI 3a WwerncenHuTe peneta- 3a
MOHTaX Ha LLieKepHn peneTa
5 6p. Mporpamupyemo perne 3a Bpeme

2.15.9 Llkadc 3a ynpaBneHue 3a ussopg 110kV

CbOLLEeHUA.

npeaocTaes ce
oT Bb3noxur.

KbM TO3U Wwkad TpsbBa Aa ce cBbpKaT BCUYKM KOMYTALUMOHHU ypeau 1 u3MepBaTenHu
CTOMHOCTM, KaKTO U anapmeHun cbobuieHms ot none 110 kV, a Taka cbLyo Aa ce
MOHTUpAT HeobxoanmMuTe NpeanasnTenu (M eBeHTyanHo HeobxoaumuTe perneTa 3a
6nokupoBka) 3a NOMEBO YNpaBfeHMe KaKTO 1 NPEBKIOYBATEN 3a anapMeHm

Hoéchste Dauerspannung UC (N-PE): AC 260 V
Schutzpegel L-N: 1,3kV
Schutzpegel L-Erde: 1,5kV
Schutzpegel N-Erde: 1,5kV
Erforderliche Vorsicherung maximal: 16 A (gL/B)

5 St. 11-poliger Stecksockel
- fur die Aufnahme der Steckrelais
5 St. Programmierbare Zeitrelais Bereitstellung
Auftraggeber

2.15.9 Steuerschrank fir 110-kV Leitungsabzweig

In diesem Schrank sind samtliche Schaltgerate und Messwerte sowie
Gefahrmeldungen aus einem 110 kV-Schaltfeld einzubinden und auch die
erforderlichen Sicherungsautomaten (und eventuell erforderliche Verriegelungsrelais)
fur die Feldsteuerung sowie den GFM-Befehlssperrschalter einzubauen.
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ByToHuTe (6yTOHM 3a DC 220 V) 3a ynpaBneHne Ha CbOTBETHUTE KOMYTaLUOHHN Die Steuertasten (Drucktaster fir DC 220 V) fiir die Steuerung der jeweiligen
ypeau, pecnekTUBHO CUrHanM3aTopu 3a NonoXXeHne 3a OTBETHU cboblieHus (DC 220 Schaltgerate bzw. Stellungsmelder fir Rickmeldung (DC 220 V) der zugehdrigen
V) Ha NpyHaanexaiumMTe KbM TsIX MO3ULMK Ha MPEBKOYBATENS, KAKTO Y Ha BCUYKM Schalterstellung sowie samtliche feldbezogenen Gasdruckmeldungen sind in den
CbOOLLEeHNs 3a HansraHe Ha rasTa, ugpalm oT CbOTBETHOTO nore, Tpsbea aa ce frontseitigen Schranktiren der Steuerschranke einzubauen.

MOHTMpAT OT NpeAHaTa cTpaHa Ha BpaTa Ha LwkadhoBeTe 3a ynpaBrieHue.

TpsibBa Aa 6bAaT MOHTUPAHWU CNeaHUTE ypeau: Folgende Geréte sind einzubauen:

ABTOMaTWYHM NpeanasuTenn 3a ynpasnsasaLlo HanpexeHue, pe3epBHO 3aLUNTHO Sicherungsautomaten fiir Steuerspannung, Reserveschutzspannung, fur
HanpexeHue, 3a JONbMHUTENHOTO /onepaTuMBHO/ HanpexeHne (YeTUpu KBagpaHTeH Hilfsspannungen (4-Quadranten-Zahler udgl.), Heizung, Steckdosen und
€erneKkTpoMep U T.H.), OTOMMEHME, KOHTAKTU 1 OCBETMEeHME 3a WKada, aBToMaTUYHN Schrankbeleuchtung, Sicherungsautomaten fur Motorschutz der Leistungs- und
npegnasuTenu 3a 3alimMta Ha MOTopa Ha 3a[BWKBaLLNA MEXaHU3bM Ha CUMNOBMS Trennschalterantriebe sowie Schutzschalter fur die Absicherung der
npekbLCBaY 1 paseguHUTENS, KakTo M Ha aBTOMaTUYHUTE MPEKbCBaYK 3a 3awuTa Ha Spannungswandler-Sekundarkreise, Steuergerate, Schiitze und Relais,
BTOPUYHUTE BEPUTN HA HanpeXXeHoBMs TpaHcgopmaTop, Ha KOHTPOITHUTE ypeau, Befehlsausgaberelais, des ,GFM-Befehlssperreschalters “ und der
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peneTa, kKakTo u komaHaHu peneta, CKB-I1, kakto n 3a dpopmmpaHeTo Ha cbopHa
LWKMHA;16p. OBYNOMNIOCEH LWYKO KOHTAKT + 3a3eMsiBaHe, CTaHAapTM3upaHa nnoya 3a
€ereKTpoMep , KakTo 1 BCUYKN PedoBM KIeMU 3aeHO C AOMbIIHUTENHOTO 0bopyaBaHe,
BKJ1. BCUYKM HEOOXOAMMW PE3EPBHN, MOHTaXHU U ApP. YacTu.

MpegnasuTenuTe 3a HanpexeHoBUTE TpaHcopMaTopu 3a Hy)KAMTe Ha 3awuTaTa
(oucTaHumMoHHa 3awuTa) TpsibBa Aa ce N3NBIHAT C MOMOLLHM KOHTaKTu C
BpeMe3aKbCHEHNE.

Bcuukm ynpaBnsBallm HanpexXeHusl, HanpeXeHns Ha 3aBWKBaLL, MOTOPEH MeXaHU3bM
N CUTHaNHW HanpeXeHnsa 1 HanpexeHnsa 3a OTBETHU curHanu: DC 220 V

3a ga nma Bb3MOXHOCT 32 MOHTaX Ha YeTupu KBagpaHTeH enekTpomMep Tpsibsa fa ce
npeaBuay cTaHgapTM3vpaHa nnova 3a efniekTpomep. 3a 3axpaHBaHe Ha enekTpoMepa
B WKacda Tpsbea ga ce npeaBuam onepatmMBHo HanpexeHue AC 230 V (mpexa
3axpaHBaHa oT UPS). Mpu HeobXxoaMMOCT YeTUPU KBaAPaHTHUAT ENEKTPOMEP LUe ce
npegoctaeu ot EP HOT'.

2.15.10 Wkad 3a ynpaBneHue Ha TpaHcdopMmaTopeH U3Boa

To3an wkad TpsbBa Aa ce U3nbIIHM C NOABWXKHA paMKa B ropHaTa 4YacT 3a MOHTaX Ha
perynaTop Ha HanpeXeHMeTo M KOHTPOJS1 Ha Ka4eCTBOTO Ha HanpexeHueTo. Ha
npegHaTta cTpaHa BpaTtaTa ce M3Mos3Ba KaTo Mpo3opel, B 30HaTa Ha NoABWXKHaTa
pamka.

Kbm 1031 Wwkad Tpsabea Aa ce cBbpXaT BCUYKM KOMYTALMOHHU ypeau u usmepBaTtenHu
CTOMHOCTM, KaKTO 1 anapMmeHn cbobuieHmst ot none 110 kV, a Taka cbLuo ga ce
MOHTMpAT HeobxoanMuTe npeanasuTenu (M eBeHTyanHo HeobxoaumuTe peneTta 3a
GroKMpoBKa) 3a NONEBO yrNpaBneHMe KakTo U NpeBkioYBaTen 3a anapmeHu
CbOLLEHMS.

Sammelschienennachbildung; 1 St. Schukosteckdose zweipolig + Erde, Norm-
Zahlerbrett sowie alle Reihenklemmen samt Zubehor inklusive aller erforderlichen
Klein-, Montage- und sonstiger Zubehorteile.

Spannungswandlerautomaten fur Schutzzwecke (Distanzschutz) sind mit definiert
nacheilenden Hilfskontakten
auszufuhren.

Samtliche Steuer-, Motorantriebs-, Riickmelde- und Meldespannungen: DC 220 V

Fur die Montagemaoglichkeit eines 4-Quadrantenzahler ist ein Norm-Z&hlerbrett
vorzusehen. Fir die Versorgung der Zahler ist eine Hilfsspannungsversorgung AC 230
V (USV-Netz) im Schrank vorzusehen.

Der 4-Quadrantenzahler wird im Bedarfsfall von ER YUG beigestellt.

2.15.10 Steuerschrank fur Transformatorabzweig

Der Schrank ist im oberen Bereich mit einem Schwenkrahmen fiir den Einbau des
Spannungsreglers und des PQMS auszufiihren. An der Frontseite ist eine Ture mit
Sichtfenster im Bereich des Schwenkrahmens zu verwenden.

In diesem Schrank sind séamtliche Schaltgerate und Messwerte sowie
Gefahrmeldungen aus einem 110 kV-Schaltfeld einzubinden und auch die
erforderlichen Sicherungsautomaten (und eventuell erforderliche Verriegelungsrelais)
fur die Feldsteuerung sowie den GFM-Befehlssperrschalter einzubauen.
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ByToHuTe (6yTOHM 3a DC 220 V) 3a ynpaBneHne Ha CbOTBETHUTE KOMYTaLWNOHHN Die Steuertasten (Drucktaster fir DC 220 V) fir die Steuerung der jeweiligen
ypeau, pecnekTUBHO CUrHanM3aTopu 3a NonoXeHne 3a OTBETHU cboblieHus (DC 220 Schaltgerate bzw. Stellungsmelder fir Rickmeldung (DC 220 V) der zugehdrigen
V) Ha NpyHaanexaiumMTe KbM TsIX MO3ULMK Ha MPEBKOYBATENS, KAKTO M Ha BCUYKM Schalterstellung sowie samtliche feldbezogenen Gasdruckmeldungen sind in den
CbOOLLEeHNs 3a HansaraHe Ha rasTa, ugpalm oT CbOTBETHOTO nore, Tpsbea aa ce frontseitigen Schranktiiren der Steuerschranke einzubauen.

MOHTMpaT OT NpefHaTa cTpaHa Ha BpaTa Ha LwkadhoBeTe 3a ynpaBfieHue.

TpsibBa Aa 6bAaT MOHTUPAHWU CNeaHUTE Ypeaw: Folgende Geréte sind einzubauen:
16p. KOMMOHEHTW Ha aBTOMATMYHO perynupaHe Ha HanpexeHueTo B 19“-ukad 1St. Spannungsregeleinheiten im 19“-Rack
npoaykT Ha A.Eberle, RegSys nnu aHanornyeH corracysaH ¢ Fabrikat A.Eberle, RegSys oder gleichwertiges Fabrikat, abgestimmt
Bb3noxutens mit dem AG
16p. KOHTpOM Ha Ka4ecTBOTO Ha HanpexeHneto Haag Omniquant 1St PQMS Haag Omniquant ,
pasmep: 144 x 144 mm Grofl3e: 144 x 144 mm
BXOJ Ha TOKOB TpaHcdopMaTop: XXxx/1 A Stromwandleranschluss: xxxx/1 A
npoaykTt: Haag Omniquant npegoctaeseHo ot EP KO Fabrikat Haag Omniquant Beistellung durch ER YUG
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16p. BonTtmeTbp aHanoroB C KoY
16p. AmnepmeTbp aHanoros
16p. pene 3a KOHTPOJ Ha HAaMNPEXEHUETO C ENEMEHT 3a BPEME 3aKbCHEHMWE U

LLleKkepHa KOH30na 3a CBbp3BaHe npeobpasysarens
npoaykT: Compact Electric, Tun: RUAT-M unu aHanoruyex
cbrnacyeaHa c Branoxurens

ABTOMaTWYHM NpeanasuTenn 3a ynpasnsasaLlo HanpexeHue, pe3epBHO 3aLUNTHO
HanpexeHue, 3a AONbIHUTENHOTO /onepaTUBHO/ HanpexeHue (YeTupu KBagpaHTeH
€eneKkTpomep U T.H.), OTOMMEHME, KOHTAKTU 1 OCBETMEeHME 3a WKada, aBToMaTUYHU
npeanasnTeny 3a 3awmra Ha MoTopa Ha 3aABUXBaLLMS MEXaHU3BbM Ha CUIOBUSA
npekbCcBay 1 paseguHUTENs, KakTo U Ha aBTOMaTUYHUTE NpeKbCcBayn 3a 3awuTa Ha
BTOPUYHUTE BEPUIN HA HanNpeXeHoBUs TpaHcopmaTop, Ha KOHTPOSHUTE ypeau,
peneTa, KakTo U KOMaH4HW perneTta, NpeBKIoYBaTen 3a anapMeHn CboOLWEHN KakTo n
3a chopmupaHeTo Ha cOopHa LWKHa;16p. ABYMOMIOCEH LWYKO KOHTAKT + 3a3eMsABaHe,
cTaHdapTM3upaHa nroya 3a enekTpomMep , KakTo U BCUYKU pefoBy KreMu 3aefHo C
OONbNHUTENHOTO 0bopyaBaHe, BKI. BCUYKM HEOBXOANMN pe3epBHU, MOHTaXXHU U Op.
YyacTu.

Bcuukm ynpaBnsBallm HanpexXeHusl, HanpeXXeHus Ha 3a[BWKBaLL, MOTOPEH MeXaHN3bM
W CUrHanHW HanpexeHus 1 HarnpexeHnsa 3a oTBeTHU curHanu: DC 220 V

3a 4a uMa Bb3MOXHOCT 32 MOHTaX Ha YeTUPU KBagpaHTeH efniekTpomep Tpsbea aa ce
npeaBUav cTaHdapTU3vpaHa noda 3a enekTpoMep. 3a 3axpaHBaHe Ha enekTpomepa

1St.  Voltmeter analog mit Voltmeterumschalter
1St. Amperemeter analog
1St. Spannunglberwachungsrelais mit Zeitglied und Stecksockel fiir

Wandleranschluss
Fabrikat: Compact Electric, Type: RUAT-M oder gleichwertiges
Fabrikat, abgestimmt mit dem AG

Sicherungsautomaten fur Steuerspannung, Reserveschutzspannung, fur
Hilfsspannungen (4-Quadranten-Zahler udgl.), Heizung, Steckdosen und
Schrankbeleuchtung, Sicherungsautomaten fur Motorschutz der Leistungs- und
Trennschalterantriebe, Sicherungsautomaten fur die Steuergeréte, Schitze und
Relais, Befehlsausgaberelais, des ,GFM-Befehlssperreschalters “ und der
Sammelschienennachbildung; 1 St. Schukosteckdose zweipolig + Erde, Norm-
Zahlerbrett sowie alle Reihenklemmen samt Zubehor inklusive aller erforderlichen
Klein-, Montage- und sonstiger Zubehorteile.

Samtliche Steuer-, Motorantriebs-, Riickmelde- und Meldespannungen: DC 220 V

Fur die Montagemaoglichkeit eines 4-Quadrantenzahler ist ein Norm-Zahlerbrett
vorzusehen. Fir die Versorgung der Zahler ist eine Hilfsspannungsversorgung AC 230
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B LWKkacha Tpsabea aa ce npeasuam onepatmBHo HarnpexeHue AC 230 V (mpexa
3axpaHBaHa oT UPS). Npn HeobxoanmMocCT YeTpu KBagpaHTHUAT eNekTpoMep Lie ce
npepoctaem ot EP HOT'.

M3mepBaTenHuTe Bepurn 3a KOHTPOI Ha KA4eCTBOTO Ha HanpexeHneTo Tpsabsa ga ce
BKIT0OMAT OCHOBHO KbM M3MepBaTenHuTe s4pa Ha TOKOBUS TpaHcdopmartop, pecn. KbM
HaMOTKMTE Ha NpUHaAnexalums HanpexeHoB TpaHcgopmartop (cbrn. EBH-ctaHgapT).
U3mepBaTenHute Bnoxkun 3a 20 kV — nssoau Ha TpaHcdopmatop 1 1 TpaHcdhopmaTop
2 ce nocTaBAT efBa Npy HEOOXOAUMOCT, BEpUruTe Ha nsmepBaTenHuTe
TpaHcopmaTopu obaye ca CBbp3aHW B FTOTOBHOCT 3a eKcrnnoarauus.

2.15.11 Wkadcp 3a ynpaBneHMe Ha CEKLUMOHHUK Ha CbOMpaTenHa wuHa

Kbm 1031 Wwkad Tpsabea Aa ce cBbpXaT BCUYKM KOMYTALMOHHU ypeau u uamepBaTtenHm
CTOMHOCTMU, KaKTO 1 anapMeHun cbobuieHmst ot none 110 kV, a Taka cbLuo ga ce
MOHTMpPAT HeobxoanMuTe npeanasuTenn (M eBeHTyanHo HeobxoaumuTe peneTta 3a
BGrnoKMpoBKa) 3a NONEBO yrNpaBneHMe KakTo U NpeBkKioYBaTen 3a anapmeHu
CbOLLEHMS.

ByTtoHute (6yTOHM 3a DC 220 V) 3a ynpaBneHne Ha CbOTBETHUTE KOMYTaLMOHHN
ypeau, pecnekTUBHO CUrHanmM3aTopu 3a NoroXXeHne 3a OTBETHU cbobLueHus (DC 220
V) Ha npyHagnexalumTe KbM TsX NO3MLMU Ha NPEBKIoYBaTENS, KAKTO 1 HA BCUYKM
cbobLLeHNs 3a HansraHe Ha rasta, ugBalm oT CbOTBETHOTO none, Tpsabsa ga ce
MOHTMpAT OT NpefHaTa CTpaHa Ha BpaTa Ha LwKadoBeTe 3a ynpasrieHue.

Tpabsa ga 6boaT MOHTUPAHW crieqHUTe ypeau:

ABTOMaTWYHW NpeanasuTenn 3a ynpasnsasallo HanpexeHue, pe3epBHO 3aLUNTHO
HanpexeHue, 3a AONbIHUTENHOTO /onepaTUBHO/ HanpexeHne (YeTupu KBaapaHTeH
€neKTpoMep U T.H.), OTOMMEHWEe, KOHTaKTN 1N OCBETNeHMe 3a Wkada, aBToOMaTUYHU
npeanasuTenu 3a 3awura Ha MOTopa Ha 3aBWXBaLLNA MEXaHU3BbM Ha CUITOBUSA
npekbCcBay U paseauHUTENs, KakTo U Ha aBTOMaTUYHUTE NPeKbCBaYyn 3a 3allmTa Ha
BTOPUYHUTE BEPUIM HA HaMPEXEeHOBUA TpaHCOPMAaTop, Ha KOHTPOSTHUTE ypeau,
peneTa, KakTo n komaHgHu peneta, CKB-I1, kakTo n 3a doopmmpaHeTo Ha cbopHa
WKMHa; 16p. OBYMNOSIOCEH LLIYKO KOHTAKT + 3a3emMsiBaHe, CTaH4apTuanpaHa nrova 3a
€reKTpoMep , KakTo U BCUYKN PedOBM KITEMU 3aeHO C AOMbIIHUTENHOTO 0bopyaBaHe,
BKJT. BCUYKM HEODOXOAMMW pE3EPBHN, MOHTaXHU U ApP. YacTu.

Bcuukm ynpaBnsBallm HanpexeHusl, HanpeXeHus Ha 3a[BWKBaLL, MOTOPEH MeXaHU3bM
W CUTHaNHW HanpeXeHnsa 1 HanpexeHnsa 3a OTBETHU curHanu: DC 220 V

V (USV-Netz) im Schrank vorzusehen.
Der 4-Quadrantenzahler wird im Bedarfsfall von ER YUG beigestellt.

Die Messkreise fiur die PQMS sind generell auf die Messkerne der Stromwandler bzw.
auf die Messwicklungen der zugehérigen Spannungswandler zu schalten (It. ER YUG
-Norm). Die Messeinschuiibe fir 20 kV-Abzweige Transformator 1 und Transformator 2
werden erst bei Bedarf eingesteckt, die Wandlerkreise sind aber betriebsbereit
herzustellen.

2.15.11 Steuerschrank fir Sammelschienen-Langstrenn  ung

In diesem Schrank sind samtliche Schaltgerate und Messwerte sowie
Gefahrmeldungen aus der 110 kV-Sammelschienen-Langstrennung einzubinden und
auch die erforderlichen Sicherungsautomaten (und eventuell erforderliche
Verriegelungsrelais) fur die Feldsteuerung sowie die und den GFM-Befehlssperr-
schalter einzubauen.

Die Steuertasten (Drucktaster fir DC 220 V) fur die Steuerung der jeweiligen
Schaltgerate bzw. Stellungsmelder fiir Riickmeldung (DC 220 V) der zugehérigen
Schalterstellung sowie samtliche feldbezogenen Gasdruckmeldungen sind in den
frontseitigen Schranktiren der Steuerschranke einzubauen.

Folgende Geréte sind einzubauen:

Sicherungsautomaten fiir Steuerspannung, Reserveschutzspannung, fur
Hilfsspannungen (4-Quadranten-Zahler udgl.), Heizung, Steckdosen und
Schrankbeleuchtung, Sicherungsautomaten fur Motorschutz der Leistungs- und
Trennschalterantriebe, Steuergeréate, Schitze und Relais, Befehlsausgaberelais, des
,GFM-Befehlssperreschalters “ und der Sammelschienennachbildung; 1 St.
Schukosteckdose zweipolig + Erde, Norm-Zahlerbrett sowie alle Reihenklemmen samt
Zubehor inklusive aller erforderlichen Klein-, Montage- und sonstiger Zubehorteile.

Samtliche Steuer-, Motorantriebs-, Riickmelde- und Meldespannungen: DC 220 V
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2.15.12 OTtpa3siBaHe Ha HanpeXxeHue Ha cOOpHa WnHa

B 110 kV - nonesuTe LwiKkacoBe 3a ynpasneHue Tpssbsa fa ce MoHTMpa aybnupallo
YCTPOWCTBO 3a HanpexeHue Ha cbopHa wuHa. Tpsbea aa ce aybnupa HanpexeHMeTo
UL1-L2 1 " HanpeXeHne Ha OTBOPEHMUS TPUBbIBITHUK. 3a oyOnMpaHe Ha HanpexeHue
UL1-L2 TpsibBa ga ce npeaBuamv NpegnaseH npekbceay 3a npeobpasysaren
HanpexeHue, 3a oybnvpaHe Ha cbbupaTtenHa WwuHa-,e" TpsabBa ga ce MoHTMpa
cobCTBEH Noaxoasiy 3aWwuTeH asTomat. ABTomatuTe TpsibBa ga nHterpvpart
nocpeacTBOM CBOUTE CrioMaraTesniHyi OTBapsiLn KOHTaKTU B cuctemara 3a
N3BECTsIBaHeE.

[lyGrnnpaHoTO HanpexeHne Ha LWMHUTE BMHAarK TpsibBa ga ce ocurypsiea camo OT e4uH
N3BOA, NpWU onepaumm No NPEBKITIOYBAHETO B HMKAKbLB Criyyan He TpsibBa aa ce ctura
00 napanesnHu NPeBKYBaHMSA Ha BEPUIMTE 3a HanpexeHoBus TpaHcgopmartop. ToBa
npeBkoYBaHe TpsidoBa ga 6bae NpUroaeHo 3a NPoBeXaaHe Ha CUHXPOHHO
KOHTponupaHo AlB, T.e.npu U3KnMYBaHe Nopagmn KbCo CbeAMHEHNE HAMPEXeHNETO Ha
cbopHaTa WirHa He3abaBHO TpsibBa Aa Obae Ha pasnonoXeHne Ha BCsika 3almuTa Ha
OTKINOHEHWMETO.

YcnoBue 3a BKIOYBaHe Ha HanpexeHne Ha n3Boja.

HanpexXeHneTo Ha OTKITOHEHMETO € MO-BUCOKO Min paBHO Ha 70 V
n NPeKkbLCBaYbLT € BKITHYEH
n paseguHUTENAT Ha cbbupaTenHara LWrHa € BKIYeH
3a ycnoBsueTo ,HannyHo HanpexeHne Ha OTKNOHeHneTo” TpsbBa ga ce n3nonsea
crnomaraTerniHo pene npu cnegHUTe U3MCKBaHUS:
3agBWKBaLLO HanpexeHune e no-ronsmo ot 45 V 1 no-manko ot 70 V
NoaxXoA4sLLO 3a NPOoAbIDKMTENHO paboTHO HanpexeHne ¢ AC 120 V
3awmTHa cxema ¢ VDR (BapucTtopm)

Bcuukm octaHanu peneTa unu KOHTakTopu, KouTo ce 3agencrteat ¢ DC 220 V, Tpsibea
Ja ca noaxoasium 3a npoabipkuTenHa ekcnnoatauma ¢ DC 240 V KaTto 3awmtHa
cxema TpsibBa fa ce u3nonaeart nogxoasawm guogm Avalanche wnu sapmctopw.

2.15.12.1 MexxauHeH KnemeH wkad 3a TpaHccopmaTtop 110 kV

B T03u Wwkadg oT anyMmHUKM ce CBbP3BaT MMKAMHHO C KIEMU BCUYKM HEODX0AMMM 3a
paboTaTta Ha TpaHcdopMaTopa BTOpUYHM kabenn. To3n wkad Tpsbea ga ce opasmepu
3a npubn. 150 6p. pegoBu Knemu, onposoasiBall MaTtepuan 1 oTomneHue.

MeXxanHHna knemeH LIJKaC*) Ce MN3NnbJIHABA KaKTO creaBa:

2.15.12 Sammelschienenspannungsnachbildung

In den 110 kV-Feld-Steuerschréanken ist eine Nachbildung der Sammelschienen-
spannung einzubauen. Nachzubilden ist die Spannung UL1-L2 und das ,e" der
Verlagerungsspannung. Fir die Nachbildung der Spannung UL1-L2 ist ein eigener
Spannungswandlerschutzschalter vorzusehen, fur die Nachbildung des

SS-,e" ist ebenfalls ein eigener geeigneter Sicherungsautomat einzubauen. Die
Automaten sind mit ihren Hilfs6ffnerkontakten in die Gefahrmeldeschleife einzubinden.

Die nachgebildete Schienenspannung ist jeweils immer nur von einem Abzweig zu
liefern, es darf wahrend Schalthandlungen in keinem Fall zu Parallelschaltungen von
Spannungswandlerkreisen kommen. Diese Schaltung muss fiir die Durchfiihrung einer
synchronkontrollierten AWE geeignet sein, d.h. nach der kurzschlussbedingten
Abschaltung eines Abzweiges muss die Sammelschienenspannung jedem
Abzweigschutz unverziglich zur Verfigung stehen.

Bedingung fur die Aufschaltung der Abzweigspannung:

Abzweigspannung ist gréRer oder gleich 70 V
und Leistungsschalter ist eingeschaltet
und Trenner SS ist eingelegt
Fur die Bedingung ,,Abzweigspannung ist vorhanden® ist ein Hilfsrelais mit folgenden
Anforderungen zu verwenden:

Anzugsspannung = gréRer 45 V, kleiner 70 V

geeignet fur eine Dauerbetriebsspannung mit AC 120 V

Schutzbeschaltung mit VDR

Alle Ubrigen, mit DC 220 V-betatigten Relais oder Schitze, missen fur einen
Dauerbetrieb mit DC 240 V geeignet sein. Als Schutzbeschaltung sind geeignete
Avalanche-Dioden bzw. Varistoren zu verwenden.

2.15.12.1 Zwischenklemmkasten fur 110-kV-Umspanner

In diesem Schrank aus Alu werden alle fiir den Betrieb des Umspanners benétigen
Sekundéarkabel zwischengeklemmt. Dieser ist fur ca. 150 Stk. Reihenklemmen,
Verdrahtungsmaterial und Heizung zu dimensionieren.

Der Zwischenklemmkasten ist wie folgt auszufthren:
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»  Kopnyc: anymuHues npocurn, Henakupat

» [MokpuB c ynyk, BpaTa 6e3 Npo3opeL, ¢ BbpTsLLa Krtovanka unm paBHOCTOEH
(oTBapsiema 6€3 MHCTPYMEHTN)

*  M3nbnHeHWe 3a MOHTaX Ha OTKPUTO, MOHTMPAH Ha cTolkaTa 3a nogBexaaHe u
yKpenBaHe Ha kabenu Ha TpaHcdopmaTtopa

*  Yuct, BogonnbTeH kabeneH BLBOA M YNITbTHEHME CpeLly AbXA Ha BpaTaTa Ha
WKadha 3aabIkUTENHO TpsibBa Aa ce U3MbIHAT.

2.15.13 NpepnaBaTteneH knemopen,

TenemexaHn4HUTe NpegaBaTerHn KneMopeam cnyxaT KaTto MACTO 3a npeaaBaHe
/MHTepdenc Mexay ynpaensBawimTe ¥ CUrHanM3vpaLLmMTe KOMMOHEHTU U YCTPOICTBA
oT cuctemaTa

*  KbM KOMMOHEHTUTE Ha TefiemexaHnyHaTa cuctema

» 3anpepgaBaHe Ha oTAeNHUTE / cymapHUTE aBapuUiiHN CbOBLLEHUS B MOCOKA KbM
cucTemarta 3a aBapuiiHa curHanusaums

«  3a u3KnoYBaHe U cymupaHe Ha OTAENHUTE aBapunHU CbOGLLIEHMS B NMOCOKA KbM
pesepBHaTa cucTemMa 3a aBapuiiHa curHanusaums

LleHTpanHusa knemopeq ce pa3gens Ha CBbp3aHu KbM MnofeTa Knemopeau v B
Knemopeau 3a obLum cuctemu (Hanp. nHpacTpykrypa). KbM LUeHTpanHus knemopen
ce NpucbeauHABaT BCUYKM KOMAHAW, CUTHANW, aBapuinHU CUrHanu u nsmepeHu
CTOMHOCTU. CTPOEXbT Ha LieHTparnHus knemopen faBa Bb3MOXHOCT 3a CBbp3BaHe Ha
CUCTEMU 3a AUCTAHLMOHHO yrnpasBneHne, aBapuinHa curHannsaumsi, Kakto 1 3a
U3KMKYBaHe U CyMupaHe Ha OTAENHU CUrHanu 3a BKMoYBaHe Ha pe3epBHaTa cucTema
3a aBapuiiHa curHanusagyus.

»  Gehause: Aluminiumprofil, unlackiert

« Dach mit Regenleiste, Tir ohne Sichtfenster mit Drehhebelverschluss oder
gleichwertig (werkzeuglos zu 6ffnen)

» Freiluftausfihrung, montiert am Kabelauffihrungsgeriist des Umspanners

» Eine saubere, wasserdichte Kabeleinfilhrung und eine schlagregenfeste
Abdichtung der Schranktire sind zwingend einzuhalten

2.15.13 Ubergabeklemmleiste

Die Fernwirk-Ubergabeklemmleisten (FW-LU) dienen als zentrale Ubergabestelle
zwischen den Komponenten/Einrichtungen der Anlagenseite und der FW-Einrichtung
bzw. der Gefahrmeldeanlage, d.h. die FW-LU ist mitunter Schnittstelle

e zu den Komponenten der Fernwirkanlage

» zur Weitergabe der Einzel - GFM / Summen - GFM in Richtung
Gefahrmeldeanlage

»  zur Auskopplung und Summierung der einzelnen Gefahrmeldungen in Richtung
Notgefahrmeldeanlage

Die LU gliedert sich in feldbezogene Klemmleisten und in Klemmleisten fur allgemeine
Belange (z.B. Infrastruktur). Auf der LU werden samtliche Befehle, Riickmeldungen,
Gefahrmeldungen und Messwerte aufgelegt. Der Aufbau dieser LU ermdglicht den
Anschluss der Fernsteuersysteme, der Gefahrmeldeanlagen sowie auch die
Auskoppelung und Summierung von Einzelmeldungen fir die Aufschaltung an der
Notgefahrmeldeanlage.
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2.15.13.1 KoHCcTpyKUUA Ha npegaBaTeriHMA Knemopes,

TenemexaHn4yHUTE NpefaBaTenHU KNeMopeam 3a BCUYKM eNieMEeHTU Ha cuctemarta ce
MOHTMPAT UK BbPXY CBOBOAHO CTOSILLN KOHCTPYKLMU C Bb3MOXHOCT 3a 06CnyXBaHe
OT ABeTe CTpaHu, U1 B CbOTBETHUTE CTEHHU KOHCTPYKUuK. MoapexaaHeTto/
CUTYMPAHETO Ha TeNeMexaHudHUTe npegaBaTenHu Knemopeam e npegcraBeHo Ha
yepTexX B UOAENHUSA NPOEKT.

Mpu MoHTax kNemopeguTe ce pasnonarart BepTukanHo. bposaTt knemu ce onpegensi
Taka, 4e M3BOoAMTE KbM CUCTEMATa Aa ce Hamupar OT egHaTa CTpaHa, a Bpb3KaTa KbM
TeneMexaHn4yHUTe KOMMOHEHTW Aa e OT ApyraTta cTpaHa Ha pasgenutenHute knemu. C
uen pasgensHe kabenute Ha cucteMmaTa OT CUCTEMHOTO okabensiBaHe, BOAELLO KbM
TenemexaHu4HOTO YCTPOWCTBO, € HEOOX0AMMO NpW NpeAaBaTenHaTa KOHCTPYKUMS Aa
ce NpeaBuasaT U UHCTanuMpaT OTAENHN kabenHu KaHanu.

PasnonoxeHneTo Ha npegaBaTenHUTE Knemopeaun e npeacTaBeHo Ha YepTex B
NOenHNS NPOoeKT.

3a ToKkoBe 1 HanpexeHus ga ce NpeaBuasaT TOKOBU M HanpexXeHoBu Knemu. [Npu nnHum

2.15.13.1 Aufbau der Ubergabeklemmleiste

Die Fernwirkiibergabeleisten fir die sdmtliche Anlageteile sind entweder auf
freistehenden Gerlisten in Ricken an Ruckenanordnung oder an entsprechenden
Wandgerusten aufzubauen. Die Anordnung/ Situierung der Fernwirkiibergabeleisten
ist aus einem Plan im Ideenprojekt ersichtlich.

Der Aufbau der Klemmleisten ist senkrecht anzuordnen. Die Klemmenanzahl ist so zu
bemessen, dass sich die Abgange zur Anlagenseite auf der einen, die Verbindung zu
den Fernwirkkomponenten auf der gegentberliegenden Seite der Trennklemmen
befinden. Zwecks Trennung der Anlagenverkabelung und der zur FW-Einrichtung
fihrenden Systemverkabelung sind am Ubergabegeriist jeweils getrennte Kabelkanale
vorzusehen bzw. zu installieren.

Die Anordnung der Ubergabeklemmleisten ist aus aus einem Plan im Ideenprojekt
ersichtlich.

Fur Strome und Spannungen sind Prifklemmen mit Priifsteckbuchsen vorzusehen.
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110-kV TOKOBMTE KNemu Ha TOKOBUTE TpaHCopMaTopu fa ce U3NbIHAT Taka, Ye B
HyrieBa TOKOBa Bepura permcTpmpaHeTo Ha Hynee Tok Ha 110-kV-3almTHO yCTpOCTBO
3a pasnpegenutenHy enekTpu4ecku Mpexu a MoXe Aa ce BKMYM B €AHOKOHTYpHaTa
cxema.

[eTannHoTo n3nbnHeHe Ha npegasaTeriHuTe Knemopeau 3a oTAenHUTe U3BoaM 1 3a
aBapuHaTa curHanusaums ce paspabortsa ot ManbnHutens un ce cornacyea ¢ EP O,

2.15.13.2 KOHCTpYKLMSA 3a MOHTaX Ha NnpeAaBaTtesieH Knemopea rpbo KbM rpbo6

[locTaBka n MOHTaX Ha cBOBOAHOCTOSALLA KOHCTPYKUMS OT npochmnHa ctomaHa unm ot
E€KBMBANEHTHU rMagkn anyMmMHueBm npodunu, npeaBapuTenHO OKOMMIIEKTOBAHN C
HOCELLM LUWHK 3a KNEMOPEANTE KaKTO 1 C OTAENHM kKabernHu KaHanm 3a u3xogswuTe ot
cucTtemara kabernu, pecn. 3a CUCTEMHUTE Kabenu B NOcoKa KbM TeNEMEXaHUYHUTE
Wwkadose.

3a 13xoasuoTo cucTeMHO okabensiBaHe, KOETO NpemMuHaBa nNpes3 npeaasaTenHaTa
KOHCTPYKLMS KbM TenemexaHu4HuTe LwkadoBe, ce AOCTaBs M 3aKpernBa peLleTbyHa
kabenHa ckapa cbC CbOTBETHaTa rornemMuHa. KpenexHu WMHKU 3a kabenuTte ga ce
npeaBuasiT KakTo 3a U3XOASALLOTO 40Ny, Taka U 3a MPeMUHaBALL0TO rope CUCTEMHO
okabensiBaHe.

2.15.13.3MpepaBaTeneH KnemopeA 3a noseta u TpaHccgopmartopu 110-kV

[locTtaBka 1 MOHTaX Ha npegaBaTerieH knemopea 3a noneta 110-kV, cbeToswa ce ot
penoBu KIeEMK 3a BEPUTMTE Ha TOKOBUSA N HANpeXXeHoBUS TpaHcdopmaTop;
pasgensiim KrnemMu 3a OTBETHUTE CUTHaNU n KOMaHaM Ha CbOTBETHUTE KOMYTaLNOHHU
YCTPOWCTBA, KaKTO U AMOLHM pa3fenswm Knemmn 3a CymmpaHe pecr. HenpasunHo
CBbp3BaHe Ha OTAENHUTE aBapUNHU CbOOLLIEHNS.

2.15.13.4MNMpepaBaTeneH Knemopea 3a CeKUMoHMpaHe Ha cbbupatenHa wuHa 110-
kV; 3asemsiBaHe Ha cbOupaTesnHa WKUHa

[locTaBka M MOHTaX Ha nNpegaBaTesfieH Knemope[ 3a CekuMoHMpaHe Ha cbbupartenHa
wuHa 110-kV, KakTo 1 3a3emMsiBaHe Ha cbOmpaTernHa LuHa,

KoHcTpyKuuaTa Ha knemopeauTe Kakto npu nssog 110-kV, HO aganTupaHn KbMm
N3NCKBaHUATA 3a CEKUMOHMPAHe, KaKTO N Ha 3a3eMsiBaHETO Ha cbOmpaTtenHa WwnHa

2.15.13.5MpepaBaTeneH knemopea 3a pasnpegenurenHa ypeaoda 20-kV

[ocTaBka u MOHTaXx Ha NpefaBaTeneH Knemopes 3a pasnpegenutenHa ypenba 20-
kV, cbecTosuwa ce ot 20 nonera,

KoHCTpyKUudaTa Ha knemopeauTe kakTo npu u3sog 110-kV, HO aganTupaHu KbMm
n3nckBaHusATa Ha ypeaba 20-kV

Bei den 110-kV-Leitungen ist der Klemmenaufbau der Stromwandlerklemmen so
aufzubauen, dass in den Nullstromkreis die Nullstromerfassung der 110-kV-
Leitungsschutzeinrichtung eingeschliffen werden kann.

Die detaillierte Ausfiihrung der Ubergabeklemmleisten fiir die einzelnen Abzweigtypen
und Gefahrmeldungen ist vom Auftragnehmer zu erarbeiten und mit ER YUG
abzustimmen.

2.15.13.2 Geriist fir Montage Ubergabeleiste Riicken  an Riicken

Lieferung und Montage eines freistehenden Geriistes aus Profileisen oder
entsprechenden Al-Gleitschienenprofilen, fertig besttickt mit
Klemmleistentragschienen, sowie getrennten Kabelkanalen fir die abgehende
Anlagenverkabelung bzw. fur die Systemkabel zu den FW-Schranken.

Fir die abgehende Systemverkabelung, welche iiber dem Ubergabegeriist zu den
FW-Schranken gefuhrt wird, ist eine Gittertasse entsprechender Grof3e zu liefern bzw.
zu befestigen. Kabelbefestigungsschienen sind sowohl fir die unten abgehenden als
auch fiur die oben gefiihrte Systemverkabelung vorzusehen.

2.15.13.3 Ubergabeleiste fir 110-kV-Leitungen und U mspanner

Lieferung und Montage der Ubergabeleiste fiir den 110-kV-Leitungsabzweig
bestehend aus Reihenklemmen fiir die Strom- und Spannungswandlerkreise;
Trennklemmen fur die Rickmeldungen und Befehle der jeweiligen Schaltgerate sowie
Diodentrennklemmen fiir die Summierung bzw. Verschaltung der einzelnen
Gefahrmeldungen

2.15.13.4 Ubergabeleiste fiir 110-kV-SS-Langstrennun  g; SS-Erdung

Lieferung und Montage der Ubergabeleiste fiir die 110-kV-SS- Langstrennung, sowie
SS-Erdung,

Aufbau der Klemmleisten wie beim 110-kV-Leitungsabzweig, jedoch angepasst an die
Erfordernisse der Langstrennung/Messung sowie der SS-Erdung

2.15.13.5 Ubergabeleiste fiir 20-kV-Schaltanlage

Lieferung und Montage der Ubergabeleiste fiir die 20-kV-Schaltanlage, bestehend aus
20 Abzweigen

Aufbau der Klemmleisten wie beim 110-kV-Leitungsabzweig, jedoch angepasst an die
Erfordernisse der 20-kV-Schaltanlage
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2.15.13.6 NMpepaBaTeneH KnemopeA 3a o6y yCTPOUCTBA, OT poAa Ha
npeBKOYBaHe Ha peXXuM Ha paboTa, aBapuiHuU cbobLleHus 1 Aap.

[ocTaBka u MOHTax Ha NpeaaBaTenHN knemopean 3a obLKM YCTPOMUCTBA KaTo
Hanpumep:

*  MpeBKMYBaHEe Ha pexum Ha paboTa

e O6LwWK aBapuHN CbOOLLEHUS

e CobGcTBEHU HYXOU

« Waop.
KoHCTpyKUuusa Ha knemopeaunTe Kakto npu nssog 110-kV, Ho aganTupaHa KbM
N3NCKBaHUATA NOCOYEHNTE MO-rope YCTPOUCTBA.

2.15.13.7 KomaHau

KomyTaLnoHHUTE yCTpOMCTBa C MOTOPHO 3aABukBaHe TpsibBa fa mMoraT aa ce
3apencTBaT Ypes AUCTaHLMOHHM YCTPOWCTBA U 3aTOBA Ce ONPOBOAABAT KbM
npenaBaTeniHua Knemopes.

2.15.13.8 OTBeTHM cUrHanu 3a nonoxeHue

Bcuukn komyTaumoHHn ycTporctea B ypeaba 110 kV un 20 kV, KakTo M MOLLHOCTHUTE
npekbceayn 400 V-cobCTBEHU HYXAM pasnonaraT ¢ NpekbeBayvn 3a OTBETHWU CUrHanNu,
KOUTO Ce onpoBoAsABaT NOOTAENHO KbM NpeaaBaTeriHns Knemopea.

2.15.13.9 ABapuiHa curHanusaums

3a aBapuiiH1Te CbOOLLEHUS NPY NpeAaBaTenHUTe KNeMopeau Aa ce NnpeasuasaT
TPOVHM AnoaHu pasgenswm knemu ¢ moct (Tun: PHONIX UKK5-MTK-P/P DIO U/OL-
SO, cneumnaneH mogen 3a EP Ol nunun ananornyeH cbrnacysaHa ¢ Branoxutens). B

OtaenHnTe aBapuwiiHi CboBLLIEHNUSA Ce CyMupaT 3a pesepBHaTa cucTeMa 3a aBapuitHa
CUTHanU3aumsi B CbOTBETCTBME CbC CXemara 3a aBapuiHa curHanusaums Ha
Bb3noxuTens, U3nbHABaT Ce BCUYKM HEOBXOOMMM KOTYPHU NIMHUM 1 Ce BKIIOYBaT
KbM pesepBHaTa cucTema 3a aBapuiiHa curHanmsauums, pecn. Ce cBbpaBaT no
CbOTBETHUSA Ha4YmH. CxemaTa ce npeaocTaBs AOMbIHUTENHO B Cyyaii Ha nopbyka.

Bcnuku npeagnasHy enemMeHTun (npe,u,naszenM, aABTOMATU4HU NpegnasnTesnin n p,p.) 3a
3axpaHBaHe Ha YCTpOIZCTBaTa Cce n3nbvJ/iHABaT C NOMOLLHWN CUTHANHWU KOHTaKTU Unn
KOHTPOJTHO pene (aKO He € Bb3MOXHO nocrtaBdaHe Ha NOMOLLHN KOHTaKTM),
onpoBogdaBaT Ce KbM I'Ipe,El,aBaTeJ'IHMFl/HI/ITe/ KJ'IeMOpe,D,/M/ N ce CBbp3BaT Ui

cnyqaﬁ Ha Bb3JlaraHe Ha nopb4ykKkaTa cxemMaTta Lie Obae npencraBeHa AONMbITHUTENTHO.

2.15.13.6 Ubergabeleiste fiir Allgemeine Einrichtung
GFM usw.

Lieferung und Montage der Ubergabeleisten fiir die Allgemeinen Einrichtungen wie:

en wie BA-Umschaltung,

* BA-Umschaltung

» Allgemeine Gefahrmeldungen

e Eigenbedarf

* uswW.
Aufbau der Klemmleisten wie beim 110-kV-Leitungsabzweig, jedoch angepasst an die
Erfordernisse der vor genannten Einrichtungen

2.15.13.7 Befehle

Schaltgerate mit Motorantrieben sollen Uber die Fernsteuereinrichtungen betatigt
werden kénnen und sind daher auf die Ubergabeleiste zu fuhren.

2.15.13.8 Stellungsrickmeldungen

Samtliche Schaltgerate in der 110 kV- und 20 kV-Schaltanlage sowie die
Leistungsschalter der 400 V-EB-Versorgung verfigen Uber Rickmeldeschalter, die
getrennt auf die Ubergabeleisten zu fiihren sind.

2.15.13.9 Gefahrmeldungen

Fir die Gefahrmeldungen sind bei der Ubergabeklemmleiste jeweils
Diodentrennklemmen in jeweils dreifacher Ausfiihrung mit Einlegebriicke vorzusehen
(Type: PHONIX UKK5-MTK-P/P DIO U/OL-SO, Sonderausfiihrung fiir ER YUG oder
gleichwertig, die Type ist mit dem AG abzustimmen). Das Anschaltungsschema wird
im Auftragsfall nachgereicht.

Die einzelnen Gefahrmeldungen sind entsprechend dem Gefahrmeldeschema des
Auftraggebers fur die Gefahrmelde- und Not-Gefahrmeldeanlage zu summieren, alle
erforderlichen Schleifenleitungen sind herzustellen und auf die Gefahrmelde- bzw.
Not-Gefahrmeldeanlage aufzuschalten bzw. entsprechend einzubinden. Das Schema
zur Anschaltung wird im Auftragsfall nachgereicht.

Samtliche Sicherungselemente (Sicherungen, Automaten, etc.) fir die Anspeisung von
Einrichtungen sind mit Meldehilfskontakten oder Uberwachungsrelais (wenn der
Anbau von Hilfskontakten nicht maglich ist) auszufuihren, auf die Ubergabeleite(n) zu
fuhren und in die Gefahrmeldeanlage einzubinden bzw. aufzuschalten.
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BKIMOYBAT KbM CUCTEMATA 3a aBapvu7|Ha CUrHannsauus.

Fernwirkiibergabeklemmleiste fiir Gefahrmeldungen
Prinzipielle Ausfiihrung und Anschaltung
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Fernwirkiibergabeklemmleiste fiir Gefahrmeldungen
Prinzipielle Ausfiihrung und Anschaltung
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Klemme ,D“ nur fiir die 110-kV-Schaltfelder (Reserve)
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2.15.13.10 WN3mepeHU CTOMHOCTHU

Bcuykm namepeHn CTOMHOCTU, uaBallm oT pasnpeaenutenHute ypeabu (Hamnp. KOHTpon
Ha npeanasutenute, NnajaHe Ha aBToOMaTUYHW NpeanasuTenu, HanpexeHue Ha
cbbupaTenHa wuHa, n ap.) ce okabenasaTt Bbpxy npefasatenHusa/Hute/ knemopea/w/.

KnemopeaunTte 3a namepBaHe, OTYMTaHE U 3aliMTa Ce U3NbIHABAT B CbOTBETCTBUE C
ovpekTtuenute Ha EP HOT.

2.16 TpeTupaHe Ha 3Be3A€eH LEHTLP

Mpexata 20 kV ce ekcnnoartmpa nocpeacTBomM AKTUBHO ChNPOTUBIIEHME.
B noacTtaHumaTa ce Brpaxgar crieqHUTE KOMMOHEHTU:

e AKTUBHO CbNPOTUBIEHME C TOKOB TpaHcdopmMaTop
e 20-kV okabensBaHe n BTOPMYHO TOKOBO OKabensisaHe

Ha nooxoasiuo MSCTO OT akTUBHOTO CbMNPOTMBIIEHWE Aa ce MOHTUpa prKcupaH
3aszemuTeneH GonT 3a NPUCLEAMHSIBaHE HA NPEHOCUMO 3a3eMsiBaHe CbC 3a3eMuTenHa
LaHra.

2.17 MepeHe Ha en. eHeprusa ctpaHa 110 kV

[a ce npeasuamn MACTo 3a ABa Lwkada.

2.18 MepeHe Ha en. eHeprusi ctpaHa 20 kV

[a ce npegBnaun MscTo 3a gBa wkada.

2.19 LkacpoBe 3a penenHu 3awmTtn 3a 110 kV-ypenba

MpepoctaBeHuTe ot EP OI LLkadose 3a penenHun 3awmtn TpsibBa ga ce nocTtaBsT OT
ManbnHutensa B 3PY, Aa ce MOHTMpPAT Ha ABOMHUA NOA4 U Aa Ce UHTerpupaT KbM
3a3emMuTenHaTa cuctema.

2.15.13.10 Messwerte

Alle aus den Schaltanlagen kommenden Messwerte (z.B. Sicherungsiberwachung,
Automatenfall, Sammelschienenspannung, etc.) sind auf die
Ubergabeklemmenleiste(n) zu verdrahten.

Die Klemmenleisten fir Messung, Zahlung und Schutz sind entsprechend den ER
YUG -Richtlinien zu erstellen.

2.16 20 kV Sternpunktbehandlung

Das 20 kV-Netz wird mit einem Aktiven Widerstand betrieben.
Folgende Komponenten sind dafiir im Umspannwerk einzubauen:

o Aktiver Widerstand mit Stromwandler
* 20 kV-Verkabelung und Wandlermessleitungen

An einer angemessenen Stelle auf dem aktiven Widerstand ist ein fixer,
einsatzbereiter Erdungsbolzen zum Anschluss einer Erdungsgarnitur mittels
Erdungsstabs vorzusehen.

2.17 Zahlung 110 kV

Platzvorsorge fur 2 Schranke bertcksichtigen.

2.18 Zahlung 20 kV

Platzvorsorge fiir 2 Schranke bertcksichtigen.

2.19 Schutz-Schréanke fur 110 kV-Anlage

Die von ER YUG beigestellten Schutz-Schranke sind vom AN im Schalthaus zu
verbringen und am Doppelboden zu montieren und in das Erdungssystem
einzubinden.
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2.20 LWkadoBe 3a TenemexaHuka

TenemexaHu4yHaTa ypenba 3a TeneynpasneHue u HabnoaeHne Ha NoAcTaHUumMsATa e
G6bae AocTaBeHa oT Bbanoxutens. TeneMexaHWYHUTE KOMMOHEHTU ca MOHTUPaHU B
LUKadhoBeTE M rOTOBM 3a BbBEXJaHe B ekcrnroatauus , kouto Tpsbea ga 6boat
BbBEeAEHU B crpagarta, MOHTUpaHU KbM ABOWHUS NOA U CBbP3aHU KbM 3a3eMuTenHara
MHCTanauus, pecn. UHcTanMpaHu.

yCTpOIZCTBaTa 3a Bu3yannsauuna ce npenocrtaBdaT oT Bb3noxutens, MOHTHMPAT Cce U ce
CBbp3BaT BbPXY 6l0p0 oT N3nbnHutens.

2.20 Fernwirkschranke

Die Fernwirkanlage fur die Fernsteuerung und Ferniiberwachung des Umspannwerkes
wird vom Auftraggeber beigestellt. Die Fernwirkkomponenten sind betriebsbereit in
Schranken eingebaut, welche vom Auftragnehmer abzuladen, ins Gebaude
einzubringen, auf den Doppelboden zu montieren und an die Erdungsanlage
anzuschlieRen sind.

Die Visualisierungssysteme werden ebenfalls vom Auftraggeber beigestellt, welche
vom Auftragnehmer am Schriebtisch in der Warte aufzubauen und anzuschlie3en
sind.

2.21 WkadcdoBe uHDOpMaLMOHHA TEXHUKA

3a MoHTaxa Ha anapaTypara 3a npefaBaHe Ha AaHHU TpsiGBa [ja ce NocTaBAT B
MOMeLLIeHMEeTO 3a TefleKoMyHyKkauus 3 Wwkadha, KOUTO ce AOCTaBsAT, MOHTMPAT U
npUCbeauHsIBaT KbM 3aseMuTenHaTa cuctema ot M3nbnHuTens:

¢ LlWkad 3a ontuka
e Mpexosu wkad

2.21 Nachrichtentechnik-Schranke

Fir die Montage der Gerate fiir die Ubertragungstechnik sind im
Nachrichtentechnikraum folgende 2 Schranke aufzustellen, welche vom AN zu liefern,
zu montieren und ins Erdungssystem einzubinden sind:

¢ LWL-Schrank
*« Netzwerk-Schrank
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2.21.1 WU3nbnHeHue

Pasmepu Ha wkad 800*800*2200 (3 6p.) 6€3 MEXOUHHM CTEHU

OT ABeTe CTpaHu ¢ 19 LonoBa pama 1 BpaTh C BEHTUNALMOHHN NPOLIENM.
MOKPUBHUAT Kanak Ha LKada pasnornoXeH Ha OTCTOAAHME C AUCTaHLMOHHN GonToBe C
Len oxnaxmgaHe.

KabenHuaT BbBOA Ce OCbLLECTBsABa OTA0MY Npe3 ABOWHUAT o,

2.21.2 3axpaHBalyM HanpexeHusl 3a BCeKU LWKad

KrnemHu WnHKW 3a BCcekn 4 ANPEKTHO NoaBbp3aHu ypeda UPS 1

KrnemHu WnHKW 3a BCcekn 4 ANPEKTHO noasbp3aHn ypega UPS 2

KrnemHu WwnHm 3a Bcekn 4 AMpekTHO noasbp3anHn ypega AC 230 V (MpexoBo
HanpexeHue)

2.21.1 Ausfuhrung

Schrankabmessungen 800*800*2200 (3 Stiick) ohne Zwischenwénde beidseitig mit 19
Zoll-Rahmen und Turen mit Beluftungsschlitzen.
Schrankdach abgesetzt auf Distanzbolzen zur Durchliftung

Kabelzufiihrung erfolgt von unten tber den Zwischenboden

2.21.2 Versorgungsspannungen je Schrank

Klemmleisten fir je 4 direkt anzuschlieBende Gerate USV 1
Klemmleisten fir je 4 direkt anzuschlieBende Gerate USV 2
Klemmleisten fur je 4 direkt anzuschlieBende Gerate AC 230 V (Netzspannung)
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19*-wekepeH naHen UPS 1 tun IEC-60320 C13
19*-wekepeH naHen UPS 2 tun IEC-60320 C13
19“-wekepeH naHen AC 230 V tun "wyko" (MpeXoBO HanpexeHune)

2.22 EnekTpu4yecka MHcTanaums

3a 3axpaHBaHETO Ha OTAENHUTE TOKOBW KPbroBe 3a OCBETIIEHNE, KOHTAKTU 1
oTonsIeHne, ce pasnonarat CbOTBETHUTE KOHTAKTOPU, perieTa v 3alnTHU NpekbCcBayun
B MHCTanaumoHHuTe Tabna Ha 400/230-V-pa3npeaeneHne cobctseHn Hyxam n DC
pasnpegenuTteneHue.

MHcTanaumaTa ce U3nbiHSABa C NOMOLLTA HA NPOBOAHMLM C NNacTMacoBu 06GBMBKa B
MHCTanauuoHHN kaHanu. ManonasaTt ce NpekbcBayun U KOHTaKTU 3a OTKPUT MOHTaX 3a
BMaXXHW MOMeLLLeHUs.

2.22.1 OcBeTneHue

OcBeTUTENHUTE MHCTaNaUUM Ha NOACTaHUMATA ce uarpaxaaTt oT U3NbIHUTEN Ha
obocobeHa no3uuusa 2.

3a ocBeTneHueTo Ha nomeweHne 20-kV pasnpegenutenHa ypenba, nomeLleHNeTo 3a
yrpaeneHne, CUrHanHoO-M3BECTUTENHA TEXHMKA Ce NpeaBmKaaT NMYMUHUCLLEHTHM
namnu ¢ eneKkTpoHeH BGanacT KaTo namnu 3a TaBaHeH MOHTaX C MPM3MOOOpPasHu
Kanauu - MOHTUPaHM BbPXY OKayeHn Hocelum WuHu. B nomelleHmeTo 3a 110-kV
ypenba, kabenHusa nonyeTax, CKIagoBOTO NOMELLEHNE, MOMELLEHUATa 3a TpaHcd.
COBCTHBEHW HYXAW, aKT. CbNPOTUBIIEHNE M aKyMYyNaTOPHOTO NOMELLEHNE CE MOHTUPAT
BMNaroycToM4mXmn OCBETUTENHUTE TeNa Ha TaBaHa M No cTeHuTe. BnaxHute
noMeLleHus ca obopyaBaHu ¢ NNagoHN, MOHTUPAHU Ha CTEHUTE.

3a ocBeTneHue Ha TpaHcopMaTopHUTE nomMelleHus n 110kV nomelleHne aa ce
npeaBuaAT BUCOKOMOLLHK npoxekTopu AC 230 V 3a rasopaspagHu namnu, kanauu v
KOpMycu OT anyMVHUEBU OTIMBKM C oxnaxaawm pebpa, pednekrop oT unct
anyMWHWIA, YCUNEHOo npeanasHo CTbKNo, BUA 3awmra IP65, Bkn. ocBeTuTenu n
KpenexeH maTtepuan

3a ocBeTneHne Ha OTKPUTUTE MIIOLWM OKOJIO crpajdarte v o camara crpaga Tpsibea ga
ce NpeaBnamn BbHLLHO OCBeTNeHMEe. BbHIWHOTO OCcBETNEHNE Aa ¢ n3nbnHu ¢ LED
OCBETUTENHM Tena TUN neHTa nog camata Atunka n LED ocBeTuTenHu tena nunoHeH
Tvn okono crpagarta. JleHtosute LED ocBeTuTenHuTe Tena ga oTroBapsaT MUHUM Ha
cnegHuTe naunckeaHus: 13.6W/m, 60LED/m, 850Im/m IP66 tTun OSRAM - VIO6P un
8.7W/m, 36LED/m, 540lm/m 1P66 Tun OSRAM - VIO6A unun aHanornyHy cbrnacysaHm
¢ Bv3noxurens.

19“-Kaltgerate-Steckerleiste USV 1
19“-Kaltgerate-Steckerleiste USV 2
19“-Schuko-Steckerleiste AC 230 V (Netzspannung)

2.22 Elektroinstallation

Fur die Versorgung der einzelnen Stromkreise fur Beleuchtung, Steckdosen und
Heizung werden die entsprechenden Schitze, Relais und Schutzschalter im
Installationsverteilfeld des 400/230-V-EB-Verteilers bzw. der DC-Automatenverteilung
untergebracht.

Die Installation erfolgt mittels Kunststoffmantelleitungen in Installationskanélen
eingezogen. Schalter und Steckdosen werden generell in Feuchtraum-Ober-Putz-
Ausfiihrung verwendet.

2.22.1 Beleuchtung

Die Beleuchtungsinstallationen werden durch den Auftragnehmer der separaten
Position 2 ausgefihrt.

Fur die Beleuchtung des 20-kV-Schaltanlagenraumes, des Steuerraumes und des NT-
Raumes werden Leuchtstofflampen mit elektronischen Vorschaltgeraten als
Deckenaufbauleuchten mit Prismen-Abdeckung - auf abgehangten Tragschienen
montiert - vorgesehen. Im 110-kV-Schaltraum, im Kabelkeller, im Lagerraum in den
Boxen fur EB-Trafos und aktive Widerstande und im Batterieraum werden
Feuchtraum-Leuchten an der Decke und an den Wé&anden montiert. Die Nassraumen
werden mit Nurglasleuchten ausgestattet, welche an den Wanden montiert werden.

Fur die Beleuchtung der Transformator-Boxen und des 110kV-Raums sind zusétzlich
Hochleistungsscheinwerfer AC 230 V fur Entladungslampen, Deckel und Gehause
Alu-Gruckguf3 mit KiihIrippen, Reflektor aus Reinaluminium, gehértetes
Sicherheitsglas, Schutzart IP65, inkl. Leuchtmittel und Befestigungsmaterial
vorgesehen.

Fur die Beleuchtung des Freigelandes um das Gebaude und des Schalthauses ist
Aussenbeleuchtung vorzusehen. Die Aul3enbeleuchtung ist mit LED-Lichtbé&nder fir
Anbringung unter der Attika-Verblechung und LED-Stand-Leuchten fur Aufstellung
rund um das Gebaude auszufiihren. Die LED-Leuchtbander erfillen mindestens
folgende Anforderungen: 13.6W/m, 60LED/m, 850Im/m IP66 Typ OSRAM - VIO6P und
8.7W/m, 36LED/m, 540lm/m IP66 Typ OSRAM - VIO6A oder gleichwertig, abgestimmt
mit dem Auftraggeber.
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2.22.2 KoHuenuus 3a aBapMnHO ocBeTNeHue 2.22.2 Konzept fur die Sicherheits-Beleuchtung
OcBeTneHneTo Ha eaHo NOMELLEHME LLEe Ce Pe3aenu Ha rpynu , NP1 KOETO MUHUMYM Die Leuchten in einem Raum werden in Gruppen aufgeteilt, wobei zumindest eine
efHa rpyna Tpsbsa fa ce npeasuam ¢ DC 220 V . Tosa rapaHTupa, Ye npaBHUTe Gruppe mit DC 220 V versorgt wird. Dies gewahrleistet, dass die gesetzlichen
N3NCKBaHUA 3a JOCTaTbyHa OCBETEHOCT B Cly4aln Ha O0TKa3 Ha HopmanHaTta mpexa Vorgaben zur ausreichenden Ausleuchtung bei Ausfall des Normalnetzes (AC 400/230
(AC 400/230 V cobcTBeHM Hyxau-mpexa) ca cnaseHu. B no-ronemute nomewenns ga | V EB-Netz) eingehalten werden. Bei gro3eren Raumen sind zwei AC- und zwei DC-
ce uanbnHu ¢ gse AC n gee DC 3axpaHBaHu4. Anspeisungen auszufihren.
3apgenicBaHeTo Ha usanoTo ocsetrieHne (AC 1 DC kpbroee ) Aa € Bb3MOXHO CaMo C Die Betatigung des gesamten Raumlichtes (AC- und DC-Kreise) erfolgt mit einem
BKITIOMBAHETO Ha eaunH 6yToH (DC 220V) nNpu BCEKU BXOA Ype3 UMMYIICEH TOKOB Taster (DC 220 V) bei jedem Eingang, der Uiber einen Stromsto3schalter
npeskptoyBaten (ynpaensBawo HanpexeHne DC 220V) n npunexawuTe penerta 3a (Steuerspannung DC 220 V) und den zugehérigen Relais die AC- und DC-Kreise
AC 1 DC kpbrose. schaltet.
MmnyncHusa TokoB npeskniodHaten, DC 3awuTtHuTe asTomaTtn u DC nomoLuHuTe Die StromstoR3schalter, die DC-Sicherungsautomaten und die DC-Hilfsrelais werden
peneTa ga ce MmoHTupat B DC pasnpegenuten, a AC 3awutHite astomaTt n AC im DC-Verteiler, die AC-Sicherungsautomaten und die AC-Hilfsrelais im
NOMOLLHMTE peneTa ca MOHTUpaHu B PasnpeneneHune nHctanauumm. Installationsverteiler eingebaut.
KoHuenuwus 3a aBapuiiHO ocBeTNeHne Konzept fur die Sicherheitsbeleuchtung:
DC-Verteilung z.B. =NKO1 Installationsverteiler ~ z.B. =NEO1 DC-Verteilung z.B. =NKO01 Installationsverteiler ~ z.B. =NEO1
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2.22.3 OTtonneHue, KNTMMaTU3aLMA U BEHTUNALMUSA 2.22.3 Heizung, Klimatisierung, Luftung
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OTonneHue, KNMMaTU3aLUNs U BEHTUNAUMS 3a NOACTAHLMATA Ce uarpaxaar oT
M3nbAHUTEN Ha obocobeHa no3nunsa 2.

CrpapaTta ¢ eneKkTpM4ecko oTornfeHre, C MOMOLLTa Ha NaHEeNHO-TOKOBM OTOMIUTENHM
Tena, ynpaensiBaHu npes3 TepMOCTaT B MOMELLEHNETO C PbYHO / aBTOMATUYHO
npeekntoyBaHe Tmun Adax Glamox unm aHanornyeH cbrnacysaH ¢ Bbanoxutens.

KnMmaTtusmpaHeTo Ha 4acTui OT crpagara [a ce U3BbPpLUM C MOMOLLTa Ha KOMMPECOPHO-
KOHAEH3aTOPHW arperat U KOHBEKTOPMW Ha AMPEKTHO usnapeHue Ha R502.
KoMnpecopHO-KOHAEeH3aTOpHN arperaTtv Aa ce MOHTUpAT Ha MoKpKBa Ha crpadaTa unm
Ha cbacagara Ha crpagara, KaTo MHCTanaumsaTa aa nossonssa npu oTnagaHe Ha
eOvHuA oT arperaTuTe, OPYr1a Aa pe3epsupa uanaTa cuctema ¢ HamarneH KanauuTerT.
KoHBekTopuTe Le 6baaT KaceTbYeH TUM, MOHTMPaHN Ha TaBaHa Ha NoMellleHVsaTa 3a
KOWTO ca npeAHa3Ha4YeHun, Ha NoAXOAsALMN MecTa cBOGOAHM OT el CbOPbXEHUs Mof
TAX.

3a komaHaHa 3ana ga ce npeaBuan BEHTUNALUMOHHA cucTema, ocurypsisalla
eqHoKpaTeH Bb3ayxoobMeH B noMellieHneTo 3a 14ac. BeHTunauuaTa ga ce ManbrHu
Ha OBe 30HU — HarHeTaTenHa u cMykaTenHa, paboTeLly napanenHo.
BeHTunaumnoHHaTa cectema ce nycka u cnipa pbyHo.

3a nomewleHneTo Ha SF6 110kV pasnpenenurenHa ypeaba aa ce npeasuam
nsrpaxgaHeTo Ha aBapuiriHa BeHTMNaLUMOHHa uHcTanauus. MiHctanaumsTa ce
3apencTtBa ot SF6 ypenbarta npu ustnyaHe Ha SF6 ras. BeHTunauuaTa aa ce nsnbiiHu
C OCOBW BEHTUIATOPM MOHTUPAHW Ha CTeHaTa Ha NOMeLLEeHNETO, No3BonsBawm 25
KpaTeH Bb3gyxoobmeH B noMeLeHneTo. KomneHcupaHeTo Ha U3XBbPEHMAT Bb3ayX
Ja cTaBa npe3 NOABWXHN XKany3nunHU peLleTKun.

3a BogocTouHnTE TPpbOYM (0Nyun) oTBEXAALLM BogaTa OT MOKPUBA Ha crpagarta KbM
KaHanusauuoHHaTa nHcTanaums, Aa ce npeasuaaT noaxogswm camoperynmpatim ce
HarpeBaTenHu kabenu NpoTuB fnea u cHar, Hanpumep DEVI Iceguard wunu aHanornyeH
cbrnacyBaH ¢ Bwanoxurens.. HarpesatenHute kabenu ga sawumrasat onyuyuTe u
BOAOCTOLMTE OT 3aMpb3BaHe, [ja ca MBKaBW U NeCeHn 3a MOHTaxX 1 Ja Mmorar fa ce
pexaTt fnecHO B 3aBUCUMOCT OT HeobxoaMMaTa AbImKMHA. 3axpaHBaLLlo HanpexeHue
AC 230V. MuHumanHa Temnepatypa Ha nonssaHe -40°C.

2.22.4  Mpexa v TenneKoOMyHuUKaLus

3a cBbp3BaHe Ha pasnUYHMTE KOMMOHEHTU Ha MpeXxaTa, B MpeXoBo okabensisaHe nof
¢dopmaTa Ha 3Be3fa, 3anoysarikm oT TK-nomelleHue ypes CAT-7 mpexoBu kaben u
obopyaBa CbC CbOTBETHUTE MPEXOBU KOHTaKTW.

3a ocurypsBaHe Ha aBse pa60THM TOYKM B KOMaHgHa 3alia ga ce JoCTaBAT MOHTUpAT U

Die Heizung, Klimatisierung und Liftung des Umspannwerks werden durch den
Auftragnehmer der separaten Position 2 ausgefihrt.

Das Gebaude wird elektrisch beheizt und zwar mittels Tagstrompaneelheizkérpern,
angesteuert ber Raumthermostate mit Hand/Automatik-Umschaltung, Type Adax
Glamox oder gleichwertig, abgestimmt mit dem Auftraggeber.

Die Klimatisierung der Gebaudeteile erfolgt durch Klima-Kompressor-Kondensat-
Aggregate und Konvektoren mit direkter Verdampfung von R502. Die Klima-
Kompressor-Kondensat-Aggregate sind auf dem Flachdach zu montieren, wobei die
Anlage so zu konzipieren ist, dass die beiden Aggregate redundant arbeiten kénnen,
d.h. beim Ausfall eines der Aggregaten soll der andere das ganze System mit
reduzierter Kapazitat reservieren. Die Konvektoren sind Decken-Kassette, eingebaut
an der Decke der Raume, fir die diese vorgesehne sind. Die Einbaustelle ist so
auszuwahlen, dass keine Stromanlagen unter der Kassetten vorhanden sind.

Fur den Kommando-Saal ist ein Liftungsystem vozusehen, das ein einmaliger
Luftaustausch im Raum fiir eine Stunde sicherstellen soll. Die Luftung ist in zwei
Bereichen zu konzipieren- Zu- und Abluft, paralell arbeitend. Das Liftungsystem ist
héandisch ein- und auszuschalten.

Fur den SF6 110-kV-Schaltraum ist die Ausfiihrung einer Notluftung vorzusehen. Die
Luftungsanalge wird durch die SF6-Schaltanlage beim Austritt von SF6-Gas
angesprochen. Die Luftung ist mit Axialliftern, welche an der Wand des Schaltraum
einzubauen sind und einen 25-maligen Luftaustausch im Raum sicherstellen, zu
konzipieren. Die Einfuihrung frischer Luft erfolgt Giber bewegliche Luftungsjalousie.

Fur die Fallrohre (Dachrinnen), welche das Wasser vom Dach in die Kanalleitung
ableiten, sind geeignete selbstregelnde Heizbander zur Eis- und Schneefreihaltung, z.
B. DEVI Iceguard vorzusehen.

Die Heizbander werden zur Eis- und Schneefreihaltung von Dachrinnen und
Fallrohren eingesetzt. Diese sollen flexibel sein und eine einfache Montage erlauben,
bzw, beliebig lang abgeschnitten werden kdnnen. Versorgungsspannung: AC 230V.
Mindesteinsatztemperatur: -40°

2.22.4 Netzwerk und Telekommunikation

Zum Anschluss diverser Komponenten an das Netzwerk ist eine Netzwerkverkabelung
sternférmig, ausgehend vom TK-Raum, mittels CAT-7-Netzwerkkabel herzustellen und
mit entsprechenden Netzwerkdosen auszurtsten.

Zur Einrichtung von zwei Netzwerkanschlusspunkten im Kommando-Saal sind
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0ANoBOAAT TenekoMuHukaunoHHu posetkm Tun CKC CO SYSTEM EP Ol nnu
aHanorvyeH cbrnacyBaH ¢ Bu3noxutens.

2.23 [oxapousBecTuUTesiHa UHCTanauus

MoxkapounssectTutenHata ypenba Ha NnoAcTaHuusATa ce AocTass oT Bbanoxutens.
Moxapoun3BeCcTUTENHUTE KOMMOHEHTM Ca MOHTUpaHM B LLKada 1 ca roTosu 3a
BbBeXdaHe B eKcrnoartauus , Konto Tpsabsa aa 6bAe BbBeAeH B crpagaTta, MOHTMPaH
KbM [JBOVHUSA NOA U CBbP3aH KbM 3a3eMuTenHarta uHctanauus, pecn. MHcTanmpax.
HanpaBaTta Ha kaGenHuTe kaHanu, okabensaBaHeTo U BPpb3KUTE Ha
MoxkapoussecTutTenHata AEeTEKTOPU Ce U3MbIHABAT OT U3NbIHUTENs Ha JloT 1.

MoxapousBecTUTeNHaTa MHCTaNaums fa e NnpoekTupaHa Taka, 4e Aa ocurypsiea
HaOeXOHO Y CUFYPHO CUrHanusupaxe, B criydait Ha npeanocTaBka 3a ToBa.

I'loxapomaseCTMTenHaTa MHCTanauud, ga e npoekTupaHa taka, 4e ga ocurypsBsa
3agencBaHe OT BCUYKM NOMELLEHNS B NOACTaAHLUMATA, BKITOYUMTENHO KabenHus
nonyetax, OBONHUA Nog w NPOCTPaHCTBOTO NnoAa TpaHCd)OpMaTOpHMTe MaLUnHWN.

Mpy NpoeKkTUpaHeETO N N3NBIIHEHMETO Ha NOXapoOMU3BECTUTENHATA MHCTanaunsa ga ce
cnasea BIC EN 54 u B yactHocTt C[l CEN/TS 54-14.

B cnyuan Ha noBpepfa e TpsibBa ga ce ocurypm HopmarnHata paborta Ha ypegbarta
MUHUMYM 24 Yaca.

B cnyuan Ha 3agencTBaHe noxapo-u3BecTUTeENHaTa LeHTpanaTa Tpsbea ga
curHanuaupa /manpatu cbobuieHus/ Ha [exxypHusa gucnevap B [Jucnevapcku LEeHTHbP,
Ha oxpaHuTenHarta cdvpama, Ha OTTOBOPHMKA 3a MOACTaHUMATA 1 Ha APYrv vua npu
HeobxoauMOCT.

Jdatunum n TpaceTa Ha NOXXapoU3BECTUTENHUTE NMMHUN Aa 6baaT cbobpaseHu 1
n3bupaHu cbobpasHo PyHKUMOHANMHUTE OCOBEHHOCTU 1 NpeaHa3HavYeHne Ha
nomMeLleHusaTa.

Ha nogxoasilo mMsICTo B crpagata U U3BbH Hest ja Ce MOHTUpAT cupeHu ¢ bnvunavna,
KOUTO [a CMrHanuampar 3a 3aJelCcTBaHe Ha LieHTpanaTa oT KOsTO M ia € 30Ha,

C Len ocurypsiBaHe Ha CBOEBPEMEHHA eBakyaLusl U opraHuM3upaHe Ha nepcoHana 3a
MbpBOHAYanHW racuTenHn AencTeus npu noxap. CupeHuTe ga ce 3agencrTaeart camo
KoraTto B MoACTaHUMATa MMa HannyeH napcoHarn.

WHcTanauunsaTa 3axpaHBalla noXxapoun3BeCTutTesiHnTe gat4ynumn na ce N3nbJiHu C

Telekommunikations-Anschluss-Einheiten, Type CKC CO SYSTEM ER YUG oder
gleichwertig, abgestimmt mit dem AG, zu liefern, einzubauen und zu verdrahten.

2.23 Brandmeldeanlage

Die Brandmeldeanlage wird vom Auftraggeber beigestellt. Die Brandmeldeanlage ist
betriebsbereit in einem Schrank eingebaut, welcher vom Auftragnehmer abzuladen,
ins Gebaude einzubringen, auf den Doppelboden zu montieren und an die
Erdungsanlage anzuschlie3en ist. Die Herstellung der Kabelwege, die Verkabelung
sowie die Montage und der Anschluss der Brandmelder sind vom Auftragnehmer von
Los 1 durchzufihren.

Die Brandmeldeanlage ist so zu konzipieren, dass eine sichere und zuverlassige
Ereignismeldung sichergestellt wird, falls Voraussetzungen dafiir vorhanden sind.

Die Brandmeldeanlage ist so zu konzipieren, dass ihre Betatigung von allen Raumen
im Umspannwerk, einschlie3lich vom Kabelkeller, Doppelboden und dem Raum unter
den Transformarmatormaschinen gewahrleistet wird.

Bei der Planung und Ausfuhrung der Brandmeldeanlage ist die Norm BDS EN 54 und
zwar C[1 CEN/TS 54-14 einzuhalten.

Im Stérungsfall muss der Normalbetrieb der Anlage fiir mind. 24 Stunden zu
gewahrleistet werden.

Im Falle einer Betatigung muss die Brandmeldezentrale in der Lage sein, an den
diensthabenden Dispatcher im Dispatcherzentrum, an die Bewachungsfirma, an die
fir das Umspannwerk verantwortliche Person und bei Bedarf an andere Personen
Meldungen zu weiterzuleiten.

Die Melder und die Trassen der Brandmeldeleitungen sind so zu wéahlen, dass die
funktionale Besonderheiten der Raumlichkeiten und deren Zweckbestimmung
berucksichtigt werden.

Zwecks Ermdglichung einer rechtzeitigen Flucht und Organisation des Personals fiir
ErstldschmalRnahmen im Brandfall sind an geeigneten Stellen im Gebaude-Innen- und
AuRenbereich Hupen mit Blitzleuchten einzubauen, welche die Betétigung der
Brandmeldezentrale in jedem Bereich der Anlage melden kénnen. Die Hupen missen
nur dann betétigt werden, wenn im Umspannwerk Betriebspersonal vorhanden ist.

Die die Brandmelder versorgende Leitung ist mit brandbestédndigem geschirmtem
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NoXapoyCTONYMB eKpaHMpaH NPOBOAHMUK.
LleHTpanaTa ga ce 3axpaHu KaTo JEHOHOLLEH KOHCYMAaToOp OT OTAENeH aBToMaTUYeH
npegnasvuTen oT NpeaBUAeHOTOo 3a LenTta Tabro.

Bcruky KOMMOHEHTU Ha MoXKapor3BeCTUTENHATa MHCTanauus Aa nputexasat
HeobxoaumuTe cepTudukaTu.

M3nbnHUTENAT ce 3aanbKaBa ga U3roteu 1 npenocTtaBn MHCTPYKUMA 3a o6cny>|<Bau.|,m;|
nepcoHan 3a KoMneTeHTHa TexXxHn4Yecka ekcrnyioataumna

2.24 COT, BupeoHabnogeHne u KOHTPON Ha AOCTbLN

Cuctemata 3a COT, BuageoHabnogeHne 1 KOHTpona Ha A0CTbN Ha NOACTaHUMATA Le
Obae noctaBeHa oT Bwanoxutens. KomnoHeHTute 3a COT, BuaeoHabnogeHme u
KOHTpONa Ha AOCTbMN Ca MOHTUPaHW B €OWH LWKad 1 rotoBu 3a BbBEXAAHE B
ekcnnoaTtauus. LLkada Tpsabea noa 6bae BbBeAeH B crpagaTta, MOHTUPaH KbM ABOMHMUS
noa M CBbp3aH KbM 3a3eMuTeNHaTa MHCTanauus, pecn. MHctanvpad. Hanpaeara Ha
KabenHuTe kaHanu, okabensBaHETO U BPb3KNTE Ha Te3N ypenbdu ce M3NbrHsBaT oT
n3nbnHuTens Ha Jlot 1

LLkadpa e ¢ paamepu wmp. X BUC. X Abnd 800*2200*500 (1 6p.) n ce npoekTnpa 3a
MOHTax Ha cTeHa. B wkada fa ce npenBuaat knemu 3a 3axpaHsaHe AC 230V u
220VDC, kaKTo 1 HebxoaMmMmnTe aBTOMaTUYHM NpeanasuTeny U KOHTaKTU TUM LYKo,
kabenHu kaHanu n oceeTrneHne Ha LWKadga.

2.24.1 CwrHanHo oxpaHuTesniHa TexHuka (COT)

KoMNoHeHTWTe Ha curHanHa n oxpaHutenHa texHuka (COT) ce gocTaBsaT U MOHTUpaT
ot EP HOl'. HanpaBata Ha kabenHuTe kaHanu, okabensiBaHETO U BPb3KUTE Ha TE3U
ypenou ce nsnbrHaBaT OT U3nbiHUTENs Ha JloT 1

2.24.2 CwucTtema 3a BuUOeo-HabnogeHue

BupeoHabntogeHneTo ce goctaes u MoHTupa oT EP KO u npeactaensBa yacTt ot
CUrHarHo oxpaHutenHa texHuka (COT)

M3nbnHuTensa ce 3agbinkasa ga U3nbiiHM ONpoBOASBAHE Ha CbOOLMTENHATA TEXHMKA
OT aKkTMBHO 06ypyaBaHe Ha BUAeOoHabnwaeHe 40 akTUBHO 000pyaABaHe Ha MpeXxoBa
TexHuka B TK ctaa ¢ SFTP kat.6 LAN.

2.24.3 CwucTtema 3a KOHTpPON Ha gocTbna

Kabel auszufiihren.

Fur die Brandmeldezentrale ist eine ununterbrochene Stromversorgung tber einen
separaten automatischen Schalter, positioniert in der dafiir vorgesehenen Tafel, zu
gewabhrleisten.

Alle Komponenten der Brandmeldeanlage sind mit den erforderlichen Zertifikaten zu
versehen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, fir das Betriebspersonal eine Arbeitsanweisung
Uber den fachgerechten technischen Betrieb der Anlage zu erstellen.

2.24 Sicherheitssystem, Videouberwachung und
Zutrittskontrolle

Sicherheitssystem, Videouberwachung und Zutrittskontrolle werden vom Auftraggeber
beigestellt. Die Sicherheitssystem, Videolberwachung und Zutrittskontrolle sind
betriebsbereit in einem Schrank eingebaut, welcher vom Auftragnehmer abzuladen,
ins Gebaude einzubringen, auf den Doppelboden zu montieren und an die
Erdungsanlage anzuschlie3en ist. Die Herstellung der Kabelwege, die Verkabelung
sowie die Montage und der Anschluss der Sicherheitssystem sind vom
Auftragnehmer von Los 1 durchzufiihren.

Der Schrank hat folgende Abmessungen: Breite x H6he x Tiefe 800*2200*500 (1 St.).

Dieser ist fur Ricken-an-Wand-Aufstellung zu konzipieren. Im Schrank sind Klemmen

fur AC 230V und DC 220V Versorgung, sowie die erforderlichen Sicherungsautomaten
und Schukosteckdosen, Kabelkanéle, Schrankbeleuchtung aufzubauen.

2.24.1 Sicherheitssystem

Die Komponenten des Melde- und Uberwachungssystems sind durch ER YUG zu
liefern und einzubauen. Die Herstellung der Kabelwege die Verkabelung sowie die
Montage und der Anschluss der Sicherheitssystem sind vom Auftragnehmer von Los
1 durchzufuhren.

2.24.2 Videolberwachungssystem

Die Videoiuberwachung ist durch ER YUG zu liefern und einzubauen und stellt ein
Bestandteil vom Melde- und Uberwachungssystem dar.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die Verdrahtung der Nachrichtentechnik von der
aktiven Ausriistung der Videolberwachung bis zur aktiven Ausriistung der Netztechnik
im TK-Raum mit SFTP kat.6 LAN austzfihren.

2.24.3 Zutrittskontrollsystem
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CuctemaTa 3a KOHTPON Ha AOCTbMNa ce A0CTaBs U MOHTUpa ot EP HOT.

ManbnHuTens ce 3agbimkaBa ga usnb/iHWM okabensBaHe 40 MecTaTa 3a MOHTaX Ha
OTOEeNHNTE KOMIMOHEHTH, KaKTo criegsa:

WHBEPTOPHO enl. 3axpaHBaHe 230V AC 40 KOHTpONep MOHTUPaH OT BbTpeLLHa CTpaHa
Ha BxogHata BpaTta n SFTP kat.6 LAN kaben oT TeNekoMyHUKaLMOHHUSA LwKad Ao
KOHTporep. 3a Bpb3kuTe OT KOHTpOsiepa Ao Bcekn eaunH vetel, SFTP kat.5E LAN
kaben n 3axpaHBaLly kaben NYY. 3a Bpb3kuTe OT KOHTpoNiepa A0 BCcsAka efHa bpaBa
unu kaca SFTP kat.5E LAN kaben u 3axpaHBaly kaben NYY

2.25 TMoxapHu nperpagu El 90

Cnep npuknoyBaHe Ha BCUYKM MOHTaXXHU paboTu BCMYKU NOXaPHW Nperpagu mexay
OoTOEeNHWTE NOXapHW CeKLuUn 1 NoMeLLeHnst TpsibBa aa ce n3paboTaT NocpeacTBoM
MeKa orpaHuMyuTenHa nperpaja c Knac Ha noxanoycronynsoct F90. Becuukum
ynpaxnsasaium wkadpose Tpsbsa ga 6baaT orpaHnyeHn Hagony oT ABOWHMSA Mog, 40
kabenHaTtusa nonyeTtax. C KpanHata QOKYMeHTUUMs ga ce npegage Ha Bvanoxutens
cepTudmkat cbrnacHo HopMaTuBHaTa ypeada 3a U3NbHEHNETO

il BVUNHNEY ¥

Das System fir Zutrittskontrolle ist durch ER YUG zu liefern und einzubauen.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die Verdrahtung bis zu den Montagestellen der
einzelnen Komponenten wie folgt auszufiihren:

AC 230V Versorgung durch den Wechselrichter bis zum Controller, montiert an der
Innenseite der Eingangstir und SFTP kat.6 LAN Kabel vom Nachrichtentechnik-
Schrank bis zum Controller. Fir die Verbindungen vom Controller bis zu jedem
Lesegerat- SFTP kat.5E LAN Kabel und NYY-Versorgungskabel. Fir die
Verbindungen vom Controller bis zu jedem Turschloss oder Turzarge- SFTP kat.5E
LAN Kabel und NYY-Versorgungskabel.

2.25 Brandschottungen EI 90

Nach Abschluss aller Montagen sind samtliche Brandschottungen zwischen den
einzelnen Brandabschnitten und Raumeinheiten mittels Weichschott fur
Brandwiderstandsklasse El 90 herzustellen. Alle Steuerschranke sind nach unten hin
zum Zwischenboden zu schotten. Weiters sind samtliche Offnungen vom Kabelkeller
zum Doppelboden abzuschotten. Zertifikate Gber die normkonforme Ausfiihrung sind
dem Auftraggeber mit der Enddokumentation zu Gibergeben.
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